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ii bi Ag] olaill Ov duaës Gé, pat Gil gb] oill af 54) 
SU ALU Lab] Longs dell AIS cluiyl sncf ge paul SN Lab]. fs 
cyte cylaru 15] GŸ ul Leboi of cas «çaloall cé Galall lis auf gag sal 4 
Ait Gb Lab] ef Y Gil 50 ui cgert gi eub des Lab] Gal Ji 
els Gb as Ja Lib] olell Ge Gall Gt Lab] al des Lab] - JL 


OA/\ 183 ,Â yixll CFA al (1) 
(2) Jeffery. The Foreign vocabulary of the Qur an: p.205. 


NYE-AYT. JA atl Gul «polie cul (F) 


UN e all - 6 É525 table à pr 
ER TOCDCE 


Vus SN (sf fall Late] selle lors alle ça of tab 
gui | us ED > al! 
an di db ce il ESS abs le La)" 7 4 ab 0e &b AS 
(si Jl> 4x IE Il (gas (Sora œb As celle Aa slou Lab] és Ji! :Jotä 
Das Bhg «8% day ÉL&, « pal das Pal lil de, Se alla DS dus Loto au, das Labo 


gli Courir allé . Aro Ja GA « FRE «J55 dau (bo «els, 
Lil (4 Cundrss llf 9% 45,581 (3 lonûilé cpauats Liull (3 1956 a6ë cali dus Ali 
a JS Joe 3M1 Jens fee des Lac :jualéll Que Ce dus AIS 48,581 (à loasaslé 
pi «ga foi > 484% day But lat Ou; oi Ai 498 das 8,581 : slt céiéelhr 
AA Quas 9h Line p5le el Pb JU ab] Me da Ga JS Go cel pi tua 
Log ‘Ju Sal de EL STE ah Ge ctaeleuh Ge dalui gr Liu 
dE cb à AA a (349 Mogaus CO Ce (695 NRA slou es £lous (460) 
tds, AS Ge SU Of LAN Jlés el ul AU Ggiaÿ 218 celeu day flou EG 
OS 6 Due SU) all snxil (js si 4 28 ie du Yi els 4 Juci 
sggll call Ju, Lg (OgRÉlS GS Lie je lolés of je SAAIL SË ss eSli 
al ial dstnat ain que JG ci taie col Jlés JaËRé las 066260 :J Sussliailis 
049 és «ogl ans ce Lol C9 5 à pis pi (35 eaull (11 nacSIn is le 135555 
| SA lé 5e Joë Jaslall Ge olgsall of it 5e cal JE 545 8,9 Ga 8,4 ele Gi 
Æ al Jones J cullall of lis si Mg all de of ay Palo Je das Pl. dome L. ci 


Le disais &lall pa dl Ce dgäl els NE CATET TE 
LG :63p40lf soleull tal 


all ajpollamil © GUNIAUSI Al 
ds 


OV-0./Y1:ugsalt 7 cui (1) 

VOV/F SI Gal St Giles «puis CT) 
FYA/T'Ogaalle AR «665 39101 CN) 
.FOT-FOÉ/A :odaall Gi,a pus is Cul CE) 


+ 0 CO nl "TS 
jail- 45 D | K9® *54 aus al 
Hal-&b-s ‘“ dëbaq Par 4e) Ÿ 
abs _  débaq 239 D as uil 
és Sal ® däbag P27 ni 
CS - Graf ®? tabaga mAh PATES 
| pa al 
- AL ill - 


(1) Hoftijzer & Jongelinh. Dictionary of North-West Semitic: p.420. 

(2) Gesenius. A Hebrew And English Lexicon: p.179. & Jastrow. A dictionary of the: Vol. I; p. 282. 

Smith. Supplement to the Thesaurus Syriacus: Vol. I (r’-<4); p. 806. & Bahlule. Lexicon Syriacum: Vol. I 
(-A); p.531. &Brockelmann. Lexicon Syriacum: p.139.&Costaz. Dictionnaire Syriaque: p.57. & JE. 
Manna. Chaldean-Arabic Dictionary: p.134. 

(4) Gesenius. A Hebrew And English Lexicon: p.179. 

(5) Leslau. Comparative Dictionary of Ge ez: p.586. 


Heat -Éées teREls à DE 
5H E‘ SARNEEn < RC SAS) CDQE 


(ta‘ämu) - eubLè | 51,1 DU 
| (pal) sil 
Frae: | deæall GS 


(Sopns pè - goæcirduelull Staff alle) - &galll 5,Lazudl ec; 
Au pal ml É CE ail 


Ste Si ll Te dal pales mb [al] His Le JS anale ul etait] [eb] 
Le JR ais cime né ce dès el) die cujai Le pull [la] :feale] aff dual fab] 
| jai sale à lazll Jai ae dos À. [aLalatl} Lealo] die (ne es af lsé él A4 
95 col tail 25 Ja ‘feab] «Gsille ai Les 584 cpaalalt-Leab] [atalait] oaloti :feale] 
diable. sd eue aan abs ne 
Ali chaques Lao d5)hpas 4503 sçst JS pile -fale] JS I égeusl daalultf este} uSti 
Aa gala :[eale] isatl gi t8, mA cusabi[eal] .agab gels 41e (ALL) G 030 
826 «JL dos 4 LS Si 1591 Lalla] + (V5 a ËN ALU [eale] JÉgat uit Lui 
0 au) 6 cost 


cs ati dalal jluis A La LL] ‘ Font £+. Sue AUb Gi. + 
Le pales üf 3S8 Las jial JLaëf a (de curl GS ALL 4523 D: logs 8, 
LULU] 6aË Leo optio al Le de Gil Qi] Vale Las No Sue 290 
ent] Jos de de bai ER a ES ‘JU (ya) ea PL ot LS ail #4 
Qu el] Get I eus : LI Ge yLe As pat Ga Lie 3 ati re Le LE 
- Je G9dMl 4u33i Le sa (iii) palallg AS sf Hg Los on O9 du pas Y dis pad 
LE GK 15) pal (oi OS Les fab 41 ul JE sde cabAi Le Lai palalls 4 à dia 
nb 5 gl 8 pal do AN EN pb 


YV/\:85,æûl poil exe 6 Lui (1) 

YVAN /FT ngpall 7 gamuil AV AVE /A all Ghul «polaire Cul CF) 
M 4/1 ag Ge moyall AS el939 aolall out ugnexll (1) 

ANA F4/1 St ha SL ( jlae « du CE) 

AT /\ last pus 46,5152)l (0) 


SDS cul Gé çgaslatul :Jlio pie 21245 pal ALab LÉ :3585 à LE dll Jo, 


\ +» ÿ 8 | 
: ds) 


ÉLUGL 5801) (alull ait 


all aipallaail  AUNAUSI all 


elci-c8,4f- le - Sao ® tému 0 @—<: | 456 
- | 4 Leo 
ab - 315 _. Tt'êm Q'YU Aa S 
ab - (31 © tem ré nil Abu 
salall 313  ® fa'am DYU L ai 
Di pal 15 js - mal | % fé‘ma moa déuix)| 
plalail prof - ali tm JC do  dugixll dual 


ENT YT/1 10,5) ASSŸ mobil «aol (1) 
(2) Von Soden. Akkadisches Handwôürterbuch: Vol. Il; p.1385. &Chicago. The Assyrian Dictionary: Vol. 
19; p.85. 
(3) Gesenius. A Hebrew And English Lexicon: p. 380. & Jastrow. A dictionary of the: Vol. I; p. 543. 
(4) Smith. Supplement to the Thesaurus Syriacus: Vol. I (=); p. 1492. & Bahlule. Lexicon Syriacum: 
Vol. I (-À); p.815. &Brockelmann. Lexicon Syriacum: p. 283.&Costaz. Dictionnaire Syriaque: p. 130. & 
J.E. Manna. Chaldean-Arabic Dictionary: p.290. 
(5) Gesenius. À Hebrew And English Lexicon: p.380. 
(6) Leslau. Comparative Dictionary of Ge ez: p.583. 
(7) Beeston. Sabaic Dictionary: p.152. 
(8) Cntineau. Nabataean language: Vol. Il; pp. 102. 


en sg + 7? 


Jeff : Spre: Geig:” Nold:*” Ming: er JS el8i(t &): | dial [us 


(ag gabuli SRI Ale) - Agalll 3 land pes 


À ouai Jus I BAD SAN cleull à cuarea Lanta Lui 2 KI dat stépäen Ji 
| (£yÀ pula4asS as Lord ua detul 25 LI Li maloll Ces «85Lail aYt ail, à] oi «di 
Ce Ali 5,aiut 531 (Gill ogeeull pyres «ça oi Li Lol GE Gspuñli ass aärels 
Aline hf dllias ali due LOI GE ciyall Bei alall (ii Gi Ge pélh cdséuxll 
lé LAS où JA Go Gb deal Lies 6e gel] 4 OS Base cuëstall De 
- PSN ie fon a A 

auxll QAR ga ux)l Q pl Jo geult LIN Jai 


as pall patall Goal galt 


PRESS TES CETTE CES TEST TETE ETES SE TETE CES CE TE SES TEE TEST TEE SEE TETE TETE TEL EEE TES LI CIE CETTE IT ESC LEE STE E 


3945 BU :Ula 495 4 LCL] QI Mes aèrls juall ie si luib pâle CAL Lab] 
SI all Wallis oglub :Jiis cokie de Let © 9 gate Su 
si td él ul] ARS sut JS cle aâñls He 4 : ænhla et AL [AL] ua 
à oe méall Je ch>sll Bleu Lab [AL] as oull (AL AL] dlooi cute 
del :d45s «hill Ge dial call AA LAL] 0 ae [ab] i>oil 
tbe SAU malle sal de Jlas Ggéllali [Lab] xl ee &>lill auf duo «Jill 
SélLil :[ AL] eo OS Sel Gi as Jo ali :Juës «cl äll eg Jaio 
Jul Gas Lélli LAb] bail qui, mél AL] Quito call Ge 0 
Ge céjlall cyéllafl fol] air OUR 85alt :f5abe] «aotall galall [sale] - Palllati 
Poll sos culot fil] a Go 


ET/\ 165, paix exe 6 LA (1) 
(2) Jeffery. The Foreign vocabulary of the Qur an: p.204. 
NY icall ce hall 4 ps Less œil « ogaall (1) 
AVANT /A ts palt Gluul « sglâie cpl CE) 
£AV-640/FA: u9;all 7L «gi (0) 


$ 


P ai 0 Fi 929 dl Ugo Ga dë La .& TT Gev au 44.2 An RASUII. F4 
| «> ll dif : ju tot on 261 dll collsill ga [noël] Gi tot :(boléi dec 
835% :yualxil pluoïl : pb Cus Ce tenu dils all ail :£JUt .(ailalt gr 4ls 
| «Ge LÀ dis Hé Ll dis (ja Asasë al Le Lab ee ss JS dif usa lle ul 
Qaaill Le plu A! ra alé lé gi Éluil Sguall GE clguu dl elles of 
Ds col ANS él 6e 3228 Pape pal lg] e gull 03e de Ai Los lyluilat 
Bols ad louÿ coll cablAli pd cgloitl if “SAUT RASE) «as dos je su 
O4 Ugéllall paslioi 88 dia Jeæll Ji alall Ga 4 I Gtafl Ge pasz sl old 
colmaalls Ggualls 20 cl lon jo «ap lle JLUN pl lgnus Gall a dlo call cable 
| Lente ro Uii sal aaslat SLI 1 site ullé ass; tt | 


& LIT 83 pâell «atull el täl| 


aatl aspalldmill  ANIAUSI all 
al 
- a sl 

EEE ® té‘a aie aol | 
ds -àb 7 té‘a le, A ail ,ul 
si: fh-42 ® j'a ny anal 
aie - Gi :otall  ta'ot MP Atuxll 


AF/\ St Gal GLS iles : nds (1) 
FTV/N cogaalle RG «65 xt (F) 
VE 7/1: pulall ul 46515x)l (V) 
(4) Gesenius. A Hebrew And English Lexicon: p.380. & Jastrow. A dictionary of the: Vol. I; p. 543. 
(5) Smith. Supplement to the Thesaurus Syriacus: Vol. I (ren ); p. 1492. & Bahlule. Lexicon Syriacum: 
Vol. I (-A); p.813. &Brockelmann. Lexicon Syriacum: p.282.&Costaz. Dictionnaire Syriaque: p.129. & 
J.E. Manna. Chaldean-Arabic Dictionary: p.290. 
(6) Gesenius. À Hebrew And English Lexicon: p.380. 
(7) Leslau. Comparative Dictionary of Ge ez p.584. 


5: l-Kées relie 
RD ND TOCDOE 


(tafiq®) - é&b}  aslällsatl 


“(gile) si 
Spre? i7 Jone dal us 


Lib] A6 Jai Jar of lil Giles MS Jaës Gil :Jléss cp gi Ab Gil Ga] 
sl] ab {3ab] «ob I came 909 16 Jaës le ones AE Jladl ge Gb 
usb gab ab] paruls eçû Jai G uakà à 15 JU «pagäll Jlasf Ge das Gb 
Pal Le: JU VS Ja Gil JE LU 
puit if à (p Hlasoïl call | 
és} otablist si (oies Lib) ail] 0 da bols ad 

dls39 .Volalaës (of colères Max LU 32e Got IS colésass Lt (si Je 20865 4 

S>9 Legloge but Gall Gi Ge Logle old Maps si Héoléaks ibsh : las 
Pal dst gi Ab] JE ps ie ie Gale (Gb 2 iéSd 
Él&ib h:83,aall alull rat 

all ageallämil NIQUE ail 
: AT 


AOT/\:85,Rû 9x exme «Lui (1) 

NV pal Ge GhoAN ($ 289 Losd Dit « Jogmeull (Y) 
AVÉ/A salt Gluul plaie Col CF) 

AN/YT 69 pal zb «çsuull CE) 

AP / VS Gal SLI (iles « puis (0) 
F\N/VOgenllg Sul 65 ptll CU 
AON/Y:pulal Lusl 46,5lælt (V) 

AAA IAE" galæll gle,äll (A) 


plie; -4É5es (ares à AS 
ee ann anna SOCGDOE 
: debat 
: dual Y| 


bases) saut | Via Xb4IP au 


(1) Cntineau. Nabataean language: Vol. Il; pp. 60. 


ce GX … HAE aie a Lee Op le le nt dE 
Catharu) - <xbi> sil, ai 53,â1| 

| Jeff" - dazall Lis 

OO Gba ufie- äluoi dune cgabull LUI Ale) - Agile pes 


; I US A D DE : 
JS a, el 35 us ssl Mal 8e Ai SE Nôldeke - asus ,<5 
Sales ts 


As pall metal 3 ga aatt 
| nel Ge cLaïsl piles 8 cb be] bi pas dual ass dal 
of das 1684 Etage car ae [D] 4e DSi ci RS bi ch :Ulaï dois LL] 
Lglb :uLa5 dois LL] clos JS LAS Ball gares 5)éag casulls GÉRUI 5,L soatt 
aetkl fil LL] &esxtl Jlaëÿls aolall 6e . due all Giles Ge is 
ul all: Jo cd Lans à Legs (oil UN 92 8,l TL] gel 92 cali ele (Jo 
| sens SU yleill plis aoû paul SLI be] 8915 Y1 5, ali { b] 4 ds sil 
0e aout (si oil {ydo] «Jéxi Ÿ Les pl Ge 309 ofull ydaill :{b] . 
_ it oule, où Jile Ge se ul sb Le] oui (sf ta Lab] - Ta 
P'opal HU dus à pal Lil [Le] -.Ÿs . 


pull is à > laodi all 


gl bis Ad Es AE Veluis il Ldi] (ARE) £+.. 5-Lis x gi A 4 . 
ES 5 a La 8 Ja ue go 


V1 :85)æk joixll eme 46 Lait (1) 
(2) Jeffery. The Foreign vocabulary of the Qur an: p.205. 
VIN. /A Salt Gus polie ul (F) 
LEA -LEV/\T gpl Z LG cçauill CE) 
EVA /V ag Ce pal AUS 01939 hglall uo «Snexll (0) 
04/2, GI SL (lee à gs (TD) 


RESSIEE tente, D 
SEE a.‘ te < A RE A) \PY CAD 


 Ladeflo RS Si seUs G fall lis ceætaÿi I Sol à, à al 834 eKelils «[ ils 
Sable a SUD: Jar los Lots à Joall Voball Ga du 8S Le (of suis eco làs 
oeil et (eRt5) :alea, o,S5 Jar (gas tt jèez gi JS «Ébgélas Ÿ ail afas Aus 
glalls Lol Lei 4e GTR us yées 76 ce cl gi Le ccall oerlaji daztias 
45 Lis erlsi oéié we dl ue nès Junii ef (Si ‘ados (am «lo asile 
Nil Legf lis Ai Ge cert35 mslis colo pSolal Lab] r10i, (aa 451à 16 bis 
Le é Ji OU5 Listen of Gags pl tu ABdle - Sig p 951 «gi - Lagre aolg JS oui d 0 
- bilius Qu coul du ae Lui gai sf 15) eUeN1 8,63 (Las dit yaté .Logt il ali 
2h OÙ Lez 2j Dig «4115 Ga ol)f Lee ado bas Y Gifs ca>lll Legl dit äf (ail Ji 
US eKlais 4429, L Cilall Ge Lei dégeu clés Les agolal [bis cagasext Juaif 
Pell S oeslés eSslal [bi] s So cpglo il aie SI Joss 


ET opéall all el tal 


gal| | Aggalldeill ali a US) ali 
PS 
Lai - G9,all © thrm —Exr"T an, sYl 
= Let @ thr A48 424 VERS | 
A  Sééhar 70 aa Si 
xd %°thur El) she nn 


EVV/\ipalall Ga pds «AS ct CN) 
A04/T fall RS molæll gle,2Hl (Y) 
r.,v4/0:0iall Job 5 Glull aetz «all (M) 
(4) Sivan. À Grammar of the Ugaritic Language Language: p.24. & Watson. A Dictionary of the Ugaritic 
Language: p.632. 
(5) Hoftijzer & Jongelinh. Dictionary of North-West Semitic: p.420. & Tomback. À Comparative Semitic 
Lexicon of the Phoenician: p.109. 
(6) Gesenius. À Hebrew And English Lexicon: p. 372. & Jastrow. A dictionary of the: Vol. I; p.13. 
(7) Smith. Supplement to the Thesaurus Syriacus: Vol. I (r’-<a); p.39. & Bahlule. Lexicon Syriacum: Vol. 
I (K-AÀ); p.323. &Brockelmann. Lexicon Syriacum: p.23.&Costaz. Dictionnaire Syriaque: p.22. & J.E. 
Manna. Chaldean-Arabic Dictionary: p.46. 


D) D nd nus 
35 - thé ae  Ayall 

slai- DL -5,LL ®tahara hTUL dés 

all | ® thr TD )v0 Auil àuall 


(1) Gesenius. À Hebrew And English Lexicon: p.372. 
(2) Leslau. Comparative Dictionary of Ge ez: p.589. 
(3) Beeston. Sabaic Dictionary: p.153. 


IN eat - Es tags à ARE 
155 a‘ Te < de ee A Re te de 72 RER 


PT Ming au 435. me 6. ALs(rr) dr di F il . =< 


(ali ss Aus y9laicil tal die) - CEE TI] 5er Fo. 


SLAM Gloi couxriuls «ll Gall lu J> Q eul la po) sgéer Joës 

Blæill pätulg sdurll 545 Jailiut (4 daë " 4 di plakrul eu «le Ji Jaxll 

OÙ olrét vlligos cas dit GE dgeull Aäsclg 4fns dioxcl Lai Gi (de call 

> ga lo (H - TÉTPO) Aibiodi 6 Li 5355 

ge Line eplall (dome Cu cuexll lis ile (ai cul JL 2 do guull LD Jai 

aps all Club couxll cine :JlS dda,Se Ge sel, Qi ce dat lin 45,aall 

QUES GE Algzll o,S35 eye çe 35 ds 909 cdpall La yo y CH 

_de> JS put Doll] :tualæer Jlés D ss Alpull, 929 di 0,5 ur PA) Lt] 
(3. in, 


Au all e>lall à oalll aall 

us de of te jf Lol] 5 ae Br qi tool ns 1561 JL 48,all qgf soft List] 
A8 gi of Dsl] crtll cu alt 4 5f Dsl] dlobg cdilLlaà (gi cdilies of al 
LS > GN oé douxs D9k423 (of 6958 Dsl] eçoûll des #32) 9bii sb] 
AI 2900 Go «Jedi Dislali] :Lsb] AL DES 546 cobalt QI Istui affs «cafills 
NE eus Lola} :Lob] Laskai] ouuté Été Gui el fé md cut ue JS Lola] 
és Là ls <l35  (eluu) all él ali LS der Dsl AR TA LS 
as «Lil Je Dsbail] Dsl] T° ééque 23h53 25 4ls3 (3 (cause) 44} Las 
GE Jazll 32 dif cf sl 2 ESS PAR «fl 435 3 Hal JU te Ji céLall ça 

Sd (ilaull Gba) Jlés A5 dde pdbull ile Hguger JUS af is if Gone 


.040/\:55,æL poixll xs 6 Lu (1) 
(2) Jeffery. The Foreign vocabulary of the Qur an: p.206. 
VAS all Ge Ga à 249 Los iQ 4 bgueull (v) 
LE. NY ugpall 7 aus (4) 
ETV/1 GA ESS motzll gba 1TE/\ :Ogaallg SG «65 olll (0) 


435 «Lnÿ pole ôjaus cup nes Gé oouall, az 2599ls Lol Lunt he 52 : AS oi 
Dsl] :LsL] [als] all5 «bull le cata y3 & 351 Jar Lolallls de Suis din 
gs A4il:+s Yy>o La s Hlsbi :Lsl] ali Sa Lol] .crall be 

Pont si téosl Ue) JE 


puit us 5 (> Mao gall 
le AT E est LU d> 429 «elite sb [cris ] TE do L Cie Che ne 
| nl pal &if Lislali] :Joÿt :Juoläf A6 48 Listen] Dsl] ani Dé due 929 Hull 
Gy> Go dla) ojag coné Dos lil dile Edjilo cplull dile (aug dile ai is sil 
dla, das «ous el L ss els Jhall e Al Le Lili] of ju lee ch Ge 
JB «ue paul 929 .(5liéto Ji SSI ul Lslfi] OIL le co ce tele, 
afeés,Kh pe je US ÉUI 5I Gi (35 … peë Dalali] Ge die (ji): Laalls 
PeaHall die duc tout ©» 29) gb es 


4 Là 15,201 grlull dat 


all _ dipl tail PAS EME ali 
: LS 
- ab lé 9Yl 
paœbrub  tia RU al 
d- OP grid, alu 
RS RU IX dal 


VIA -TIT/A oopall Gluul 4 glace Gui ÉÉY-ETA/1Y ia all 2 LG çaull (1) 
VAO/T es Ga LS Qilue à jus CV) 
AVE/\ Ggualle AR «65 3911 (N°) 
ETV/1 ob ESS pol ado ,àll (4) 
(5) Gesenius. A Hebrew And English Lexicon: p. 849. & Jastrow. A dictionary of the: Vol. I; p.515. 
(6) Smith. Supplement to the Thesaurus Syriacus: Vol. I (r”-«n); p. 1415. & Bahlule. Lexicon Syriacum: 
Vol. I (-A); p.799. &Brockelmann. Lexicon Syriacum: p. 265.&Costaz. Dictionnaire Syriaque: p. 125. & 
J.E. Manna. Chaldean-Arabic Dictionary: p.280. 
(7) Gesenius. À Hebrew And English Lexicon: p.849. 


le jai - es taxis à = 
sl a.‘ RE < Sd C7, 17 Ge, 


en] 
: Augizll à al 
8 - Gil Lil O twr b9\ Au 


(1) Cntineau. Nabataean language: Vol. Il; pp. 101. 


MESSE) ill 
Jeff . à I Las 


A. né SLT An A Roi de nt a disais) 
| ds «St Aipolalls AU Joss Let 3581 all lagselo «gli lagel SN allo 
sf «bscllall of «Gouxll (âmes CG Leb alé codll GSN Slpnatlls col gmail Ge ul pè 
das (25 45 469,20 GlégLil dis «(s59gllg ill AU dus 2235 dei «Jeloull 
Loge puuna a LUI cylazul Aupall of 535 Of œussall (5e LS OU pag Baque Ga 


Ta fi. 


dus pail e> tal D SU all 
_détles Élésbs sb pgles noël call fuèsL] 4 golf ci éoL Jai & côll fab] 
te ll ab] .& Lt (gi til lé call [usb] dustes a ele last of cèllis 
ALU LL] Be se Yo OÙ VI 03Q Ÿ cslles OÙ al (gi Lalbi [as] des ae 
| ôele] 2435 39 asbl fase] .paâtle Aigues cali {èe] Asa Jos cébslali ange | 
of tuiles caitleg stlasñlt je câsle dyluof fegl] xt Aagolie ouuêlie qu; all 
Ogéllall AL] juual Lasllafl fLgL] Ja (of telgus c8flg castle [ae] ou 
Ja Sig GAS loi cslolali {Lab eçgdill (a Aalaëli dû {L3SD] LIlellg aux 
sb] pal  dle Sp af Que céslall LS] pal 63e all 39fail Lib) 
HAL] GS ge ds Gil Jill LU Gé TL] oi JS osdas ll eU Glèglal 
uni Bus O6 Lost JS Ge dléslall of Jui otéslli Lésb] çulaall Got otéslali 
| AST IS) Jet 3éL Lis] - Matt dut de Jar it GAS ELU Lelazl, Llaà 
| Le pesé pe cfa fsb] Lila AN at} Glarul QÈU of at as coll, 
AL] at ibn fsb] oLuÿl Lux Aile JE otésla LoèsL] lle LA ce 
SL :Jalli a 5 Je fsb] oi éslatl 


PAV/\ 85 )Rll soixll gsm «6 Lull (1) 
(2) Jeffery. The Foreign vocabulary of the Qur an: p.207. 

YYE-YYY/A us patl ll coglèie cul CN) 

NV N/TÉ 9 ,all zb gum (4) 


Sn dr ee A Se en QT 2 de Poe ee OV Va restes ee à 


nan fa 6 9 0 en nn 00 n0 D 6 9 D'Un BA 6 nn Ne 0e LE Ge M 0 MDN ne ep 6 8 ton DNS GR nue ARR nee ge nn Dés deg onde ee ce de Dao oem eo none de Ven ah nanas dasce ten Bret nee tebeosbnende een den ecsetien ete et 


“Jastat à a ui 5 La Jul a Lane) éssalb à aa AA En 4} 
dl 3,4 : SU LA LE Ou> Ds le oi dé LU [ol] Gi :Jofl 
tés ealisl :,eLAl JL Lio Hé (all Le 4äile 4595 «ol ai ul ile ath 
JE oléglalt of tdi due gs Jaclault (Sos 638 Ga êle ÉÉ oläglali Bi duës Le ga 
4135 9 agiyélé padles eg call (gl Si ll cf OT AG GR us 
sf 28 of lea ce pal câdlat 46 JS JE toelarlhn JS ASE RASED cas 


Polégl use 
LOST :Bayâalt çaluull ul ALI 
al agua ANA ul 
hs sb-SbeLei @tatäpu 1e *-— 6 
LL 8 
Asa! Y| 


SL - opt 0 CE nUU ai 


ati 
Sbsolail Vy  etl ND Augigll dual 
| abLuill 


VOA/Y 2 Gioail SLR iles à pds (1) 

.YYA/E :Gogualls LR «5390 (Y) 

.1O/E : pulail ul 46,5l;xhl (#7) 

FET/T of SSY melæll cale ,à8l (#) 

(5) Von Soden. Akkadisches Handwôrterbuch: Vol. IT; p.1021. &Chicago. The Assyrian Dictionary: Vol. 9; 


p.123. 
(6) Gesenius. À Hebrew And English Lexicon: p.377. 


(7) Safaitic. WH,No: p.3840. (ty ). 


< 46 ON en à nus 
(Talüt) - LL asf,ill 55 ,4t| 

en A  - je on 

jeff: Horo:"””" ae" clé: Juu(v) | doll US 


(L6 9724 né - ssl :SLuif able) - ds galif 5,lazuYl ec; 

Ajlge dixsus Clare (6 dos: Vo (Jaëlé - PIRD) a dinall LIN :46;2> Joës 
ob e Léélue jar dif ous Of, 45 4és,ne GS çal dell cul (LIL) ant 
bS in gi dau pl seul (3e 8e GS (Gil (J95là - IRD) Gall jtiall (4e dis dome 
as Aôlal 4 ALT 48559 (JIL) ul Ga dl 45 056 Gi derixll Ge9 mime A 
o cle ägele Aol, ile Ji of alors Y LUS (gè> pus si 83e (alle) ul 
RE dos ill de (all Ja Gimolas laits Gill dual 85xll soc (À cars 48 cailall 
Ale 4 lai gi Lolo cpglilo eeSsle sloul Le Dose Ÿ (allo 591 Gé (à Lol lait gi 
Jecl slo «dde DoiSuus pl Gall 4 all ones 195 pi dryul RE cuil 2 dclsgll 
L s5ell aille Dos Ge lili ail Soil ul Joss Ass (I host Aa xl dlic Gè> 
D gps Jailé ullell âigs ça Soil put Of 329 «de Luus Jalls ÉE (aull & ele 
OU suall caulill leo Yi coll Miles pin 2 à Y Gièx Go coœuill uçall 
ai ss a ai dass 056$ al bess BU USE Au Éi 4j GS «Ja, 
At Ê ai af sb ce of Ge PT RAT LÉ be Jsbi GE 35 Lai 
63 Es ll Bt di le do lit Eu LM SU Las 15 
dits ès ce AQU 58 Lots Run jalaf 4 425 25155 «QU AL ET dur ë Jé JT 
BE SU Jonayll de it Le Gylaills gg ca oliSN Jai aou tige PRE Gaule Là 
el Go «Joli g5té GE AL Joélé OÙ pole lait eg fais cuis lou lo 131$ 

ds 9,29 b cdile io LE 
Abe ne le 585. ta&ti CU pl 5 104555 Er Jo à (éyagzl) dloai [531] 


(#) 
y arc qul 


EN slt poil eee 6 Lull (1) 

(2) Jeffery. The Foreign vocabulary of the Qur an: p.204. 
V0 :ugsall ZÙ çauslt (N) 
-Y£0/F:5i al RSS motæll cglo alt (4) 


He jf -É523 taeis à "EUR 
_ PoCDCE 


| oybns 52 Llid Daadi dla [gb] [cb] 
Juill Qus (4 (> Hot pal 
É Aa us al ot «6 JgLax 81 29211 (à dot Lol] PE dé stef LME V5 LD 
pe mes coogiz cæialé «0,26 ae dagë (je Guraëll de (ÊLe ail olälasols cœuuxll pal 
AU Liu Ge Vo BR Liu de D af italie téure cu ag JU Valis toiles 
26 agans 585 355 agle (Éle 3% of dule )SGÉ IA she) 307 à Let JET 6e GE 
Hs le 9 LR cuis Us GE dus 5 [all] GE PLUS :0u35 éÉs GK 
583 All dun (4e Vo Bol Liu (je GS jolis tnelaiyt Lapu 5e O9 «(3e La qe dl daë, 
Go Ge AU JS Ltd os uagr JL la, i ellité stlSsger Lou (à As 169 Y (Ge) G band 
JUa5 dl Jlaë «due fus ÉLUS agll eus of QLas di Je lol Le 1 Ge has tal ul 
6 GE & Gt GA SAS Je, lle JS 1 cos à AM dus if O5ÉNI Q) Éast «al 
ls nl G pes AÉUS [AND] 5 :Jlé .pgle 4Sla9 dis auf, LAS 050) (autel 
Le oâdIi SE ABé oute au gi ANA paf dl peus Of que (age ess fai 
(alu an elle cl :4f Jo [és] Dal, dis 239 oi5 té EST dl ais JU dlsce; 
| PE flans oies rain si ei 


£E ND} :5siell glult fall 


all  agoalläill © ALSSIAUEN all 
bus deu tu dE  LsEÿi 
en . 


V0: nayall ZU eçau5fl (1) 

AVE A\VT/\ es ia GLS ile « po CV) 

ME/\Ogralls AR 65 s9ttl (F) 

VPA-NTÉ/ olsall Gi,a puuss ni Got (4) 

.VEVYÉO/T 5, aN KSŸ molæll « gle,ahl (0) 

(6) Von Soden. Akkadisches Handwôürterbuch: Vol. Il; p.1312. &Chicago. The Assyrian Dictionary: Vol. 
18; p.104. 


D Bus 
Jilss-is-pb-ab  'tayyël pus as 
Fe | M tayyel N2y AN ail, ll 
de Le M fol 710 4 pull 
alalal| 3 cat - gLuil | % >antôlala A1mAA Aséix)| : 
| ARTE 
géb-at iyi bsJh au 


BJ}: 


(1) Gesenius. A Hebrew And English Lexicon: p.376. & Jastrow. A dictionary of the: Vol. Il; p. 515. 

(2) Smith. Supplement to the Thesaurus Syriacus: Vol. I (’-<); p. 1415. & Bahlule. Lexicon Syriacum: 
Vol. I (-À); p.801. &Brockelmann. Lexicon Syriacum: p.271.&Costaz. Dictionnaire Syriaque: p.124. & 
J.E. Manna. Chaldean-Arabic Dictionary: p.282. 

(3) Gesenius. A Hebrew And English Lexicon: p.376. 

(4) Leslau. Comparative Dictionary of Ge ez- p.376. 

(5) Cntineau. Nabataean language: Vol. Il; pp. 101. 


He all - 63565 ace à 0 4 
15H E.‘ nee € 1. SA) CDQE 


(tuwa) - £SSL CASE 
PRIE) Jixll 
Seti Sox: 10. - doxall GS 


Je) 98 idais (a slins pue 92 5045) 2 aus JUBY 1 Logall sLYIr Jos 
oliss Of oui Co mul ec pe ol Rs «(des L ounall (soleil ubf) allo c&silaall 


asyall patall 3 Goal alt 

{as U Los HU LI 32 pal das JUS és]. A oasis ga sb] 
Aie de gl gd gl cela (5e éllall usb] «Sole LS lue et sd 
fl gofall Asb] 28e Eat Less oi 12 A gb sb] on pi ce 
Lalas (gi ÉL SHUI (6ob :[wsle] dde ajeg spessi (of dû ob [sl] 8, xl &slatl 
ob ML fsb] Ati af As] oise of toiSe I GS [sl] 3 cb de IL 
pit mg pui G3L AGsL] goal (éofall :LésL] .paall 45h issbe] 26 Jan 
ai Ols «8,55 dlazs «OH l6a9 319 ul dlez 48,40 (528 «085 ss Yo 5, A9 D us 
| cie Gal sçgûll di Gb 4g5b :Hssl] Aiyns dlans das ul qul Jar cèpes 
ais ail eus 63b :figol] glall hot 4 39 sa :0uës pLA Jar él 65b :lisgle] 
maille 46 di cu toy healt Jès coa$ çgf tone Gb csf “LuGSL] sas dos of 
OÙ cures 460 LL ie aug (581 95 [ol] aitltl gl pungs eslol 95 [SSL] ca5ye 
- ais Jui of 4L és 

ua ocs à pi gall 


(NY :4b) 


ea ana An aan ANA AAA AE 


BRAIN TS dus paul gloll gat Log] 0 Gb AT sf GÉ2p 
Leslgs pe 458 t69b (a ul [ob] oi :Jsÿl idholii Lues 4 PLUS guet «lil ais arèg 
_ lésblo one els (las dit OÙ [gl] céae dif GLEN tele cul AIS cells 


PAT/V 85, œl soixll axne «6 Lil (1) 

M di aan test «gel CN) 

ONT-ON/FA gpl ZU çauil FT NN. A salt Gleuf « palais Cut (M) 
ÆVV/Y es GENS iles à ds (4) 


OÙ AUS cou dif At Le LL le of Quoi 15f Ali CG tousse jee eos 
ai sclu, (slt D sf ssl] ane of ml toux 4flé coms Gus (sloll 
139 Loge 65229 dubai Maur alé us Gun dis léius (sstgll eu dif: uolæll ua 
315 92 :Jlés Loanés Coleñrs Que ol ge Glgl oal Ge çgslgll ut [sb] Vsstgti 
Lesb] 16,850 JU sb] susstlle [és] ae, Sen Î,39 [Gb] Jte juré Grec 
OS 39 pul dlez dje (63 cc5uns Yo cp ig oiaio oôlL LUS «LA mibge ul 
sb] Jis LD] sas Jo 48,24 dlazs dañio Bub dla> 48, el (569 «8,6 dlaxs 
soeur ls nd of to [sb] sf rush AAA} 4085 (9 lots agit ect os 
à [sb] 4j js di: Que D Ge Géant Se. ouuaille 4Sull dé Due 
Alaûl (se cul Le dé Joe jd4ns 948 assloll dei I aislé & 3e 5! JUL [olsb] Cnuges 
els du slaë 45 job (di [sb] dus gif & ati sit ÉD UU ais 
4} spa aball ul tt 
Lu agoallael  AWSIAUCI | aa 
Eee P tawü Di 45 


an Le 93 


= diäiiiail 


dll mtéwiyya NOM  auiÿl 


|  Otéws JO ré,  zsl,ul 
délai tawa - All 


Ggill - Has 


_ 
i— 
+G 


.Y££/0 odaall Gi,all puis MS Qui .PAV TAT/T Oguallg Gt 4665 391 CN) 
\VO/\\ Gall ESS melæll gl ,3ll (Y) 

(3) Von Soden. Akkadisches Handwôrterbuch: Vol. Il; p.1382. &Chicago. The Assyrian Dictionary: Vol. 
19; p.45. 
(4) Gesenius. A Hebrew And English Lexicon: p.376. & Jastrow. A dictionary of the: Vol. Il; p. 520. 
(5) Smith. Supplement to the Thesaurus Syriacus: Vol. I (r”-e4 ); p. 1436. & Bahlule. Lexicon Syriacum: 
Vol. I (-A); p.789. &Brockelmann. Lexicon Syriacum: p. 269.&Costaz. Dictionnaire Syriaque: p. 123. & 
J.E. Manna. Chaldean-Arabic Dictionary: p.278. 
(6) Gesenius. A Hebrew And English Lexicon: p.376. 


Hell - 565 taRÈls à pK 
51H - te . TOCDOE 


(1) Leslau. Comparative Dictionary of Ge ez: p.600. 
(2) Beeston. Sabaic Dictionary: p.153. 


er Ming pans ge" Konat elai(TE) 7 Juu(T égal uf 
- As - duil pu duo olotielle daluull Sal Aile) - Aigalli 8, lazu dl ee; 
(dia 
abaall 4 ul Ciks esslaulls Lixll Gex alall (jabl (AIT AD 5 ;à2r Jos 
si Lis GS OÙ GR Ge Gb dgeudl 3S59 «jbee choi (5e A8il Of elalall ie 
de Gillo cpl élite is Ass AS Gi Jj Fraenkel - J,6r Lin 139 dia 
PAugigll dual à 15e 
Oo al Ge «dla Ge ce Liu couS qui Line : > ct Jr Jogeull aLYD Jai 
Gal Bis :Jlés Léucell Glul, xl put (ol) JL cube Cul Ge ce Ce dax Ge cé 
Paul az eut (sl) US gg ce dunu Ge «par Ge all age lil sue 
Asyall patali G goal sal 
RE CE te EE 
[ub] 5 is si LL suit SL [LL] SA ci 15 AL Ait Asae Cases 
si all à SL oub] dl Joue, eme dis dit Y! 4 Ÿ of ste Aulali Zi 
Lt ul O6 Ja foule] dla di GI Sig psss Hs sleufis La cs st 
[oub] ail us (oi Cul AR fo «ua ll (of Joël Ge culatl ub] Lèe of 
Gi ‘pd vagb sell gb ‘Jos myall sculall je Lë Gjs Le çA9 seule nl sis 
cuboll hall latins of Jaés aix 4 mt tés ctixll ul :hio ed Bass cpl ue 
Ga 136 gi (that 65e 1518) :JLa5 dois LuL] (Ub ouxo (gi tail Gllrul fut] 
{oub] olsois 4hsi ai Au LuL] diusis ans MG de bull {ub] Ja 
[eut]. pell Gi ut] 7 Ris ait LULT TuD] SMS, must 2 cul 
de; pul ÉLI LL] Au sl &lbo eub :h out] eleinuyt Any 
ab] tputallt Gal Logf Jai #6 all Li trs cf ut) - Prat 


YOT/\:55,RL poixll xs &Lall (CN) 

(2) Jeffery. The Foreign vocabulary of the Qur an: p.206. 
NV aa ca GDM  aès Less dll « Dog (1) 
NPA -YPT/A io pall Glut 4 sols ct CE) 


eat - és taR£ls à PART 
TI. s. en. À TR  . A9 CDCOE 


JAN pu) otélall foule] .d5te (gi t4ulle 
rouñifl ŒuiS Has t| at! 


45 Mana laut ce ul sf gadls çgl  AGLT P OL 6 225 af ob 4h 
A5 «eg us OU Cualæer dis air il sloul Çys gl [sb] Of :JeS :oläl dulei 
nel Élus tua Mosabulr AIS ue! 35 saut il 2 Sen AIS ag) Le 5 CU (Bal: 
AIS coul hall taglalt dtoutée cylt là cçne 849 auf 2,3 suuoLall tUNÉ AID 4 
Jo ruse col 8,S5 «aës Jeaëi 145 LS Lui 5e caë Gsl üf :catill té 
és Gb rule, à Jés GS Ait of Af job Jeu N dois dose dal (a 1085151 
Lojsb] caolgér lé Ai (8 sf [uisb] stasKer ce RAI (695 LS act he Gi 
658 QD de 63 liSas AÉxll j9e el 39 ce Lylaë cle AÉxll jé À AI 5e 
Les JI5 SG Aiall 5m 4 :Ja%9 au tl 5lœul (org Moleubu (ss AuRÈIg AlÉe Golts 
Aas Of Lapels BÉBT AS Ge ous Lou (laïs lits GARE À pas 3839 Le caË 
53 Jus Ge all sel uls Loi Ge ps culaïs ul ai eLéy dus (I cuxalé 
ds> “réal Li ue ot Let Go 23467 LAS AS À dut Aie JL 465 cs els 
4i%)l Jäi A «din 4e 0 Ep RES Gb 1h deu QD Ge il 
aug] Ce A dec) Cire Uaugs De Guxt Lis tuer ALoÿl Ji ALelaéf de rs 
OÙ El Jon, oo oukll ann oh Ge dits Cotull LD Of Goudl gi 75 ia 
ob fé cases 49 Gt GP Gt cisbon : O6 64 Gas GIP Gi Gisb cd Joe, L:J de, 
al AL Los al G Ban : JA SCiob 5 285 À JG 0 ATTAE deb # 
Ge tuag of 58 PAU et Lol cé osb] Alalasi à be à Gil Jài Lt 
J} ls Le ouf dll Bæt (bon :UUS Gall &Gbaf Gr Ge Mug ce Ar uns 
ai G dei É :J45 159 Lee (A9 Ÿ Bpet Vo cles 929 Y] us lo Yo cle bat Leds 
de leg plall dis LA LS difl Jai Jjlie de Le9)é gui çei ax ll à RE ul 
LAN Jaime 


VAN -FA/T ugpall 71 çuwslt (1) 

AAS/Y SI Ga St iles à ps CN) 
NN. /T Ogualle Ai 55 sotkt Cv) 
PAT-TAN/É colèall Ga pus is ui (#) 
FIV -F1 0/4 Of a RSS melæll gl ,all (0) 


£obh6sâall alull tél 


apallmill ANA all 
| 2 SI 
au 
À aol SI 


sb | 


(1) Thamudic. HU,No: p.571.(tb). 


Ai eat -KÉ525 tal: à EUR 
518 E‘ PP eee K en D DS De te LA) \TVA (Ge 


CT-Hin) - ab}  agbalasat 
“(ub) sil 
- Jeff Frae:” Nold:° ” Sera” Ju (Y v°7* | deal LiS 


Li .deSt lui Yl lai ce puaill 4eKil ja a GLuul Dé (Sya>) Jo 
J! deuslall çe culasil gt pu lall QU US day Cal pt ecpuël ft cu Le 2 ce dalSii 
- Peaall pafl pal (3 sluéer ul Aailé All CS 189 « Ke cu89 (9 Auyall 


au all pe all g sal ga 


5 ADI cab] dell JS Gi +0 ps lé lesb] Aube duty «Joli call Lab] 
QUE sl LL culs Lil SL [bd] call dors sl SU OL ob] .ctlall (se 
gitebl Le db «ill : Jai alle aa au cb] cali gites GHÉbaN :fcxle] «call 
Malee cu 13 all sf Jef ol :fexbe] bois arils Jet au :fonle] ile Le dils 
AT gugaLAll dl «Gouull caszxll de AN EL Câlrée calall [call] - 
Peda] ae la gi US cul cxdo] - Peglall date Aélali [oslali] 


Jadill as À gi all 
1313 cles dés AU Let SIA Loaali] che A) 44. nb 65 ed 4.43 
sil ail oil le pilou dû tûn ji. all a [odali] Ge 9403 (6 éodif 63 ef 
Male Has dl of Le Jus Biens ia Jas 


LIT 553208 but ul at 


CA RS 


galt agalaul  ALNAUSI | au 
- 45 KY 


00/1 :85,û s9ixll xx Lait (1) 
(2) Jeffery. The Foreign vocabulary of the Qur an: p.208. 
VÉE YET/A all Gluul  pglaie Lol (F7) 
MU TT. /F0 : ua xll ab «çsauil (8) 
EVVA/V 298 Ge pal US 61939 pglatl eo .Srexll (0) 
AASVAR TT] ol GLS piles « ns CU 
AT/£ Oh SN molxll gba .VV/Yeliall Gal pus ts ct (V) 


/ Ÿ CS pré à vs pal SLonili ans Su Le St Ga pätt Li 538 à quel) Juaatl 
ONIONS ER ee Due: 
- ae 93 


Hs  Otyna NID ä sl S! 


- Akuxll 
| Rp deal 
= 4 L =]! 


(1) Jastrow. À dictionary of the: Vol. I; p.552. 

(2) Smith. Supplement to the Thesaurus Syriacus: Vol. I (’-<); p. 1462. & Bahlule. Lexicon Syriacum: 
Vol. I (R-À); p.805. &Brockelmann. Lexicon Syriacum: p. 274.&Costaz. Dictionnaire Syriaque: p. 126. & 
JE. Manna. Chaldean-Arabic Dictionary: p.882. 


eat - ÉÉ56s lai: à FAIR 
EE TOCDCE 


(‘äbd2n) - 6 lue à Asa 5ètt 
Due) all 
| Jeff Ce | Aoxall as 


| Cats él ragobuull SLA ALe) - gai 3 Lara pe; 

FE 337.54 air ais US Je ge SU (ill Gleul 3 LR 2 3, y è2) Joës 
O6 dyag> ST Ji de dors Auyall AU (4 5,larus 201 9 Alu colull all 
alall aatl nai étaaist an polluant laide d'aides ess al Ra 
hou 8ohall Ge Ju Gil Gall GE Louslo cdirée Ole La Le JSs doit sig 
sb ste dsl Qt) Ra 820 D dll AN 
| dugirll dual à Los Vaio calins 925 ins As 55Uall ps (ill 4 
Gta pds oills déslg LRU ball çaabl guus tease 
as pall p>tatl à goal ali 
cftatl al fase] dal ogsge dif QI el, LAÏE AE, sf of Be GLuÿl ani [ue] 

D Gyai Bali fuue] as gti tal Que] Jante pouañll Log Que] Ai Hs 

Oglas ce &ù dilië (pe 893 all [uuc] Ile oies (6 fomuarul ouuxel oufe [use] lil 
daall use] solall oi allés cam peus Of lgailé caulaull die lgnoïgl oyal 
| GA {uue] 25SÙ DEA [une] 5LUt 5,250 ia ae] Acta 85lall [use] thx 
gaulle preñll dat BEA Que] SU drsiul BuSa fauo] aug EI Que] GA 
seen tel) ue el ta 
aile aa ti tale abat eat 
S5grall [une] - PRIE aie sl Ole [use] Suuautt cl, LI sslafl [ue] ill 
 Doyall al fe] uaili 4adle aa ue] Aellalt dysguall [use] 068 as Les La 

si Hslall [ue] al ile Ge sgul Je 5956 ue] EE 592€ :[uuc] AGYlS 

Pie oil (gi OMS uÉar [use]. aaull Aa Que] 


\.0/1:55)Rû soixll egne 6 Lu (1) 

(2) Jeffery. The Foreign vocabulary of the Qur an: p.209. 
NA /A all lu « polace cut CN) 
VEN -FT./A ou all ab «gl (£) 


È 


«Ja 4le5 6e 1Ug Vasquall, 624 SL Vie anal] 0 édit 1e GE of. 

JUS di le 093$ of ge grull Ses of sf ai 1e GS of faut agir oh 

ile qgaël AUS Éis LAS Aogtall dauls La Last cdiello (Las dise (le Horus 
Plgss ls es alain lo Last ca afin colo geull autes o1 ef: Pat 
é112h :65,8011 bull At 


al äioallämil  ANIAUS) all 
Yi 
Le ® “bd (LU ER, | 
@ “bd 490 as aa 
ne he ® “bad 721ÿ al Si 
G3- pus - ue ® ‘ébad 3 dès as, 
pl - ue ® “sbed 72ÿ dll 
da - lobes - ue bd KI: Ho Augixlläusall 
pole - ue © ‘bd ÿ J D 


EFA/\ es I CH a SLS iles à pus CN) 
ITA NN/T la 7 95 susll CV) 
EYE/À GTA Lol Goal pole «SHall YV/T 02 ASS aol colo pall (F) 
(4) Sivan. À Grammar of the Ugaritic Language Language: p.158. & Watson. A Dictionary of the Ugaritic 
Language: p.9. 
(5) Hoftijzer & Jongelinh. Dictionary of North-West Semitic: pp.816 - 819. & Tomback. A Comparative 
Semitic Lexicon of the Phoenician: p.235. 
(6) Gesenius. A Hebrew And English Lexicon: p.714. & Jastrow. A dictionary of the: Vol. Il; p. 1035. 
(7) Smith. Supplement to the Thesaurus Syriacus: Vol. I (=); p. 2765. & Bahlule. Lexicon Syriacum: 
Vol. I (-A); p.1399. &Brockelmann. Lexicon Syriacum: p. 504.&Costaz. Dictionnaire Syriaque: p. 239. & 
J.E. Manna. Chaldean-Arabic Dictionary: p.520. 
(8) Gesenius. A Hebrew And English Lexicon: p.714. 
(9) Beeston. Sabaic Dictionary: p.11. &Safaitic. WH,No: p.865. (‘bd). & Thamudic. ph,No: p.266a. (‘bd). 


A eat - dE 55 tanbie D ER 
[EI E‘ nu < D a AC) (rar) Ge 


Pie) | siæfl 
ere ui"? lozall os 


| (guys sâgalult SLEUI Aile) - safl lazu dl ee; 

Aa oi co 39 89 coll Ga 3516 695 dl hall Glull à AK JA 2gpar Jo 
d payel oo ëne ospull GES dixll aila, 7,45 it (allo 48, QI AS SLS Glen 
LAN aioxl los (29 ll ce Bb I ps Leli Gi QI Gaaudi jLélé «40lK fi sa pus 
LASl, ogu> 29 ogrumrul où US (de Gyâse dlS lab all Gi So cäloxlo &al I 
AN té ao «né Atulle SLail ans dll ai Le lag coulé Jui cl5 ei Gi gun 

LR Jos «Juez 98 Le Se tar dei ia GE Jläs tAddaï Sher - aù (ir ui 

PER Gas dis GLALANI ia Of su 215 209 cout 


anyall e>tall G Goal salt 
QI Hull fase] sie cugsaall él asc] coll is GoUIl mubge je [ae] 
Lise] .pluull Gyâsall :[iae] Oeil oaëlilll (gyauall :[oâue] Cigale LOU Les 
sg>i Lelaio cobalt Les (95 cell 4,5 ,éue [ie] 5,158 (if ele :{ aie] (all cé pauali 
RAUS3 pass poall Ge oise] au, eoû dll ouis Mis cles bill 
4538 ouul (Gi yärall Lise] dûses (3 fo La Gall Jui [oise] 06559 patte 
Olgexll Ge 55 929 JL Ge uull Gyäuall asc] ndll (G,aualt aie] ss 
boul SI Sal Loic] Abezll 85 luill Ge 84e sal Lise] .sasællo 
fa y8leull :{,3uc] call & 4549 eut LÉ fase] - Pl SSI gyâuall [aie] 
LA as (gps Le nus DE ai) suxll 9 LUN Ge pe éyauall {yaue] (il 
Forge he Les Ut 


(1) Cntineau. Nabataean language: Vol. Il; pp. 127. 
OVF/\ :85 A 9x exns g Lait (F) 
(3) Jeffery. The Foreign vocabulary of the Qur an: p.210. 
EVE ÉTTA/V a SI sa cs pall 2WS el959 pglall us Sex .YÉ-VT/A alt GLul «pole cut CE) 
.011.010/\Y: 9;ail cb sul (0) 


nana ne een ie nero nr mn me à Cité MN See en ne  e ne nm genre ete Sn me dan ete en ee Den a A Rue 


Ai dé lat quille gi die AE Léasan] ° 6 Éi à (GyÉ1e3. 2} 
al ezloull af UN yuRlh allé caleatl él [all] oi :Jo8t : bol 
ai Loull 6 Si ral Das alé alé cut Léa Y'aig)l $ Qué tt tualr 
5 pin cs € sr 3 5 coul doi dieg poall uju af :Johl bols [sauce] Go ie dl 
do ie oùji ill doleisY QU aôf (I durs 045$ (6pàs Qulill Ga Lite 
OS Li As SU Ge cle Jay XI QUI Les coll SA Jo 20855 AUX Lrouss 
dls3s Post aul Sèe Ë! as Nil Aixll à GG pan pub Le OÙ ‘[ésauall] Je 
Lei Copie] Héilhs cdlééaths suis QÉe ch J fol (5 
Ge Mépaill ouñllr Ji asus au Gi Ge C8 Ou ce ur Jls 155 
Jus gs Lei tout ouxllt ses Aall Jai Li Ce Ulis «éolus 6,465 : 4lgs 
Jui [él] ge 055 65 bail Jus Haifs 28015 545 féssauali] stebuf os 5 
ga tbaué gù Jo die sait dhe se Dit ER tél ls ls je Ji Lei 
és Je Ge DAS uns ei S'itest co Jr Jlés «sËsf Le Je33 vai dl syhis 
Mie Sal nie us li 
€ 226 à :55pâell (lulu tal 
gi Lili pue 929 dapall 4} LA caall Ile «135 pal G NI AR JS dl 
Gal SIL lego Llat EL SN Ali SU Ga G B59>9e jé (A9 «olmull 
ue dual Cu (all ALL 4 Lall pptall aline dilates 59 Lil salt moult 
SH (gallo cal dual aptes (3 AQU (Gall Juill nu 439 g,5$l 2üls | 
ai SEL 


all | ägonalldail  ANAUSI all 
- &5SY 
- | ab ,Lé 9}! 


0 V1/F St Ga SL ilue « pus (1) 

LEE EET/0 :Ogunflg SG (65 p9tli CT) 

EVE /V elsall Giall pousse ni col (N) 
MAFAA4N/1V ol RSS molæll al all 


Ittesætt- 2525 “ox 1-) 
nn Livat) 
SE "DA10) (ras) CI 


< 6 OX > … RE cal Ne SA We A a le te a D EE 
Cal-‘atiq) - £a iT ass sat 

aa PP NSÉEEERERs Mes ETES 

Jeff" Frae: "7" . Loan Lu 


: d>lg A9 «duéutl SLY É dal sa 5 9 re Ron à Suralls) (SyÈ >) Jo 
Ling «(35e) picoll AalS mia Gssns Le Balles «da juuës 4 Glgmall jou dapuitl 
AN pe LS oil cite pie clin coul oyall pe ñll (à alazÿl alé ali 
- PES 39 dell Gb Ge usall (Jess 43 KI Gi gutué la K 2e | 


ausyall p>ali 3 Goal ati 
dt ON tdie ddl ge, Gone Ge Qi paul Gall Late] sal gas GI OS Gall {gte] 
{ase] Le polall alll le lose] dilext Lie #5 (aull oLeu :Juis pl 
Qi di ça Gilall (gcc) Lai 5e of el ai RU sta figse] ALé Gi aile les 
Le] egû JS Ge Bill Qt Guall Late] 6356 el Lai ou G ais . Si 
Qu oi 8613, of soil Ale ab cé  Gaiall [axe] .Jlexll azall :[axe } 85 CA 

iu3o La, 485211 La guiall oufl [aie] çà JS Ge pnill urall [ae] é di 

a3all :[ 310] El aus Cu Jai dif tdsual:Ji3s Splx)l (je 4ärei ail CŸ Gurall (te 
gli] Aout pesll Gilall (32e) ol due Gilall (te). veñcllo e Hal eLoul (2 
gfalle AU Ge Le glall se] JU le ral ose] el Guadl Agce] hé (di 
 Qgiall fgce] pal gsal (ce) Alaill sal [ace] - all Ge ue all as Gel]. 
LE peill Gas ue] lou load ge AS ne (oi tue ogt Lie] LR 
Paulo gi gile 85) lgte] BEA roi QI ol cu Le eloyll sage Gall ge] 


puinll 5 7 Mage ali 


AD ge Va aa a ca one] VE Gulf 2 
to aalirs taaler JUS salle cusli dû 429 4 coll abs ot cer 


VVTE/\ 155,2 Doixll pme 6 Lull (1) 
(2) Jeffery. The Foreign vocabulary of the Qur an: p.211. 
FATIVA to sall Gulf «polis ct (F7) 
AYo-1171/Y1 9 ail cb «Gil (£) 
ÉTOO/V : 2981 Lo yall 2MS 61959 aolall ect Snexll (0) 
0. A/Y el ol, äll SL (jte «gs (TV) 


JL 6 jt - Les taie à AR 
PT a.‘ ERA < SE <SLrAe 


ee - 
33 Lin sun Joë lag. DE si taie Ag cfaie] case Vu ina si Kasali] 
ls, 44 En des di ES ‘Gall (Eu : ‘so vl Ë) A9 Jœué ar HE (réal) 


—. Oo Läsel ail OÙ : Job : etai A Cassel] cul Avon 49. ll a sel 
ax 4 SU tualæér dils 4 ill (ie a>i 4SLs al ae dÿ jt (le cpl ail 
Le el Gi [gurall] cuull gs Lil: aus Jlés 5 # oh dl oil à Gall 
35 ef 4 tua) QE lbs Con xl) ce LAS) (Le A COUR Cp Sr JU, .Ls > 
- M CA 29 Cu Joi a Gal Ca ce (65:31 Jls otla ÿl 6 us est 


& Gad 8 péell ebuull dl rät| 


aa agpallausl Ai) QU ail 
joles - ais - ® etequ Ed & LS 
- ab ,Léoÿl 
léeeseée, Oag Py al 
FL - ul  pÂa5- gt | ® “étaq _ où ail ll 
pis5- Jal- xs % ‘ätaq | Pny  Ayall 
PTT) 

ss aa 
| all 


OT 0 V/\T:Ofah LS pot cale all (1) 
.V./E :Ogunlle il «53390 (T) 
PUA/0 :eulsall GHAN pus 4 ni ot (M) 
(4) Von Soden. Akkadisches Handwôrterbuch: Vol. Il; p.260. &Chicago. The Assyrian Dictionary: Vol. 4; 
p.384. 
(5) Gesenius. A Hebrew And English Lexicon: p.801. & Jastrow. A dictionary of the: Vol. Il; p. 1128. 
(6) Smith. Supplement to the Thesaurus Syriacus: Vol. II (\-h); p. 3008. & Bahlule. Lexicon Syriacum: 
Vol. IT (m-h); p.1469. &Brockelmann. Lexicon Syriacum: p.535. &Costaz. Dictionnaire Syriaque: p. 266. 
& J.E. Manna. Chaldean-Arabic Dictionary: p.572. 
(7) Gesenius. A Hebrew And English Lexicon: p.801. 


CV) . 
Jeff:""? pre: "” sde * JS 31e: " abäi(t &): “é er |) CPCTA I US 


(dre doll Stat able) -  dgalil Blais si 


ne € Juill Cuouruls 58,5% eut Ge all ail pts) (Sp) Jos 
| 5 Ac | 435 US A9 .äLl due Lt pa se pur Sn Lola; J45 sl9>9 asl Lu 
Al DS Gil Mia Q} loua5 Ge plait (je pésll (le c5larue def Léb 581 Gaaui 
DA Laal QI es da ob dns céfts Agbot sf débyall Ge upall QU] cas 
Aulstxl SLI (5 85,ls LI GE Jläi (Geiger - ,æuxr US Le Jfs uôs anal 
dass AS Anal 1e dei Gb Lez Ylo 
ri -223$5 bel Se oie Sls as O| cles ,S5 >> C1 JL) Jo gauull plays Jai 
On dj GE 9e Ge AM due Lis gue Ce elyS ins 4 mé (ai cn denis : JL 
ode Sie ea Je lee cul a dll y il Me € «3b; @ QG dy DE dal _ 
M), - “he à : sn 2 + ns 
ges fl ue pile Bpgu (9 juger pou (39 bull Slieÿls 9,501 (a :Jlas 

Moule D Ge 93e las sl ,uill lets EXT ls (2 ds si | 


au pall e>tall à Gall anti 
CAES (si OA cis :diag el si Lodeo ue Das OL ALL badc:lGie] 
| Da is Gas Yi cine Loue] Les gi elles LU (gi [one] &lis catil DIR 
jt Lbots LÉ (of flans Dal que foue] LU (3 cualaf (gi tégués Lie cas 
| cs Si À Si 4 Gbier Loue] s$uues doi dé De eut JS Se çi vaall Loue] 
€ dl Joke, Lgul og halls st) e4 LOUIS y 48 pl Aluall (123 spi putes 
as colle PLUL fée OS Ga Us its atlts els Gall gas SLA CaalasiNh di53s 
Oslall {one PA sl AU Que oue] bass d pesi e Ogasis ei malle 
: salt es [one] ose] et cliatl Loose] Jos 


NAV/\ :55,xlt 9x1 exns & ball (1) 
(2) Jeffery. The Foreign vocabulary of the Qur an: p.212. 
VA pal Ge Goal 289 Less ill ogull (F) 
FAN/T :Ogeallg Qi «3290 CE) 
À. AA os pall ul « pglâio Gui .FAT-FAN/TO : 9 xl ab sau;ll (0) 


Jo eat = épi tante} D —< 
EE a‘ nus < D en 79, \FAA CRD 


obétul Gl çi ÉÈ LR [une] Led 6 by be cis.a4à 
1 Se Lei [one] :Joÿl :Juoléf dues Lo fonc] all 4 adss Le 19 colitable 
… del Q} lgémarur DL SheN Tr Jo diss cdi b,29> Al Y Cul (ou disg sdelälo 
cb of QU Gale Gt Ge (22e Mas alrll Cult (aus (ue) 45 mel, Ji 19e 
OUT pul [une] où ed a le co ce S374 lis licis P9$ Sli> 8 [une] 
ANS Al & pi pul [oue] of ‘allie 0 dl ouer al ous (5 il 
Yu Y Ulafl eloull à [one] die Gfsoueléll pulls (oslall cn 90e co dl ave 
las comagtl plaf Let ais Lui eteuti (3 Gall dpo Je pla of dpt of ans of fs 
Ai IS) HR [éd] Jai Ada ls Gi éêe Lis 3h «as dés Mie Ge Sao 
- ue Kédus Aixll 45 (à Ge Lis (lu, elles Jo .ouall die «4, 
| Llo> olills saubuïll cre Laëg Aix (3 dons def [AE] ÉATs rta4r Jo >) 
 ooxllalls clugills ooñualle eLuSl LIU ce di LAS a93 ce Sant (po cle Aigie 
Pal eLé ko 


OIL 183 0lf alu el LA 


al palläail AQU © ul 

33-693 ® ‘adannu HN + | 45SY 
- an Le oŸl 

à 440131 


Let ® ‘den TN nd 


A \/\ es, St Ga SL iles « pds (1) 
VAT FAN /S :Ograll net | «5339û (Y) 
Ve É/A ON RSS molæll (go at (N°) 
(4) Von Soden. Akkadisches Handwürterbuch: Vol. IT; p.122. &Chicago. The Assyrian Dictionary: Vol. I; 
p.97. 
(5) Gesenius. À Hebrew And English Lexicon: p.10. 


| du) 
| RES 
obus  ®“nwn API a hill 


(1) Cntineau. Nabataean language: Vol. Il; pp.127. 


Lu depuis 
(ape tulull SAUT dite) - Golf 8 last ee; 
agi Jai OÙ Li slall allo olsall G dll cèpes Gleu G AalQ ia ele) âge dois 
ae dyaall dual ui 3 DgisSou jogls dal eLuï 5e QUI agzla5f pe claau ogtuanu 
- te 29 Mdsuses çaall Higeg Auot (se LI Glaräl &eule É hill 4yal 09 
| PEU si QU GREY de Ju Lee feuall vall ya dll à Ai oia 


ayall pelall 3 (Goal sal 


PRESSE D EEE ER RER EEE EEE TEE CTP EE PTE LEE DELTET SION CP EES CONTE CEE SEE CES PE EE ETES EC I ETES TE I TEE EEE ETES LEON CEE ES DITES CEE EE SITES TE CT UNN EEE CEE RE CIE TETE TETE TEE CETTE 


La A ane isa Mes den dt nf à 
| gel oups] vale lguul HS3 Ljaruts Aie ee bé Ale o5é [ue] 
HS ciof foye] Auyall alt (5 Ausali fase] épais ap (of Lai [use] iso 
dis wo die si gel ue [ose] oil Li,eÿl [ne] rail (si dis cspel dils (si 
6 ue] PAS Ge m5 Le Gall fe] cotdll (gi cussarlls Slseyl ose] aiéll Ge 
Dos use] Qi sf le Nlo dyall fosse] eus (gi fasse ue o ail (gi tal 
[use] Ut GED ar dle5 426 do 4) Aual Leg 35 I Aumrll tJuèo SLR 5 
gl de Lasalle OS ch JL «fa ,all 4, lai jaé 1354518) :4éile us Go 
Ga JS PT ef cupasll use] ais (6 ie Be use] cdfas (of SOA QU sf,LI eéas Que] 
oaiill Gyall ue] suit ji Ga ue] élall Ge JS a nya À 
oLjal [ue] agi neë Qi ose] Ales GR cale, Gén Sbiall ue] 
sLoull put :0 580 JU Case ue] «oeil Ge angl & use LS ose Gassalle 
A dub of tal pol olseÿl ose] NO 3 ob lseÿl foye] - PasyLull 
«D 9e 247 yat [ee] Lou: É s4utall alé Ls ol as lall 4 9,xil [ue] Less; 
1, all fie] pes JS une pal he] total (oi Sal 40 till Si as 
ue] LL Soi ose] - (PU Joë ue85 cuyaill use] el du pl 


OVE/\ 5 RL gl pes «9 LUI (1) 

(2) Jeffery. The Foreign vocabulary of the Qur an: p.213. 
NT sal safe Sr) 
VE, -PTV/Fiugsall ZL sul (CE) 


le 35 d} All sf tousse per all [se] al a 

Jeudi Qui (4 (> Hot ali 
 Gfadÿl : Jaglf Aauu dus ge pes ccerlagf lola ART 0 EU L " 
QU Ms ue Go ur A coell Sluzill pelsji de Sluuill (si UT | 
Jai &ab AR ËN Gé UN ae, er alé case Je GA pla Ge oleill ot 
Au; oh alé AO Suit Gé ll Ouf Gi ANS Au Jai äil aille 4 
 Jagalt Aiuli Léf : esbull Le io ax oui al lac OÙ le o5t a last Lei sue 
AS (LE) : &E di dois JU JU ge ta ge tb ane s1a Le salut 
heal LA dobnés Maleérs ulée co JU ue per We AE] se 
[UE] teoler ge S gofts tjr fs AA pal Le ai te al oes xls - 
P(Jssi) nez doljle Lens «08 Ras cb GEL [ÉeL 


LU} 5558018 all Jia] 


ali Agpalläuil © aleÿ| UC) ail 
; à SSI 
- ab Le 93! 
- al; 


: aix) 
cire E rb N° Mo Ausixlläuall 
- ail 


LE UVESTEUN 2 a 
.£07.600/0 :Gguellg Gi «3 Jai (N) 


NY GA RSS polæll gl ,3ll (£) 
(5) Safaitic. SIJ,No: p.1198. (‘rb). 


| Gghu> tgalull Sel Aile) - Agall 5,Lazudl ee; 
| sole « jitlo dll cu Jilall slull Li de cèteNt 4lS Gocbull L25) 146,2 Joës 
QÙ Lei JM 2 cagine Ge lgouzils «40 II ja jpuud (3 jaael Ge BUS En à Auil 
CUS can Jals «hall 086 (3e dif sf (olaxll à3, (jei pa ñll) (gi tolaxll 84 (ânes 
OR pouls cspaill autiul 3 miloti Gi ous eaûll (dei disS (se cél, el lle ji 
_aë 4i Y| (Tor Andrae - &,ui y959 All use Dont Ge clin f Ge aèsilg comes 
dal Ge élarue 0 
an pal plat à goal aa | 
Axll Cu jgu 929 «che 'ao> [le] cé giss Loñsæig bullg jusâl Lèe :[c8ali] 
Poule chui ès (je 95e on Ge aë5)l Le :fcèÿali]s . slills 


de lolazs li Ge plis pe ais ill Ge pylius pur ais pyllect cils 
Cash 1g5lé el hi LIL 4 auf if suall cu ddl (925 Lelé fraalosus ill Doëyas 8, cÿl 
gäis ous ii als lof Gi Ggelas Ja :Jlié ob, sie Li aaèlé Gi auf ctssh L 1513 
Lo :Joisé .Y :ogloaié Sue AKOUL 4 Sugus duné dull die>, Oiñiwg d>9, (je did 
Pull dde pal! Gaileé cosalhlr (él loxit GS c08l at Gi alarui La 4gS cute 
oi Gi ogalas Ja Us «iii oisesl ui (5e Dgalar Joué cpu aie pl aèts of dilué 
RQ gif of adarui Le def Cole Le :Joâsé Y :oglosé Sisné dl (à Lil desà 43, 
dl AS jo de Dyolas Ua :Joâsé plull dle (Uswge) Os5leé aug) gl lait os 
lil Go «ST ai of aslarui Le dgS Cole Lo 928 .Yroplgdus Sisyé Lei du, LG 
aals loi Ggalas Ja osé ul, ie Li aa :4f Gslgsié coul dile dig5les tguer 


AT-h7A 185 ,xÛl poil FH2A Lui (1) 
(2) Jeffery. The Foreign vocabulary of the Qur an: p. 65. 


EC De nTla dS VS ty OS a>i (je Dyslas Ja rois .Y:Ogloñué SO jp (js dl 
aiki 1 doi Lo des cuole Lo (ui mu Gi :Jodé .Y :Oofo2à JU Sur ail GôL 
Ge çgéal jai «Ld Li Jos pi gyute Ge cou mets Gissles Meme l955t Go el 
ei «15 ali Gonolull mous ef Le sil ie ( aréué «25 je (as lé cubsall ou ou vaäl 
3e 5 ule (gi pi ui) pé)lé aë 5 pile dla Jus uluf, a, tue Lu] Jlsë au 
Qi) ‘Jseilé gui) p6)té ed ti pale dlaas Jus lui, 28,1 2] Jlas igtu 5 ei Us 
Pal 949 plall Œi, (élasë Y] De de Vo Jus (5 cie M8 cul ja :Joñë «gel 
Oleedl je 20 Ji xe dl pe mndué «pds J œrisé mairulé &igl ag (lé csgaatl 
Jai olelf el 3928 die Golutisë «g8lll oÿlusaseg eLali dl,5 SU Je cons olnle 
Ds ap GLS ja ons ing du SRI gi Ga au fair Jai 39 dix 
ani af céSbus JU de 


LSHENTD 183 pal) alu} ul tal 
ali | aggelluil  ANAUSI ail 


Shah galemit mp ny Oo Aal 


BJ: 


YA. /T ul all OLA pus RES Cl CN) 


(2)Gesenius. A Hebrew And English Lexicon: p.791. 


UN eat - b565 RE le à PS 
NTI Les 8 vas (ex > 


BE  _— | ‘al'adimi)- 443 Asballsatl 
pre" dge (Kane a Si(TE) Te Ju (TE  Auœall «is 


(oh iduoll Still dléle) - gëlfl étazuYl ee; 


dau pilius «els (y jpais GE ol Lis sl “i Cet JU) Ab osull pLyl Jois 

clé (poil Dan) :UIa5 455 G aalae Ge Si due ge igliagli Qi Gn ebues ce tam 

PC pat eL Le mois (AI Seul (as tua apall 
ayall prtatl à (goal call | 


nes dis ttendeantaieen tes dé reiees Gérer la a isnresr eue to es reuVesa does en MUre et fomeadente Riga cru at dt uns on tante tt espoir era see be set das nue 20 nee de rene ent de CT on de nn dan rade de end raan er b Den nine d rs ne nee nee ee ut san de Sedan eee evene une Vos she eee Es dev man dant NUeiaene nie à 


lee] “al hé s sale Ja Ji ae] Ress peris pañs à el aLË ts] 
; GS plat Laye] Jalal cpyall :foye] Sgällo SA SAN aie] out wi pole ie 
pas 8mûll dl fase] ll last Ge GA cell are] el all fase] 
sa di deal :[a,e] OS si 3 lu slgus Llie ol dsyalls a5xll { ae] 
Jeudi ayal fase] ugslgfl & Gaytai du de all ae] Slull aeall face]. naëlls ali 
ul ayall fase] Lu 4e Jai de Sul 35, GA alt out Jus fase] ali Ÿ ill 
ts si ‘ay vu [ae] Dull dau d4,2il [a+] dll Li pl [ae] Sl 
O0 gi Vaso cond el fase] - atatl 2 Aépatl fase] .Aialull esyall:{a,e] 
Re pyail :fa se] Al 929 « SA 52 prit :fase] .Jeyl zeixe 445all [ae] 
Lee] - Pool 319 eut :Juèo Gt Y (ut mul Lt de pal Le AssNl Lu 
es GI ayall age] all Ge ee quo dont ae] ag 92 Gal dipl au ee 


(0) 
ot Où 7e JS 929 ellt 


udifl Lis (lo) pall 


Li paa «à ,Lll Jul ce pd Jus Le all] AE é+ si ser Ar MENÉS. 
daull au (gi apall Jeu asall] lu Ales Gyélo Léus Goull G du Go5t cle 


EVA/\:55,xû poixll exe 6 Lui (1) 

ER «dgsull () 

AYP-AVY/A all Glul à jolaie ut (#7) 

A NNTT ou9 all 7 ça CE) 
HEUT-ÉE0./V 298) Ge pal DS 61959 pglall usé 6 nexll (0) 
A A/T es) Oh aM SalS iles à us CO 


Jaës sU [aa] sl 25 ait dis age Gui} ‘las dlsès [asati] Vasal 
on S5s ii QN Sul Gil) DE Ge sus all el uso All :Uiës sstsll 
Jul psc SU Us je dl of ctllaiaths ctBsliito ctduié Gags «ubie 
239 046 Go ag) JU dés 0352) LT Ja O2 Ce dits all (de dus pgle [ayali] 
da puliull oxic Dont lglRé 4554 ga null Mia Dis Qu Of apiS 6 Doux lai 
Meele Jlelé dm all QI cxfos lili jt coulé jaall ele Lelé cotoÿll a 
LAN Ju sci ab stalée caf ce (635 Less [apalils Éapalt dis agle GLS} 
A59l9 yæull (3e 2045 «45981 lus dll porxs ut Lu (6519 [asall] :66 525) Jlés [aa] 
Dogs 1358 «nas gë Léaa lost AD as AIS lolaso calez Gr Us, 190358 cçyoal 
L94S LALS aglloat ÂS9 louaslé coglele jui de till (5 ef CU 65e ef Je Ge 
Eu és GA 51 ul [au] Gé Us af is jf pgle ail Lu JAN 
JU A9 ducs 45 al JLAUI cuis «- Las (625) dés - MAJ :4 JUS (Gil 929 cagle 
pi 8le [aa] gai oi alt g aalgér Jo la elout ce [asai] st CaLeNt Got 
Jo msi JL [anti] of Last tulle Gui eg déag 4Ëis AA 3 (JLas dut du 
Jo HA Lople déet9 Qouer Cu SU G lu alRsln Ges fl Gus ayall 
Lys por ga Eli Gui (Gill 929 ccnint co jee eçgû JS [api] ins Ge due 
Lou Qi 8 Salle [apall] s45 84 dés (39 cube Gt las Ge mets Les 1 alÆN 
Slt 245350 JU agiu palés co) 151 dlgeLé 15] Lrgenas oilRé « puxll june (Jai 
Cal di du [asali] Éf Go29 cell mails Les OÙ SA gt c0Ë95 ut (Ré 5x 
| Gif 4 fig cale yxoll db cyte> ul, HÉAÛ 929 lui dle (Gleslur &>Le 
| dtà (gi toyle Ua ‘dis AA (ao [asliall] Ge Giié 529 cou Go lan GK 
[bals aie ed gi 1 RAI NI cusse MNISS dièse 15] Léie dehelo de ei alaall uses 
oups to 0 aple Éaueg 423a5 plaall cufaïs. pelle alaall Ge GA all 
a iD api elull ut 
at | aggellämil AQU à ail 
- | 45 SŸ 
PAY/E : puulal aus 46,5læl (1) 


 LAN/Vigalsall SEA pas Qi col CN) 
VAT TAO/VE Ga ASS polæll cale 201 (Y) 


plilejal-56s (arts Éirar) 
sn 


Se M on Joe de sait. 
aa 


(1) Beeston. Sabaic Dictionary: p.19. 


Jeff" L Loxall Lis 


LR n de nr be ver snene en date Due 3 oo se d4 sine re nee anses prennent HT sde tirages tree ga died ne LR DONNE ane es dE A dmbe de En 0e O0 Penn Du Dee dre EN an Ve ND ne ave en der nn bre ee a A env ten eo dote DR des D 9 do een ere LES moe on D ce dns Dre flan eut de it cop ane oe ee sr cr 


Gas as Gi pol RES 
LM Elise Ne USD SI A SN 2 
| AR (a olazudl Lila puooct duall eolatl Lai coolll elalls sauocll (co8ll 
died 45 Ali of sum Je «dus fall de malo His doluierul à dora (lle 
Gall dt À Lssgll All las! (5e Les - 


dual potall à salt cel 


All Dogs ue pjanllo ja Lie] 208, (gi to n$es 1556 spa o5$e je] eat a De] 
Le] ill (oi at Die] all aéi sa :Juis dual 4e des5s Balall (4 œil ail 
jasll Jef els oailhal de caonll psjaill je] oui ob ge céuñoili ju 
_aill jui Dje] caolscs aufi o fes el Ge 565 c45$es &3ÿe :Jlass sotall 
LS pages fe ju GANG 9 eeais 01583 aile (gi 105$ 2155 0152 :Lge] vull 
| pagañjes es fe al pui 2ûé À las 5205 ag ccñguall op (gi tal ele 
| Lie] 4591 psjaill Le] gilles 5 Ut 3 2j Die] ea 305 pi :Ju39 «asile él 
Algé deylje caus deb 151 SOI Get pjals ja je] Les qgf “lÿje SLI je 
Pl Sel Die] GEI équll 3$a cLje] est JS Ge autll Lait ixall Djel 
hist) és ia Del Lil it s 
de jurdl ul De] ealaaills paaill pjanll De] -Tœëll Ge ous )ixall Djel : 
AS QJ null Ge LI Bose :Lije] AS 853588 :Lije] ctosull 3588 Dj] al | 
ei 4,5 5 juall [je] 


AV. /\ 85 ,æ p9ixll xs gbull (D 

(2) Jeffery. The Foreign vocabulary of the Qur an: p.213. 
NAO G\AË/A 2 all Glaut à polie Cot (F) 
NV -YP/\F ua all zb saut (4) 


RE UE PR EP D ER TPE NE LEE CPE PE SE 
[2 


si Los 25e] o! JS Soi a. Desais NCEAT NES LÉ... 9055 095528. 2} 
ji des MGynlll pâx? gui dll cdiluef (0 ogais JUN Cause où er ll RE 
Jus lee col 4 89630 bstfae sjof do Vale (} soul (5e dates if 4 ja 
euofé GÙ 4) ax Al G98 50 All paille lanill po 8SaËl pjaËll : tél, 1h 
Lollas 3 QU Set 550500 : Soul (3 JUS No scluef chi Gi CÙ t853ai custalls 
aus Shoes né Ge dois (ellall je 446 HE Ja CU Pi Ca «uns 
Ia côbes eçoull à diluef (le 8992255 AARSL (6956) :ts)89 a dule (oës Yix> 
5.35 Jui os dule Joli 5! aol allé Le (de 1iSg «all ce (69) Le Le € patlsr 45 Le (de 
PAS ce 151 Lol po palais JM juë Gas emlall Qle Ju eo las autili 
de scie (Ja dl 4>9 bai |944a5 (si {69h JU eln 


Éb935E D 283 pâell bull tal 


a apalldeill  AVIQUSI all 
act % azäru EH D a5SY 
alu a: | tes ab ,Les 
sels ZE nn. | UE asasisall 
mr V'édar NY Al | 
ac lu M'édar 5 its ail ul 


MA St Gill SU (ilus « ps (1) 
.PUA/Y Ogeatlg Gil 4665 salt CV) 
VV /V ol ASS potzll goal .€6./T laut Oil guess 4 RS cul .VV/0 : lat 7 à causldl (N) 
(4) Von Soden. Akkadisches Handwôrterbuch: Vol. Il; p.330. &Chicago. The Assyrian Dictionary: Vol. 1; 
p.527. 
(5) Sivan. À Grammar of the Ugaritic Language Language: p.210. &Aufrecht. A Corpus of Ammonite 
Inscriptions: p.371 
(6) &Hoftijzer & Jongelinh. Dictionary of North-West Semitic: p.863. & Tomback. A Comparative Semitic 
Lexicon of the Phoenician: p.Ÿ £\, 
(7) Gesenius. À Hebrew And English Lexicon: p.740. & Jastrow. A dictionary of the: Vol. Il; p. 1045. 
(8) Smith. Supplement to the Thesaurus Syriacus: Vol. II (\-h); p. 2813. & Bahlule. Lexicon Syriacum: 
Vol. II (>-h); p.1407. &Brockelmann. Lexicon Syriacum: p. 513. &Costaz. Dictionnaire Syriaque: p. 244. 


e XS CN n ee ee ne": 
Bujlgo-ucle  ( ‘äzar Tÿ anal 
ssalsrle él 9 ‘dr ? Ho Do Ausixlläuall 

5 alu 


& J.E. Manna. Chaldean-Arabic Dictionary: p.530. 
(1) Gesenius. À Hebrew And English Lexicon: p.740. 
(2) Beeston. Sabaic Dictionary: p.241. 


IN 6 all - dé É565 ais à pe 
SE  __ FOoCDCE 


CUzair®) - 4352} EE" 
st | aa 


(ane tdsolull Stat} aile) - asbl B,lazwY| LS 


| SL * Géul A9 loi LS sil Gall lie QI nés ul el az) (Sy) Jos 
RDS on nn 
au ail pe tebl 3 sealll all 


> g all ju Dje] 68, (gi te5$e «55e co p5us «03e De] si jai Del 
osilyall de casdgnll (of pjaill eduaatl (Ge desjs 359lall Ge (ilall ail dxll Goo 
al :Dje] dolses deki se De] qull ja Dj] custall pjaull Jos «alle 
Die] niosl pjasll Lie] 0l$3 aile (gi to5$es d155e «o5$e :Lje] casull, paul 
JS ce mt AN sl Del Aslsgu de le aus nos 15] MSI à ei « all . yjall 
rail Lie] Lai con césall Al ,xall Le] te) taull Sail ‘Le TT 
rl Ge mue olall Die] coll pal Lie] lt phust Ga Que 44, lxall 
aus dus (fall Lin Lie] slot Fe. ee (83; «(5let :Lie] .8,1ne 8ustsil 
[gel dt de jheÿt all ce] - VUÿE qis css ul Lie] :Dje] és, On 
45 Li] Die] pull ile tgurer La >| Le gl Ojler :Lje] Soul ,35ail 
pet dif pol 685 of 208 AU ol ait Dj] 4565 G câlnRé a paul 929 «1352 
Gyalall pl Ge LEP ele Ge :Lijel ULé 6 cuis 525 «GB ebak Ge 
ds Jah ga Sal] jé>rg ctugiatl je os Liiéhs ail 6 Lies Gé 
here lier Le] ogiisé gui SU DRE] Ge ddl utero 0és GS di sé 
- lt 4,3 (6 jai (5e) PAS die csgçñe Ce 


ÆN\/\ 85,2 Doixll eee 6 Lull (1) 

(2) Jeffery. The Foreign vocabulary of the Qur an: p.214. 
OA bob  oball aol cgalall YV-YE/ NT gpall ZB ous AO satt GLul csolsie cal CN) 
Y.é/\é 
MAO VAE all Gluuf « polaie cut (4) 
YV-VE/NT uapall 2 LB «saull (0) 


nn see eh oo à noain ee «onto on lee 1 gonna ane d'en de mate np dde à Bud agen ne ne ed 6 So 0 8 BU om ot da de 6 nn D am 6 6 6 6 PE 6 © DV Ve SOA à 6e a nd de nee neo be Van ed npe ere edited ed ends en de ane sen die ee Pos den di 


| ee là à Set a LE ao) é. PMRMENS ne hf clés à 
ple Ale dl &ilai (sil 52 LE] PeJailal Gr çoue ds Sogill ee al Jo [je] 
| Dè239 Auubl Jai si, &ole 45f,28 [5e] 561,3 4 calisls je) dia Solo cdtas ça 
comes GS vas of3s Ogion Y Gaul Gt 35e SE fs :ouèly cul 
ai J} cigale ju US po 929 428%) (65e poul sa 145 [5e] cooït 4 diil GI SE 
a J} Bguuis OK oo ll pôge (5 Y1) polo «tail ue Cu jt SI Jeë die 034 
JU Ifaui né dl uguie 929 Rs cçugiille cell ds CM GS SI cdué d>sll GI 
La5é] cooit «édit Gil SE 1,5 Ge 661,3 tul5 G la cela Jofo :tyâse of 
Ce dj a aleaS us GE SI digiio cul ai (1) OS NS) eleudl Goi5 Ÿ pal GS 
CD YD 9 ai af (HS Y) lola Of loss çelo «(dit col) Gb (au) oe écll lastlé «Cal due 
dif [ue] Ge loxsi Lost ls lil sel es dl ,S5 il Loic} 45 aésll lis 
, Met di Le Ci la US als 5 Ge AS 
LED spell abull el Al | 


ga! agrall ail aloÿ! LUS | PET 
S93- $e % ezëzu 1e 45SI 
Gs$-$e oz x an, sil 
PR 
Ss3- À ar TU | el 


NVT/1 2) ha Sels (iles « nds (1) 

VoA/Y:ulall ul «6,515;æll (Y) 

V0 4V.6/V6 Oil ob 3 olull aetæ «6 alall (F) 

(4) Von Soden. Akkadisches Handwôrterbuch: Vol. IT; p.173. &Chicago. The Assyrian Dictionary: Vol. 4; 


p.227. 

(5) Sivan. A Grammar of the Ugaritic Language Language: p.173. & Aufrecht. A Corpus of Ammonite 
Inscriptions: p.371. 

(6) &Hoftijzer & Jongelinh. Dictionary of North-West Semitic: p.668. & Tomback A Comparative Semitic 
Lexicon of the Phoenician: p.240. 

(7) Gesenius. À Hebrew And English Lexicon: p.738. & Jastrow. A dictionary of the: Vol. Il; p. 1034. 


plie jall- 66565 oeil: à œ S 
sn 


D RD an ete en <x9 CA > 
Nid see ( *az Jasmin al ll 
598-B4e TY dy 
Sl- je (603  ‘azzaza | oHH dual 
J$e-895-8$e ® h°zz LToŸ  Xxkov Augixll Au all 
e-giehecnge (2 IT a 


-»}:{e- 


(1) Smith. Supplement to the Thesaurus Syriacus: Vol. II (A-h); p. 2761. & Bahlule. Lexicon Syriacum: 
Vol. IT (>»-h); p.1427. &Brockelmann. Lexicon Syriacum: p. 503. &Costaz. Dictionnaire Syriaque: p. 248. 
& J.E. Manna. Chaldean-Arabic Dictionary: p.526. 

(2) Gesenius. À Hebrew And English Lexicon: p.738. 

(3) Leslau. Comparative Dictionary of Ge ez: p.81. 

(4) Beeston. Sabaic Dictionary: p.24. &Safaitic. SAI,No: p.342. ( ‘2). & Thamudic. WST,No: p.112. (‘z2). 
(5) Cntineau. Nabataean language: Vol. Il; pp. 128 - 129. 


RON ON A nd CETTE 
CTfrten) - {ic} agl;al sos 

per Du RS ; Mau TIRE 

Lire ee Asxall is 


(aluoi Auye räolull SAN aile) - &galll 5, lazu Yi ec; 
4 cs ge pal NS SN PE A dal 5) “érie Je 
Me SN pou Cd al Ga ds clisas ai) al | 


aus pall po-talt à ol aatt 
Lie] able JE Qt qi spiall a jliel pale mubll pal + él as Lie] 
sy ouds vaut cf >2ÿi [2e] pe eut yacl {ise] 5e G Bab qi 822 
cuyie]s &âbs dyées jâe Je) Loâe] uit (fi tuul o,âtel Ja :Lée] stat 
&ie Olié Jin Jlis [euaall] dis dlaalls sols 6 dus (si ‘5all Gb 
ul) Dés ,à08 :[,âe] all &,âatl [ie] [oulaall]o &lall ans [eu,äcls 
Ag cul [8aall]s « Rio elaull, oubu là (gi 10 paf etlé ef 4e, Ris Jai 
SU (si Jet ce Leusaall] PP dont 6 Eu de JE Las dls5 G [eusie] :[âe] 
US «usées [oies [sie] Jrss [uéel Bip 1 jh (oo class dus no duë 
Aeuyaali] Lie] [eue] daez [oujie] :J18 49 lc der fée] JU 03 itelsalh 
ghaagi JU Lie] spollall cJaëe call usa (all sie QU est JS 0e 
sig glRël jéall Lie] oil Gill (gi tanléalls [ousalllg cdyäalls « âall 
| lits dics jôe ui :Jlis «nul (jâall :[,âe] ic porllo mail Lilill :Ji3o 
Le] aaill jan foie] aie is, bull duyse Loic] ÉGe5 aout (of 4 jâes [ousie] 
Le] ooull & Alu ;élaé [Le] aodols Jaill puits à Léa fuâe] açall Job 331 
JUS cela agi élit bois cotaiÿlo Gall ce aus feusaant] + (6 uit tes ul jo 
- Pal gl cusai usée :Jlais 6 Gif 6 usée JU bles 


VA./\ 565,2 29ixI xx &Lall (\) 
(2) Jeffery. The Foreign vocabulary of the Qur an: p.213. 


AA-AT/NT 9 all gb aguuill .YAA-YAY/A alt Cu à polâie ct (Nr) 
1 \/Y 29 C4 es al PYS AIT pal Ua «(Se xl (£) 


ea - Les takeis à pe 
SE ToCDCE 


ee DR 8 nn D 8 a nd po 9 eo eo en nd re 0 an ee de one NU Pate en DU LS en de da ea ee on UD no sonne eau condo eva 


mr cé sun, é _— Ep cn (ru + ai 63 ie JÉ 
à AU ét 2 JoÙl :0Ne5 dis he GS qLe got dé goal si (gi feuaali] Peas 
UN .(as8h A cgdbl 4 GILé DE SI dis die ONG tels ca Sole sous JS 
dloë 6 ll ours ssh als [Ës,3e] Las elill du Ou; «dutill 329 « aa ll aol 
Os 1h cut JB ol Ge 3e (gi ttualer JU Gall Ge sie GR : dla 
NE Cu ag) Las JS SO 9f 5 jt De ctalæu) 9 der JU S9 055$ dœul 
gai Îâ9 ogg fs ÉGaff 65 Eée JD Ja dissous dif GK :talle soir JU 
28 di ÉD rEsuxll 9 de yojall 3 Qi we 25955 [asie] 122 couco el>, 
OÙ lil SIA JU :tutæith JL 44 &alsll À 65 JL 4 ist & Lsl (ul La 
JU) 24655 25$s ous, çof [due] :Uaño 45 ébo [cu,ie]s 4 becs [Le] 61859 ti dus 
A3 «lès le des [4e] Jde ti JU ce oh Rs cl puS ([3âe) 
Où Lie] :J5 <Lé os [asie] :J eLé Of cdpoi 4H aoxll 6 4 SK [usée] JU 
Kobe] ‘lé #4 A de Go$e el ol angèll px (4 Élsl :ULé Les saut; LÉ 
Glé Gas 15! Japli [enaa] ol 2Ég Sul dlÊls ati Éoa blÂ Ge [eusali]s 
265 «O13SS 159 alain 0,55 45398 [uu)hali] lis al 164522 0 ag) lis AY 
| ia (ag all 4 ai Gylée Go Ge (6959 .0l3es 46ul LTÉE S| us Jôs PUS" IL 


(aiall) de faut Yo cle es Gulf … Fu had] SALLE OS À 2 LG aa ul 
Roue ne RE A Jeu, Ju ‘JU 6552 Qh Ge 
eme Ari 0h 
_KEnpie}Bayéal gala at 
al | Aggalläaal ALIAS all 
See © epru M » ai 


VAA/Yç Gal GLS iles à pus CN) 

VIV/E Ogaalla Sul 465 salt (F) 

AVF/ialsall GHA pds Sul (Nr) 

LV T/\T Gal ES polæll «ado all (£) 

(5) Von Soden. Akkadisches Handwôrterbuch: Vol. Il; p.251. &Chicago. The Assyrian Dictionary: Vol. 4; 
p.341. 


SOUL ON SR Rus 

- ab Le 9} 

-  dlÿl 
ju - ol, O'afri Ji riat Aile pull 
Fos 9 pr 7ÿ 4 null 
és _. T'afar hé.C al 
ele |  tafr RDS IE PAR TAN 


(1) Smith. Supplement to the Thesaurus Syriacus: Vol. II (\-h); p. 2761. & Bahlule. Lexicon Syriacum: 
Vol. II (>»-àh); p.1437. &Brockelmann. Lexicon Syriacum: p. 503. &Costaz. Dictionnaire Syriaque: p. 259. 
& J.E. Manna. Chaldean-Arabic Dictionary: p.558. 

(2) Gesenius. A Hebrew And English Lexicon: p.779. 

(3) Leslau. Comparative Dictionary of Ge ez: p.10. 

(4) Safaitic. SIJ,No: p.1104. ('afr). 


TT gs es) D A0) EX > 
(Ya‘qüb) - 4ÉR  ashälssall 
Jeff" Horo:""" Ming!” ya! La: ; doxall GS 


QU} 551 Gaaudl css (QE Jd> C4 EE Re | al se, VAR ch (S>È>) Ji 
SE el of lai aie ydaus « bosullg « adioæll US ,55 139 cfa (opel eu Gi 
 Daut a5 SH AN Of quo cdnall Ge Ausall QU 255 1 Les so LuY I Jaë pal aie Lg,no 
Res J3lns (ya ail 
mysfl SG añoé die Ge RE Ag ccsatll Legal] 4 ,all (3 à, jai Ÿ ul [noi] 
SÈS à deuil 3 sa 6815 15 GÉ 5 axe Ru [ligñas]s Mluadti cégne nè 
| ® Lu 
dual > Lall à goal aa 
aaall :[uñe] ET «s$lgail xoælle o,>| si fdiuëles «dideg «çà ee Li 
A null all fic] lac aaxilo la,55e ‘lies .auall 3e [ie] dl el5> 
cfnie] Cie qua que 439 ic 939 [usäa] %u,s lé «Joÿ él das 3 Sn) 
ai cuil fuñe] aile (gi sauf GIRe cuñe 1 Jla9 cfarsl ulo gi tauilallg suñallg uñall 
Ce miles (gl csgäallg cuëlall [Lise] .ài of (ci duel [lise] oi alle, (çf ‘lé ua, 
Jblalt puyall çgi fall :[uiñe] ose 4) Léo asfli cifali ue] ill G dus 06 
SI sul 3 ce dé Gi éjall lac :[uiñe] oui (of tool (ie uñaï [use] 
au (si pl cuôai :[euñc] ou Le 43 Le dés «Ci, J48 Asallg [huñc] és 
Qt 4195 65 LS 4bixll ol «last! [Le] NE ge Je Les Jenll (ses Of Aslall [ue] 
eeŸ Halls Jalll ae clñatte 7 6 AliRs caals Des QU où da EE A 


Ye /\ 185, &Ù oixll xx + Lall (1) 

(2) Jeffery. The Foreign vocabulary of the Qur an: p.291. 
+ E/T gpl 7 sut Ve A/A all Ga à solace ut (7) 
AT/Y oh RSS nolæll «cale ali (£) 


AT Cal [ose] doll Jixll (oi duo «hall Gb Al foie] Oasilan 
lai [ue] Lalé (çi Lelie :fluc] ess ple Dani [uiñe] xl anti [ue] 
Ge SI sgñaudl aie] air Ge LAN als Lait àile 1 dés Gill Lis 
dun (6 tegall aarel [nie] Sant $S5 ga cioñaulls culaull roxllo all Jaxll 
[äe])9Nt dis Jai Gui cuaall Afafi [ue] aille Gall çi olateYig sue 
Qi Gslpufr ut ga Angie] fie] Jaué (di ole Je, JU fac] qusse usa 
AH sols Gls à (guauct za lg 4 ul lie [ie] 9 eMull dile (gg: 
ai à Ji dil JU RE gi Cosaené dla Lys etui late [osaai]s ds ysoses 
Gad 6155 0a$ Gaub QD Eénai AUS AD Hull Ligle difyals ea P 
ontailo p8 Il cms 16380 ÉCoËsS 


guiill QS Gp Hasol aali 
hf 241 JE el Got 58 Logan] TP a EG QE Raï GS 
Ligle 18,Lr di2.9 59 tçosal,sfi oux AU 4, pus Las GK9 degäl Lai GE «ail ue (pag 
(bugs pa ooû9 salt co Gæul Ge Jéileulr sa boñas] Ptcgugs als 329 .a3Lal 
Pull A3 AL odiée une (gi to n55 dE fall Le 235 Las dl Go Pareil 
|laëL> LI nguzas lle prop lait Lt LT: Jar 495 de nasal sgas gf cd 
fase G'UsU GS Las5h QU Go5S feat Ge Le paslui 54039 8légll cr> (I lle 
dus «5629 Mfasatislr GE cdi Je lac quai 4 0pËai5} sul au À, a3s (AS 
féab5äin ol Less RAA Qe5l 39 Us le O6 1Gl) Gi [ogäa]r at GS 
ds «als N5 trame Jus QI Ida Jia glass tatin 8läs ds A Lait [ugäas] Éf die 
495 (à Log unis Bull CS 8,Lurg Jill 3 [osäu] dt At (slæul Gi calei 
Late [ogäa] quan 16,5 159 MP LOSASS Glen e155 bas Gleub 346: 
JS Gleul 4,5 Guy de SH GE U Ligles (à [ogäu] ag pl slé aélalil gi (de 
LUSIS SN 4265 4 Uass Loñnss Glæu) 4 L455 :as di JS 33 Cols ENTER 
Glei) 4j 455 as Jus PET dérala GÉ _ SA LA GS 
dt lusoñas] dés Lt re ulin hi (Pastus (3 05 dif gares bag UGS does 


EXP -FAT/T io all zb «Gil VA -Y49/4 2 alt Gul « palais Ent CN) 
A0/\ 2 Ga ls iles à puis CV) 

AAV/\ ipulalt us 46,5152)l (#) 

PA TYA/1 ceiball Ga pus «ts cul CE) 


IST do Gle Ge pyxé conales foaualhis ga GE AË [lose] (éh Leil lat «8 ça 
log din assis lagus 25e audi aile ile use Glaräl as «6 auall dsf Lñay 


Miuée 
ÉLs55h 65pâell alu rat 
sat agpallaail AQU all 
SE Peer LE ® eqbu | 
- aile sÿl 
mû-GoY- ile Mg 4 YO 5% aa 
Fr ®‘sqeb NIDY ali 
HS Gi>-ps-uie  ‘ ‘eqba 8 | =6s al ull 
a5- Aile ® ‘éqeb 2pÿ anal 
Qi cuëlay uëlall of eStel | ® “qb KL ? n+o dusixll à all 
| Gauéée | be |  YPOT | au 


2}: 


APT AA TO/Y Ga ASS polxll «all (1) 
(2) Von Soden. Akkadisches Handwôrterbuch: Vol. Il; p.231. &Chicago. The Assyrian Dictionary: Vol. 4; 
p.268. 
(3) Hoftijzer & Jongelinh. Dictionary of North-West Semitic: p.881. & Tomback A Comparative Semitic 
Lexicon of the Phoenician: p.256. 
(4) Gesenius. À Hebrew And English Lexicon: p. 78400. & Jastrow. A dictionary of the: Vol. Il; p. 1104. 
(5) Smith. Supplement to the Thesaurus Syriacus: Vol. II (\-h); p. 2957. & Bahlule. Lexicon Syriacum: 
Vol. II (3-h); p.1453. &Brockelmann. Lexicon Syriacum: p. 541. &Costaz. Dictionnaire Syriaque: p. 260. 
& J.E. Manna. Chaldean-Arabic Dictionary: p.560. 
(6) Gesenius. À Hebrew And English Lexicon: p.784. 
(7) Beeston. Sabaic Dictionary: pp.17 - 18. 
(8) Cntineau. Nabataean language: Vol. Il; pp. 134. 


Jeff" Horo: | doxall LiS 
(Gaga pé - arc gala LUI aile) - Ggäl 3 Lara ec; 
Cul oKllg collall si «091 Ge puaill Gal Gleutl G AS LA pèpr Jois | 
Ai dlKl elle] pal 8Lœïll Jal> a39 «tFraenkel - Ki, li, ,Lti LS âne 
eus 9Ù Gas us duel Si All CutS 13) p,25 Li Lunsall (es «Gate gs due 
de og ne LS Ait Joie &ul,äs zôls Hirschfeld - ulisé nat Gi Ge eè il 
5e s9ell SQUS à Layffo Baume dure; Be 8 dal Ja JS Ge duls Ge ÀSb oliirul 
| os &&ii Si (Fraenkel - Ki,ér Zi LS cost Liz sozuit (3 uxis colelé ll 
. Pallall as alla (KÉGHOG) Ailigill ART (40 uses «iligs Jul 
au pull ral à soall catl 
sales alle Je :fale] Jeall ossë plall fole] des je dl lé 5 fall ellall ele] 
alu cèsss à call 151 Aadles ae ele] elle pile pass lisa logé etat 295 ce | 
Ja :fele] Aoluall a9: (6i aolall ciôgll ag :fiole] 48e (oi call cicle :[iole] çelall, 
{ele] aiasf : Lil elaï le] .yRè eat ele :fjale] . nélls colgsall pgle (5f tal ele 
ai AN G GAIN &lalle &élalls afall :fele] . pull 294 las all (65 phe oleglalt AUS 
UM pla ele] 31 efall :fle] A6xi aadtall ele] dou (gi t4ëfe cfele] La 
a pla :{ale] st pu plait {ele] Jslall Je pla ele] Jai BAS ele] 
ilot ogftall ele] gala pl fete] ceglolu poatl ef ele] 24 Let pee 
ol cs gi catlall os ele] AN be els Le 92 :Jañs «488 SLA plat ele] Lt 
ext fa [ele] plomll Ge es 529 AU MAI [ele] ef Gi à ‘0455 ou Yl9 
île ii el abat ele] . ul pla fple] SU sal Ja Goal ele] 
lat le] - y salt eloui 53e elalall [le] ga 385 529 otesall Gall ele] 
Lg dile aus (5 tusall aloi :fale] AA stat adlall [le] diisiæ ll clio 


N/A 85 x y9ixll CHA &Lall (1) 
(2) Jeffery. The Foreign vocabulary of the Qur an: p.208. 


VE - TV. /A all ul « polie ht (7) 


lil eat -É56s tacle à 


dés SL (gi ‘oulles dofle nexhlo eilall [ele] rail Lai :fale] ll à sé 
VAS Îles «I pelle g «ol piles «ad Y wl 
pull is (> Haoï gai | 
PR gite per {ctlall] slt catiet Loatlast] PE éénstaif PT 
- Qui Yls AG Ge Ja Le [eilall] of :Jsÿl :Juolaf ak aus 2359 La, Jte cdlail (5 
à tar dit 4af5 Le JS af atlltll Les Los Bull pilall of 5 tuée co OU coxlls 
gta dif :Joll Ones Le dilarl 4 last LS (læul suit 4ilé «5,589 Lui 
de UYs 4 Aa Mall (0 3144 di JUN Jan td Gul ailall Ja> Ge dalles . plall ce 
| gg La sa cçlle par slot] gti KI ut ile Jan 036 dusis lies aile 
AS gas out piles coll elles quil elles Gall piles SU lle (Jai dl 
Oé Ogs ou>s dl çà JleSlls JHrll Slègo Ge delell plait avez OÙ Qlas és : Les, Sl 
ar JB Lai Lis du 4% : as les Go aSlas dass cçuû JS) 34 5! tou 
As Gil af ill diiox)l (gai ulée Go Ge le AT Ge 413 95 FL Hétôplee 
| Ga 3708 3 Uelul Ge at Ces ele Vo cçolai Lee «ce Las cé 029 «0942 ls lgeuall 
luxe 0e Gl9pet Lans à OS Luc cul Laélalh S$3 djin 233 di Le LÉ ‘catlali] it Hal 
aile 2% Jais Slgsull Jai pile cali Lie das dùl 315 JS if tell (5 Glass Co 
aff af [ottal] of ie Qi con Jlis ds je dit Y) dela Y US lo s>lo 
| gi Jo 09355 ça [cablali] ttobui 6 ufr Jlis dl ($ Ailaasis « pull 3 Ailes 
ds de 85 p 25 «5 ÉR Li toulus Got of çins 329 09flS fl aa tal Go ape 
gi Jlés (Le çelle Lil cpile cahf pie Ailes Jo $e dù ÉN stdué 6 ar Jës Lai 
LÉ Jo als alle Qoé di kr ga lui celle af cast dù En dou das 
D a 4 elle caf oganfe «di à pile aff Ggasf pile aff dgilet fall 


AVE -NYV/TT og pall 7 «ça (1) 

A N/Y gt Gal Sets (jus à gd CV) 
.00 04/1 :ogsnllg Sal 4,65 39û1 (v°) 

APN N/\ipulall ul .6,5x)i (£) 
.EV-É£/\ el al OLA ss 4 S cul (0) 
AA \FA/1 Of RS polæll gl alt (D) 


C 


LénalaiT :8spéll aluull titi 


aall | Aggsall tail ae QUI Au 
He DAj- dun Ce) °ullüti D © 4,583 
etui peut im (M Aie 
DUPIRCEE RENTE 9 Im WLO ) A | Aäiäll 
«lle  ®‘léma N737Y ali 

elle __ ®‘älémä | LS ais ail, ul 

«lle  % ‘Gläm D?ÿ Gall 

elle ait dû déuxll 

«Île ® ‘Im J lo 41 ae dt 

A OS PE RE" 


- »}e(€ - 


(1) Von Soden. Akkadisches Handwôrterbuch: Vol. IT; p.1084. &Chicago. The Assyrian Dictionary: Vol. 
19; p.183. 
(2) Sivan. A Grammar of the Ugaritic Language Language: p.179. & Watson. A Dictionary of the Ugaritic 


Lexicon of the Phoenician: p.245. 

(4) Gesenius. À Hebrew And English Lexicon: p.761. & Jastrow. A dictionary of the: Vol. Il; p. 1034. 

(5) Smith. Supplement to the Thesaurus Syriacus: Vol. II (A-h): p. 2761. & Bahlule. Lexicon Syriacum: 
Vol. IT (5-h); p.1437. &Brockelmann. Lexicon Syriacum: p. 503. &Costaz. Dictionnaire Syriaque: p. 254. 
& J.E. Manna. Chaldean-Arabic Dictionary: p.546. 

(6) Gesenius. À Hebrew And English Lexicon: p.761. 

(7) Leslau. Comparative Dictionary of Ge ez: p.61. 

(8) Beeston. Sabaic Dictionary: p.16. 

(9) Cntineau. Nabataean language: Vol. I; pp. 47 - 91. 
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PT a.‘ RO < ST  - 56) QUE 


CIlliün) - £éslieh  Agbalasall 
(Le) ill 
Jeff" Frae: ”” Nold:” Horo:"” | doxmall is 


(&ne :déolult SLA) ile) - rl jai RSi 


Lis pu us Lou O4 Soleil e xl  oKs ul ne oi Lé ail sa) HG Èe s Joës 
Jar cuerkll AG GS I A5 A GÙ Cupaall Gas Jlés cle ouieslt cru 
 Qe dupall Q} eus 4 All Of 6 buse dL& ollia lé (Grue Le JS 203 ciel Jloci 
- OS: 

; 55 ;x)l dE 


| aspall pet gésalil al 

ê ds! Die] ; d> 5 du Duel et Gall [le] ad (si us bles sçoû JS olé [Me] 
ini çgf faruls duelg Ji de Te] dei Ge cf tolé Ge as QU cas Me] cast 
BU 95 et Jai Juill Élall 92 ais dileus dl [3e] . xls dalaall (gi sf :[ole] 
tt gt qgf tons (Je Je Ulis De] & gi tige Sets ge le :Dle] Jlals Halls 
us Ball :Dle] Aulaall (gi LUI :hés aââaitl GS MAN nul De]. Je cè, à 
ga De] Lui plait ocs cœayll als tUais éauazult Salt Aulall «Del cal 
[He] .dezll qui, salt [Me] re He Gall del :Juëo cuit del 
De] Järuls & allal (gi st Me Le] sûre 05,24 Se LS eLlall seleull eLilal 
si QU og le] Leulés Ge cygle HS DU casses Ja [He] 3éall Dal 
“Del né gi tulle css le] Jisb pis (gi colles ble Jay De] na ana 
dense 529 fe nez Gsile Le] .slas He cs 06 of Lals 8gäll ce 05 La pl Le 
sit cube GA IST QUS GTS à : las dlois .cwrell plats ages diff dayludl sLouull 
gant sf oofle De] slt No ous cégyas jé eat Ggà ça GoËle :Dle] .aiRaÿl ei 3 
auf pô} 486% II AU Gloss put ofle De] Aaylull eleuli (si Gslle :{e] glass nas 
os Less cul) cà,àfe aiRéi ei Le alt of Ja3 üsËle De] .sLali 6e cllall Jleci 
| sa jtllo lüut  cà, AN Jaÿ teleës of coyall aie dég,ns 4elS Gsêle de] 8,281 Juil (à dll 
etat De] - SUN lei Gate coll çgf auall BAS à flat cle] cle Jai alle 


LOAN/\:55 ll s9ixfl XX gLull (\) 
(2) Jeffery. The Foreign vocabulary of the Qur an: p.00. 
FAT-TYV/A 5 all ul « plaie cui (F) 


Gi Gi De] eçéleti oelal ne Le] 75 GË Ge dolesll 4,5 Hall Die] ass 
d age dsile Le] Jus 1 06 Be oil (di St Le] soil muëfl Lt 
fée Ge val ef :Dle] 5és Soie (sf léle De] piece à orge db dubai ele 
Ab gi to ÿl 4 Me De] JU Lenags caé al (of Allo AU [He] célaïo el gi 
alle Die] oi nù 298 le pra 15) Gé af De] aus çgf sal, 4e JD] 


Pda Ji dus si Sail 


RE MUR ROUE el 0 botle Gti M) | 

 Aigli [ongle] of :J9ôll :Juolsf dues dus Masni ei à coule (un puèoe Lüole] Va 
AJ Gmail plasf Leë 180125 Jläs cauÿ got dILS «day! ebéuull 3 JUAN Gale co 4 
De all MG AUS «al aps 512 ( (full S AUUS ça di 
| Oyne ee dé ce Dh @S DR das di Liste Jatets tullealle dE sçautill 
penis 235 Je cle à poire ST US 0 bsile Le G53i Lis : Las 4195 5e 51,9 
CRAN Jo eleudl (3 ail LUS (5 pyllect :JLS Dai aies Aixhl (4 (gi olee ch JL 
Clé al) ce al Cp 329 .cuisshl di Les dasLull eloull (gas 1851289 9 (ua) 9 
a JB til cela Jlés Lagias Ÿ al Lai #94 JS Lell ii ail 8,4 a ‘JE 
38 da Pi 58 dLagf Qué oilr gé5 (USA Laf All ed G Éofler 14 
ds US di ÉUSI bglle ébin Js us Go polis uail Blu ss 
shall pet cllils ca) Qi Ÿ @f ccielae 3le à le one Juës ARS (ei [ésfle] 
Ge d'alg Ve cell dise Je poubgs ul sa 10612 JU GS Éallr Jo5 ja 529 opus 
UE Go que Ge Call) silo el AU lé AS l 3 [ogile] 6! «Jus als 
Jai ce JE jai lé US ge dal I oaglaut Tél] Jai 6j :UUS # di Jos 6 
berne ii :Jlasé SygËll la Lerogloieé «ds elual ani èt,i [éxle] 
LS [érle] Jai oo All Jai GI :,51 né Go.(Gualls detail Jai oil [égle] 

Pair assll eu [égle] of ue DU eleudt 881 d Éal LS Gé 


NAT-AT/FA : (ole) ugsall 75 asuuilil SC) 

VO Y/F es I Gial GLS (iles « us CV) 

OYA/0 : puläsll eusl 46,515æl1 (*) 

VEA/A palaall Ga gousses Cut YA /TiGosaflo Ril (65 sell (£) 
UT PUT/ 14 GA RSS molæll cale 21 (0) 


TT ne Es este? a < 45 QE 
dsile} :8380ll (elul état 

ab Aoalläaill  aleÿl UC ul 
asie Vel BTS à, 

- 4,D Le 9ÿ/ 

Gé -aarl- Me ey 1LO m {° soi 
mis - lt M “élata KT ?Y auel 

mie  “élata RSS  phulè  asl,ul 
alui- nâil- Me ® ‘ôla n72ÿ ayal 
ele - He ( Ja‘ala Aoû Moell 

aä5)l-aë,- Me ® ‘y t | flo Ausixll duyall 

ail aô,- Me ® y Y JR ail 


(1) Von Soden. Akkadisches Handwôrterbuch: Vol. I; p.206. &Chicago. The Assyrian Dictionary: Vol. 4; 


(3) Gesenius. À Hebrew And English Lexicon: p.751. & Jastrow. A dictionary of the: Vol. II; p.1034. 

(4) Smith. Supplement to the Thesaurus Syriacus: Vol. II (\-h); p. 2761. & Bahlule. Lexicon Syriacum: 
Vol. II (x-à); p.1435. &Brockelmann. Lexicon Syriacum: p.526. &Costaz. Dictionnaire Syriaque: p.253. & 
J.E. Manna. Chaldean-Arabic Dictionary: p.546. 

(5) Gesenius. À Hebrew And English Lexicon: p.751. 

(6) Leslau. Comparative Dictionary of Ge ez- p.303. 

(7) Beeston. Sabaic Dictionary: p.138. &Safaitic. WH,No: p.2182. Ç ‘ly). & Thamudic. HU,No: p.731. ( ly). 
(8) Cntineau. Nabataean language: Vol. IT; pp. 66 - 104 - 130. 
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Dane ee nan de de de ee PS BA A AAA Re em AR ee A A ne ee Pt AN dde PA ee de ee Den eee Ne de dote date de 


AK oi sie si al ge def va Glaztl IL lier Ga) dois | 
| OÙ Gall 49 clall of JHb &oles (Anal 3 LRU ni Le Gilég «del (50 Bars 
- OL cuëg 8 Lu pall (I Aa oia Bleu 05 


aa tone Le 

| ste neë ol saisi (use) clill ,5bus al ga ae aa er 
ds don) éiult Ggô (je de Jai (Jalæs GI sgoall [tac] 44e si ‘bas loc 
seal fine] 4 5f Le soul [nue] caaléf cf lue eat 232 [une] Aigsaili coll 
| elles (oi :iis «Joli is (gi : à oral DIS 2513 :ULas dlpéo «dass ll AY 
HE dus HSM Ji oolä5b ee Jaf loi gl Jar ados gas of tet,ali äs ail pu, 
phés gf tailusll dulge ge natal (ès die ce uslall aude Ÿ oil ageall [ue] 

Last (si sgaall [ue] (Kl (si ssl de morcl [use] dus (si til se [ue] 

sgacs (YgL dlus Gulli 534% t[uec] elill Lus (8 Aeilall AE (of sseull [ice] 
GA dlg8 (gi LM 590 :[uue] coll seal [noce] dui ui Ge af ass cdliug Qa 
| D ui si Juaall [ice] 949 à le séalran (si Mon [ice] 4 Y| ass Ÿ 
sgaall [use] . Li ait si "À ‘ JaË [use] deliu aus SN pal sl Sail [use] | 
ls a ant ef ue en les 
ue anse fue) au aa ae 


Juill Quis 4 PHLSY aatl 


ani dé téoleall SSD :Ula5 495 Vaugall Snacÿl oleall] V0 éoleaif oé 651 


OAV/\ 85, RL s9ixl ane 6 Lull (1) 
(2) Jeffery. The Foreign vocabulary of the Qur an: p.216. 
FA. -PAV/A all Gel  glie Cut (7) 
EN ENV /A nasal LB cçuusill (4) 
NV /T gt Of, GLS (iles « pus (0) 


pliejall- 6565 taRilsà œ 
sn nn 


Ua ‘edsi os 355le dif Jls Moule cor allé Jo SIS (if Coleali] of :J9t :Jiolsi 

slaati] 15 2 IS pe Lil age dll deb of (sliër pes sb D 15 curé 

SS (gi Loleatl] 15 2 tale) AI tgtill Goxœiis cBuecis LS Jai 15 eg 
sf Li: dif Qu Gs pgfr (Ro tulléathr dis «suc 895 e Sole «oublie 5oall 
LS es sil Lilo este fl las £bi ss gl Lila «[sloati] usé, sil Li tte y 
Vous of M6 [otaall] eÉtt [ele] HS raglyll tuer 267 N db V 65 dau 
_ Ge ser Soi pas «sl ÎLe eVgag oleail el 25] otas SU Jai Caié 55 aff}: Jar dos 
dde (5987 dlou, pi dl dur Gall pag Glæu) Gal AIS gi Ge plu ce vesé ce pol 
_ pane tx Sais cpge due Gal es payilsi ou ce dl salé opallés an iSs 
toliall SiÉ s3s og csyai Bob; ‘ol célac tolaall DIS 251b : as diysé taste 
Aals pgle; G Qui Aûf IS nôs AI SneŸ, 26,5 (A pal on 09% li eçŸ 
Gil pu dell (3 lasleatus Of QN paut,Îs Leall cu 1331 aa,83 litlo Le palsäis 
saasgecs ao3ll dues ON JL ages lies Lt eg cl lot 1855 Mis ais 
al Jaf ls land pglul Golati ls3lé gi 2115 el Ja auf dues pause (di 
als (gi Bleail] 25 :Jaés ile QI doazss pt SR Goulless total ogaœib côuecis 
GS 5 col JU cogeaall Lele Doté tacÏl oguars lois atall de degë,ll AL 
MASSE ÉTÉ ass NI AL NI :[Saali]s (plrall) go Mél GU R>f (és folaati] 


ai :5syâell obus état 


aatf aggallämill à LUS) au 
Ales - 5906 ® emêdu Q— EU 4561 
- ai Léo 
ose md A“woO AY9 anal 


enennneresennaseenena rss senes een er een tomes ose annees nnenentsase snnonontneoscrasenenenenennneonenenerenennesnennenenenns nrneseeremenesepneseneeneaneeneenneneneenenenenenenesaree ces en dnecnaenrnenenseneeanenen ee seen araesnneearseaenrneenenenteeneseres cet 


FUA/T'Ogenfle Gil 4665 39tlt (1) 

.VAO TAË/A plant Gal pds iS col CV) 

ET 40/Y. of, RSS molxll al ,21l (N) 

(4) Von Soden. Akkadisches Handwôürterbuch: Vol. Il; pp.211 - 375. &Chicago. The Assyrian Dictionary: 


Vol. 4; p.138. 
(5) Hoftijzer & Jongelinh. Dictionary of North-West Semitic: p.869. & Tomback A Comparative Semitic 
Lexicon of the Phoenician: p.250. 


OS 
590 9 *ammüda NTV2Y asol 
534€ 9 ammüda Jasas. aant ail ul 
|Aolaïs cäëo M “mad 772Y à nall 
sgac de ad-3seu es  ‘ ‘ammada oqPR: aluxll 
Aaläz ul - &eles - 5gec ? md { Jo À 4 dla) 
| AL 


(1) Gesenius. À Hebrew And English Lexicon: pp. 763 - 765. & Jastrow. A dictionary of the: Vol. Il; 
p.1034. 

(2) Smith. Supplement to the Thesaurus Syriacus: Vol. II (\-h); p. 2761. & Bahlule. Lexicon Syriacum: 
Vol. II (3-àh); p.1437. &Brockelmann. Lexicon Syriacum: p. 503. &Costaz. Dictionnaire Syriaque: p. 254. 
& J.E. Manna. Chaldean-Arabic Dictionary: p.534. 

(3) Gesenius. À Hebrew And English Lexicon: pp.763 - 765. 

(4) Leslau. Comparative Dictionary of Ge ez: p.62. 

(5) Beeston. Sabaic Dictionary: p.53. 


CImrän) - 45e ail, 5) àL 
| VO) six 
Ming ef ar LE (TT qui deal ous 


(Aluoi à 4e - Angi> doc tduslult Stat ile) - api are 


” A9 «02229 «093189 «ous Qi QI SG (jan Gt 4 el Ja) (Gp È>) Te 
CUS (N Li u39 csmsues Gosse p5loe JA Ge OÙ GI Jés 5 eut Gb molol 
ii Jbal Gleull $ 529 sil Ka dif Ga pésll de tHorovitz - juis)3a) 
| Pal 
- Auyall petall gésall all 
in di las dar JEUN gas eylaci paalls cSleal q tAAUI «AA «pal La] 
les 4135 9 «call La seal :Jiio (ulioalo (son :ouill à 935 cyall [ie] 
SL, Y noi 5le, dll cale Las sutilxt (6 MP LésiaR usb Cal Ré cha} 
pa Je per troc] ia Gil élu laliss Él Golsà pgzill till sh Jläo cul 
Symllo dons yæûll éec [ec] . Hole Llaj ass ble (of tiems jme 409 1526 
al Ja pee JS Lee] (sûre (6f pee ot Ji [bec] Aosuatl Aostaall (gi 45, cati 
sl jgaall :Lec] . ele : uit SLT Jlio «dsl 6 [blat]o 159009 8,Loc coûas diu9 
dl aol e3schll {pee] dû aa (GA HIS ei de a auloll Jai yat [see] asuti 
| Os Big5le 850allo 899 Liall Guy culs ul, célslil Jeall 3 Salle «des $e 
gl si Bguuilé ol deloe Ge culyll de sus JS 8slealls Jeall ee] 8,058 (si ‘ler 
| Lee] Olæsyit of Gt oi tea Ge Sole eplayfl cudatl selatll LuLafl si JK&all :[ +] 
los anal bal ul a Una fe en at 
Lai Dal àile Lesl :fsec] ndall oi all (ci :Jiäo cpula all gsll Gi'diés all 
| Gi &pégall Lee] ll Ge le sf gull MÉEg «xl Sy (6h tasse jh :UL& Lee] 
| se] olulll Ji J obrése oc :0b,4a1ls Gbossalle Glaeall Lise] LHSYI 
Glen Lee] Jill Ge ue pal [ose] ele poxlls Gball pios çuxll goal 
A9 «älu pul Cale» :[ ec] Oogecds (he zexllo «Je pl (9,00) :[ <<] al LL 


OT/\ 185, poil re «6 Lul (1) 
(2) Jeffery. The Foreign vocabulary of the Qur an: p.218. 


(pasils (lécts (oaugéts Cnacrs (0jlgs Ce 3 Ce diglee Cs Amanso (y jeler Aus 

Ge 229 Je Ge pile 97007 OAI :f Lee] eleut LUS 10 ,4a319 [olies]s (loss 

due Ge Jaélall pales dtjéez oo elle 6 paler Obalallr Lyae] MU ce 2pec 
Lee] Call ae (y 460 AS G AE ads «0e CS ol (le alt 0e] | 
élauf ga lola] Mesa àué 8,6 affoae] 4485 Le 85 1,8 904 Ge À [ob] 
5 ce SL 5 ce [oi] 281 s29 «tes elle Ga dll Lol26] 35 lobe] Jet 
Moaall of de ob [ose] yee5 (gets do tu 
gain Las à aol cgati 
abtig aa dite tac af taper of obpee] 8 0 de gré fs SiG Hp 
El 265 (29 bull Ligle lobe ob] agar Éf Gi tédbée 6bath cu dos ce 
ae uen 888 pa BU Gus sin 2 (plis Wa tt) ES as bn 
239 «0 paler déuls emo sas 145 g3f aus Jlés «6 paall ES gr dual 9 .adbull | 
“ce Wie Ge Lie 04 dgal cn peûle ce lobe 16lé [oies] Les Lis PLU ds 
Ce Lei o4 etui os Lili ce pl ce sil os ut9l Ge Lunel Ge bolie Gs piss ce Gil - 
Palisl Ge 3915 ce Geste 69 CESSE 


ÉOse ÿ 185 pell olull dal 


ati | agaallämil  ALIQUE Au 

| as 

- | ai Léo 

Aile -5U> - 8  “émür 772 duolNl 


NEV-AYT/\T Gall gb çsaujll .TAV-FA A opel Gluut « palaie ct CN) 
VU /V :p9ll Ce copall PUS 1959 aolall ua «6xeæll (Y) 
EYA/\ pl Gal GLS ile à ds (1) 
YN/Yealsall Gal pus AS col (CE) 
.10/# :Oi,ali ARS molæll al ,211 (0) 
YA AT YA/Tio bal bob 4 old pole eg alall (D) 
(7) Gesenius. A Hebrew And English Lexicon: p.771. & Jastrow. A dictionary of the: Vol. Il; p. 1034. 


HN eat -ÉÉ565 takelsà pK 
15H Û <ë - SOCDOE 


(1) Smith. Supplement to the Thesaurus Syriacus: Vol. II (\-h); p. 2761. & Bahlule. Lexicon Syriacum: 
Vol. II (5-à); p.1473. &Brockelmann. Lexicon Syriacum: p. 503. &Costaz. Dictionnaire Syriaque: p. 256. 
& J.E. Manna. Chaldean-Arabic Dictionary: p.550. 

(2) Gesenius. A Hebrew And English Lexicon: p.771. 

(3) Beeston. Sabaic Dictionary: p.14. &Thamudic. WST,No: p.21. ( mr). 

(4) Cntineau. Nabataean language: Vol. Il; p. 133. 
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puiill ùs à (gllasodi cjal 
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2er3 À audi de Bas ctaglor (le 8pe Gage (opSiali] cigui tellacr Jés dl Yu 

Last à [agRali] où É BL JU [aguli]s PuSie opiars Sie [gs] 
if ut al AG ga Aout LS RiaÏls tige as cmazllo puigatll à Lau LŸ eue 
ne JU af $E us MREf ERES 2 Reg Sie uSlie pag lol Co cle LS 
alt G 465 66 ouikiaii œuf be 68 lasghon : JS af de ler Ge 699 SUSes 
PEN À 393 nokil 2h45 «584 Ï à, | 


Lay Kai :5s aol (eluull el AL 


ati agmallamil AQU | Aail 
- | 45 SŸ| 
- | ab Les 


Le V/\85,ll jsixll pre 46 Lull (1) 
£EV-££0/T : ps 9,nfl ab saut Cv) 
VVT/Y QG ls (ile à us CF) 
VAL YAT/E Ogsallo SR «65 39llt CE) 
FVV/A GA LS polæll cale, àll (0) 


le all - 565 lance à CAE 
[EL a‘ nas 4 AR Lee A CRAN Re Ne A9 \£EYY CI 
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oil © mu W°225 | al 


- ati) 
: ETAErS IE 
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(1) Gesenius. A Hebrew And English Lexicon: p.747. 


ss ae ne tt seen done sus snn dessine ed dau ner se santou cases no dr raie nebe esse dust ds same nas sise Eu 
CAder) - gli à ssl ;alt 52 il 
- Osse) ki 
Jeff" Frae”” CPE TI. US 
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se Mall :f5ge] .shoi mel sogsliel egŸ 8slall (ie 4ilar il :Jiio esgus le Ce délazäls 
015 ç6f ‘Jlall ole :oge] .sgall Lol 3 GK expûlle Dixll du sas (Gil agull (oi sal 
Ologall [se] .olues slgei mexllo 5,7 Nas :Juis és As Sci s9all [59e] 
[ge] onall Gil sa Loge] Gui 5 Jeu 58e JL [ose] ôocs #6 (ul pue 
Os disait «chat [soc] pull dule (5929 293 ans «dliu ul «5le [se] .juoäll s92fl 
Soc ça Bolgall fage] 2552 (cf sal Loge] Sogali (gi tpoasll sal fase] - Jen 
Gi sol af Loge] oballi ef (à alaall son fige] .célall a Ai aval Lise] anti 
po JS all age] pal due gai os plus Go pol 28 ul Qu G ole is] AN 
“Bsel sel aoxlls cog5liel eg 85lall Ge délaz il is csgus se (a 45larélo ae dë 
Pogall lag «gi tasall de - 


AVV/ 185, Rlt odxll pes «6 Lu (1) 

(2) Jeffery. The Foreign vocabulary of the Qur an: p.218. 
EVE -LON/A al Glul « palais ct (7) 
ÉYA-ETY /A ou all cb «suit (£) 


ea - 5e tarilsà PRES 
TI. a‘ nd As < RE … A) \éYé Ce 


a de ne 0 0 ee D PS te ee eo de ne de Me done een en ee dense needed Ne en es ae eee nee een needs n ee dede d ee den dé een ete Ne nee nes eieeee desde sance tee enet menées teen eee een eee MD PR ete es cne eee se ce een eee ee nes 


Le nr . LS LE Gos sf ap ee nn lue LE dé.4} 
Ji «flic Ü ne Jas doi 60 SU Mo Sie duë (Jar di ple JS lule 
old Jlés ciuaf Gé ci dalasi [lue] dué ei Ga aoull O5 Las çi AA 
olelur Des spas de peëal de of lasbf 1838 Ja du ei Lise ça 10665 
_ Jéÿ [lise] ag ass ds of age Mlssie LIN AE sus Gus ho Li Âlne alall 
cs lue] A8 lglas clé 42425 8548 LS ao ele cadÿi Buslli Of :Uuäé 1Laysfe Lixal 
| ci à sal [ue] (_ Tr cp ls ddl losle «es Le PS [ali] :t HRESIL 
Pa 335 (dus 2927 ouuïl JO lue] ce is get GI 594 a94 seû cp oälle 


Élsc b 55 pol) (all dat 


all agssallaill ALU ali 
ee @ us-id IE 2 
- | ab Léo 

Me ® “éda NTY Al Ÿl 
Me ® ‘da & | me ail ul 
Je ® ‘sd Ty à nall 
92 - 8,519 ® “éyda 0®.£: Atux)l 


0 V0/\ :es St Gi,al SL | jlas « ge (1) 
YA/Y: pulasl Lust «6,552 1 CV) 
Ye V/Figulal Ga pus Mi col (M) 
WT O a RS melæll ol all (4) 
(5) Von Soden. Akkadisches Handwôrterbuch: Vol. IE; p.211. &Gesenius. À Hebrew And English Lexicon: 
p.728. 
(6) Gesenius. À Hebrew And English Lexicon: p. 728. & Jastrow. A dictionary of the: Vol. Il; p. 1034. 
(7) Smith. Supplement to the Thesaurus Syriacus: Vol. II (A\-h); p. 2865. & Bahlule. Lexicon Syriacum: 
Vol. IT (x-à); p.1427. &Brockelmann. Lexicon Syriacum: p. 503. &Costaz. Dictionnaire Syriaque: p. 249. 
& J.E. Manna. Chaldean-Arabic Dictionary: p.538. 
(8) Gesenius. A Hebrew And English Lexicon: p.728. 
(9) Leslau. Comparative Dictionary of Ge ez: p.65. 


| anoizll dual 
- aLuill 


-»}{e- 


He jall - ÉÉ565 taRclsà ÿ Ÿ 
LL E.‘ ras < Le C7 (era) EXD 


(Isa) - Éuch asil,alt salt 
DE Le) ill 
Pod die — 452 (3 2.182 dal 277 La dalles 


Cane - Agal fsgeluall ALI Alle) - Asgall 3 taxi pe; 


“ia ( Que) all jill JA Ge re pwil Oo de cs yall SL tu () (GyÈ>) Jos 
dà JS 5 ae Yl ob ‘Fraenkel - JS 8) Jos Lxe al (bye ii (ja ss 
of ei Y Pet af QI laid cas pis nai dobei JA Ge Luyall Ep; 
| ouai pi das cul ais Ges lâgee ci atull ul éulg Vas JE 13 (oue qu 
Sable ail, M Jai us sous oi CR 
| ne Ne à Ne sal G ss ue + ob 4e lil ‘Cnebull nè Ce AT 
0e gout el Ru sé Le Les ele u36 «lin Gé à œull & ali GE ill 
ge Ai gi dde ages Yelli, JU it À las (go - VEShUA) sa 035$ Vi Jezell 
Aisoll Glärél CYolees «jlaall cie Jaxil dé iS gill céoll 929 «HI das A+ din 
| Ra Cu Ale 5929 pue las Le JU Suuss Cole (2 (ue je Ge (ue) &l,al 
| ul aslslt (3 sa ‘Of,al (3 slofl (use) paul U3G Of 92 lgpall 3e Au,all itllo 
Cult Ge Joluill Qudl Ge dise dise gus dif eël Le igous ca&äl (Lol 
Ya) SL Jus Ulis us dyall disoll sie 965 159 c(pous) Ai, ull, caablil 
AUS (de aie Jals > 9 
| CO Ja as cul [sue] 143 1L Jo bye ol Die pl :16>8gæi Ju [usure] 

aus Las paillg Lomall gLi12Y Ajall (à côgpuae LE 929 celull ia (} Axel Lil 
ibjghke of cg cf Ailes êjeg poñai 6ltall AT [ue] iagei eut Loue] 


CU 


72 


AY/\ 85, il Jill RER LA (1) 
(2) Jeffery. The Foreign vocabulary of the Qur an: p.218. 
(3) Mcauliffe, Jane Dammen. Encyclopaedia of Qur an. Leiden - Boston. Brill; 2003. Vol:3. (E-Q); p.10. 


YAV/\T 09 all zt «4e EAV/A call Glul «polie cul (4) 
£AOT/Y gl Ce all PS e\939 plait oi «Sxexil (0) 
Aa A «al 3 gag al (7) 


te dual soit ef sal in. must 4 JR g28 aJaëll ele cuil oeil 
Jars as Alle (3 élase 05é auf Gel tuuall sisi [oue] À Ge eçst dll 
Loue] diaul (of s,aûll Luei Je, :[oue] PP Pr Si fume flo cle 43Go ue 
[oeil no eu de fault gui Loue] :ome] shall Gt elusall 
slgil Jai coul ae (091690 jlpis JS comuuall cul, sas Jlés ogtuall] 
Of us oùSlull gle2Y base LAN ON ASIlSo tOgspaullt o525 polo cell (Ju de 
4) douille US né of diboi CN UGS lou dule cutS Le de sosie coul Là 
ouail Ge à, Joli GE 4,2 JU [que] N uit toise Col Jlés Le 
nya nes JS dû [lue]s couies vale sf vais une LS die Jasll Lileazut Ils 
a 4821 DoSs «8, G Yo 48,20 (9 08, Hô dll O3 Gi plens càlNlo «4e [ause] 
(duliu) Ai (3 LS Ausall Ge JS À 539>9e Suclall ins (Lugall) si (url) cricé 
4 ouf ç6i élec gl Guioi ouse] (pouui) Ge Jaures [auc] il Joue, eut Li 
Pull dile (ul put [sue] fous] ue si ue «putes «le :[use] - us 
ue] sie US als (of HN unter 1925 Jai [sue] put Jaatul 15] Loue] 
Loue] ve loue] opte G at démull Le fr die (69) [sac] UN aeui [ésasall] 
| Pete 


Juill Qui 4 (> Hlao | pat 


a — D 
a Jo, jure Gal Loue] 52 ‘Louse] di ét. ps ET ae Les + 
(sil ga9 «0sSu5 GS ‘dl Jlé «(a5h Gle Lolto 1,5 Ga ail ls ser (I) Lalahi 4 
| CA 5>Y 19 Lu Ë ET) OK yadall C3» 519 «Sul ü Li a SE (AS +) ail Eur 
J uSé Les gâué ali us ll 5e Ge 06 So si Got fs cou all | 
doŸ dolgll ddil 550af 4095 Cœpallt Les «dd Gb ER coll is serie CSI TE 
Bjag (goal) tal 401 Kouse]s til de lgt Gil 402 QI «dit eLés Lots 


EAV/A sat cul colo cul (1) 

AA -FAT/1 Toul ab cs (CN) 

EAOT/V 298 (se salt US 1959 aglall Duc Snexll (F) 
00/1 es, Ga SL iles à pd CE) 


alile;all-bes tereis} an 
“mn nn 


Gssuels Roue] al) auile SE sis cavall olines 53h g 06 OÙ Al 
Ge 4590 ge after pull dle uyll (5e oa,5l9 325 139 «cul Ci «UE daazs 
 DuS ui dus «adult dile (auger Las, à Gui Quel 45Ÿ : ho «lis ils pl do 
| Of al Éi tgues 3) ssell de 1) dé I délais cdius, à ge 
sue Bayaall abull é LA 
jdæll Ge eut la (3241 489 (g5À)) VIU!' Anal (3 - aHull dile - (que gul une 
| (aug) ill dupall (3 - Lalaz él - duiles (oillo af of .GAlS âmes (as) VU! spl 
Jo OÙ (245) VUI 52 (5) VU! Jéio Auyall 5 Cult ouilæs dual 6 céll ON ullss 
| ga dis Lil aile Lebélle culat as le Cuff Lis bib coule stglle asia oia 
Auyall à ASS AS delai à (aus) piall Qhodl Juil call 52 as aaÿle Guall 
Alt sf «ual&ll labises (ZwTnp - Soter) HI sgal D eut Gbadil aps Aëfe Ai nalls 
“ébéue y pi dll Ge Les La pou, La Al iligull Ge Aez,s 92 (alt) :il3 
0S ol &ilRel J} ais Qi all SLutail Gas dll Gi ce ps (de «pouus dl ral 
Alpe dal LS (gure) ga Jliul çà ongles elif moull à, eu GE Gi eu 
ste Lu, œuf Gallo all pit ce Lui is of x Lt els (IG, 4f ëo «dual 
4 all D 32 LS (us) coyall jigl (lus «dexns 5 (Gesenius) 4sHall à, JL 13 Loils 
as it cé 1} tas ds (3 Gal Gall Lil slo Lésf ob,SS sil Gall ill ge las 
68 5,3 LT: LAIT ô “ss SR ol we Arai déni dis re YA af Ô! { (5345 
G Laull Ÿ Sslull 52215 Yo etes us oLpll 95 rçaa5 Al daloglg EE € CSA 
gs Ai cçguue doul Aion Lun (3 Jalo «La ST (5 sSus ce JS 3 GS pl US ces JS 
hall Gau Hess Lai Ÿ (Goal lat lie pu Gnudre «EI ce Laliio ele elâct 
pi oes coplall Qalull CRE dla ggall ial gloéerul (à Slgel 98 Laits all 
Jalzll AUS ( dle (JLaïo uf,Ls ail La 3f (xl d5lèse Ge aLafl Gaall pli la Ls, 


: 4:KŸ 


CONS D le. 
f> - als - jai mi OWA V7 Asiil 
Gallica CE OWA °vn Zilisi 
- aol Sf 
Al) 
> - jai © ya IVE à ll 
HOPST ® yws‘n Jofot sofot Augixll Au,all 


>} (e- 


(1) &Hoftijzer & Jongelinh. Dictionary of North-West Semitic: p.459. &Tomback. A Comparative Semitic 
Lexicon of the Phoenician: p.131. 

(2) Aufrecht. A Corpus of Ammonite Inscriptions: p.365. 

(3) Gesenius. À Hebrew And English Lexicon: p.446. 

(4) Beeston. Sabaic Dictionary: p.162. 


E PE aie se Le ce à RE 79, CA 
(gassaq'”) - fÜlii} shall opätt 

NE 7  _ NN ES 
spre ye _— Fan L ais 


sb] dE. et ns dE Te Pr p Aezlt ds ART da 
alle Ge ds cn alle de Sell pal Ge call Ge fus: col Jig oil 
PEARL s28 ul (Sul) JU Sn 6 
Sous) soâué 465 LR of GS a egaaull ll uaë Le Je Jeffery - gâzr vai 
a Kè gb Le of di dual Au de ss 43 AS Ge AS (6i 295 Ÿ ail SIL 
| an 253 433 (Ja pos «ol paul slaiel 5 Ge db 856 (lis JS 
| peells dousss Le (EL allo cb çpmes JG Léo «485 dal (LÉLuë) del Gb cu pall 8leeit 
| delai Auilé coeno Le A6 LI Gb pal Slt 5 buste aimable 
des de vil spi lganierus 9 «call ce Bjäs pa edloss day (SU nasal 
JS AS polall À Bso2ge Ally xl à ill soixll ail, Ge quaill à dyuill 
Paaloi due Alf Laylrel Auyall Aa a Splaus Lef M SG 
au pull tabl 4 Gall call | 
| JL si ve) GA qu] coll Jus cast 39 cures (gi fase mue [oué] 
bé 15} 4h : judo dralls (ft Giuë oué] Jill gulll Lguë] .pésoi ele die 
Agnë].peall Gulali fjuë] Jai oué I ati Éf (di toigl Guëf oué] 5ail 
Aguë] sui Gala Koné] al Gulli Ugué] sé JS à dés 15! Jalll ge gutall 
| a Jaus Le 1435 «juil af asus 5e eus Le GLaatl Lgueë] dit dois su 322 
aa Le GA oué] - salt ua SUN cul gi Glialls GLha fouë] çeçsoes 
oabl Gall gué] £a 5 sg Guali [gué] .syLll Guall [gué] uell 3e 
Lola] - PUIS JUL SU Gulatl Lou] 854 chaud clac {gu] 


0/1 :55,æk 594% gars «$Lull (1) 
all Ge dla G 259 loss QU boguuti (Y) 
(3) Jeffery. The Foreign vocabulary of the Qur an: pp.29 - 30. 
VU /Ve sal obud «gba cui (4) 
OT YO T/YT iuasall LU .çauxll (0) 


Vellsi 15l Jul œuué {geë] . lil Jai le ce ee 
Jill is 4 (pol at 


dasf dé (Meanses Ji Jai sole Ge dans Le élaë] 7 GÉLRÉS Lou VID 
Gps Gt UN spgeÿfl af: jU e,4e co allé datt all alé] of :JoNt 2 otét 
oo AU ouh af salt Aéslér U Ui Jaf ago af ll le cle QU on 
ga LA Télé] Peu doc à lojo> « jUll Jai asus (3e Jay Le sf TÉLAE] ans 
Yo 023$ 0e cou Yo sé cpe22rs pce pires JU Jai aus 5e poil Le 
Si É (ei) & ai Lol Jens eue à one LL] 1e Last Jlés ut se ass 
239 724 Bu>lg duuci Les ousiis «CASA Ciné aâiluté CUS pèg oies > (ie 46e 
LUS dl 0 ne da haie dt bals msi de. 
- Judo coçæsis QUI Jai mas alé [ÉLée] Vepsle So! œù dl si JE 
aan Jo sp çgtil uë ill a, gl 20 209 tua alt JL {5Laatl] (al 
sç9ù dis a89 51 lailé 215 52 9pac Cu dll er JL 05% puoxl 3,25 LS op (3,25 di 
Le ga 18081 Jo Gèll à cé GUN pal dead die ads of ill (à 56 CES GAL 
or des Jls cul Ellg aytqall (je passes 8 aol CH (a9 SUÉI 7 336 ce Jeu 
digiul pecgass pescl ce chou (Gi [SLA] LÉ Jés Ut Jai 8,une ga us 
Pass) 2 
ÉLUS D 185201) (oluull ul La 


ga | agopall duill ALNIQUE ail 
- &5SY! 


LAON -LAEA/A ag a cspall AUS 61939 polall suc «Sell (1) 
NP /T et Ga GLS jlas à ms CV) 

VAV/T:Ggeall Gil STABLE (v) 

0.7/0 : puulsfl uusi 46,5152J1 (£) 

PAN/A plant Gal puuss «Ki col (0) 

CN/Y elèall Ga pus ni ct (D) 

VAV/NA fall RS molæll cale ali (V) 

PTT /10 Chat RSS poli al ,3H1 (A) 


EH ni Le nm A C9 Ge 

- all 

… Jalli daïe - quels a  %'haëk 100 Li 

Jalll ie - juels AH | Mhatk . is és | Agtl 

Juill &sie - Quels SU M haëk | Jun Anal 

: | | ur 
: Au gill dual 
_ aLuill - 


(1) Jastrow. A dictionary of the: Vol. Il; p. 508. 

(2) Smith. Supplement to the Thesaurus Syriacus: Vol. I (r”-<4 ); p. 1389. & Bahlule. Lexicon Syriacum: 
Vol. I (R-À); p.779. &Brockelmann. Lexicon Syriacum: p. 223. &Costaz. Dictionnaire Syriaque: p. 119. & 
J.E. Manna. Chaldean-Arabic Dictionary: p.270. 

(3) Gesenius. A Hebrew And English Lexicon: p.364. 


< D 2 uns 
(Yaghüt) - 45h ah ailes au 
sue rss pe __— 


(augi> € due draluud| tal äfle) - - 4 all HE S> |  : 


ds ie dil 94w9 «dlatfl É Jai OS Eu Ji ue (4e d| ee is ) (GyÈ>) ne 
- Vulasalo cdsgotil Qrgaill 1655 Le lag Auoixll 4 all 


usyall metal à csoëUl aa 


| gi tgtéf Lhgë] Sa eudle coligé lip (sf élazuls «Jan tgès ailéÿi :[u3e] 
(si [sé] + b Ge ol oall [ask] eloul Eua4) 9 MEN 9 Khgër [So] (LE 7 - 
Pardtof pue [hsagl dhge] ins ce OS ce 25 ce aoû ca gt 92 cc ce Alu 
os AK (de Dalle doit SuAI Ce Castel 529 «oall LIL (a Alan [ge] - 
Cugilt usé] Ld 3388 Ÿ QU poahll Ge ça :Jaës oUll of cola figé] atlaant 
(SUN Earl Ch he Sie ge dgë :fégë] .guall 844 (oi sasgastls 

Pig ÉS dos lag cod cr AU Ei A ge [gi] Le] Ges 


F ee pou Ci dul $23# «le pie : L Cite) Pt 2is 9253 Ces Ya. + 
Boss bi Y rare” Ÿ 1$5 QUE Ÿ AGE ONE ÿ MIE. :Ulas dloë 49: (e 'äulatæll 
D9$9 «pan Lausss pl all ut Lei fol :CNS3 Les AN sin (9 85,191 Lund «61525 | 
| Y'Rçasis RASYSY aelis Sail lé 7 Ai O5 Ÿ ee li (95) 295 JL LS MOI (je 
(TH) p98 I AUS nus SI se fai «ue (3523) 9 [si] Yo (él h Yo (159) Tee 
(loudg (39) og oùies as (SA mil Cs 89,0) Jai ‘elauÿll sja à mälièts | 
Je eut Lui os ol :oné Jlis cd aa nle pan (so) GEg 40 Luis Goes 9 [isa] 9 
Re me fo mm 


OV\/\ 185 ,æAt six pre «6 Lull (1) 
(2) Jeffery. The Foreign vocabulary of the Qur an: p.291. 
APA/Y. all Gt c glaie ot (F7) 
VAY-FIT/0 : 9,«il ab esaull (4) 
AAT/F ge, Sa SL iles « is (0) 


Ne al - 6525 taRtle) PERTE 
NTI Len RS SODOE 


call 55 lai tua (demo) Jlis eaux (ee pailii Lac pi cloleñé oui 19 lait 
lo39aû Gi (ubl) ed x «pads le 55Lall 6 ii (pe pèudx dues (795) 9 (31) Où 
ol dl pass dant ei 41705) 295 joauas Ge Lauue ji ceaslgrt Le 19, a 19e 
p35 das Ko «dl aol Ci, (qu c3gue pis Joi guû 159) Lola M fielowt) afg laure 
Jrigl OISS tglgu Lol (lie) 9 Celles Goulee Gi) J3ë Ge Juizll Lagus KI 1795) 
515) Ji Lu (je og slje (pe abal OR [gi] Lolo cotes (à « pull Jeu 
13569 sole, os OK Loi] cui, (sal Glete SJ Go) Ge > Uitèel Ja 
hs ul, 1516 «du Gil 58 GR > digg Ÿ das Da gus «xp des cle dislos 
ol OSS (Goal Lis die olius élu de Dgsmass JA Si (as, 13 :lolläs 
Jo5 4 Cte>) (ya HT GAIN GES 4 ui) Lola Collie) 9 (da, Se) 9 (83123) J93 J «axlo) 
Ge ALAN aie dur 44555 4 Gus Gi Lait Goo Ve laer de gg tellac 
&l (we a QE té AD Ge (J5las) 9 (37) Ari JU que C Sul) &yb 
ae GE Gé OS A baies Lo Gobhe 41455 Gsasi ANT fe 359 4h JU 
350 GES 8505 «Xl Le) 82 GE sis OR Los Sr (JE) Cala) 
169505 [hoda]s gd 4f 2735 89552 15 45521 GÉS «ui 4e sf ESS cbr 4 AE 
anal Lguse ji légauss Mgon 695 DE cop pluoi (A ioaès toulée cl JU Pas uirs 
pauie Lalscis pgsluof Si Cite aan Lauuss pl ill Lel :Jiëe oscexll Joë lias 
gs p3ë JE LS RAS (are Dao ARE ÉSSS YU dlo5 nu SL Lagsns li 
Lois] Y5 Rien Ÿ5 185 SE Ye aças3o as Ve all CIS ARE C3 ŸR ee 
AS NS JS all Llcs pull dule (p350 295 I IS day SU le jet fl 15 Gas 
Gloss LEP PPES Pull aile CSS GES dem) JL 795 295 à Bye 
GUN Jlas «die lgi5æé joe a>lo Sbeë AS lois 42505 (92593 [ussls 
| Faye ho de all Gérer ail 6 .@ DS auf pas 4 de a 35 ( 
SE rl ah ai Less RU Er 
Jé SA ie D À SLA 3 dE po Qi Be 
| ŸASÎLES Le ui Las £S «dit 098 Ge laglias as à Gisr f caui lis ssl 
db out Css des) 9 Lai GQuS C5 demo) Ja .(létou) Y3 «559 ire % : 


A PE 2 Ogeatlg il «53330 (1) 
VE TÉA/A plall OA pus «RS Col (Y) 


OÙ Gb el 025 aile Lelé cage Dour, a pl Us 079515 (50 Cu culs Légë li 
sl>o ça loïlo Lolé en La Jul lolutlo paslgot Le 19 SES on 1940 19 9405 
Sels SI Arles SL, oaitas LGEUT LE Li fall oi Has LT As Go, 
ds sgh M Ge OU 85e tsuËlé Laguuns 5 hoñnis mas Léon RGUT 
(as ALE us pD Gi aile) dus Ga (obus mixso) (à sl> Le jp ais 
RE dl Jon, Jus à RE <dil Jon pobéaï Leé 4045 6 RAS tdi) Qui, Lans L,65 
jgatl SU du 1936505 lama o15 Je 195 Glai Aa JAN hgë GS Gtifoi a 
AUS | sa) :Jl (be Poe Kaletil} is (Gal : x < dt ic ai À Elite) 
piles ä |lg44ail al A5 di EMA | ei KL HE Le 255 Ge Gill Jé) APSA 
Ss 15, ÉS AS fé fusée RASE agent séns Lai Les Gohles HE 
Haut 98 de ue plall us Sig 
de MN fe 5h is 4455 Gé A de désh ÉD ue oh Ge Las ,S8s 
RU Gi ea 6j biAN pl re ox loèsles bi GS ai ie es 
p34 pif 59508 «4 oboles Abe ad 35501 Lg Aus 54 Las 2 ados 51 95 ff oteÿss 
JS 6 As LUI édai LS REA . SK UÉ lle de als: nié soil 
ALI fe sh GE ns 5 és JG ah (SA CRU LES és %isiss 
195526 fee nos LS SEE és UNS (92345 [sis] 3 a ATEN MENTE 
all à 855325 Jl 16 BASS a) sblas 14, 4Ëa ai Gel G GLEN JL de 
GS ALES DÉS A5S ai LE 155 ils GS 655 5 b Pre je ds 
RETIRE POUr BÉLAN pif ONE cgue 2 Ju di eu dr 
 Éaÿ Éé cd gd be Loicas pbdbas 3 6355 LRU Aus RRQ UE Si Lis hu 
: Net V5 d$a AE Y NCA | EE Ÿ ÎLE L£. 35 au! | 


ds ah :Boyaall alu cit 


[ 


aa ägoalläail  AéNIQUS al 
- 4sSŸ| 
- ab Le 93! 


PV V/A GA RSS melæll cale ,àil (CN) 


pile; - 565 taRclsà La) s 
sn de 


BU eu € 9 > 
: 4ualYl 
- al, ul 
aclu - étéi % “Gt y 4 all 
; à äux)l 
Ogale Seal Lost - Sté “e hgtn | IXTT * X NY Augixll du all - 


(Me 


(Dyall duc pis pul) — &ilé] 


>} (e- 


(1) Gesenius. À Hebrew And English Lexicon: p.736. 
(2) Beeston. Sabaic Dictionary: p.55. 
(3) Cntineau. Nabataean language: Vol. Il; pp. 117. 


(Bida) - {Gas} _ iglalléssatl 


pre" at ose”  danlous 
(agis> tgelull SLAUI ile) - em lui PS 


Le a 5 


Auyall eetall ggatll caatt 


4 ua Gil EU gai Loaut] aude «ga gi 2UaLE oasis ll Qté ani 
Au ge Jexll jai Le (si LAS Gg ABAT auf 5h : las dde Go (ussël «el 
febS ste :JU usé] Le cédlls cpall ce Bgall Ai agaall Loaë] ob Las eût 
CSA nt de DNS Ca [uasë] ol ail 1 aué] AEME 
mail Lau AN foasé] - alla agi [oué] aff yet ball osé] 
Paig) Ge pli pal Qasill Aoaué di asus ge Dati sa tale eus 


| puitl us à Ho st 

gl gi eu Gasë5h oo G oué wi tell as Lsal” "da | IUT Gauss. > 
6: LI Gas sd dla dlo5o Méaill à eà si Jo NE PRE à 
[asbl jozo con déañis dus, Lai :Jlé Les bi dus all ol :Jlé sai (di | 
É Caaë 1858 all (alu ut At | 
DS doué tugte 929 danpalle 4) JLAL egall liée «135 Aupall à NI Aa EE el 
gall call Shi leds Kl US 65 Auldell SU à G Sogpse 4e 20 


FV/\ 85 2k aixll eme «6 Lui (N) 

A A uJegrull (M) 
NOA 4 \OV/Y. all Gluul « pglâie Cut (7) 

ÉVE EVT/Tiugsall 7 suusll (4) 

AY pe Of Sal (iles « jus (0) 

ÉVE/Y :Ogunllg SSI 65 poli (D) 

YA /E pulsall Gal puuds nt Cl CV) 

EVA OA ISSN melæll cale ,ält (A) 


plle;all- és ais le à ; . 
ED 


Stallls Mguces dupall ou Galull Rat delill ptall plane éclate 483 ail 
us gai Gr HLONI galle A Bal les Ra égal Jul sn 5,58 
| ei ot act putall 
gai | Agealläail AQU 
: 45SY 


en Œuus 
(Fath) - 4x} aa sspatl 
- Cotes bis - Eloi ge all SLA Abe) - agi Lara pes 


É RP Anilé ‘Emil Llaréuo LRUS JKäi ex (si) 44lS AS 5h (GyÈ>) dois 
lg cduduxll anis Macs JLYI Kia à Al plugrul 59 cäluof use Kg dual 
Of di is li Aupall oroaill os clins Asia ag ñll à Éuas Apuxll Kosarur 
| RSI yâs sf 8 LI cas de lle cu de 

Aupall potall Goal alt 


| nai] ceci à re Le 9 cell plièa plait er all Ve] SL ass au {ei | 

gite Bal facil Aibuths dt QI allant sel QUI ati] at pus te 
eUU réf :faxè] 4 Cul Ca SN QI tél el mil :[arè] Hé Yo also D call daulo | 
oi frite mil (né) LU 515 x tàblo mrèll ré] . sell aid né] 02 429 (de Glæll 
 paill gi quil [ati] 23h56 dauxs cl js ré till ati] ut Ge cal LS 
à UN [axé] 8,425 lili (ail All age çgi mrâll 298 fai] aid plixul 
ail 4, âc 7 all .eSlll ail Les] Gil aublés ai, iÿ : olall ral [es] ex 
[rss] .s5Ual des, Îls 3551 os pis (SN ai rail cause! diff elouui 3 pSlæll (Îles 
rl ré] doi all Ax5lé [ré] ll (all :[225] (gû dlass els sols Jai añlé 
gilés poxll ll ral fai] gai Jilai Ghall assé ré] Ni sul al 

‘Lil T3 alle «Li Jol :Juëo sglil JL Jai ill :[z55] . AN moasili [1] 

esél soolill dgs él 15f Lagos Leslas :Jua fat] - aqull à Jeeill LÉ ail 

| Qe pit sas lunil de Get ll doié fau] dé ebier SG souf ll Pal 

| PUS qgf ul ed es Ja :{ncé] - PLsul le usfe 4 gi to 


AN/\ sell aixll exe 46 Lui (CN) 
(2) Jeffery. The Foreign vocabulary of the Qur an: p.221. 
AVE V./4 salt Gluul , solace col (7) 
\.-A/V :u9,all cb «(san (£) 
0 À \/A :a9 Il Ce pal AUS 61959 aglall usi «5xexll (0) 


I 6 jai - 565 able "APR 
EE POoCDCE 


DRE EEE EEE EEE EEEE CET EEE S EEE EETSCENCEE CESSE CT SEE OSSI TETE ES CEST SEE TERRES EEE SOEUR SERRE NES ER EEE EEE NEO ECTS EE CEE SU SEE ENS ETS EEE TEEN CONS SENENREE ECC REEEUE RENE 


D pe pe Pere Le PA as A &5 ab 
ait eKale Las sf 1 JoË 2095 dé SAT 228 D : Jar 4lo5 RE és all lise 0 81 pol 
LaySf mgluin 2ggll saêlie Hs 13! (gi :Ulaï dloë Ga I of Juës Val abs Les: jU 
dolay lo pyle à, ail [ii] Los 929 «5luo1ll (à ME (ill on caaili pays sie 
RQUS (à pale ail Jjii Les si Lee ui 45 Les poil NET LS ll sh Jo aanë 
| Ge 86 Qi Ge outil AS ue oo JU asile] SU 4 ST Jos RÉ dé con os 
‘JL por Cas Ali é ex ail 5 :Jlé 4e, AS sie (8 (las 4lo5 5 «tualæe) 
as es ad lie ni 4 s :loÏlés (sé sue Lo. pilials 55,21 Giss) L) 
2 pos [til] cdi a Les sf GR A &6 Les a D cie V] Joall La 
lues 028 1042 VS 2 pol) Jan ue la taalur ge 5e ch JU ele 
Leié 665 LÉ RE LED «la dles dia ceRllg eat topall ie [atélils as (di 
élus Ga US coll ab oeil :pMS cest (gi tééuutall 55 Al; sai 
Je Got ue :4lo5 das « ail [ail] 9 PME NU Gi 


Ponill ou Gall res Ses GA AÈELS A4 lotus Éhdloss Glass Gr 
455 D pal bull eltäti | 
gatl te AIRES au 
Giieu  Cpaähu HD at 
mis - près - qu |  pth | = asn,Lé sil 
pis ph H@7 AW). ail 


EL VA re SI ol äll Sel (iles «ms (1) 

VEN/\ Oganllo Sl 4655 39tk CV) 

NY/\ : poulanll Lust 46352 CN) 

Ve T/\ lat Ghalt pus ui cut (£) 

£/T ot ASS polæll «all (0) 

(6) Von Soden. Akkadisches Handwôrterbuch: Vol. Il; p.864. &Chicago. The Assyrian Dictionary: Vol. 12; 


p.169. 
(7) Sivan. À Grammar of the Ugaritic Language Language: p.118. 

(8) Hoftijzer & Jongelinh. Dictionary of North-West Semitic: p.948. & Tomback. À Comparative Semitic 
Lexicon of the Phoenician: p.273. 


46 a 
Axié - mi  pétah nn5 a sal Ÿ 
EXTERNE ® pétah kS sh ail, 

Fr ®_ pétah nns à null 

RSxll - (525 - ai % fatha 8h Lux) 
_ ®fh SE 
säl-mé pth 1101 a 


(1) Gesenius. À Hebrew And English Lexicon: p.834. & Jastrow. A dictionary of the: Vol. IT; p.1130. 

(2) Smith. Supplement to the Thesaurus Syriacus: Vol. II (\-h); p. 3015. & Bahlule. Lexicon Syriacum: 
Vol. II (»-h); p.1645. &Brockelmann. Lexicon Syriacum: p. 554. &Costaz. Dictionnaire Syriaque: p. 296. 
& J.E. Manna. Chaldean-Arabic Dictionary: p.622. 

(3) Gesenius. À Hebrew And English Lexicon: p.834. 

(4) Leslau. Comparative Dictionary of Ge ez: p.170. 

(5) Beeston. Sabaic Dictionary: p.46. 

(6) Cntineau. Nabataean language: Vol. Il; pp. 138. 


UN eat - 6565 table pe 
TOoCDCE 


(Fagiran) - 50 à al, at 55,441 


Cas) | ill 
Here | Maui 


sf «tal ça Gyxll lolineo dual (Ag, Ge cu 4H OÙ 6405 luuts (jé 
025 ai obyull Oggæsutl deuil 45 (galt lag sgiitlg AUS SSL EDR null 


Piel Ga PLAN 


au pull e>lall à Goalll (aa 


5 


Dé] Gb ill cé] Jai loue G ouai 8,6 529 ipluall eg JR La] 


JS Ge pet gi cploull pele past [oi] GLS dat (gi sel VRas cell pps Râ 
Las] Si JU JAN ai] 92e 2) Slo ctlaall RAI :{ynë] Ai BUS ds 
ee St et. Nes 2e de 
ta jai yhis Ÿ Jo JU (sf ll Loi] (jull jomûll :[oæi] il VAN [à] 
981! gæûll :[oæ8] 25; IS) SA sms 05 15) Ja 32 :[æè] AS Yo die Jos Ÿ (Gi 
Ge Jall aboi pyæall GA ali yœûll :[ ,æë] fs (gi tds Ge 545 Los] Je Y Le 
Les loy>las «u,8o Qué où eut pbi sLxé ali ‘oxé] ut joûll x] (3xll 
Gi PNEU à eV [om] co lœdile ll 72265 aug dll [mi] - Potehkll lolazuls 
JE Lil ll de Lslull Lil: 28] dela doi (je duous di né Ge dsl 
AS (gi dolol Ris OL Y us DE lai des Ge SU Of 5 xs] Lil lieë 
ogmill Lei] - Peliallo uzls daufl 6e aalai La, LISE : ss Augill 559 sidi 


“éme (il | 


.OY\/\ 185 æÙ p9ixl CEA gLull (1) 


(2) Jeffery. The Foreign vocabulary of the Qur an: p.220. 


NAT -NAV/T alt Gul « polaie ot (N) 
VENT oral 7 LB cçuusll CE) 
O\. £/A 25 OA al PAS ALET pall Qi «(Srexll (o) 


V5 :Jlaï dls5s CR C'ope si [= ME 1e D Qi pa ENS EE 
Ig2el coll dotés agi Vaio Ua 56 Jlecdt G [bel] sf “ÉHLÉS Helé VI lo | 
Plat de 4 al Gb 08 pés Janll of ASS dau 4 déés old Ge pésds 
Halo tend de obus a is 
are Ge Gi LÉ ol I 190E Nb sul de tps JU La Gas :0us «ll de 
Fa Ne ns de de RNA leo 


le cuuas Ÿ - 
{>} spéall aluli ul tal 

at! | Aigallaail  ANAU au 

- 459 

- | Le 

5 - JUS - RÈ © pigger NA? ass! SI 

s-JiS- hi (? pigger RSS mixé ail ,ull 

J-,S-55  ‘ piggër LE __ 4x 
M Jac-puS  ‘ fagara ac dal 
Byà> - Byô NS fgr » l+ )10  Auoixll 4uyal 
; | al ill - 


AË/F pl GI, SLalS (iles « ds (1) 
.YO./A plant hall pus is Cl CY) 
A /10 : lab 7 95 cougl Il (F) 
(4) Gesenius. A Hebrew And English Lexicon: p.803. & Jastrow. A dictionary of the: Vol. Il; p. 1130. 
(5) Smith. Supplement to the Thesaurus Syriacus: Vol. II (\-h); p. 3015. & Bahlule. Lexicon Syriacum: 
Vol. IT (5-àh); p.1487. &Brockelmann. Lexicon Syriacum: p. 554. &Costaz. Dictionnaire Syriaque: p. 269. 
& J.E. Manna. Chaldean-Arabic Dictionary: p.571. 
(6) Gesenius. A Hebrew And English Lexicon: p.803. 
(7) Leslau. Comparative Dictionary of Ge ez p.156. 
(8) Beeston. Sabaic Dictionary: p.43. &Safaitic. SIJ,No: p.1211. (fgr). & Thamudic. WST,No: p.112. (fgr). 


Le all - 5565 oncle 
RE . TOoCDCE 
(kal-Fahbär) - 4 L£AiS} RCE 
(25) sil 


Jeff Frae: ” Nold:” Horo: . 4x xl iS 
Re nn SL aa ei 


oi er ssl Ga) Glul cs M Aa ain pas (LS 2>) Jois 

er détail Ge Le cupall SlaËli lee) Lis es cola Gé di Ai 

| 4 Bplaue Lylo cgoleall elegll of 448; 2)t 4581 (gas 41 Gi ( Lai azétFraenkel 

| NOT D! curçall 6e dif 4 «Horovitz - 395920 LA uäs Gi cé des «dal 

De gralt di çagell aeirtl ce hylazul er aë Le 13) à Je 
spall patali 4 (Gol caa | 


Re A ee AU AV EN D GE u 93 de 9 20e AV TNT RS dre Re DU pu DR 0 De 20 ao Dur en DS Dm Een mag En a Lu hi eu fe NN ne a en a PS de er IN en AN is A 


Fa 23] A sua [45] Jleÿl phil Laits és ail Li] 
Ai Lai] eût JS Ge ml y5llls «oui Ge slpo ab il sta Lai] x 
jé Ge ons tabs ccdjaull (gi RU Las] st aule gigi Auulse (gi 19% 
Les] - Vins, 6e us ao œil culs cui el [25] OAQlo jhæll dis Jos 
oyatil {exil all Golall (oi Das neûll cpuoléli és ea :,5Uill gzill 
Ge degli (GlNt Jill Li] AU Gé lal Li] - Pas eJlL (di teste; 
ait 


Pl pee à mnt gall 
| Ju duos duà. o si UNE RES UE tou) é) LE Joie O4 S2sÿt Fe | 
IS it beNt cale af GUN Gale ch A Jay Lirell call Léa] of défi 
A pos ut quglall cadall af el eyes ANS alaglof 6 el ps dus dinac 
De dl om) Je ss Le Il Gill %9>%1 call dif ml .@slsr ail alle 

cs Blells Gi 15) pælll Éle Ge 5g5le 929 lé, ail .oub call dif : suetél 


SOA A DEA AN ER PE 


OT V/\:53,æL1 pixel axe 46 Lait (1) 
(2) Jeffery. The Foreign vocabulary of the Qur an: p.222. 
NA NAA/. all Gulf « also Cul (7) 
MAN T ougpall 21 qsuuÿll (£) 
.OUVA ON V/A ag Ge all US 1959 agtall us (5 nexll (0) 
0 YA/T 2e fall GLS (iles à us CU 


15 Ge pol di GLS 20e 6 dl dcr JUS pull dule (as ga Leaf] Jhale 
pat ASS 0 pue qui cAiu caf AA dlabe gi din coast IS 4S ON cb 
ils Gil ol 1J935 AMI SUIS D din Gares de Us 4 din Chasl di 709) 
GT 15) dofo palll be 10 EU cal s2 :Jaës Je LÉ cab 92 :0u5o Pelals Le LS 
TR éosbns Las de dal ds} ues je dis ASE halo dep ie Jus 
Probe ELLE Ge AIS 251 JS Jus ET CN cul be RAS JB 
GAS pos Jant &f ALL juni dipas Go ls Ge d5 dif Ulis cgall gère ECTS 


Ca 


Phil Yale 5tei Jan & cobalt 

4 JÉSIE D :Bopaell ebuull rit 
Gall apellaeil  AIQUS di 
PE | ® pahhäru ED 4 KV) 


li - is | @ &p'r 409W. Ver pu ai 


ab hrs D au 


Glsiell- Nés © pahhära his visé al, 


.ÉYA/0 :Oguallg Si 4 (65 path (1) 

NAT /V GA RSS molæll ado ,àil (Y) 

3) Von Soden. Akkadisches Handwôrterbuch: Vol. Il; p.810. &Chicago. The Assyrian Dictionary: Vol. 12; 
p.21. 


PT, 


(4) Tomback. A Comparative Semitic Lexicon of the Phoenician: p.270. 

(5) Brown. Driver Briggs Lexicon: p.311. & Jastrow. A dictionary of the: Vol. Il; p. 1130. 

(6) Smith. Supplement to the Thesaurus Syriacus: Vol. II (\-h); p. 3015. & Bahlule. Lexicon Syriacum: 
Vol. Il (m-h); p.1531. &Brockelmann. Lexicon Syriacum: p. 554. &Costaz. Dictionnaire Syriaque: p. 272. 
& J.E. Manna. Chaldean-Arabic Dictionary: p.582. 


NL 6 all - ÉÉ565 able y — 
PT 5.‘ a < bei teits} SE GX 1:11 XeX > 


CO Œurun- Eh _ ésbassatl 
jeff  depall us 


(st: tdoluft Salt 4file) - aga til DR Rsi 


! 159 AR pguull Gliu (8 539 189 dal fl sie (A lSIl oja 45) 6,22) je 
airhe AR O6 of de Aa Ill pull obea quSte (Je dal oÙt J} lgolaérul à cat 
| ga CUS Aibiodlo cyagulls SU G AR sulaig «Gl;all (à cèsyall ch 5 
 Aulull Sal qu Ge dual QN > Li Gi Jamo «(Evhpétns) Lit Jos 
VE Abe goxll Se Ge ous | 
dun pall patatl 3 GgaUl aa | 
| % salé ous NS lime GUkf ceteilo ea, rés té LE [il 
lil cf (gslaull) Go Agdall ant (LUI) 3 dIÉe djall oliaag dljoli VI net 
Gal LAN Cu cèpes ASS Le paul LEA] [8] auoié bat ilall 
po son 56e pes ph pulse se (SANT fs] Gloalhrg table cu 2043 Les 39 
ls Be Opens ill G Ales pa LA pt AÉ çf 4SQL çs eLA ô L yius 
SANT QG os 2 dis AI Ge [SAN] Lai] coulé 2e dotée ie ces ji 
]) «45 9,à el fé :fen,é] 8,ljglle douxll us jgus «hHaëll Dosgçie [SIA] go 
LS] GUAN Les] ASué nu dlie cône (gi tJauil cn les] LÀ] gg ie 
Maps [el] :Jués «as ds 


pull us à (lol pal | 


Ji LEE eh A EEUTRE FA giall 4 :[21,3] Lay, £+.. C Lie a. > 
- Pagdall au 31e (di « Jés. Podall bei ge 5e dal (ot afi] éllacr 


FT/\ 85,æll oixll axe «6 Lui (1) 
(2) Jeffery. The Foreign vocabulary of the Qur an: p.222. 
VAUT V/Y pal Gus 4 polie ul. YO 4 Té/0 : 9,ell ab «çauxil (F) 
AYT/T 1e, oi,afl SUlS (iles « sis CE) 
10./8 :Oguaflg AI «65 59101 (0) 
OA/\T OT RSS polæll cale ,al (D) 


È 


CE) Een gta] LA 
| oi os pèdt CEvppétno) Abo dl Lei (de Ali ja allo à 39 Le ei (5 Jels - 
C Losèo LObigal Ge disour Cu 438 OS pos cdiolll SAN däliio (5 59290 x 


Aosdäll doléfl SLalil GA 4 Het 
aatl asoallimil ALNIAUSI all 
cale ® PBuranun NAS M 4,58Y 


FX 


1) Von Soden. Akkadisches Handwôrterbuch: Vol. IT; p.223. &Chicago. The Assyrian Dictionary: Vol. 2; 
p.342. 

2) Gesenius. À Hebrew And English Lexicon: p.832. & Jastrow. A dictionary of the: Vol. Il; p. 1130. 

(3) Smith. Supplement to the Thesaurus Syriacus: Vol. II (\-h); p. 3015. & Bahlule. Lexicon Syriacum: 
Vol. II (>-àh); p.1531. &Brockelmann. Lexicon Syriacum: p. 554. &Costaz. Dictionnaire Syriaque: p. 272. 
(4) Gesenius. À Hebrew And English Lexicon: p.832. 
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I eat - É525 takile pe Q 
su: E‘ nine K bprsismile} A <r9, \££A CAS 


( al-Firdaws) - {3520 | al, àN 85,à| 
LE sim 
| œdge A. JSeze:8 -122:199. ,1,5i(7€):336. J(7):330. nus5:100. 1,2: 123. | CPE TS] US 


LIefr 223.,n4:470. 


Caine - dou yLà ugaolongsl csLaUII &e) - Agaul ner PE | 


sg de litre Si Gall UN ns debit Gi (de csyall SLæill 34 EL (Lo >) Jo | 
 DaaulleleSl 3e aille cayne Laxef del of Le capall SLaËll Aléf yätuls ciluæll 634 
- os Al pus Let o3>| JS $9 cdiu> 4oSil ob doc ,S5 uâo al] duc Lei FSI 
Lot Joli ge Lil Gi - Guuslonall - ail clsi elle çul älaall à Lil 
JS dual JM Asbolt Ge > A8 Lil os OÙ deixkl né ce (ROPÉÈELTOG) 
QUI BL Gsgatll hill (à 339294 2allg cépuyall (5e dual (I alaxil We à pâ 
lis sou$ ce Gal Utus (jf ça aile Qi cal JL ous) àll)0 10 Jagaull aLoÿls Jai 
| oies (ougssà1l) : JS nas Ge > cul us 7 lex Lis YU cruxll ins : > Cl 
Ge elle gi daugl cl (ain 4 Ge ca Ge glæxll Liu 4e y gai Lituts :Jléo do il 
Line Globe y ddl due lue :J8s ougspill aa) OLal Gal :JL5 jus Ge dune 
Luls,é alols Lau oO 58 Gugsall :U agaull Ge lui Ge jale Line cul 
out 4 Le JS pes Gil olrall esgyll : hs casbpull oussall : Allez Jlés 
dl ue Ge sÙ5 Qi Go 2j ce dif (of 6 25 de ape 6 ddl ue Gb Ge oil col méls 
Pagllt Jul le a U cu98 all ce Las Ju le Got Of oubli 59 
a5SS uäg (pe 45f lausi Jiolëf Aasf (le dlaal à calisls sas eg aboi [ous ali] 
A Lula, all él EI etualor AIS cg 9) if: GLEN tculatr AUS «Laye à pal 
- Ou, PEU REP [mas af] 9 : (alt Jlés Pile gi als ab ul, ail CAPE 


Ve T/\ 85, soixll exe 6 Lall (1) 
(2) Jeffery. The Foreign vocabulary of the Qur an: p.223. 
A pal Ge GANG 289 loss eh) « Jogauull (Y) 
VAV/V ral Gulf « solaie col CE) 
VÉA/T Ogeatlg ill «53)9ûû (a) 
W/\\ of RS motæll a yat (D 


PRESS CO PESTE CE UE EU STONES RS EEE ET EST EEE TETE ER STE EU TU TETE EE EU TER ET EE ESSOR SEE TETE EEE TETE TETE SCIE ETES ETES LES T EEE EE TETE ESC EET EE EEE TETE COST CEE SEERERUEEESE RENTREE EEES EEE CRETE SEE ET TESTS SEE S TETE CESSE TEE TEST EEE ETES ETES ET EEE EEE TES 


{gs af Logo a tone ch Jus « LE 98 sb Ji oa dousa La] 
Aus [hugo all] o (bread nie pas Gi [uussll]s «otullS Dyall vie Ltpasll 
| «Îuss,s] à5$ «us 4 al Gui ya Lons)il Zil à Abu [ossi] tic 
Les Rp GuiSai Got GnifTb cles «los G és Lait « Eds [uugs,àli] taaill Jai Jiés | 
Longs] 162, cluull Goloës teLalir als aixll à jé AŸ élus Râh dolls 
2238 É$ di L13i él) eu li cu ose doit Ge an Le 929 topall dàsas [ousosäli]s 
” ni ee (Zlœall 45 4 528 (si ‘03 yÈA a [ous à] Tee - [uos,ahi] a le 
| onsil Aaladl Dos &o9, pul [ossi] :Lousi] usé lis ç6i Lus,aé ‘tape | 

“Lil Audi dusyill (uus)8] .puall oaspall ous ll oué] ire 23 bal 


oudifl Qui (4 (> Hot ant 


Na Sb,s (pe à>,5 NN Out :[095,411] or ay 355ait Lis 5 pd. > | 
.Gour 4ilé Ls age Cubolo dixll Lio [193,411] : Jo : oläl dus diô é3SaiD 
ail lil (Ualesr dilé «Gliuull ait lil 6442) ola) Lux ail ei ai jUl 
enbeÿl du (GA Glruudl dif uelell lei dé colis JS Gubes no ill otrull 
| gai Us ea)is Llnëfs Ladleig Klsis dll 3 os) [ess ali] Bots JE Pass als 
Le Las all Ge dei de ou out itauasr Jlés Aigi 84 [agosall] Jai af 
| és dl 1. Ju Gb JÙ Ge (GEI mo) ds noi ce DLgalills c89,all 9,4% | 
- ga 4h de X bi dit de > GE Gas slos Sal Fils dou < db Gal 62 | 
ait G 6 OU SGA 3H D dat Lot Lg 295 Qi 3 calé 3 di ga 
I os fts lent G6 LS SSI 65 Le «dl Ju G éonatæalt ui ef 2555 Le 
he 45555 -JÜ sf - a52jt Jeis aéxit Lusi bi : Lousspili] ssftuté Jia di pif | 
| Loasssils ai Â&us Lssalls Be 58 sein JU aff RSS des ga 
Pet ss) a à de PAL AE re ah at dos 42 95 ul 


AAAMAA ARE TT ETES SIA YA V/\ all Glul « pglâie Cut CN) 
FAV/Y QI Oh Sal iles «is CV) 

PEA/T :Ogaallg Sat 465 39LLI (Fr) 

MN GA ASS polll ol àl (#) 


D ae: 
 n5552ÎT 3:53 aa (ebuull dl At 
all aggellèmil  ALÿl QUS) all 
lus - usé (? pardisu HMS ak 
- ab ,Lé 93! 
dl ns ® pardés 0779 sel Ÿ| 
Otis - Qu y ® pardés Ls;s émis al, ll 
us ss ® pardés 0779 Anal 
| au 
| ca al 
: all | 


(1) Von Soden. Akkadisches Handwôrterbuch: Vol. Il; p.833. &Chicago. The Assyrian Dictionary: Vol. 12; 


(2) Gesenius. A Hebrew And English Lexicon: p.825. & Jastrow. À dictionary of the: Vol. IF; p. 1130. 

(3) Smith. Supplement to the Thesaurus Syriacus: Vol. II (\-h); p. 3015. & Bahlule. Lexicon Syriacum: 
Vol. IT (m=àh); p.1603. &Brockelmann. Lexicon Syriacum: p. 554. &Costaz. Dictionnaire Syriaque: p. 287. 
& J.E. Manna. Chaldean-Arabic Dictionary: p.608. 

(4) Gesenius. À Hebrew And English Lexicon: p.825. 
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Pau ame sean ha meme ae A AAA dem AN HA he end A A tnt 


- DE LS «pe ( Galloall sil at 98 ge paul OÙ Gopull Lis sgâer dois 
aæsi eut Gb Ladlonlls digue Mätes «asills ousall SH Ulell La pyssés GyuS 
09 pall JS 6e dual QI 35 08 ui of dHirschfeld - aliséigar sata «05h 
De duyall dus él 15 ul ot (Mingana - Lei) Lio él Al s5Ÿ Yo 
- Juôo)9a1 Joëo (Dapadv) Lib JA Ge ilot (1 eut 755 189 il, il 
BOY 159 Huy Ji5 àuyall 4élatil à Ogc,s peut jSS dilia ul &t Horovitz 
Los ccduss 4525 4 54 gl Ogcs ul OÙ Jeës iil Astali 43,32J) (Sprenger - ;zuyu 
Gflu sf (RÉ elle) daall cl dass 3e dame aie Bgyas 56 pl pl OÙ I y 43 

Pope LafS Le 335 al Laäll Les if (ail stat 

elles of &fSs caf all cas, 405 9 34 el oge,5 eut Gi Je> ane HS (ie plus 
Just 4 OLA pe Yi ga Jo ap oll :Cng>s ce DsS5 all oja Le sie lol à 2 be 
db Losdo ele SY aus pull Où céuugs Bgue Jo Qu, Of CU d>olls cotés 
| ils alé cts dues 
| asljtt as à GhN jlœe 92 2981 agi e 
| 4425 (à 5 39l9 (UULI) y4ne Se cuil câuugs 4405 (9 5 pol 13 es, Gill oi (A Aiiäxlls 
ussdl ge glau Ÿ 4e cali SléslL 455 Ga Las (0ge,5) pros pSle oil use 
Shane 25.025 ho de aie di bts 
5) au pSxll ai O5 «elllh pas RSle £4 OS pull dile ès Le ina DE | 
BAS (Ag «Ogepäll pps pl de (Gil a35 Louss Lay Abuxll äloull je à Loi (Ut 
Se de aMull die câugs cv ll 5 rail A9 «pe QG pull dile (auga M3Ra 


17/1 (Egg call « Je >| V/\ 83 \ aix FRA 6 Lall (\) 
(2) Jeffery. The Foreign vocabulary of the Qur an: p.254. 


(3) See More: Hoffmeiert James. Israel in Egypt: The Evidence for the Authenticity of the Exodus 


Tradition, Oxford - U.K: Oxford University Press; 1999. p. 126. 
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1e Les 0ge,s il, alull Ligle câuugss (augs dis 


A réÿsss Je 055 tas fs SÂRE of de de oh 2 Ca ht 155 525 dot 
(\£/£1 Oo Sail 


PR tugigà DES of cafles «AI li os pañs) 
el oball QuSes cAalelt SIN joue à lol Cali ou couall SUN 352 lé 
dl LUS (Le alain ons Grâr Jie dyhbus (jh pi ailéslie Juzst (3 4Gs À GE ul 
sLolas JYuudl 5 ais cut JS 48 AUS (4 ets allo «dus last (plus «ais us 
mag Ûle june pl (oui DE quil câugs psc Gb spaue à folie Lg «ul ati 

Des pas RSle sous DE (aull (aug 

le SY aus pguull Ou du gs jgu Jaÿi us Of : flat 4 all e 

to Si li Ge Leu (lo « pie Le 085 (ail Au sall of Austall Asia Gb Gè> pe; ai 
pYuSl dule cétegs Ln5 pu O6 Lou pas pSle Las cônes 5 çel RÉ lee ou of 
Tu ges pSle Qi sogll Ge plaï Üo c0gcsé Ga Ya, cuiti List due (glla, lez Los 
di dons MS LEGS aigue pd CAS Aie (épi Y Lis DA Glull doutes 
potes quai Le ohali agle G crelali aie ullia eg sf «22 d9o die Ja of du gèz 
Qu ball la Dañess «hall agle ça césAli felall la de Laré Le css ces «ohäl 
239. /(0Y) cpuexlls AN s45 cèugs ygul Jajll Qui es «Jajll lents «Vs 
sa coins Goér GHiphtal MS duai (gills coli Lil pas eSle Lil Lei 2339 
Les 399 19 «cdugs Boguu (5 C5 Bygu 8e OÙ llia Gi (ao loge Aslall Aissll 
45, (9 (User) Lab 8, Dai Mg LÉ lus ge sé pe çouge da5 (3 y4ne pSle al 
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Erman, Adolf. & Grapowt Herman. Wôrterbuch Der Âgyptischen Sprache Berlin - Deutschland: 

Akademie - Verlag; 1982. p.516. 

Hannig, Rainer. Die Sprache Der Pharaonen Grobes Hand Wôrterbuch Agyptisch-Deutsch .Mainz- 

Deutschland: Verlag Philipp Von Zabern; 1995. p.279. 
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(5) Von Soden. Akkadisches Handwôrterbuch: Vol. Il; p.829. &Chicago. The Assyrian Dictionary: Vol. 12; 


p.414. 
(6) Aufrecht. A Corpus of Ammonite Inscriptions: p.373. 
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(1) Smith. Supplement to the Thesaurus Syriacus: Vol. II (Â-h); p. 3015. & Bahlule. Lexicon Syriacum: 
Vol. II (>-àh); p.1631. &Brockelmann. Lexicon Syriacum: p. 554. &Costaz. Dictionnaire Syriaque: p. 290. 
& J.E. Manna. Chaldean-Arabic Dictionary: p.612. 

(2) Gesenius. À Hebrew And English Lexicon: p.828. 

(3) Beeston. Sabaic Dictionary: p.45. 
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(4) Von Soden. Akkadisches Handwôrterbuch: Vol. IT; p.829. &Chicago. The Assyrian Dictionary: Vol. 12; 
p.61. 
5) Watson. À Dictionary of the Ugaritic Language: p.670. &Leslau. Comparative Dictionary of Ge ez 
p.166. 
(6) Gesenius. À Hebrew And English Lexicon: p.830. & Jastrow. A dictionary of the: Vol. IT; p. 1212. 
(7) Smith. Supplement to the Thesaurus Syriacus: Vol. II (\-h); p. 3225. & Bahlule. Lexicon Syriacum: 


PT, 


Vol. Il (>-àh); p.1638. &Brockelmann. Lexicon Syriacum: p.605. &Costaz. Dictionnaire Syriaque: p.291. & 


(9) Leslau. Comparative Dictionary of Ge ez: p.166. 
(10) Beeston. Sabaic Dictionary: pp.45 - 46. &Safaitic. ISB,No: p.112. (frq). 
11) Cntineau. Nabataean language: Vol. Il; pp. 138. 
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(1) Gesenius. À Hebrew And English Lexicon: p.837. & Jastrow. A dictionary of the: Vol. Il; p. 1245. 
(2) Smith. Supplement to the Thesaurus Syriacus: Vol. II (\-h); p. 3315. & Bahlule. Lexicon Syriacum: 


Vol. II (>-h); p.1643. &Brockelmann. Lexicon Syriacum: p.614. &Costaz. Dictionnaire Syriaque: p.294. & 
J.E. Manna. Chaldean-Arabic Dictionary: p.622. 
(3) Gesenius. À Hebrew And English Lexicon: p.837. 
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(2) Jeffery. The Foreign vocabulary of the Qur an: p.220. 
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(3) Von Soden. Akkadisches Handwôrterbuch: Vol. IT; p.849. &Chicago. The Assyrian Dictionary: Vol. 12; 


p.286. 
(4) Sivan. À Grammar of the Ugaritic Language Language: p.167. & Watson. A Dictionary of the Ugaritic 


Language: p.249. 
5) Hoftijzer & Jongelinh. Dictionary of North-West Semitic: p.167. &Tomback. A Comparative Semitic 
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Lexicon of the Phoenician: p.263. 

(6) Gesenius. À Hebrew And English Lexicon: p.809. & Jastrow. A dictionary of the: Vol. Il; p. 1172. 

(7) Smith. Supplement to the Thesaurus Syriacus: Vol. II (\-h); p. 3331. & Bahlule. Lexicon Syriacum: 
Vol. II (p-à); p.1649. &Brockelmann. Lexicon Syriacum: p. 554. &Costaz. Dictionnaire Syriaque: p. 296. 
& J.E. Manna. Chaldean-Arabic Dictionary: p.624. 

(8) Gesenius. À Hebrew And English Lexicon: p. 809. 

(9) Leslau. Comparative Dictionary of Ge ez: p.171. 
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(5) Von Soden. Akkadisches Handwôrterbuch: Vol. IT; p.849. &Chicago. The Assyrian Dictionary: Vol. 12; 


p.286. 
(6) Sivan. À Grammar of the Ugaritic Language Language: p.167. & Watson. A Dictionary of the Ugaritic 
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Language: p.249. 

(7) Hoftijzer & Jongelinh. Dictionary of North-West Semitic: p.167. &Tomback. A Comparative Semitic 
Lexicon of the Phoenician: p.263. 

(8) Gesenius. À Hebrew And English Lexicon: p.809. & Jastrow. A dictionary of the: Vol. IT; p. 1172. 

(9) Smith. Supplement to the Thesaurus Syriacus: Vol. II (Ah); p. 3331. & Bahlule. Lexicon Syriacum: 
Vol. II (>m-h); p.1649. &Brockelmann. Lexicon Syriacum: p. 554. &Costaz. Dictionnaire Syriaque: p. 296. 
& J.E. Manna. Chaldean-Arabic Dictionary: p.624. 

(10) Gesenius. À Hebrew And English Lexicon: p. 809. 


Re Huus 

_e-gai-Gle- Li ( fatara &Mé Aix) 

| | Apiallyal 
ä a Lil 


(1) Leslau. Comparative Dictionary of Ge ez: p.171. 


mile all - 65e tencle: e 4 
EE ge ses Se sn ea sn ea + C9, Cet) CZ 


(Falaq) - £Tà Asl,afl 55,4i1 


- Val) set 
| Jeff: Bat: : daæall GS 


Ci pu : sta Lull lai} alle) - dos Dr R£j 


y A 6e 34 Aa lSI bia 5 39 439 «ouai (jus I Ali oja LA :Géàpr Joës 
AS Ge Gite pal Jaall oi Zimmer - Guÿr LY 39 (last alé l) 
: PT a tm rl 
| oh. sa rer ES al [au] Gez at di SSL ea al SAM si] 
Qi tmall it Gf6 2518] GfN GlâN [ss] glén cie caems es of cdll SH li] 
AK Gt Ai al] eh 4 cauall Glu Gl [lé] mul GLEN :[3té] ol 
Ja {gli bis Jai GG Malle GfAU [516] JR] des Gall ot GfÉN 51] 
| [at] ot aaxlls «Je, e cuit Où las ll al] ouafil ou val Ge cielall 
| az 4aléfl asian [alé] .Olæull 82 all [lé] ue Q 319 ais pie all 
Joie li] al po data (gi salé GÉbaN casa ana gl «GA 314) 
si ottèN li] jetant ul SLAM lé] pui is gf sauuct (of + 3f26 us 2, ali 
els ge lan Jaill ge gs GA Lil eo çf tOMèe Da ss] .ghoall ist 
| dll Ge ce Le GLEN LG] all GléN Lli] allant Ge ag ail Jill gllall {lil 
salé 814 Ji (lil elle age GfAN :5lé] eal 3 GA lan [lé] paall Ja ui 
DL gala Gapall «lisa dues cçgltall 35] . el AL (di 
poiill oS à 2 Hal gai 
| g oœ [ali] oi à JA Douai ans ds PEN [a] PATES . hi Fm h 
af AJ em )N duc ouf dlé sçoig> clou (pe gout dif UT ol Gslt 4ilé ei 
y die M due Co pl AS cmuall [lé] dif culs toilette als 4 ll 


AL T/\ 85 RL poil ex 6 Lul (1) 
(2) Jeffery. The Foreign vocabulary of the Qur an: p.229. 
PEY-TY./\e all Glu « plaie cut CN) 
Fo -F.4/TT: 9 yall ab «çgauil (4) 
AN /T iQ Gal SL iles « is (0) 


gels Jul soualéell 'CSf2] "555 di QI agit (83 4a du Lait af ff bn : La 
So Goflls xls pééalls Gloxll Ge Glé Le que ge lil Le JS iuuobull LL las 
Abes ce pli molall (alé) if Laoloall Ole gun IS conèg Si Ge sc 
JUS ae PAT GS +[5lé] uall Jus coul Gi [ulali] oo Les cales 99 Lei] 
Bi û (ya jUll Jai muoz le ai 15] oi G eu [li] ae end sal 
| oc es Je Ge dolete Ge dir Wine ui Ulis :JLé ei dasle gr ol, «05 
15L6 clé dule sois 325 4 > [atati] :lofl Ré «db Ge de Ce wi Ge el 
os dll :{3l411] Mais 7% Le 3> Bè Ge «pie > die pui li die up die 246 
alle Ball LAS, [all] cotfull 8,34 :[slali] .otalé dacxs cogaull cu val 
LOT 
4 GAP :8spâell Lebull ul AL 
all | aurosatt dsil AY QUI all 
hi - à ® paläqu EE C | 45Y 


 Aneÿl 


&i-,S-s  ( pélaq NP?D aulil 
glall slsi- té ® pelqä NE | ala ail ul 
San dlapselll à % falaga Eh aux) 


TYE FYT/1 ‘Ogsalls cul «53390 (\) 
0.6 -644/A elsall OAI pus «ts col CF) 
YO, T00/T. Oil ASS pelæll ol ,all (v) 
(4) Von Soden. Akkadisches Handwôrterbuch: Vol. Il; p.813. &Chicago. The Assyrian Dictionary: Vol. 12; 
pp.49 -50. 
(5) Leslau. Comparative Dictionary of Ge ez: p.160. & Jastrow. A dictionary of the: Vol. IT; p. 1130. 
(6) Smith. Supplement to the Thesaurus Syriacus: Vol. II (\-h); p.00. & Bahlule. Lexicon Syriacum: Vol. 
I (ph); p.1575. &Brockelmann. Lexicon Syriacum: poVt &Costaz. Dictionnaire Syriaque: p.278. & 
J.E. Manna. Chaldean-Arabic Dictionary: p.594. 
(7) Leslau. Comparative Dictionary of Ge ez: p.160. 


AI el - és tags à gp 
SEE n° RARES K D a A0) \£TA CID 


Éà,> (ul &xtê) — lès ® mflq E | + 1 4104 ai 


-»}{€- 


(1) Beeston. Sabaic Dictionary: p.44. 


Cal-Fulk) - ul abat 
QUAI ill 


Jeff 229. Frae 2"? al doxall US 


da Je ce gs Here ê à au cuuésrut 9 tgéll 8 eHlàMlos :1 He Si JS. 
gs darts Li FT dos RAT ALT Ji Gif 51 2als5 (3 crise des JS Gas gs 
- allo (ÉDOAKLOV) LI JS (ie Cilgs Juoi ts AS Of à ELA liao all juge 
Align) O4 Häle LUN LE me GAS Géull et ral ul B5le (gas 
Pl JS 8 LRU Ball SN tar ga él de 


dus pall e>Lall  céoäl alt 
4 clé us DysALuO | % JS clé -[ulls] «fi ses _ 1 Hal [us] 
[Us] eléutt Gloss AN [lé] saut 79e li [uilé] ssXû juzull 4se y 
Ziull (i CAN :[ullé] 4Rlé Las,ieg cllo> Léc aû5s jure 2 Ce als lai 
AL fan fout] - sut oySlatt cfella] 49 telléts LG Jai ef : Ja :fell] 
(Gi elouull lé [alé] Héal Glll : és callaall eRastl lat futé] gt 46 SH 
Pénal aaul aguän felli] anal di: tie vilèn dlèn fous] LLÈN 

puit if à (pHasoïl aa 
a>lsl SAT JAN) sat Lean] PE < Ji do aff es 
Ut Lébext QOÂN] Jazut :Jefi cles Leë Abo Lis 38 ais a ll, aonlls 
GÉRÉE Le Va of of CMS} 2 Las 495 6e ot Pauuase [ULÉN] pal 
ils Jai die Les pUDVls soatilt gilet aôle dj aile de OAI Jail pull nèu5 
| Ve Xga Q éliof re Les «Ya (I la Ja cçeul3 


Y£/\ 185, psixll axe 6 Gall (1) 
(2) Jeffery. The Foreign vocabulary of the Qur an: p.229. 
Eee alor 
VV T/TY : Du gyall zU egaull CE) 
FIV/\ :Oguallg St 665 patti (0) 
NAT-144/T Of aN RSS molæll ab, TEE) oulaall fa pus «is ct (D) 


UN jai - LÉ5es oREls à PARTS 
RE ToCDOE 


7937 


ALT Se :85p20ll ebult At 
gali Asalläail  WUAUI ail 


(Bis) paul Jos LS dilais dablie | . pillaku EE 4e 4 5SY! 


Jsat A 


| | lit 


8 azut - ol oul | ® plk 779 All 


CIF EE SA]  flk , ft n10 IE 


(1) Von Soden. Akkadisches Handwôrterbuch: Vol. Il; p.863. &Chicago. The Assyrian Dictionary: Vol. 12; 
p.373. 

(2) &Hoftijzer & Jongelinh. Dictionary of North-West Semitic: p.915. & Tomback. À Comparative Semitic 
Lexicon of the Phoenician: p.423. 

(3) Gesenius. À Hebrew And English Lexicon: p.813. 

(4) Beeston. Sabaic Dictionary: p.44. 


| ne” | er 
| Spre:""” nds: Me MT :  chta(Y v) . daæalt Lis 


Oil al 9 er JL {bye ARTS | 
Au pall e>lall à Soil all 


pläll Jai à oaéall poûll ai] Aliall aoâll :{asë] Alaixll sf pi agâll asil 
poil Ait Gi téleuucs LasiD sa 4lo5 G poall où as poil xl poâll esël 


A a 2 A DS PR Bee me ee SR tee RAA AMAR AURA RE A A A RP A AR AA te eee 


Ba (si ‘Li95 ” SLA loss Jo :[o58] Li lost (of si 19058 all Jo [ai] 
| Mao (gu cola p5f taxe Ge Olape Lee M$ «pue vai da poaâll less] GLS 
pouiull us à (Mao cal 


of ado Joli ask du Pass of ass :Ilgegë] PT dé Lasàs LUS UE Let 

Ge du Ge Culée col dde ais (65319 «ulée cal all äixll (6i [agall] 
54h DORE UN ét LÉ 0 A do amsn Jo5 lixll als [sal | 
il al tit Leo «(Au Clg ctualér allé «as dif jUl (agô als; ai 
ils dlsñs Tags] LS JÉ55 Qt maxi of das Pr jus Goff Ge gui alé 
Ge usb ola, «Jaaull JSLAU af poil sa :0uës [aoali] à ali élasisD 
si :[&a921] LEE RL JS .élées pôlis AE LS $lall CA Ju AE RUES (L 
Es us K'LasËti] 163879 telles Jläs Alba 


NN 3 pæll pgdæll ane 6 Lui (1) 

AY pal Ge OlaN 5 239 Losë a «srull (F) 

939 agtall suc Snexll .YTE-YEY/FT iugsall 75 cumul OT Too/1. all GET, jolie cul CN) 
OVVE OYVT/A gl Ce salt HS 

£/\ ei Ofal St Giles « us CE) 

YA NTA/Vogualla Rif 465 st (0) 

VA V4 /1 colsall OA pus is Col CU 

ÉYTEYO/1 fa RSS molæll gl ,211 (V) 


ne SD Po 
élas5 :85p8ell (elull ul tatl 
aa _ Agsall tail MLONIQUS ail 
, ET 
- NS > 9Ÿl 
aa 


- aux 
dix - 65 9 fm J'$ 40  assixllauall 
e dif 


(1) Thamudic. ARNA,No: p.64. (fm). 


PR RER RE I ASE ESA OR Ta || Eus 
Cal-F1l) - 4 Juirà as,aii 85,all 
OL) es) 
Jeff 230 360. Llf: 123. - HN is 


| Haas AG LS a Lu gl Aix) il xl à 4,5 É ÿ el La os (GyrÈ>) Ji - 
oyall aie gas GE audi of à uLé Yo A de pyasxa G Ahall uxll dpi ue 
pal SLR pau Qu «heil gulé audi oi ges «5,Lœill, Aéuxll, pglléssl nus | 
| Peu yat pal à ul cà,e 139 pal ill Ge put Glazàl Isle 
A pall po lalt G cggal sal 
gi ua] 2Jas] «Jill SAT efnétlo euJlublo Al5é dauns cchgas Ogu (all Lai] 
aouà [Jai] .cèaues si tas [us] aus o15 (gi Al Ja As] out Jai | 
gr [Jaall] 4$,, [ai] iéall G de Jill [ui] ollass 42é3 taf, Jésus] Lee 
(er ne - 
puiill is G gHlodl all 
erdls scésfs [Jai] € aff DSP PIRE ENS Denr APURNSA TES SE 
tdgure JL PJÉS duslos als Al als :Jà5 Yo Ru 1 JL Alès «Judo «Ji 
1 ha5Ÿ D Jus .oAus vas JAN Les cell Jai ge vdi Os [Ji] Jroi 0 of 592 
Jef paxllo af câsnss (di Hoi Jaë Mans exl 3 DS Les cuotgll 3 8 Ÿ ia 
gt tSluas dl, his Aloub Juës of JS ag Auball pas (oil sus cf «0 lens 


Jai :Bsyall ebul ul tati 


ati | agoalldeill  AdéNAU aall 
Joie  (pilu DE ai 


de \7) 85,4 ssixfl CXAA gLall (1) 
(2) Jeffery. The Foreign vocabulary of the Qur an: p.230. 
Net selTs ‘009 ail cb «gap jil (v) 


AV/T 01 RSS molæll sado all (4) 
(5) Von Soden. Akkadisches Handwôrterbuch: Vol. IT; p.453. &Chicago. The Assyrian Dictionary: Vol. 12; 


mil el - 66555 tacle à Lrivi à 
sn de 


p.453. 
(1) &Hoftijzer & Jongelinh. Dictionary of North-West Semitic: p.911. & Tomback À Comparative Semitic 
Lexicon of the Phoenician: p.266. 
(2) Jastrow. A dictionary of the: Vol. Il; p. 1163. 
(3) Smith. Supplement to the Thesaurus Syriacus: Vol. II (A-h); p. 3102. & Bahlule. Lexicon Syriacum: 
Vol. II (>-h); p.1544. &Brockelmann. Lexicon Syriacum: p. 566. &Costaz. Dictionnaire Syriaque: p. 274. 
& J.E. Manna. Chaldean-Arabic Dictionary: p.586. 

V0 3e Gre gels «Olexs5 (4) 
(5) Leslau. Comparative Dictionary of Ge ez: p.\ 6, 


Jeff 7 Haro ® Ming al si(VE) CPE TA Feus 
Cats el rdgabull AU Aile) - Agé Bazadl pes 


Ab ALAN Ali Cons daté allo bulle La FERRER ES te 
pda dors 4 £,ù nes outrul LS G3S (de Dyall Sell Cu PAS! 5 189 | 
| 43 481 Qi tHirschfeld -iliä ar aus il Soul (à Laos JHS Ce 4içoll | 
Ress UN Ces 


Auyall patalt ÿgoaUl salt 


a D à D PR 2 PO 8 6 6 NN 6 PO NA D A 0 PP NN ee ee ee D eV re 


allait bn Pr] Enr (si ag aäll [ouai] - da 46 si ji naar 
Len] ct3jll ghes quil mail mob Gi Ga ñË Loouë] uaitailts oosll Ge el 
Graal cas foauë] lai Jai al, Jul gi Qué Loan] éhille alert oauastl 
 olo AS (of GunËn Loos] oil Ge à jé Qu œull (EU cut Gi 
dn> çi ouaëll 7 9) Luil ui si saurais ds elall SA, | 
Qt Loeuë] JP Ge) Baé el à ge Sens (gl vulélle all ouai] sal le 
:Ja$g «diuéull sl Qaslall [us] ul sl Qu tal :[ wi] Ai cs OLIS Jess F5 | 
O4 at ail (6 oulaëll ous] oliæll call çf oustall {oouë] Auaall ani 
Ge pif fé Ga el asia ous] cuabylt sdds à HA ç6f all Loan] can 
Pouss\g5 malo lgull (0 el à 75% 85% 

puuiill es à 2 Lui ati ; 


mm ads 45 Pal aile Jane ai] e g+ … Ah ie ds. + | 
tas dl er x 5] Pull aile Kouser gi CUS #5 ab ga [ooaëti] of Jai 


lg ouställe Ce lAII] ie Gult Jésus cars als Co2llr 4UlS cOf jè Ge 4556 


\V/\ 65,2 29ill axes 6 Lull (1) 
(2) Jeffery. The Foreign vocabulary of the Qur an: p.232. 
AY. /N all Gluut c sglâie cut CF) 
FoA-FoT/\Tugsall 7 count (£) 
00/1 es, Ga SUIS (iles « pus (0) 


alle jall - 565 tacls à 
ts Adi Len) of du Qi Ge ail de à Jo aff li is ju 
| Lis ae) gb US qe (jf cr JB «£uñâll r 35 ls dis cs DEA IL 
à 0 le oh ce lé Ge 4385 Qi Ge 0 a GS 0 el 6 olæier 
Lil gi tél gap GRAIN JlGs joli à dax tisser GE GA la Ëdt ail 
etes ail [nd] Of dus pull dule (ane [oodéli] pat sgcaatl of Jaés unit 


UT JM Te Ï11 0 Male Ge (alt ails MJar>) d> 39; 
£ nil :85péel olull dat 


all Agpallluil © ANIAUSI | all 
A5 - dei - yodë ® qadaèu : UT IE 4,58 


ai - uit ® qd | ac'A) alé sÿ 
(uiä)-mu- jé (qd WAY va aa 
mis qiss | (adé | NU TP Ali 
allie Qui | qaddéf Leo | mean | äjlyul 
NC 9 qädes W7p pal 
DÉS - Los ® qaddasa peû A iix)l 


01/1 :Oguallg Si 465 29h (1) 
YNO-FF/1 sodsall SIN pus ts al CF) 
.YE/T:oball RSS motæll «gl )all 

(3) Von Soden. Akkadisches Handwôrterbuch: Vol. IT; p.891. &Chicago. The Assyrian Dictionary: Vol. 13; 
p.48. 
(4) Sivan. À Grammar of the Ugaritic Language Language: p.65. & Watson. A Dictionary of the Ugaritic 
Language: p.560. 
(5) Aufrecht. A Corpus of Ammonite Inscriptions: p.00. &Hoftijzer & Jongelinh. Dictionary of North- 
West Semitic: p.993. & Tomback. À Comparative Semitic Lexicon of the Phoenician: p.139. 
6) Gesenius. À Hebrew And English Lexicon: pp.871 - 873 - 874. & Tomback. A Comparative Semitic 


PP, 


Lexicon of the Phoenician: p.194. 

(7) Smith. Supplement to the Thesaurus Syriacus: Vol. II (\-h); p. 3500. & Bahlule. Lexicon Syriacum: 
Vol. IT (x-h); p.1713. &Brockelmann. Lexicon Syriacum: p.649. &Costaz. Dictionnaire Syriaque: p.310. & 
J.E. Manna. Chaldean-Arabic Dictionary: p.660. 

8) Gesenius. À Hebrew And English Lexicon: pp.871 - 873 - 874. 

(9) Leslau. Comparative Dictionary of Ge ez: p.422. 


nn, 


</6 D re em me EL 
ESS 
Aus -duluë- ds ® qds ETS hd assaut 
- ail 


(1) Beeston. Sabaic Dictionary: p.104. &Safaitic. WHI,No: p.161. (qds). & Thamudic. HU,No: p.791. (qds). 


Re Ase 
| C al-Qur an) =: es ausf,afl 55,4tl | 
ef # Ming” | doll us 


AE à UN a SE sen Ni js ne Ages Jo 
JI &LSYL (ND) 929 Anal 4 Aie pole ie diliag 861,311 ol 89H21 (âmes JÙ 
aibis Ge Giée pul Gi G LA jt GUN LAN cdstuælls dugixll Auall à Las 
Ua Lai ué AUS Oil Jogl all diobull SUN (3 AU 5,5 je cdsol8t lai 
Da dégpae 6 gels ball Gleull Jo AR al ob Jill (gs QI cé vtull ga 
SU gas Ge dârhe del of 8 cnêptlull agoc vie Vous (35 çel Lolo . h3 
gel uns aus Ali OÙ di dNôldek - 4Salgir US GyALuLI cuai uë9 «dual 
Gba gloult Ji fuit &alfii où LAN Lula cauSil calel,3 La sais «ll 

Pgmnull ball JA ge 

pal > lat (à goälll galt | 
allé v0)à oÙ5 «di, die Lui 50 Le 226 ail cujall Juil [obal] {Là 
ul goal Glœul sfr Jlès Mjlallls AMG ce gyie sçà [UT] .8el,5 416,5 poli 
gazole [hat] cjxes 15,9 [UT Ts BUS LE moe dus (de ajjif (Gui Jai ddl " 

Qi RG Ze à ss Ge É1p dus ds, ie AN ODA 

_2f,3 Da] .uan QI dan ciouns dinuz (ef HUDÉ] eiûll cf,3 1,3] .asel,39 dass 
aude put ofaN] 2e de aëtälI at JUS :fÂ] analf (gi dégene & cast (sf [ol 
ei [ofsAN] 3] «az 51 g2lt te «dl LUS paul &iSs «(uu,3) (50 55 pale jgoges 
| js paraall pes &iff [uall] çaes c45h)à 16 dines sut (NS epaxll AlaaUll os 
| [031 ob GAS pue (A9 où QI las ooulls SUls dcglls Aeglle aillo 
ae 05 Di] eat Gi tebÂlls sal aylall ia] ail qi tl,56 «8ba4 col 
oeil te Allo s äl [5] alt of cuslalt of 4 6 oi 2 5ÂN 2[i,3] aabii (of saut 

g au Si,3i 439 ni si e1,3Ÿ le « aix Gi 1,380 sa lat a A9 «dalle 


YA/\ 3 xÂ p9ixll FÆRA gLall (1) 
(2) Jeffery. The Foreign vocabulary of the Qur an: p.233. 


< FO ex CS put g co pal LUN ans (SAS Léieme mati Olapätt sie  huolait 3481 : pull Jul 
en LE 


D alé cuBgll fout 6 ja : (a dLA TT ALOYN Jlés cegñdl iËg gi9 (ne dos lise Cul 
1381 : Jui Hlbis Das e 21 09% Of jé tool eme pdalls cuëgl eme vaxll 
Siy8oe Losie Ole (gi tagæill enf,af 21,3] (aber «pal HS (5 Las LL cie 9,âllo 
aboli 8,291 :ff,] ess (gi tube of,8f ous Gite L1 

pui es à (god sal 


aigu, de dll Gill jœall all LUS Loan] ‘ CRAN Gi Be dus oi GT 
Le dbaë Ai oda «+de AT dus Ji AT GUa5 RAD ler 45 Go RE dons 
ai quoi GI A «a paëll All $ ais ohall ds dj du Hell ie 02 a 
| Lysatl pol je Suolg dles jit à aa 4 AT af à euh Gb aie 0 dagus 
| ae, à RE «il Jeu, de dlaÿs tonnlo cas das Les UJj5 ça eLsuli elou (3 8jall cu, | 
A fut GA cegpall cane 929 Las ddl AA pu [oi] ÉD Cast 
el JU ufaes [Ll,3]s 661,3 1,2 1,5 jus 60 :45 lila des (UUS fui moelle 
Celus pool Go .bel,3 (5 (LT,85 Luntf JU AD à 29 lite Let 1% 
al SL gs ve die ({sloulé) Lätol digxus (Hbli ;æil ci CE (y dl der fe | 
SE ill Gb 6! ill Gh55h Juil Ge «8,3 (gl He till de ba 7345 
Jenili lueur G opall 8ole de [LS] e9patl Ro. paëll 8613 6e 2° ER Q 
pi eb,$5 LS LL iapholls Lys Diopaalls Lâle aglall pneus : jai eu, 
Jas ll Ge cdi A ul [hall] jun esill 8, à, ofôls la à Jloazudl 
di — dus LS Gll cémall (fus AU el, Ÿ :3)äl « sl Bytes pè [oil] 
GAS 529 ak 4 sf. Len 51 Ji PAL 19555 Yo 86 JUS u59 lahos [UT] 
. Nas «ho leu (gi né ail LUS pie gul 92 489 dise (ll CREUSE 
Er GEL munall 5e CSA 5e (Lx 


LOT :Boy£ell obaull él LA 


ati  dpelldill AL QUSN au 
£e - Les ? gerû & — | 45% 


PVE-FIT/\ uapall 7 eçaull AY -VA/Y salt Glul « polûre ul CN) 

AY /\e SI Gal SLlS iles e put CN) 

YÉ./\ Ogsatlg SG 63 9 VAT /\ mulaill Luusi 46,55 ll (F9) 

YAA/T 01,211 RS melæll «go ,à8l (£) 

(5) Black. À Concise Dictionary Of Akkadian: Vol. 2; p.285. &Chicago. The Assyrian Dictionary: Vol. 16; 


D Are: 
5e - les ® ar (> an,Lé Nil 
Ab -sb-1,3 dd 44% X 4 © 4,3,i,à)l 
ssb-Î,3 dé N°? All 
Gb-5e-7le ® qéra jo rio al, 
gob-Î,3 @ qara NT 4 nall 
jelAMengeteeté | où AD ET 16 |asahau,n : 
cap2a-i2 fs Mara Pi Ouh | 


p.145. 

(1) Sivan. À Grammar of the Ugaritic Language Language: p.113. & Watson. A Dictionary of the Ugaritic 
Language: p.697. 

2) Hoftijzer & Jongelinh. Dictionary of North-West Semitic: pp.1026 - 1028. &Tomback. A Comparative 


Las 


Semitic Lexicon of the Phoenician: p.294. 

(3) Gesenius. A Hebrew And English Lexicon: p.894. & Jastrow. À dictionary of the: Vol. IT; p.1409. 

(4) Smith. Supplement to the Thesaurus Syriacus: Vol. II (\-h); p. 3710. & Bahlule. Lexicon Syriacum: 
Vol. Il (5-à); p.1831. &Brockelmann. Lexicon Syriacum: p.691. &Costaz. Dictionnaire Syriaque: p.328. & 
J.E. Manna. Chaldean-Arabic Dictionary: p.700. 

(5) Gesenius. À Hebrew And English Lexicon: p.894. 

(6) Beeston. Sabaic Dictionary: p.106. &Safaitic. SIJ,No: p.895. (gr ). & Thamudic. jsa,No: p.724. (qr ). 

(7) Cntineau. Nabataean language: Vol. Il; pp. 143 - 144. 


6 OX > … SRE al Li an Leg Ch le he at Je 
(Qurbän) - 4ÉL5à asia o)ät 

ES) sil 

| Jeff" Nold:”” Ming” al3i(Y £)7 deal us 


Guilpu - Apelfarelull SU able) - ga anudl pes 


7” É Aa lSII 5 39 459 «li das ET | al dæuill ([ 44 445) HA) » de 
| 135 «Jaull AS pe delhos LL] 4,05 (9 5,99 .a5f ei Julas Juté 4,05 4 a5l,all SU | 
| sbazs tt Aa Gb du ULE Y Less cèluof dupe LolO Gi qe oyall ELaË act 
glAl plareils del a 1Sglas Lai OL OLA gai So call cool Je 
 gf caual)f Auf fi 8, ans All tal lle âghuxll (pe du ts 1 dalNi à 
| PL 89 (3 Lula 5 née dl, 
| dupall polall 3 Goal sal 
Ans ojés gl taf 9 OO Ja lo] gl tea 4 cl aus As] 
deg Le obyËtl fos) el Qté (sf ol5 el 2 las :fu3] cpu us Le sql 1,3 

al die Ait & LL (gi est OÙ JJ 525 135 (6 GL,5 dit QJ cu$as :Jlasé J>9 je dl 

| Ge Sal Ds] alé »jl,j5 (di toul,5 aaxlls .aelss ll que GUN fus] 

ns] 2 G pâle cuil 4 giull (gi Cosâlls Bali [5] SU gs Ga all 
os] oise le (olgné) onaya lait [5] giall CSI ces QI ua Cha 
AL tal fous] alt Jon etait feusé] usés auf cf teuytie Bag Qi es 
Lt DS uës «Cul Ge ball 4 ,afl [0,5] .caSutle césull noë St,all :[,5] D'ART | 
dan pie Goyle AjälI Aouss] .goull «of SE e[u5] ol) 3f pagello 150 Léll A [5] 
—Bgiaall dngéull all (0,5) cell QI ul cJañe OÙ pull I [5] us ab 
ts] ol as alain SAN LËN fa] - let tout ua fo] | 
| ssl dit (J} 4 35 Le ob, [35] Lol (oi aile 2, [0,5] ll Ge dual al 
As] 9 Ge ge quant fous] cgislo fs ei UNI eu las aus] Also 05 
—.onèlé (gi el SL dent à LL lle A 3 Aâls OL GG Ë cJle 


AAY/\ 55 ,ll j9ixll exno Lait (1) 

(2) Jeffery. The Foreign vocabulary of the Qur an: p.233. 
AV-AT/\\ Sal Gus « glass col (*) 
NYÉ-\./£: u9;ail zbgauill (4) 


Je ja - LÉ 565 tansisd p— 
5H 5.‘ etre * RE À Men En NU CAD \£AY CAD 


agé Ge Ju dl I & 335 Le ob, 


puit eus à (> Hasoïl aali 
AOL ËN] Plane of Zeus 5e dùi Ji & sas Le OLA] FE d4ÉU8 LÉ 1.4 


LS5 (gl cunll (3 als all Ge pui Gjs Ltée 323 La «ill de, 7 ai (si li 
das Cut elé> Of Ml gag UT pe juil ons Leg 1/9 :calss de [ÉL,5] AL 
HT 5 581 Gli Ge dell oubli doi Ge por Pl OS yes HE ple JS 
dar (Jul dieu 7950 OÙ (Jular sil «dels5 (Jutäro Jular Casfr (ait (se > 
Lit JL (ut Éf loausi :cdloé (le das Lun  Lalisle .élie Le G>i Li :Jlés 
| diaigs CN lue dure 6 :jUl AÏ 85Ÿ9 Ga culs Aixhl 85Ÿ9 Ge LuŸ tulie (aalon G51 
ss el, «Julars Es 1Julär GSs (ÉL5Ë] LS cases Gas Jula Ge cui cuits 
ban jbl salle 54 0e it 2332 1 Juln f3s salle Ju 6e uen ÀlRS tJutas 
Gus ei 0% lo eJoäll Lodle AUS Es «Jui (ÉLÉ] 26,59 tuer [HU] cuxé,s 
“Jalar lu 8 GA ie » sir JG Sa 55 cut Lails dile déuall, fan 
Dendll Cesalsl 3 Slœulr Le JS dl oué çp> Aix À ce Alouäli 


LUS} :85péell eluull Ita 


ga agpalläail All LUS) ai 
5 % qaräbu - ST Al X— 45% 
RE ® qrb (5 ab Le 93! 
Gt,5añ5-dmgs ab 494 34% ail 
5)  Pqëeb 2 ii 


OLET/A RSI Ce pal 2US 61939 aglall suoi 6e (1) 
#10/\ eu Goal SL iles « is CV) 
LS polæll cglopall .VV-V£/F eiliall Cia guess AS Gui YA YV/Y iogeatle Gil és otll CN) 
phil Leleul af ext is elelall ge LINE Flgi sit Des vo trr/ of a 
(4) Von Soden. Akkadisches Handwôrterbuch: Vol. Il; p.915. &Chicago. The Assyrian Dictionary: Vol. 13; 
p.228. 
(5) Sivan. À Grammar of the Ugaritic Language Language: pp.119 - 200. & Watson. A Dictionary of the 
Ugaritic Language: p.698. 
(6) Hoftijzer & Jongelinh. Dictionary of North-West Semitic: p.1029. & Tomback. A Comparative Semitic 
Lexicon of the Phoenician: p.289. 
(7) Gesenius. À Hebrew And English Lexicon: p.897. & Jastrow. A dictionary of the: Vol. IT; p. 1409. 


AOÛ Enr EX > … 87e in ee le Nr dE EE 
nn S 
salles el  qéreb 50 io al, ul 
nyôl - 3 " qärëb 2)? & nafl 
dus -(5l,5- xl de qaraba pan dix) 
- eus - Dal - 56 1) qrb I ” ? | n)9 dugixll dual 
: aluill 


(1) Smith. Supplement to the Thesaurus Syriacus: Vol. IT (A-h); p. 3710. & Bahlule. Lexicon Syriacum: 
Vol. Il (m-h); p.1831. &Brockelmann. Lexicon Syriacum: p. 691. &Costaz. Dictionnaire Syriaque: p. 329. 
& J.E. Manna. Chaldean-Arabic Dictionary: p.700. 

(2) Gesenius. A Hebrew And English Lexicon: p. 897. 

(3) Leslau. Comparative Dictionary of Ge ez: p.440. 

(4) Beeston. Sabaic Dictionary: p.106. &Safaitic. WH, No: p.3174. (qrb). & Thamudic. ph,No: p.160. (qrb). 


A 6 all - &É565 takËlé pe 
NTI ss Re & HAE ÇEX > 


(Qüraïgin) - € 255D CEE 
(ui) all 
la pal xl 5S 


(aailige - Alyol dune täuus a9loutells dabull LRU alle) - TT 5. 


as das ee Lace do us. 
OÙ A} opt abs ml JU ads (lle hfatlle 5el Ge GAL call GI ous 
OS Ji Gb cloud eu 33e Ÿ dif guug LH, éléu gas cileudl Ce F5 var 
«(Kapyapias) Asia JS Ge dual QI 75 eut Gb (Nôldeke - 4Sulgsr Cas 

Papua oliuf (55 8gtiall hall clleuf (a g95 JEAN G pures Lfle 


a all pet Ë CU ak 
229 «AUS es 14458 :(0t,3] aa 4, (di Ah, db 4,3 512, 
os LE où US 4 Ha pags afuéll [ouf] dues Gal JB gax I Lan 
oés US Ads db tr 38 1e aË af 5e 0 54 JS 5528 cp calill cs 4 
- cb dis. Us ie 59) Quuté (çà oub el 54 JS cuuill 4uil aies: ls (lol) GS «4555 
SUN (3 peñ)à5 day 4 oz de 5% l G pré ztl «OAI ia (3 4) #1 Est 329 «(all 


PEL CE 49 : MER lx41>| 15) ea Gi $S5 Jo OS | co BAL Lele Hé € Fe 
| an 828 ds Ji «iii «CL [uis$] JELS dix) LRsRA résvasr âi Li Jaëo ir 


DE el de pale Gi 529 SA 4! Ja OK désir EN 3f ds GA 
| és «Li Gobhis aolalt oi le ee of «05h ape & Qieall alias dt 
als ego! 1,2 DE 49 coguls usé GE is coguS Gle se 49 sogièl élire GE 
dl ls Lélés Gps ls Ças coball pisats gt 5 Auf] 5955 Gn céspaer 
Este [Lots] His cs hs 159 «lot 85 GS 15) Soil san LÉ :Jiâo LS 
ont] gen sf aus co ce OI ds lb als Joali las Life Élale a 
RE Cod OnfsË 13ilSS pèse ele fs 433 cu lé Ge Ales ce Gabin Au, 
les Lens Laurel [ons Ë] Eh het loualé [ui Ë ne casse Lis | 
OÙ ele Ge 26359 En ol li a S)Le5 Jai if pe cuis «35 Cas SU 


ANA 85 il s9ixll CÆ2A cg Lull (\) 
(2) Jeffery. The Foreign vocabulary of the Qur an: p.236. 


[si] parent Yo Dayñe IG Ge lit call Alui ,S59 duo (of JU Cia 
ge Loisi] sf os gag Jlés gllauti [oi Ëlro «6 salolatl [ois]s ‘Gil ages 
aa Lois] és halls AËL ilaalllons] Aluall sb Gés die 
all Hot] LAS hu anll [02,5] ce HSl à Gays [02,5] cols le EN 
Vopealle g et Los] ele 
pull eus à > all 
cobalt di au Jo cale gd pal ils guo) Lois] V9 rs ANR 
gai dl still G alu! toile, LI OK Blais cé,bs cqurxll doués calluls 
nt 95 cuis US 6 all où agé ofs3 als [is5] VUE I cast à 6,569 
À ol des oi] Ge couté (ir eub ef Gas AGUS Ge ail cs die 6 
_ Gondyate lait Ag 4068 cut a l959@ çel ds «[otsë] Ge sé our 49 US cs au 
OS 65 LGgsh : Le LA JL ÉRuo o9e5l ça ex 8 CONS Ga persxs «april nè 
2 J9Ni :Jaolaf Gas i de Lhu,5 jaguar (3 lpélisle 1,8 Go Jill dl aux à … âèxe (PU 
penlSe Ge Date (as 15 el OUT mail (6f visa Ge «Gall du pere 
sobdlls lé oguuë Ai 5 Ge plall api lof pe salu SU usa 
JS Léo Lost Lhn, Caggue cdglos (S08f 6e e poaufl à Luis ul [La,5] oi soul .ciucéal 
Pages cit US Jai Vo olaïe «5 ŸS à 
| 2355} 1833201) (abuull lat 
| Ga Sgsllls poli ages 529 Suuyalls dal] SLA al Mg ca Apall 3 V da LS el 
alt td lle tytat cast 0638 duothll CLR AS 4 Bsomee jé (A cute 
he les Abu Rail 4) st sh as ne 
| Ho çgalle Ail dual aptes (à LRU (oalll Héolill Gun uës (6,51 CAT 
| gaie diolufl SAUT (LT ge LalS 5 39 0 pas, Si OLA doll pulasl Luis toi 
ARat oépal à cils 66 lé cagll (gi (oil) 529 câliés çânes 66e (uié) sal 
Auyall sI,U (gala (oulg 2e ein) alé : 
PP PTT V eg all 25 agausl (1) 


A V/N ge Of ,aM SL lS iles à pus (ND 
VTT. /v Of ISSN poli «goal VEVTEV/Togualle Si (65 yalli (v) 


gli eat - 0565 able } 


600000000005 805006000000 0 000000000006 00000 00000000 0000000860 


ae FE 
Jeff pres"? pat uiçart Ksi2” al Ming: à I Las 


Cala aabll Sauf aile) - Agile pes 


| zaK I oi Je covalt lei 531 49 usa of «3 po!l dj Le ni pèiD 166,228 Joës 
| Je Ge Ali 8, QU 8,laul Last uote DS 39 «Jadll Audio aus (29 duri 
ASS cal Jedi ue JS Ge dupall Q} dell coxÿs Less eudll Qyall pe ll 
| (Von -;a,S gi Gyäiull 7x 139 ON 8pjxll dt g yall jilu Ge las 
| Os Lei dl Fraenkel - KK,ér Luis (xp) Güssll Mol 64 Li oi Ji Kremer 
isaghus pal débat JS Ge Auyall Ai Joss Jlaioio S(YÜPTNG) Auiligull 2) 
of di Mingana - Llauer ads dell Je Ge Lusall QI cui 05 of sis 
Pass 4350) Jet 49 «ibpul pélall Cie auë5 Lol 
Ps né doi alle of :Jla alozll JE (Gubl,5)n 1 bocal ay Joës 
ana ll p>tall à Goilll sat 


599 0e y pall,äll oubli] . as 4 UQ ant Ge db cogne allait [oale,3] 
fil slloyail Qof (sf calé oul,5] JLaut cut fysi ullessll [ule,5] . a 
LS il Au égmsal sf calais vullesÂlls alloy :foulos5] Aulo,54 ous GI 
null baull Ati Gallsall oalo,i] él QUÂN 43 elle, [oule,3] Les 
P pans Lonsë 4,5 eut bé foules] ls (si tule,35 oule,5] -Paslat 

suis is G plaso dl gall 
8 Le oulle,21]. ages (329 ce das LS Le [oalle,3] a. PISCINES 2} 
ia US 45 GS al os QUES dus Le Je Ÿ alla Ÿ allah pts AGE of AL due 


AYA/\ 185, û pixll xx &Lall (1) 
(2) Jeffery. The Foreign vocabulary of the Qur an: p.235. 
AT io pall Ge Gf,ail (4 239 Louë uit 4 Joguuull (v) 
ANV/\ all ul « also Cut CE) 
PUV/NT us sall ZL aussi (0) 
OFT/\ es Ga SL (ils «is (D 
PA/T: ul Lui 466,551 (V) 


pliiezall-LÉes tarilià 


à 5355 LS … LeSlu JE Ge Host Le) alu (oi cn aa JS Lots] :J& els cuil 
LU fe sgf 6 lLSS G GUS AUS US 5f5h 2JLa5 als Ge LU .Uçlall dulle,s 
LÉles GLS lee SL OUE9 A) É ne LUS loulls 9 lose; LS (A les (Los) 
| gau DUST éble J5 gx de Jodl ‘ous de Jill of dll cg Mas «02 lo eloudl Ca 
de UD Jo 529 eloudl ca dl Sue, [outle,5] (3 LUS Lis gfo 2 SU à CI Jos 
à AUS of ché AUS gas june Ds 2 eloull ou SUN LÉ Jobs, full 
MPessl ait asniall lots a, 15) OS cales ea Lots] Je 
él :85p2ell alull ul La - 
| LAS cdimpall âne 089 dupalle du] SLA (all lie «le35 dual à N Li SE et 
auyell pull Gall Sid Léless Lei SL (651 Leléll Call ÉA G Bagmoe ju 
LS Gal G HN cally Al dusall pole G AK Gall Juelill Éu uës 
| pol oil &olall gulasll 
gall  Aggellaill  AdéNIQUS a 
- | 45 SŸ 


.10/T :Gguaflg Sul «(65 3911 (1) 
FAT YA Y/1 OA ISSN potæll «cale pal (Y) 


ec EX > … Dep Bi rase Le pH le ln ar ME 
(QarYain) - 4,5 UAUE 8s,ätl 

- “( 3) | if 

Jeff ; aeraull is 


DONS LE R dues ut Sn Sn LeN er See ne ER ao U ee Gb en ENT ee rte de den Van ane en s  0 De ete e RS ntm ee ae FD 00e Do D 00 00 PER DEN EST 0e Fa ON Enter 0 88 2 de 0 ee ES Va 50 00 TAN ee Tree N eV Un nu és de den Ven do da nan an ee ea ee ee S eee du en en san ee ED Aa 6 a 5 EN o gas 09 armee BE Gide ga va 84 un nas nb De SAN aa 


|  : AK Ilo 84 of «dune oi «ds ,5 a Ki Slésl,e J Ki Ja) (Sa) de 
Pal all Je a Lupall QI cs 25 096 of le JAM 5e Ji ral 


Auyall e>tall 4 Soalil sell 
Jar og» dut syälls 5,5 poxllo cout dalazs 5 Ÿ (oil Gal ce apäll :{1,3] 
hs De pui 9)3ll :[LS] eialls JA 05,5 email Logxll (se dus fi rs Log Lie 
Gta hli e13f cas 11125] «apall :[3] . aûse el 934 :(Là] ALeull Jaui sal :[Là] 
apäll :L4] dolgsls dal, L (of <a 61,8f :Jlaso «das Lil (si 9,ah1 :[1,3] doloslo dail,L 
[LS] ai (gi ‘ol,39 L4N1 1,3 :[1,3] ds La,é dial (oi tol,3 21,3] UL LAN 42 el 
lé glgall 211,3] +1,5l9 OL, daogs sell gyge «oAll :fLs3] Les cpu gi O2 9, 
D). daN us LAN 13] «cg La 1,3] ce el çgf tu il (6)ls al 
[LS] couette qu eloal 2,41 :[13] ga af 13) «6,8f9 [15] le io call ax 15 65 
 GSLall Ge älls 455 Laos dll [La] Qiuall dla aält 203] Ke cali gai at 
gi (29 GE JS Doi par cg Go ol de Gllai uës «plualls Lilo 
:ILé] Laits Ogstass All Ga Lai (gui le pré Le (5f 163êII KAST (aneg RE al Joue, 
az Gill La] 8,6lall Jai (si fa lall Jai :Jléo cdnolall 5,421xll 5llallg &,lall 
SAN (13) cpu Gp 201,3] el dus pie auoall box lat :(1,3] cell à box 
anal {h3)- sue mali no dytalt:{l,3] «call spa Le Ja 0255 Lpetuñs 
4,3 :[1,5] Let, aoixe Jeill &,5 :[1,3] ALI à, cbr GR JS dyall cxolæll all 
D Bis ipod G$ LS] dau (sf tonsxll el 5 É 211) E] Anal sf Lac 


FA7A 183 ,Â Joixfl CEA gLall (1) 
(2) Jeffery. The Foreign vocabulary of the Qur an: p.236. 
Nu CS _ 


Se 3æfl - 560 exrls , 4 
sE Lens nn < bises A nn. A0) (a 


AT RER ET  EE EEE CINE EEE EEE ENTREE ENEENTREREEEEREEEEERR EEE TEERRTRR CERTES RE EEERER GENE RERE RECETTES COTES EEE EE SEE ES SEE ESS TEEN P EEE TETE REETEESNEENS ETES SES 


Ji nr Guall à tai crane fa to qu x 255 de 55 Gé 31h 
Rene 2 ll Lel Qi ar g gr dé ee as [a] oi 
Lo tubgalt G ellt cuf das cnaaint ol tif SES LG a, œut all f RE 
RME lala tes das cle Le dé del de 
bts ecpeull al (ÂaÏ]o el cime A9 45e GAU ao 39. KAU LÉIg ei Jaut 
ES où jebr JU gutilt cas ga elfe oui dus LA tiscenll Jlaë denses 

| Ctloulés Saw abs RSS) JU el GLS É51 ails cctole Éues Sucts cit 
- Painer (gi tell 2555 :aulss se cles Qulill plezr [5,6] 45h gets Pass 


£455 sp Soyaell grlult ef at | 


al Agpalläail  AWNIQUSI | all 
| AT 
eus | at 5 ane 
Gus (gt +1 AA aan 
eus Va 7)? ali 
QHe> - 4,3 ® qeryat Jhso | hui | al, ul 
mas (ét 7p al 


\AO/\ 2, SJ) Oh, all Sels (iles : pis (1) 
VPN /\ Gguaflg MS 465 9tbl CT) 
4.4/1 :01a RSS molæll gd all (F7) 
YAN/T 01 RS polzll 9lo,211 (#) 
(5) Sivan. À Grammar of the Ugaritic Language Language: p.75. & Watson. A Dictionary of the Ugaritic 
Language: p.702. 
(6) Hoftijzer & Jongelinh. Dictionary of North-West Semitic: p.1037. & Tomback. A Comparative Semitic 
Lexicon of the Phoenician: p.294. 
7) Gesenius. À Hebrew And English Lexicon: p. 900. & Jastrow. A dictionary of the: Vol. Il; p. 1418. 
(8) Smith. Supplement to the Thesaurus Syriacus: Vol. II (Â-h); p. 3710. & Bahlule. Lexicon Syriacum: 


PX, 


Vol. II (>-à); p.1843. &Brockelmann. Lexicon Syriacum: p. 690. &Costaz. Dictionnaire Syriaque: p. 330. 
& J.E. Manna. Chaldean-Arabic Dictionary: p.702. 
9) Gesenius. A Hebrew And English Lexicon: p.900. & Tomback. A Comparative Semitic Lexicon of the 


Lan 


V Ÿ SA TAt 9 pall SLouill aas SU Léteme well ola patio le ç, Loti af : puelinli Jui 
AO ONS. eee en 
aix) 


Phoenician: p.294. 
(1) Beeston. Sabaic Dictionary: p.107. 


PRE ce 
(Qaswara) - 455525 | ail, 55,al) 
LS bé TT 


_ Agde tdalall tal able) - asgaul ja se 


PAPER dodo te 
SU jus 4 is IL 
ne tale Op S>) Jo Masux)l ol 49) 45 Que Gp Ge tüles Cp cg) (69) 
lux) [8 ous] 241 Ji Al Of ue ch Ge lies ce céugst Ge sta Ge jde 

Pgf alles ct dolls 


aus pall potali  9al al 
gitené putés jjall 8oguËll copço QE (of tes iaë ua] 8 le val Al Das 
panil eut jguält 8] état 1h59 eçabil sgull [eu] .jobuë nonllo «oi 
AU Glen 5guêlle jpuill of Ait Jai JE «655826 Ce LS Jar 435 Go «59 
om Boguëll Lou] ol Si Ge pol Sli lasi 39 «cuoluall (3e 8lell ea :Ja39 
J45s «fol disais JU 8 p9uu8 :[ us] plant AT 18 utile Luliall Loges] .,mäl 6e 
| one Lguali] - Palixs de cles puë où [ous] uit (çoall çépuiall Ligues] .dalin 
D dolls A Je cata ce 


puis Qi ee Gall 


ÉÉSELEPEE CITE EEE EN ET EEE LES PES CET EEE TETE CETEENCECTEETEEETEESCTETEE TEEN EEE TE ECC ETC EE ST EEEEETE TETE CEE CIEE PTE LE TE LES EE EEE EE CET TEE STE ES IUT ES TEL CIE TETE ES EUTECT CERTES EETSESECTEET ET EE ETEE TE ESS ONCE TEE EEE ETETEE CITE LEE TEE EEE TOILE EPL TETE TELE TEE STE ET EE PE EEE TETE TIC LITE CIE ET EEE PE LEE PE TIE TETE EL EEE LIL TPE OT CIEL IE TEE LE TE TIENNE PEN TEE TE ER à 


du 2. Gagasti] of ssh gta an Les Pants gus] 0 6 555 nÉ ce ER à 
… [85345] tk A! cb L) (Le) J33 dia «Sail gl eball jUl (le Ch 


OVV/1 :B5;æl 9j xl exxe 4 LUI (1) 

AË to pall a Gal G 259 Less db « Josaull (N) 

VE4/TOgalls Rl (65 91 (F) 

ANA Gal SSS poli olo)all . YAT/A lat Gf,all und «ni col CE) 
ÉNE-E NN /\T og pal 7U salt NOV -100/11 sal laut « pglaie cl (0) 
OEAV/A 298 Ce pal AUS 61939 aglall sus Snexll (V) 

NV V/F ei of, GLS (ilae « ais (V) 


, \ SE mn Se L S'en + ; : 
g CAS padcut 3 vu paf SLT ans (SA Lgsemc ae il Sa ll le ot sf: just Janal 
CASA EMA S 


lue Sols gh 165,41 Jlés 46,4 gù QU A çi 22IUN .(19555 LL 6lua 
GE lBje> gi sa) delago Jai Ge gas (si ill sil L34i1] ll … ons53ll 
Jall (gi ssl lé col Ge fellior sta, «ulill lgsoi (of souelill Molée lt 
d pes cui 1685505 Le ES Bains 22 RD : la dos Ge lle tslasr 43 
eau a lauges auf Gps 098 1! host 382 ce Bab die poblicls Gall Ge paylés 
06 :9f Mel auer dla ctçebul Ce dira edie -2,13, - Que Colo «t8pa sir allé 
Ge «uf Go Her Ge Aile Ge Son Jlés ogçexll dei 529 lie col Ge Ales 529 
si ED : las dog Pauall, Ad (of GBogauali] ue cul Ge stGlge ce cos) 
Qt (6552 ÉN] Gf Au Jai cas Jlés ses êle, Ge Gi ‘165545] de uses 2545 
0 9 CAIN 3 (Gsli8n s Cualæér s ee ou Co dame) JUS ASS [5 soul] dns 
SP os tobb pots toulée Gui os tellaer 01939 sDgolsalls SL aa :(555 4 Ë] LS 
Dual] Ge 8e oh af Guléer colo Ga goût 4lé cul di ès (Gé 4S (94 
où Ge Bye gi 6929 luudl e Dh dutongll VAhls cp luull yes di (of + all ane 
JU «Jet met Leo cpall Ge of A à AM [Bjouali] elef Le :JlS tolé 
(65 ais ah Kio D EE GS EL Ur cudife clash no> [855êft] 
Gasluall Jl> oe (si Boo] de 58 af dics çaglosolo pie (61 lil 3; :dics 
er 4lég Qui als Ge 58 qi Jui Ut 185526] 20 pe our Ulis auf des 
DA (si bu nr Jlés (655-45] Jet slg 58 Je Yo «ll sou oi 92 :Ji39 Lil 
ALÉES La JD seau) oo auf Ji [552815 (58 HË] 948 gai aie uuà cell Je 
Poglusll oguilall Je Li sl à 445 | 


D 655525} :Bsyâell obuull ul ta - 
| HS (6,581 Aoliull SU Gi G 5sg>ge né LAS dé aupall GG Y KI SS 
aiul,s JA Ge emartin r. zammit - cul; j o5ler ellall Layoi ao Léleue Wal 
| a all E Lil ALL ls «dsolill La ysi>9 Lee oall AA] de &,läll &icæal " 
ao a Éj ee, of ASUS ul :gues dual a>lall (à (5 della «Las 
- ol ST el4a8 mie 8yrall ele aetaa UE a als pa à 


VER NEA 'Oguallo Riu «8390 (1) 

YAT/A eliall GA pus ni cpl CN) 

MN Oh RS molæll «ado pall (F) 
(4) Zammit. A Comparative Lexical Study Of Qur anic Arabic: p.338 - 339. 


alle jai -b565 arbls} rite 
de 


ES ON nn nee nr te. 
(Qissïyn) - Css à ail, so alt 

: be) | pri 

Jeff" Spre: Frae:” ? Geig”” ‘Nold” * Ming” dgs F Ko dat D | daæaft is 


(augi> 4 4e: ‘ga Lu] SU älile) - &saul Bytazudl RS 


. ail Ge pèyi des en" œil Je Ji plall laline (5 4e Lin :sè2r Jai, | 
ares coustall oull Jle, Qi ps dat OÙ YI nues älaill oja É Gall (592 ss | 
| Asé cnéptnall ge Lf dot due Ki ia opel Sal piel us «Gbayll Ge pd 
O4 Auyall loss Aiiñss dual Sal Joss duiSs 40H) (ici diale àé,ne (3 lol 
À Loa tQU all pall à Al Gps nd eduoall Epjecll dut à cola) crusmatt JS 
eus a5 aa 065 ob Jlaïsi clins Re cës à 0 usall Ji SN of de Jus 
US isa Jar Us duoixll dual JUS Ge dual 


Anse polall 3 éoëlll oali 
gel Qi uen] GS 460 QabËll oui) eX Gen oui 
PLU cŒuuxll pig dosoill Ait uall dulo sal) aus uëll [ous] ptit lat 
bill ya Ge Ulgull duguall :[ seu] ass 5éés 56as ENEET, joel 4j JL 
lient diese le os can dl Si fl 
gars comnall Aoeui] Louxs ex Le Ji Ge vuguill oeuil xl Ge de 
Ai eds cdj5 ais AULAN Guuts Re OÙ CUS} :Ulai dois «dat nis Luëleë 
| Gi ooläuill ous] cigeull Ge oué (ouluëll ouus] «saill Ge plu Gisë 
ga G glale AS; (of duñuäll Aouus] LS gi aa uñus :Jls La) 
all g Gbeaill qui, foasuall ll Louuë] - Magie goal sat ouléuall ui] 
asiall (6i quâll ou] genes dusluë noxll callall Jul 929 :J45 cçlalls 
Luaui] AU de ch el ste ir al ns 
hs GI (5i val | 


YY0/\ :55,æl s9ixll exes &Lall (\) 

(2) Jeffery. The Foreign vocabulary of the Qur an: p.239. 
\OÂ4-10V/\\ el Gluuf «plaie cut (7) 
FVA TV. AT 60 9 all zb ça CE) 


Lane anne net a tra à 04 en qe eme n né eo nt en ven sie 600 de ee de a en eo me NN ee D Ve ao or eh 2 60 a SR 0 PA ee LG ED ee ES OU Pan eee dd die eo 6 bu Là 28e QE Ge ie Be Ego ea D GEO 6 0 BAND SN D de te A CA SAS DS ee 


LA suffi ai 49 «ue ay sr 3 QETTX 
3à « sul gr losusuil EAU nas Sa da (Bu) Las pis {oreutes] - Péybaill 
Ÿ fi ÜLA 5 Éuurtes aie ÊÙ MS las dlosg - Végyaill aie dalal got ner 
439 [oui] sion paileles paills pas [sun] pp rss gl GES 
all soil anis IS! «af 10 dlilo cçollall ç5i ourtañlle (ouglué de pêxt ès Laÿ 
GS Golaill sluë, (yo qu Dasi Éuëlle Aosoill Éuñlls nous (oi JU pglgsoi conutss 
Ja des eg Malo slelall ooub codll pa [üguurtall]s «oué dao>g solallg call 
LÉAS Cogls on 3aasr Lite (jf Ut 16) LR gr JE éÉLA 35 érarts aa Où USD 


sahp or a ce cal Ge Gi at ge Tr se IE “a si 


ee» 


has ads 2 131 + 89327 Jlés Were Me fa se je ail ee Less 
Les 9 Ur 43 »a9 RER) 0 9 RÈ Cl Ja 4 | 19389 «dia ou Lo 418 lisa Ja Yl 


ul] sc dnés dus de O8 Gé Aaläzudl es Gxll de [aurai] Lans Coms 
désa28} :5ayaall alu AN | 
al apnall ail  ASIQUSI all 
- 8 
: _. AL} 
RP PRE  qaëëisa NU | Aiol | 
 GS-omuicqui © CQRERA | Lans rusé lil 


0. F/\ St Gi,al SL ile « pis (1) 
.OA/Y :Ogaatlg St «65 olût CV) 
É/Y: puulasll ul 465t5æ)l (Fr) 
.\0./T:edsall Ga pus mis col (4) 
.YOV/T of a ISSŸ poli (gl ,all (0) 
(6) Jastrow. A dictionary of the: Vol. IT; p. 1306. 
(7) Smith. Supplement to the Thesaurus Syriacus: Vol. II (\-h); p. 3451. & Bahlule. Lexicon Syriacum: 
Vol. II (m-h); p.1853. &Brockelmann. Lexicon Syriacum: p. 639. &Costaz. Dictionnaire Syriaque: p. 333. 


& J.E. Manna. Chaldean-Arabic Dictionary: p.712. 
(1) Leslau. Comparative Dictionary of Ge ez: p.447. 
(2) Beeston. Sabaic Dictionary: p.108. 


le jai - ÉÉ565 table: pe © 
ss: " SR ne < bys tail} DL AU) \EAA CAS 


_ Cal-Qist ) - {Lait aslathôsallt 
Opus) ji 
Jeff 7 Spre:' "” Frac" dy! Pi dazæall GS 


Cauet} sdsalull Lai àlile) - &ogëlff 8 tazuYi ee; 


alali RAI Ge guug ecèlusidls Juall alall Lolise (jai Ali sis) spi Jo 
Jui ge Aalfli of QI Ra cuè9 (à SLœËl aa uns n39 duel Ga Aâre lei La 
PAS aoitl JS de paul Gllei G pure LI ie GS lise 
eo jee Lu curl ce Je lus serbe (af ca JE lus 18 Jogauull aloÿhn dois 
Gnf dopsf cel Jaal Luall JS cnalee de quai Qi Ge coute pole af line 
QUES 4 putäll sf 0,39 calme Ge y5i 429 Ge nil 


Auyall e>tall Goal all 
fl (gi Lula [lus] Jolall (gi tua Ua dl etant Ge puol Luz [ui 
ANT CU (A) re al ref) 
us Jan gi Las [lat Jaati Dali [ut aôslee JO Gi ce cuaitie 
jai 929 «JUSe Dual [Lu]. Laddl ue 5,9 Lousti [LS] 4353 (ci se I LL 23 
cé os GA [Lus] A6 ils Jet à R oui Luëli [hus] 5Le 
_psê Ja [Lui] - AA) CA DH Luôll [Lu] à Er S9< sites] 
| [lus] uluil cua> alloué [Lu] 45%) 65 LUN [Lu] âsçne Gi ‘tell u | 
: LE sl total 7 il cils 8l : Jlé :[ls] .3lull sl al âll 


. Mrs em à rie al 


A AR ARNA ARA A AAN E AA  ore  e 


de. Las Est Aa. 5.2) 


.VY0/\:55,æL s9ixll ns Lait (1) 
(2) Jeffery. The Foreign vocabulary of the Qur an: p.237. 
A Téoe mapall Ge GhElt G 230 Less Diqi 4 Jogauull (F) 
ATVi- te dde ete 
FY-YY/Y 09 xl gb «gawsil (0) 
EVY/Y Qt Oil SL iles à pis CU 
ÆNV/T : puulanll auf 4635t;æl CV) 


6 
ai de AY cAlall ag Juall Ga5lolt agai gi ana Gil SÙT Bash : las dlsäg 
Le out ç@i Jul auali] Mass Gojoll Jlacdi sas jet pod Lilo caolo oljge 
Or JU « 404 4 > 99 TE dio [Husli]s Lil Gje É ere LS «lis Ÿ° US - 
(liasil) 48,8 Sas Less due Jles die ans] cosloas [lans] obliees [us] 


Poll 
gi siTè:85pâel) bull dl iät| 
aa aggallägl AQU al 
, Li 
- able sÿl 
Gus ® qésot NUU D aol Y| 
à,3>- Juc ® quéétä Jkn ao rhean al ll 
Alice - dis @ aët UDp null 
; dstull 
: Luiz du all 
Lulé- Jile D qtw PF bp | aLuill 


Y.v/o ‘eball OLA pus JS Cpl CN) 
YA £/V1 0 fa RS molæll ea ,3ll (Y) 
(3) Gesenius. À Hebrew And English Lexicon: p.905. & Jastrow. A dictionary of the: Vol. IT; p. 1344. 
(4) Smith. Supplement to the Thesaurus Syriacus: Vol. II (\-h); p. 3509. & Bahlule. Lexicon Syriacum: 
Vol. Il (m=h); p.1757. &Brockelmann. Lexicon Syriacum: p. 704. &Costaz. Dictionnaire Syriaque: p. 315. 
& J.E. Manna. Chaldean-Arabic Dictionary: p.667. 
(5) Gesenius. À Hebrew And English Lexicon: p.905. 
(6) Cntineau. Nabataean language: Vol. Il; pp. 144. 


le all - 2525 texcls g 4 
EE  — FoCDCE 
(Qistäs) - £ bit agi DA 
- '(uulous) | Jill 
Jeff: Spre:""” Fra” Ming: chat JS 32e: LR T 4Aoæall Luis 


(als - bu râu9 19l9niclls doll Lau able) - 4saul 5ytarudl Fe 


dé ele Gus dia Go calluall 91 «8lelukl (I plall Laline ( EN pie) (GS yà>) doi 

- Ass Ai Of (4e pgolane 53 139 AMlaall (je Djle Le yeai di Gi Je all Sil 
A Aube cu Lilinll ga Rpall Jl 255 23 LI où JUS Ge pas ap 
Eu Lias (KOUOTHG) 65e 35 Asligull 4 LI Loi Gi caytèle dual Ge dual 4KIl 
VAL Jai Jef 
Ju als Ge de, Ge ol bis ot alt JB :utlusll 4 Jegeull aLox1r Joi 
0e xle de die Ge as ge câtall (Gt (af cul dif seal Jaall (salle il 
eu abie Ciedisie als 
Pt se) ue ns Ang Lise 26 64 di 
Pal P2nl 


au pal p>talt 5 (soalll all 
FRE OÉAN 92 1439 Lagäls Gloll Juei (gi sullaudlls ati Labs] 
srl [ous] - Planéo rip Giles Ge ülxe çi ‘Juall ülxe stlauall 
Paul Ge gré Qc Ja «Je tall olab [octle ii] - esta 


pvsil is G Neo | all 


JM : oläl AY dus, 7e ot [os L 211" Eee £+. Aust ali plait l3555 . “ 
Lin allé «dox> jègo oi # OL dil SUN Gulli Sal [ll uall] oi 


Lolluli] ais (bull) 5e ie core Jul dif tésgnu,s cul Jäs Jul éf dll 
YAËE/\ 165,0 Joiæll axne «6 Lull (1) 


(2) Jeffery. The Foreign vocabulary of the Qur an: p.238. 
++ #ei ii Lau# all ce Goal (9 289 Less it « Jogsuull (N) 
AOA/\ salt Gulf « polie cpl CE) 
FVA/YT ua pal 7 çaull (0) 
OÉAV/A ag Ce Dyall AUS 1959 aslall oc «(Snexll (D 
PAV/Y ei Gba St iles « pu (V) 
OLA AL polæll «ob,ail .TA/0 raulsall Ga pus ts Cul .YÉY/T :Oguallg Qt (65 39lt1 CA) 


D cela not ie ps 46 5 28 929 colles Jul gas Dual ice Ge uÉ 


élit} :Bpâell (elull ul té 


.YoY/\. 

VA Sul 7 95 asus lI CN) 
(2) Gesenius. A Hebrew And English Lexicon: p.905. & Jastrow. A dictionary of the: Vol. Il; p. 1344. 
(3) Smith. Supplement to the Thesaurus Syriacus: Vol. II (\-h); p. 3509. & Bahlule. Lexicon Syriacum: 
Vol. IT (æ-h); p.1757. &Brockelmann. Lexicon Syriacum: p. 704. &Costaz. Dictionnaire Syriaque: p. 315. 
& J.E. Manna. Chaldean-Arabic Dictionary: p.667. 
(4) Gesenius. A Hebrew And English Lexicon: p.905. 
(5) Cntineau. Nabataean language: Vol. Il; pp. 144. 


I eat - 6565 taRc is à ’ Ÿ 
11H = {è - ee Xe > 


— 


Jef 57 - dinallcue 


(ali os - il : aug 9loniells doll Lai able) - nl lard Lan) 


d il > Le] as) als Aa Gall Gull JAS Ge Li 4 ss è2) Joës 
- D Ass LS Lei Fraenkel - Kuërs (Guidi - sn9> (ya EK L>Y 139 Anal all 
ge Gh taf oda Glzäl of mamalls dlge éazall Aalll Jéoi Ge phasÿl üg cb 
Qi pañll ($ 859790 della cduolST (I Los (KAGTPOV) AIT HS Gs09 «jsui 
pi clautés Loge Gil ce duyall UN aibss 43 KI Gi Long «sl susts BAS puall 
PLAN 4 Ali Cl Wie Aile a, houxll 7 lanl 
dual e>tall à GoaUl çaaL! | 
QG aële poléi [ai] Ji 05H hais eJolall ôMS veut JS malle ail Lai - 
RO LE Le eo Le AE 
us Gi US Jaas of biaË sJat Lui] AM GS 5aË [as] fe ci ta 
LS Gi test Ge OS 5525 :Jlaué ça ee cad (gi jun 5 il [03] ASS ciblés 
die Qie (6! tail (je 05 [uni] dié  jlgzil (ci LaNl (5 muaaxll :[ aë] (axils die 
ai rail ADDUSI f Al un :[ 45] Gas Lis cf ta 356125 ei] ali als 
| GS Boggañs Lugume digne (5! 15194086 Buaë 5 )94n$ Biel :[ uns] dus (oi tel 
anis 0 Ge cu J'iis JU çf tell Ge paill Luaël pis clé Y ul 
5 pg4aëll [425] juil 5e pie (a :0uëo dial Auloll Jul 5 jg4a ali :[ a 5] 9325 
né Kdéus Y Les Bpgsañe lui 8jaë [a] .suoläs gi polie Kaas caladl aläs (of 
al Vif Alaigll ÿÂS Gjnadllg 8jaË ua] a)Ù (gi 1408 ele Lai] ul uote | 
HBlaslly Leaf [03] pllaall ymûtl Jovi :Jiis :[ ai] Jill Jo ,saëll:] ar 
gels Lei] Lui GÉE (gi 552aûll ua] LGHSLM (gi Lea is] 9 
al of juaËtl aËl Lai] Pat Jaui (f aÂl Lai] Leslie (gi Gal 
Lei] Pl LS ga yjañsl ei] - Maulalæfl à ai OK pue paille] 


en 


FP/1 55, j9ixll exas + Lall (1) 
(2) Jeffery. The Foreign vocabulary of the Qur an: p.240. 


VA -VAT/Y Ye all ll « polie cul (NF) 


ea Ji ga Hall: 45] Jill laxll ail :f 48] ouréll (gi all 

| Gtneis ap qu ail ai] coude ç6i fashll dié 2 2 af ai ét al és | 
Qi tant 3505 [uns] État (gi Laëli [ue5] .jlag us 4,59 Aie cu Le linge 
Vaulills AN fai Luail dès 


a Has il çjatl 
ls paall of Jai és  eish aus pi cn (25) #7 pi ai. 
Liberation ail os ue uctipe eee 
3 0975! Jläs (de, Sen ail oazit ni sl usis PAT A ne il 
| slôlie Vo Alase Joël aa Ko sctaxll aull and dot Jiés aa ll 
- blis ass a LA él sb es) sl (Jar tléialhe (slièr Jlés tes 
* Âai 934 JL La alles ga jo 19365 Lou alt D à GE pl tp5l ce se ce sn 
| de dis gi Of adlarus Yo Go cheat dus oL45) dus Ge 24e, AS (5 55 
ill ele AN Ggalls paaill ny BU Gpeills Gad cie ge dé gén L Jet 
SA dues dass AN aa (à Jar ddl RAS dlgole Lag loss LAS JaSt alaxits 
AGIR Auôle ogg Auaali 2686 (eus 5650 


25 :8340l (,eLull ul Latl 
ali Aggalläeill  ALIAUSI ul 
Vel - Gé,li ®% kisru CHR) 459! 


als O qért @ MY garr Lil 


EVA -ETY/\T ua all ab «saull (N) 

ONT/Y 2,1 Oi,aN SUIS jlae « is CV) 

YVAN /E Oganllg SG «65 tkt CN) 

.VAË/0 :pulsatl GIaN pus is cul (4) 

VI-VE/\ Yo RSS molæll gl all (0) 

(6) Von Soden. Akkadisches Handwôrterbuch: Vol. Il; p. AA, &Chicago. The Assyrian Dictionary: Vol. 
8; p.436. 

ctatus Les Oui ÿt 4 38,Uo see Alexl 92 paill sgpaill Of (Il s92s ddl us Gi Lu ia Jat (M) 

AlaiSIl 4 Lit us no AUS 3 «dll 4, 

(8) Hoftijzer & Jongelinh. Dictionary of North-West Semitic: p.1021. & Tomback. A Comparative Semitic 


A 6 ai - fes lokeis à pe 
11H = <a : FOCDOE 


Lexicon of the Phoenician: p.292. 
(1) Cntineau. Nabataean language: Vol. IT; p. 143. 


Jeff 241. Frae 2°" L PO: LS 


ARR ARS PAPA A ee AA M A en 4 


Ë lies jeliil ail Gleull JS Lys bin. É Bu 8,4 LAS 12 os He) à Jo 
De pa cle pgéyes puixl LS punis De myall Lei pi u39 Jill Jai 5e cueyæll 
Auall Lun nl A AK Gi LT qu Loudo epggeall pet bill sé Ghts ls Gi JU 
Les OÙ Y «Of Jai Losë aluxrud 4ailé SG ol el Gi 2: aè lus dual NI (5e | 
Ne CEORTS 


Auspall ptalt Gall sat 
ALL] actu cg ot lose ML 1SofËo LAS La aoutlg el Le :[Laë] 
gaall Hé Li] JDA js (of + sllañes 2915 leu :Jla :Llë] né pale DU 
oberé julat loagzæis 5Ùl9 Je 8ae çi oblañlls GUAM 1] 25 çéf tom a 
DL] oslal Jlartl (à allé alla e pgill jai gun €] sais «CDN à lié ei de 
| JG 342 slie Judo 239 0 pe ce du ylaal [Las] dis suis a5g lil lili aa 
ui ve ftgs fs: 13] last penis clio duotill RËDI LS] copull 5 ce 
929 tUaËII Ge gta gag 6x (5h (GoURËII [15] glass (sf ga Las :f las] sie | 
RS Gi og of VAI :(1as] ai br (of sua Vas [Li] GX 5e aa, (ill dt | 
Gift (gi tHladasfs Blast :[,Las] . vel (of 8, Laallg al :[ 18] sh sl, sa :uës cd 
LR] lili patuñl eçgûll gas «515 puiser Sylañtl :LLS] que ei goss ai ill | 
“dei Leé Jeu «Glull deu j45 de Gé S'dsé Le dès ças olal Gi Lau 
gi fi Las] - Misgye ele JÉN [Las] ge cas (gi te os LL] css 
LS] ssl 4 Jar tdi sut 989 potall jai jus (of ol,alls GhIëN [25] Je 
giioaÿt à 5 Li] Alt gi oblaëtlo polaall paul 21] tt il La 
| Abe sl noi 5 Las] suué àc 0 dc 0 (si LS Oo L5 LL] guls x 


YU /\ 85 RL s9ixfl exns ball (1) 

(2) Jeffery. The Foreign vocabulary of the Qur an: p.241. 
VAT E/ NN Salt Gluul « polaire cut (F) 
LEA -EET/AT 9 all ab «suull (4) 


A e jall - 6 É563 taRbie à FER 
nn . PoCDCE 


be lai Ge gi olaË Ge gl  stgñes ce au5t Jläg eoulæisl (gi aa [15] - 
(1) 3 - 
ssl Ge gs5 SALLÉ 


Juil Luis 6 (> HO Yl (Gall 


Bush (9 pl) JoN ds AL pp û 8,ae [OL] Ne 44.055 3 péluls ; 
Lis at dé Joli & be il GLAN [OLA] of :Joii 2033 4 rat 
ture Got 41 cabautl coll af à UN Le) JUN gt Y LoblË] de pelle cat 
ef coose AU Lu AOL ab ul ce dans (Ag Rer fs Qu Ge aaaurs 
Qi I bles ae 55 sf} las do5 das coalæill [SAN] GÙ (oi) 5449 
52 LoAN] Joie foulée our Ge PT oi pans USD JUS 95 dis «el 
AS dE agit 23 36 vale de 1gf HOLD be palace} dafs Lasos mul ti 


Pis. Axis. US C9 Hetastg A Ée rs «tua Ge 63 | 
LOL5 155 pall alull 2 at | 
aali Aisalll  ANIAUS Al 
Ébsén-cés  ‘°qatäru 1 D D EAST 
she -8yle dal, ® qtr —(K5- ab Le sÿi 
éstm-gés Var 109 AYN ail 
PE ENS | & ’agtar ar Al | 
Gé gatt (age de  Àe Abu 


004 ,00TA/A A HS Ce pal PS #1939 pyall ous à «Sxeæll (1) 
YYT/Y ps QI Giall Sel Giles « us CV) 
YA0/4 :Of,af PES mel ball .1£0/T :Oguatlg Gal 465 all (F7) 
LEN/E :lsall GIAN poudre tS Col CE) 
(5) Von Soden. Akkadisches Handwôrterbuch: Vol. Il; p.931. &Chicago. The Assyrian Dictionary: Vol. 8; 
p.326. 
(6) Sivan. À Grammar of the Ugaritic Language Language: p.312. & Watson. A Dictionary of the Ugaritic 
Language: p.709. 
(7) Hoftijzer & Jongelinh. Dictionary of North-West Semitic: p.1007. & Tomback. À Comparative Semitic 
Lexicon of the Phoenician: pp.2\7 - 288. 
(8) Gesenius. A Hebrew And English Lexicon: p.882. & Jastrow. A dictionary of the: Vol. Il; p. 1346. 
(9) Smith. Supplement to the Thesaurus Syriacus: Vol. II (\-h): p. 3571. & Bahlule. Lexicon Syriacum: 


Élss eu - 55 Pqatara pré aux) 


Vol. Il (»-àh); p.1767. &Brockelmann. Lexicon Syriacum: p. 656. &Costaz. Dictionnaire Syriaque: p. 318. 
& J.E. Manna. Chaldean-Arabic Dictionary: p.675. 

(1) Gesenius. À Hebrew And English Lexicon: p.882. 

(2) Leslau. Comparative Dictionary of Ge ez p.452. 

(3) Beeston. Sabaic Dictionary: p.109. 


SE Les taREls 0 4 
 _ — FoCDOE 


_ (qitfanà) - : cs ail,alt sat 
Jeff spre:"? Dia Koza:? PE HN Las 


| (anal sâsoLuull Lalfi aile) - &gëlll 5,tazul oc; 

Go Loué copall Lil calist as .ole Kg (last eRxll I Lol A5) 2gpâ2 dois | 
lo cal All Of UN JLéi (hosulls due pl Aiopel LésSo Al diale Jo 
Go JS Ge Lola SAUT (Goe QI lasiz (5 Buree LS GG Gi Ge Lsë,älull 
GS Aopall QI ces 15 Ag 4 plie His Auelji çye plate Ai Gi (Il gran unis 
Pgsall pyall pa dll G nale all (je snall ages tes: yQe cuëg 
Ji 1JS9 (bull, BUS :olise) Gi, Sal 4 eutall gi JU 1 Jogeull alaÿl Jos 
Mn 


Au all > tal 3 Goal all 
_Loye dala3 (gi t4fa5 [LS] LUN eat aa (cf suuëo cdole alaali çef LENS] 
[LS] Absi noxll àS Aile (ei 0u5g 8)ally Juxll cé,» Lilall [LL3] 
_.J4ai Ja Gi! LL Satis LUS 5,019 LUS Je, Ja [LUS] Alu aile je LiLal 
[als] QU (of (fe coute (gi L3 [LL] le 15 15 5e Liliñe au : Ja :[LL3] 
235 OS Ulas Cf Je U5 19H65} :Jas ds go «ja clé Laall Jus coul! Lai 
| Ou Co Jet) Jlis cliall je liutyns | Cr) à (55118) 3 (nalæor JL Lu 
Aug Aésmoll Lall :61$alh Jlis lies Li Je lilas Lé Le logèlé All c5s$ 
HU Laball LLS] ui lié ga :Ju3s «Èé &ifs jlisall JU (si Laball [LL] 
aile Li,ali Liball :[llas] ati Ge dax poall LAN LL] - Patati Gaill 
US LAN [LL] ca5l59l pe DS pl 909 clall due Laë? Le das [LL 5] 562) 
_Ladlas Lylas çgf sas deal ele Ju [als] Juil ce 4elull çf Lait [LL3] 
Laÿslss El ge lui éseruil ull ga LB [LS] 490 messe Lalla :f La] 
ouf esf taf Je 5 ul :UJläsé «lle pez all [LL3] - Push tr [Li] 


£0T/\ 185,0 jaixll exe «6 Lui (N) 
(2) Jeffery. The Foreign vocabulary of the Qur an: p.241. 
Atiogall Ga Gba à 5 Less dti « Jogsull (1) 
VIN V/ NN salt Gluuf « pglaie cut CE) 
£1-Fo/Y. : u9;xil zbçsaull (0) 


EL EN 


495 Ujlect QUE of cotdall 5e Lounai las] 7 da ls Of ie db 
GI Lall Ge Us Li JRé [ll] of :Jaf Jugtaf dues dus él LÉ Re «a | 
US, page élit flics GI Sdall Ge bugs GS fre SU Us Co dé inc 
al bile Liu ils Gi cs ducteulr alé 15, Li JRe ti ubée ch allé 
Édisos GUS col 4 LE do 329 8,39 à BUS boul 4 LS Jxe oueléll saut 
uglalt À sacs cali [LAN] Jets ll pge Higul fallait AUS cf ca Wish 
Ge dalaël 6551 SSI Lujeill (de Glbio sdius (au paul alë (si : 15 auf, Le sacls3g 
LUS Se alles JS 055 Lie JE Gù Fa] ds cHloarut AS LUS (4 45 Ÿ] co në 
JR ao ea oolr AIS cälie loc dé (gli QUE Barsct a: UE de fe 
05 165h co Le dose VOUS ÂAN 34 21 couef Le GA Lllucf ul yet 163 
| ogail le pgles d enSréll cie di ge JG! Lis élu 255 cé Us idée 
tale oo Ji balle tit ss ss ceci à (Le) és o ha dns 
All ie pres amas lois : Judo lat Ja tofu Guxllis tuiles) 9 taalæen g 
Jlés cuis SLALUN 7524 jpg lin 75 Leila tull S ES lol Oo 839>9s cit GI 
Ju of all 4 cogne Liull à LAN of ax 5e digäærus Le Jazas lol 20 > Gal 
Hall coalt NS à Cas] 20640 JUS [las] La ci Se [las] opel 
.leæll LUS Tai] (Lung age gi Jo [La ÉLAU (Jus diog ouais 
2565 HLLËf]s ai] Jalatt do ÉD] Vai las] que à :UUSo LbobE] pale 
4 Douegs Le Asë> lgolasl Aixl (se jolie pet is Of oil AU Jlés utéih 
Plzazul els 19 él dis «is Gi «sl ess Ce Lis Le LE Jre oise 59 | 
Voiall A pele oo puliles plats Léslaas AU Reis age 


LOOË VA 298 Cie all MS 61939 hglall eo «Sell (1) 
VV /T ie, Cha SUIS ile à es CV) 

AT AY/0 :Ogaallg St 663 39tkI (Fr) 

EVA /£ : pulaill Lau 46,5l5xl CE) 

4 EA/V oilall OA pas «pt cl (0) 

OA 10V/10 Ga RSS motæll al ,all (D 


LM eat - 2563 textls à , 4 
A ToCDOE 
| £ULS} 18581) abull él tal 
A9 «désmeall ess 929 duall, di] LA (all lg «loié du all (5 Y 4 [SE 
Agjall pull Gall SI Lélsts Lélil URL (6358 Auoléall Gall GG 859290 
GS SUËls ligues duyall ce elall ultûtl Aééll aptall glass dilalas 139 LA 
is Cle à ol allo dl Ausall aptes (3 LRU oulll Juslill Éu nds 
Le Lei aglon el os ste De SU Auelull (3 Li pie 339 a3s el OL lili pulasl 
- Aupall Gôlss 

gall  agoallaaill  ALIQUON aa 
- | d&sSY| 


Lui deals 
| guyté au pofouiell SA Aile) - &galll 5)lazu Yi ge; 
ns pall m>tall à ot aa 


ce Soil de Qi aol 5,44) palaall :[oala] 5101 4 Lelaalls « pelaall Las) 
Lpalaë] Leu Le cdis Q 8lgnll ls (3 ll ebésgull SN palagllf salaë] . paille Soul | 
I GE ail Jaatul Laalaali] als] + (EL i sflulas] due cusoi Le Jus 
AU doi gag ctatle cuir 4 ce àS olesol if eul pela5:[al3]. nixl | 
Os Je GE aa aan 


mil sis à gai al! 


Ga «aus 6loul 5,45 aliols « guy eçoû (5f :Ladlaë] du  sob5 5 GLS Le + 

ds "— LR : las als5 js. Pass, as A9 die DS ÇA lil Aôlal (se : 61 [molaël] 
Culte (Sal dos ŒLevo (4e Le 9 alto Ayée Co JU pis 
Sgaull a dsl Ÿ gl ‘Bail 8les de O9f5 (gli AÉLEÏ 8 asbl ven LENEELE 
Lu cé si ball AS 85 a Luslaii]s VLrlall] Mia jluñe, Yo Lis à Lalla 
| Lola 58) (es A dilä SE 4 ja plée Col Jlés cond ji du 8lsillo | 
FA cs gi DE É sl AA ail À ‘Jls Coasæll SISUN l, de si ail | 
Pan 


ETV/1 85) oil jee 46 Lui (1) 

YPY/\ io satt Glul  polae cut () 

ÉOTÉON/\T ugpall 75 sauyll (F) 

000 V/A 298 (se cyall BUS 61939 aslall us Sol (4) 
AFÉ/F 2e, OA SUIS iles « du (0) 

VÉÉ/E : puulasf Lusl 46,55xl (D 

EVA/T plèall SLA pds is cl (V) 

PE Ga RSS molæll «al ai (A) 


pl eau LÉ565 taie} 


UL pal :33,40l! (ebull dia 

SSL GUN dotéllt SN re D Eggs Ré (AS «138 Au ,ail à Y Lil SÉ el 
als JA + (martin r. zammit - Luol; ji (5,ler pllall List 39 Llacte Lelat 
Auyall à Auf allot, 389 cauaLEt La pois pol fl BU Je dal enall 
ASUS pau ôlo Lsalt Gu8,1t eLtall Hjaa, uyall aplall à LH alle «lasé 
| ie Bguall aléll CAL e>lee A8 (5 3,5 lo dual à aluoi AR Éf tes Kilt 
All Salt ,t3é 


gall aipallaeall  ANIQUSI All 
- &5SY| 


, Aull 
; dugizll du ail 
: abll 


(1) Zammit. À Comparative Lexical Study Of Qur anic Arabic: p.342 - 343. 


| jeff” - Asa eu 


MESSE Dre le LS Ho 0433 
ali ptall à ol rs | 


perl ul colaalls LÉ 4e suslats oboss & ali of LS ol 65 os 
989 «olaËll plsif sggi ce Élaâlle «Olutll die puni san SL oh Lol] Abtalle 
SU ge 4 lu Ÿ Le Léndañali] os] «laut Aaël AR AL dues pal ail 
| SM aies lues pal yet [oral] (cuil) Go lille dadls ebällo g,311 Jia 
Eau défi 4659 À [tas] dl où @e EAN as Le5) JS dus «gl 9 tulée 
UE De nur Jlis [odaë] JM GS 85 eut Éitualeér Jlis clais] Lai 
[os] ssl; dot elle eclands dij99 «([cnlai] 576 dale Le Lys RS enr ea ES) 
oil vain 355 fl QaË dut Va (as cohall Ge ie Qi AGEN 
pañll Jai ctbllolls auxll :Juñs «lol elle eLÿl calaâll [513] outils LL 
D jagl ag Lots] auf (al dur fes folaëleldi (gi of Lola] elle 
| puis Qi Gp at | 
d sl Je Si nn Al Sal] CRETE PRE 5 1645 à ae & fe 
gas og AU cgyall af 29 -Jaolaf Les Les Lai] Peal le lès Gé 
NES Ou Go cam AUS ccdgall I eLLA ce au le Les out pm à JS él UN 
Ge DAS ps de Lu Le dif sulills Moulée alt ANS cos Goo Eat ES Lt 


40./1:85,&U j9ixll exe «$Lull (1) 
(2) Jeffery. The Foreign vocabulary of the Qur an: p. 292. 
PV T.0/1: Ga RS polxll sa ,all (F) 
AT -0/P url LB cçauiil (£) 
AA Y/F es, i,all AS (iles : pis (0) 


mil ejall - 66565 Loris à œ 
s CX> 
mn due 


Aulsi [Édlas] JLas ddl Labo By Let souléll of Qi ce eulalli ola, celialle eau 
Jef wul, &li) Ÿ Ji; dla) Aléi (si OQL GLS :5e Janë5 929 ous cs Jar els) 
Cour ji dal] dus Cuagt,s (Ge Le Jliruus Lire uses Lies (ouigst fes «üglls 
Ge a de (Rs Yo mt Ma (le (Si t4f) (Ja dit (olé ctple je (Ru «8m él 
die px (339 Lu LL dif Gju> Cs daur (S>o loges col > Sos oi cali 
ge plo vusèll > Ge ces ouior Lidil CIaï aiil (ol LalSs «ouodll 4} cunsi 
ca 885 bal 8e Lei Jus fodatils Vagle curé EN lois doux gi aff ut 
gx a] 2 de Lio té Ge Li cul at JO Je tn Jo lil 
Saye Qi Lili it olo 25 épi (g5 LE Ge Li GS ob «lille édlaullo eLA1 
ge PLIS DEL Ghs ie Call] tar LI Jlés jai enezg dois (ad vita 
dilué [onda] & O8 Le cas QU de je Y 4ÿ SIL [onlaaufi] $a5 Lail 1 J4éo and 
Si galet Jlés JE 4 5 L£a,4s Of àil de Jeu Le AI ds (SRATN Jls Jill $ 
Mlele GÉxn agé sus dpels usé (o,8 allsi 
ÉD Ball alull ultäti | 
| Ga 45 GUY Le rugauy où Aupalle dut} SLA aa be «lazé Aupall à VI de JS ei 
GS dualél Sal (É& G Bsopge né A9 6 de Clés cadaully LS otali 
Aola polall glèas dilales n39 AËT dual poli Gall old Wlage Ltal SL 
| pertes GR Goal Juolill bu uë9 6,58 Süllls es Au pall Cu cobull dtL 
L5 je 539 9 eu QI Of Lolll putantl Qu Sbol 4 (> HO (pallo «ail Anal 
Aya 5519 Le Les alone 6 cage ca Se due 
all aipallèusll  AWVIQUEI | ail 
- | 45 SŸ 


- Ali 


1. W/0 :Ogsafla SU «559û (1) 
AP YA/10 : Of RSS motæll ale,all (Y) 


HN eat - 6565 tacle à VERS 
EE TOoCDCE 


(Ua) | sil 
Jeff me Spre:' ia ee Lu (v)7°” = ( iS 
 Caguylà - dglapus - duels] to s5louiu dla debut ALAUI Aile) - Aogalli 8 taxa 005 


| al DS Gi Ge Jlez>t apgs Vo cdifne duu,lé AR GE adiazl LA :0sâ2r Jos 
2 ee 8 6 8 BE JS oi 
Lu 9 à Auyall cu 45 LI 965 of à Aullazel lliag Al ul 
Pre oulé dif pas ve llnll (K> 24 Jgnull aLY dois 
auyall portal à Goal sad | 


Sas Joséll 5e Alélall [Ja3] 9ÿ4 nas il po ado « péuull ce pol Join: Js] 
Gi tai Jas doié (Ua5] ét 5e Buitall 42ÿ (ef AUS Lait Gui Kodé Gé 
a LA Gi usa [045] ou pi Jasall AUë] small ce quls Le JAN [025] es 
LUS] pçassl Gi tguss Relié Jai 25] Le (of Jélé (U25] cul dlgli ce pie 
Just pexlls otll & ii Le Jââlls JaËli (U43] <egner qi Se pelasi :Jlie 
Gall Gale DÉN 22dARE pu: &if ter dons Do «glef çf tulsl JÉÉo .Jäsis 
LUS USE rs balll Ge Ge cé Pal oele OÙ oAilal ce 2524 Yi tr lSlls 
ass LU] lealh pa JéÂN [025] pl ci Jaisé AU2ë] Je qi tosull Jaxé 
ous GR Guall CAËN Jiaal {Ja3] Riot talalll Jaë 1043] -Pilusss Jls 
125] - (Just game clll à GLS ll au JA A3] «suall duë GS N JÉà 
GLS lé che 2e 495 (39 coll à GLaÿ Le sugyne su «lai Luz Ja 
Pal ul Gi JS ge JUS AU25] 220 ago de Of ailes 


0. A/\:85,RAt aixll exe «$Lul (1) 
(2) Jeffery. The Foreign vocabulary of the Qur an: p.242. 
AV pal Ge Ghoal G 239 Lord dt c(boguuull (F) 
AT /N S pall Gael « polie cul (£) 
NV -Y10/F. : 9; gb «gawll (0) 
LDOAT-0OAF/A : 298 (ya crsall US 1959 aglall uo «6 xaxll (CU 


C 


| Ole cs cs PRET rs [LS] Vo. élus oi de pi. 4 
| SG apres 0] Dgsçés Ÿ peë lilst pl csl5 le Jo cgf :6Qfté5t slé cf fy 2er dos 
cale W3Ÿls mæxlle nallo lacloll ne QUiS (3 ail Jjif Le Doläas Hô est de «il Jai 
HE VUS (ÿ àf cu qu près Ja, la ds «JLa3N els mûs (ill ça «dll 0 (> 
ras Vale ce eaû Lell als Ÿ als (sf cas LILAS Lol Ce af SAN GE 
6 ul of podse dus Go Osläas Ÿ jeu pole Es 5e dit LSSf [LAS ol de gl 
Jo allg uit JAN hole (as du 696 > quil JUS Yi ge op :JÜ 
Jeu Y gi toleÿl Ge osls tal ZU5) I 8tèl a [J38] 9 [UN] : œil Ge ou ll 
aol cle ab dlas ai cÿ SI Léa ge Gta pets 


PET Ru entull él ré 
aa  Agyalldull ao) QU) all 


- LsSY| 
- ab ,Lé 9 


él -Jas % qwalafa | Ph. à url 
: | dugizll 4 «ll 
: a Lil 


EVT/F QI Of,ah Sels ils à eds (1) 
AT A0/0 : nulazll per «Sxlxll (Y) 
AY teilaall Gall pousses cul (M) 
FEV TE OLA ISSN pelæll cale )àll (4) 
(5) Leslau. Comparative Dictionary of Ge ez: p.227.& Jastrow. A dictionary of the: Vol. Il; p. 1337. 
(6) Smith. Supplement to the Thesaurus Syriacus: Vol. II (\-h); p. 3555. & Bahlule. Lexicon Syriacum: 
Vol. Il (3-4); p.1745. &Brockelmann. Lexicon Syriacum: p. 683. &Costaz. Dictionnaire Syriaque: p. 314. 
& J.E. Manna. Chaldean-Arabic Dictionary: p.666. 
(7) Leslau. Comparative Dictionary of Ge ez p.227. 


EH aa Le Las De re ce 79, CA 
(Maqälid) - unis} _ Agballéssatl 
ane enr) Mn 
ef pre" pas et Koia” Amal ous 


(ail ss - tué DPETIENS A Sul afle) - “au Bytarudl 0. 


gel pages cpall Sell je Ai no emulall :5a Al (nes) gp») Jois 
A JS Ge dub I ass &ligs All Jisi Go sd$ae uuyté Ti GE astloxllo 
Gb SL us quo dll je agbyullo delNi un tsl a «(KReïG - KeB0) 
| Père JE Aou Lall ce LS cs lazul 15 all 
Line Lbl Jlés ul, mal Li ioxll col Ke alla) 1 Jo geudt aloyhr Jos 
- Qu PP de Ts 5 LIT ALES Ad :Jlas 493 (9 aalae Ge gaz ai col Ge els 
Pays çga)té cerall alatis 23 + Aoailo ass cl Jo dpulall mulée 


auspall e>tati (à céoalll pati 
Jus epll el go (of AfAN AL] ane çof tell (à coll eu ol à el A La] 
Qui] a maalls HE Le aisé plosel leu) d be laM ul] nées gl uläe Je, 
ali gag plat (faut VI Qu] Ji plage sal 13] ÉEN 4 alu? Je gi ai 
gi SAN Li] Laë ge Joxäll sl ft (gi aff [5] el le gg À AN ut] 
| OS OÙ 592 £ LS Creer Lt Abas dliio .oilxll ççi alt [us] 4; 
du, AU (gi aa ul] Bucolo Le ou dif tab Je «A 655 Gi joaus sal 
of td ous [Ads] GPA à Ja Le 8942 AN] Éd, do ah Là culs ui] 
[AN] sua (of sulalt [ua] guall cg AY :[ufa] dlazot (çf + Lift ufas [af] st 
A9 poëll Ge A8 (of all us] eleutl Lau (oi Alan :[us] elli Ge Lt gi din 
Pois taazs lil (gi LAN] - Poe delle) 


£710/\:55,ælt yoixfl pars «Lui (1) 
(2) Jeffery. The Foreign vocabulary of the Qur an: p.276. 
AYioyall ce Olafl D 839 Lors QU « bogeull (r) 
VUE ouosall Lau FVV-FVO/1 1 all Gus « polie cul CE) 
OV É/A 29 SIT Ce Dpall 2US 61939 aglall us 4Snoxll (0) 


Oo VOX > … re at ae at Ep le No nd nr EE 
er ALES i 2h ja à sie ie me Gr 25 é+ SAT ps és D 
LA Glgoull Gi ci él Vs Posts Slgeull c ls ils gi LT 


Ou y dj) ii» vx dlo ClilI 4! ous gl ai Gi si Ua dloë (a sis 
Oo «sall bia cn fe Ge ss Go QéŸ D Lits Olés (cast Lie (paul 
LE dùl Ju, Ju 4 6 (OL ç5 Ole Ge «36e Co ddl rer çe Ajull O4> y) dec) 
JG «lt LÉ Li Le ait LU) : JLas 213 Set Llés à : ud5 CE 
JS «dut, I 855 Ÿ5 du Satin consus qui Gleths HS dus dut SI 4) Ÿ nds 
os GLS 4 choué ist US VE 585 «dues Se « él os ob PAUSE CE 
Aa LfS couts cauit be sad sal fau Yes cutf 15e 5hc act 16 
| po 6e 2356 dan Li cata 3 Ass 0 ait AËN Us «sf Ga Hbts Jour 
GA 5 53S Si c+ dant stat Li LÉ 5e LI Bates éuol&) Li3 «ya 
jai dés LE; > GS A 6 Ga toleter L 156 à 2 als 39555 à Jiziÿls ARMÉE 
:juès ulés Laos MAT ol bear deb M. due ARE 
agadir Ji .agés Moules caf A qi (NET eut dus Jan La fs «09 
ai dés ol OS Giliés «lab olgeull iljé roxè Jlis coËle Diseull ils 
plie alills cela aSYls cépage JU lil lauols 03% teles (allif) ns 
afits LU] pole «Jai di te Ja 134 Eh fé LS 4 à dE Le, Jets 
CA Ja aeWLu : gi LAMAU] sus ele GIE 4 mé (oi LS Gle de pull 
| D 9 lgoudl (3 3 5 AclL 4J'AN amoë «97,41 Los detLi Gi : [ulatl] 


459 255 à ll glull é SA 


al | Agyallduil | ab LUS al 
- &5SY| 


VEA/T QI Of, SLI (ile « is (1) 

0. V/E : putall ausl 4665152 )l (Y) 

Ve. /V'ioilaall SLA pas AS col (N) 

Vo 4 TV£/10 :5lall 21SSS polæll colo all (4) 


AN eat - LES lakèle gp + 
A FoCDCE 


| ail 
- Al Ÿ 


1] gai — au > ” qalada PAL dix) 
él 
_ ul 


(1) Leslau. Comparative Dictionary of Ge ez: p.427. 


0) ED CRE ht mt sm mnt el VIE 

(al-Qalam) - £a as5l,41 D 
Der Re) 
Jeff :** Frae:*° Ming” Per deal Lis 


U auosionill SU Aile) - ar Bytarudl ei 


ee de ee de dir 


| Li S Us cui +7s : si La aa LS el sa ja aa LU rs si 

- sb PR AI Le nd Let Ke es pps LUS joall eIRSYI Alec Cf] 
QUI Gau sp 23 LI Gi Ge péyll des 6MŸ dis gives (gl cuaëll (aa 
45 A Gb Léle eauilpull (I at of All QI alé RU of mal (5e dif Y] Luelul 
Lg» QI ALYL cul copall pa til (3 Lau LiŸ taf Se cuño (4 dual (uni 

| Pal bail à | 


| Aya petall 3 iggtll pal | 
alé] ef gi RL el] US Le al fe] DIS ral SG ee] 
pod quai (fl lé] A pale sstañll poil Ge Je Gill all of elle 
Jai ci lat ali] ol al gi ALI als] am gl eg af ali] pa Ga 
ll oapie «JS Ge BA (gi alé lé] os paul allé el] cootlle Que 
DB pallëls coulé Lassée palléÿ [ali] aix Ge des Of ei] Last Lu 
els] 5 :uès «x Olale dule Guodill culs 15 (get Loi Ggalé el] Lalust (gi 
PL 5e Aualull sud sel BUS ul 5 ao cçalaall null : 89 «pull (gi £a 
lu auf Job afall Lel5] 528 qayll gelée els] es DH dune cd SE Le 3] 
Le SG PHÏ spa el] + OU Ga a cf IL el] fes gi af el] 
ie pain aff taba plat 16h25 Us eléfls É} 45 43 à as dd pus a 
9 Jeudi G cut us a {el5] salle call 


OÂV/\ :65,æl s9iæil ans 6 Lul (1) 
(2) Jeffery. The Foreign vocabulary of the Qur an: p.242. 
AV YAN/ NN call lu solace el (N°) 
NAT -TA./TT 9 all ab «gaui (#4) 
.07:.7-07../A :a98l a salt MS 61959 aglall just xexll (0) 


plie jai -Léses lacs à 
im” ad 


Lan pete à a ge de ee ee de 29 de D 9 D PC De ee een seen eee de ee SD 2 0 8 A É V  P ee e ee den ne de ee ee PU de PMP eee ee ee ee de a de ef VA à D A 6 PP NS DAV AS ES re 


RAR TS Jus re _ Lu. Ki M ra LE de fai] € eg) él de AT 
| JM de ebs cai8 GÙ [LÉ] cé [la] LR of LRU jee tsf 16 dE 
OS GI 358 JU Ré ous eLbi Aasf es dl GLS) late Got Ge tualær 939 
af ait af stat dk [IL] axfe ous ess oie 5 isalle [alé] pa 6 
Jai 45 all aile usssfr 2 UT 6 LT ua afl5 us je Jai &iŸ ul die tai 
OT dit etes SI alé Le &Ÿ la Qu 4 JS oh af seltill tulegalh 4 us 
_Go5o Ieféie] Défi Lu ele gi AUS LA (gas élit ae (GA car dl 
rh çelo cos çei5 çel ull5 Volà coulâe (Jlaÿ di (5e oai [elal}n JUS 185289 Le tar 
dal  ibate dt de LS 
2695 lag. ga 1 Le Lux Ÿ (3Î cAoulaall aélill (5e du U HU çole baë (le dés «la 
QUQL YA dut LES Vo cg dlias Mt sf che Vo Rai AE V9 ca ofall 
0% Le LES ut sal Jlaë [lai] sa (315 Le JS : JUS di LE ddl Joue, 5e cut 139 
[LAN] 240 NT 3 LME] selelall Jlés (dd,e Goë LS G ouie 945 daläll nos (I 
Dai peotsls ddl Lies AL SMS: GU [olai] ER of eyes ous diil 4ë1s (I :Joÿ 
Le de peus dl Was conlill ét 2tttli (alélils Jlecdls Giles paolalt Lee 
pole Al Le Dole eds 


éeliiTè 8520) abus ul iät| 


gall Aggalleil ALIAS all 
 as8ÿ 

- aies 
a SI Lés, ® quimôm 21 71p | duel 


VAV/T ge Oil GLS iles à pds (1) 

V.0/1Ogaalle AR 465 381 CT) 

NYT-AY./T. fall RSS polæll (ol all (#) 

95 Small Gyaxll dexes (3 (Leslau) Las j9f 139 julie elNb GS (à (Jeffery) Las oi JA liée CE) 
Ja sil juetl 035 329 (Fraenkel) [4 ali (NI AUS (3 sta ALU js La g;eg def eu) d) Sul 


if - alé __‘ qalama pan dhixll 
; ill 
= 4 DL | 


JoŸl dis 
(1) Leslau. Comparative Dictionary of Ge ez: p.429. 


De A: 
(Qamishi) - £dass à Aslsail Pau 

Le ous EE nes ee a 

Jeff: Fra: doæall GS 


Ggbgs “aug 29192411 Slall 4ile) - &satll ile La 


les (à 835 lo Las (quil aus, 4,05 (9 5,9 13 AI Of usa ll (50) (gp Jos 
JB Ge ps of ge péyll cäluoi due Aeli of (de cyall SLRË pates La Boles «535 
dédie Le GlaLA Ses Jet ce ie last GR Ÿ ail mubloll Gas dise doté Le 
Llee (4 469 (QUIGLOV) AI JAS Ge Ailigull (a dupall Lo Rôl 18 AS Gi LV 
Ge pull Lelurul gr Aupall AU p9ÿ5 dus dusgfontell al Allss cues aus 
Ga ds 3 O8 dligall (pe Al éslazul of Ji Li Ja85 cALazs NI pres selapll 9f Bal 
| OS Hs pari pal pa Al À Lane dog de 


a all pete sait Gal 

si ee ss vil Tr) 
{al gl tuavaill aËéf fus] Las due pla togtll oaé oaaë] utuÿ4 sa9 pou 
| is gi tuall jlgi à vain fuasi] All (gi LE (ill aux ès jaseall [au] 
funsil eiolt ii oolablls gotañll Loncë] uit ONE qi pasaäll uasël puaisss 
PAU Gi als jus bé veañli Lai] des Gyball 5,341) agit (gi aata 
gasaäll ans] fps Glalt (gi cola Tunes] LS of tauaull juil ja2é [ail 
gassi uns] Aauill (gi casaill onaël ui der di 00545 oasil ail (il 
- PONS gi tyæixll ogef [one] dé cf 


Juill US 3 Ho | Gal 


Ju 4j35 S,s ET ni [440105] es € LS UE c4ases (le #5 | 
L Le D948$ ni JlasYl O4 las Gad mi el Ve PA dass de \98L5.5 : 


NVV/\ 85; 9ixfl exe £ Lait (N) 
(2) Jeffery. The Foreign vocabulary of the Qur an: p.243. 
PPT TA all luut « polaie cul (N) 
AP V/N A Guapall 75 çausll CE) 
\TO/T el ol all SU (iles « sis (0) 


«lasiis - MAS ILE (Aa) 5 S$ Lons - ES d) laisc él à, SAS A dde ils 
DA dlol 139 «ill diè 4ii | sil [dans] lja Gionge clous (lé gs) Li Pet P 
A ee la 75 allié 698 à Ci ei a nu | 
ET selayll suâmes 229 dual du} JAN call lg «136 appel à M LUI LS 
Ai aa poil all sl léleds Lelil DSL GES dgoléll ET FA isgrgs 
ag 6581 Gall lues Auyall ou Qalall UMA doll p>lall aline dilales dès 
pealill us Sbai Gp eNl alle Ai) Ausall potes GA Goal Jutali Eu 
all Gôlgs Le Lei notons el OT cuis pe Se dual La de 229 239 eu Gi a dt 


- &5SŸ 


A api PES patæll usb PTT APT /E ceiliall iii pus nt Cl (ND 


le jall- ÉÉ525 tabl: + 
Ze  — FoCDCE 


(qamtarfran) - 1, L45 as5l a 53 all 
(bas) al 
Cagu)Là aus gigi Latfi Aie) - Lgatll az dl ec; 
duyall polall 3 goal sal 


À a a ete ag ge a à a 2 0 60 00 6 00 een Be de 8 68e een 6 D de rh 60 2600000 000 000 2 00e PU SV D D ON de PS 6 DD Le NRA ren en mené sen en ee den ee one 6e 0e 0 Ne 6 SON 8 ne 2 à O6 8108 8 06 D SN D 0 à 2 0 DU RDV RM en nee Me RU Penn nee nee eV en eee en en ne ed n'en de ee 0e 0 ee Pen 0 0 88 6 6 DS EN 0 POV n een donnent ee nee nor ere re ene es 


ei Gi À 4 La dla, lei] Éoafi mal tale canal (69218 ax ylaal :[ ail 

lei] des tail de al Loi] él gusll téleall . Luslif Lai] 
ad Lau] cftsis usl,s (ef t8)mll dule célaaël sl laes] Lg 1 A 5 
fai gs lee] LS çgf tal yLaaS :{ Lauë] LS (of 18f,LI VLaeë 1 Le] perl 
Llaes] Int Éule GE 5f Je cat call y Le 2324 ef tLuslaeëls solos 
Li] st si Est Les] uni A Lules] :[ ls] usé sl io gs Es 
es een psp 0e en te Lu, di 
RE ME RUN CPR AR ENE RER 


ouêif| is pH _ 
Hioué Us ecagel autt (of te Léo Jolaas] gi haS Lugte 35.43 
ue pti APS dus Paolall 93 AL L «M9 cdynas dunes 0,4 call di lin 
È pi Lo RE. eu Ju Que co 4ilé ere s Lots alla 
apr Lobaétils «ca A Qustalt ÉT ef AUSUR 435 dus (yetatl Pat … dla 
Ch Lilo (al) 4djls pysil CUS situ ë OA EE dll li Ge Ldaxi «tx tælle 
; co RÈ (do Ke Ulso ET Acte, PARTE . Vus Sgai 9-25 Mall AE gui) Cale 
{ia de dates où da hu Ge dans 241 ou gi 4 Hyfaé Lust Lg cales Ga 
ue oo danur Jo oguill doll our :6f [files] soualgér Ulis «oi 


OVA/\ 185,2 paixll exe «Lt (1) 

VO -EVT/\T ogpall ZG gauif Te £/1\ all tu ne Gt (M) 
OUVA OTTV/A ag Co D pall AS 61959 aglall suc rex (F) 
VAT/F pe) Ga SL (jlae « do CE) 

VV/Vügaalo Sal «63 39101 (9) 


\ 
C/\XZ Re Bus 


Dubé] :use ct JL degli de cuall où Les cul oeulé (si [EË] Soliûns 
Ai uUSs bel LE poull côl us « Lo agug Lu ÉRE] pos sa :JSS tunñll sa | 
Blé) «fe … De Ga 8 a lise (0) aqua oi dius Bundle ol à Lolo AUS 


DL P'ébh5h :5opéoll elull el ia] | 
SH SN Aoléul Sal (RE (à og>ge né LAS «36 Au,all (3 YI LR SE al | 
| diul,s JA Ge (martin r. Zammit - col; 3 G5,lor allall lp uëo Lelasts Lelal 
dual G Al ASE 55fo All Lagips pl Gba Bali de Gall &egall 

| OÙ due, Qiloi J} ALSYL guntlg gl ire, Auyall p>tall 4 Qi dKllg Las 
SU Las mic sai a taul AA e>les 458 à 25 els Auyall É ali fil 


ali  dgoelldmil © AQU | au 
- L:SY 


da pal 
é all - 


APT TO/1A Gal aSSŸ molæll ao sa . FAV/A oulaall Sisall pds ES ut (1) 
(2) Zammit. À Comparative Lexical Study Of Qur anic Arabic: p.338 - 339. 


UN e all - es able p_— 
SE TOCDOE 


(‘al-Qummala) - 4 JAI | ail, So al 


Spre: "” ue 7 JS oz at a Lexall QiS 
(ape - Agbyus sagolaull SLAU Ale) + Goal 5lazudi pe; 
dual ptati à goalll ja | 


4a5$s AI 883 die Dog cola Ÿl de Af9 Le GAL aie à Ml. 39,a5 (aa [Ji] 
a As yä 5 4 ;l —. Ja A5 25 lgal 45e Gt Vs pe dl cts 
digs 35 15) SLT Yl ee he dé dote Ge uliial &t uaiall 4 Ba Rail 
>$l99 1928 13 pal Ji [Us] Auos pull àleës « prgtqall Lux (5Ù usé Vas es] 
| os «Lolo 5e ill Gsaull Lai (Aaâll Oläll nèall masll Gi (ARñl :[Jeë] çpasue 
- eù of Al ami Y GI LAN ça :uño LAg SAN ji of [USAN] [dei] let ch 
cyall aie [RAT 9 « eo c+ al all Ge pile 92 (ouigll) oc esi rm pis 
Si JS Y elxll du EG Jus ball (jus clio se dolls ch (ls cobiexll 

Jlés ins gi allé ay us 929 (G45ull dus 29 IS] xl ares O9 «91 ll 
ge (ll) ds ol ls Glos of col RMS las duos p Ji àl$ Lio :Gsyagx ll) 
ce ls sil (2 4e, Ser Jlés Jill aie paul Us Lao pésoi Lei} Gls;all aie 
SPA PE LE DS LCR En] 


rail us à pad Gall 


Re Hérrat ps . . . _ 
- 45 [Us] " 651 à pèse ©l,i> [J$311] de is eAEaNTs di 


| É si Ua gl dl SU 4j ixi>| Ÿ S!,il lès 929 sd AH] ail :JoY1 :bstäi dues 
| Guue oi ils .ols,all lt us; ch allé ctélat dGT le Chr ail Aix - 
Jai dau Ko Uiÿ LISE Jill ati Lis (9 44165 lyuolo ne EJB CS Gin 


10/1 :85,b aixll exe «6 Lutl (1) 
.YAO-YAT/T. :gall ab «çgauil (CN) 
AAY/Ve  Glal SL (iles « ds (N) 
FO Y/Y :Ogsalle SN 465 3911 (£) 


lies Lyusls coliexll 92 cyall die [US] Of b3s 8psaull Jai 5e Lyall AR ball | 
Maaläsill Soi oisyall lise (29 
SAT apall abull lAtI 

al aigsall all | bel à LS) ul 


| das :iet alle élalil  ® kalmatu TIRE 2 
: ail 
Jeë- a  ® qémal WA All 
- Lu ® qämël DR  Aal 
| PRES) 
Age li ® qmit | X | 1? x124 Fuel | 


VV TN Ga ESS molzl obsall EN V/T eulsall OI pousse ts cul CV) 
(2) Von Soden. Akkadisches Handwôrterbuch: Vol. Il; p.426. &Chicago. The Assyrian Dictionary: Vol. 8; 
p.86. 
(3) Smith. Supplement to the Thesaurus Syriacus: Vol. II (\-h); p. 3646. & Bahlule. Lexicon Syriacum: 
Vol. IT (æ-àh); p.1801. &Brockelmann. Lexicon Syriacum: p. 673. &Costaz. Dictionnaire Syriaque: p. 322. 
& J.E. Manna. Chaldean-Arabic Dictionary: p.682. 
(4) Gesenius. À Hebrew And English Lexicon: p.888. 
(5) Beeston. Sabaic Dictionary: p.105. 


sl e pal - 6555 tacle à pe 
s1H E.‘ oi À a D Sans NO on Le OCDE 
(Qintären) - & His auf,afl 85,at 
| ue l : à) | size 
| Jeff: à dé cle eine _puà: * Frae: | daæall Luis 


Spre:""” Ming: 


Guiligs duo potouiell SLaUl aile) - deal 3,Larudl pc; 

CUS (3e péyllg cdwyall QI äuss Ai ja of Jo call Stæill 324) 14gyâ2r Jods 

Je dpi dsasilai LR Of QI canal unis lue Ause Ali Gb dou pyalls 138 

> Ads Aligs Lei GE a655 Ali Ge bou Lb 58 Gall 355 «hgsudl 
PC (Kevrnvéprov) Aligl LI JE Ge Luyall 

Jo Asoi cali sp%e Lui dico,il, dif (aallt 4380 4 (allait ,S57 0 Dogs alor Jois 

Jlit cähf ss Al, if aqua Jlég as of Lai 95 Ale eufa All, 4if lgee; : Jul 


Ja Gil ai Jlète 03 dulet ail pages 395 uns qi Léo din of uns Ge 
(r) 


EE 


Anal p>tall à Gyall (aali 
8 laiall :[ L15] dule jai ee Bilæxll oi 284 çé 5 929 « pull ç6i 8,152 2 La] 
Gi tJæyil ylaus [Lis] uns Ge dial Guasi Dj plane Jus [Lis] GUN Ge aâ5s La 
He (5 Ja fa: :[Laus] AREA (oi 5 ua :[ Lus] salle JLdËl olèîo suull ul): 
Las] ogéall sole MD all :[ 33] JU (ve deRœ Suñall salt :[ Lis] us 
Ds] - Pinus degli 48UUi (gf ousslaiéll [la] all Gi aluälls ali 
Llasé] gui 51 (ef Jhasa 2 Lu] JS (gi slasat D La55] Len (gi te las 
| Vans gi las 398 le ele di jus asall :[ La:] - 9 Les jan 


À /\:83;æk j9dæll pexne «LI (1) 
(2) Jeffery. The Foreign vocabulary of the Qur an: p.243. 
AV ja Ga ha G 239 Lors uit c boguudl (Fr) 
Ve é/\ie all Gluul esglaie ent CE) 
ÆAAT-EAT/\T ua pall 7 ci sausft (0) 
OVNÉE/A 98 Ca all AUS el939 aglall usé as nexll (1) 


La gag çnlill aie Jaatl calieé Les Du! re ss 34 RENE + 
las état Ms oasis eue 
ab af AU tue 0e Sad ais cauégi Les aff af : Jo :Jglaf dagu Je Lilasal 
ANS «plis câlf of aps call Le last af sit eu aélhre céullesalls alé à gs Lailes 
Al Go deauur als AN Ge JL, 45e of oaljull 6e LÉ Ggilet dif salt ulée col 
Las 395 cles ef di : slull tale g 0,26 Chi dil M Gomes dif: suolall (85123) 9 
389 «nié ge Last] Path As ait JUL éuf raslull 05425 auf LS «aa of 
be L Jlés quille Ji ga LS c4 Gjge (GAll all fout 92 :Jaës cJIL Ge Bull 8432 
D5ge Of die ab 11 Ji yle15 2J035 ouais Lilaiali] Jus gi [HÉR3] ia ojetl ls 
D yla3 yall Ja5 «dolR>ls saull aie ss Soit Lili] Li JGs Lili] 
Ju aie Lilas] JR 55g2abl 8,hiallg LolRoY 5, Liall Duo dios rai 15] ail 
Jus dé ec class pl JS Y QU dit GÙ set G SVT jlo> Ge ds Abe 
Le RSS SE dut de Gsés 5 Lt GA LEE 31 USA AS 6 GS Ÿ Y 
Slsal di) dsl #3 SE (AH G38 ls Yo diliui (he Bla Past. LE Al Jos 
His falust 2515 à oi ais Get ul sa PE Au Lilas 04260 LG Cds 
RUTEE rit le Lie 2e) Jlés Sélis < dia CRE 


ÉVis 55,240) enludl Rat 


Salt Aysall aol LOI QUE Al 
| LS) 
| al 
af 


. bi 


FTA/\'e I Gal SUIS ile « pus (CU) 
£OY/\inulaul Lui 465l;æll (Y) 

IV ANV/Vpalaall Oh pus AS it PVV/ViGgsallg SG 65 st CN) 
V..,44/0 01,21 RSS poli al, .V/6 52 RSS molxll cglo alt (4) 


I eat - 4 É565 tance à "EUR 
POoCDCE 


| Jus sucls-sicl me % K*antara | tré | CEBVE 3] 


(1) Leslau. Comparative Dictionary of Ge ez p.288. 


SG) 2 nus 
Caqna) - 4 si assl, à 55,ät| 

Ms cu RE nn … ARTE 

Ming” dszall as 


(al pu tduoleudf SLA aile) - A ga lll 8,Laz ul ee; 
au pal p> tell d CL all 


fu Aus aursl (ail 915 :[lis] Au SU (6 auäll aa SSL soul [us] 
 GÉSI Le tabl QÉ(US] drag of 21325 cel cé [3] 45 pazllo coutSl Le alt 
| als5 (à LAS (3) au! Su Le ollac of td ol Luë] Log al LS] AB gi Lt Ge 
aolal of (jai Jar (gi ta a iaño ca sf cas 16 és GÉÏ 58 A5 as 
sig a5ff (si oiôi [Lis] Aa dau o,5 4 Le otlei (6 Kaëi] Let col Jo EU 
fa G Ualls «capall [asî] IS af Gall lise (5e [li] Elo çgy>i oi * si3f :[laa] 
AA [Ua] Ésûs âs lo:8 poxlle ipueyll SLI :[L8] .dlauus (ÿ de ne auf 46s9 dj 
AUS] alé opall aie SAN AU] Laÿle point daglisé jéat (38 JUS Las «Blé aux 
[3] sui Luss caui Las puill à SUlaU :[us] Aaaôles cf tell ia (aslat Ju 
nuah 92 US] QALÉN tout 9541 :[L3] JU 31551 LÂT :[L3] 5e üof ol, àl sb 
LAS] Lis cs JS Aiélgs sliäs 2) [as] dise ‘4l LA] Las] «sai Lai] Lai] - 
soi (oi toli3lo (Las ai otièf : Ja ‘fes Yi] - Mails uit cui SI dis Le Glou> dal 
| ‘He Ce Li3i : Ja ja El __—— 453 (39 cduités La 


DOTE T ET SET SE TEEN ETES TETE EN TETE EE ETES IE TETE TETE TT EEE CE ES TES TETE ESS TES ESS TEE TETE TETE CIEL IEEE LITERIE TE LITE ES ELITE OT ET TES EE SES CET STE TETE ET EEE STE TEST ES CITE EE TECES CETECEE EE TES ETS EE CT CSC SEE ETRERRNECE NES NCEEE SE ErEEEeR CUS CREER SEE EE ER RE SESCISE TE STORE CEE 


LÉ SE ee sp Jus lis 6 ai Lu Lis en si FRCIE Vo és SA : 5 és } 
(yle cl allé 5LL Lasilo AS aèt [as] of :Joÿ : Jstäl Auloi dé HE | 
ed da> où Lésils JUL caèf 2e euitesatie als JUL [asile déuatl ét GUN 
alper 45 8,> Où Kasilo dés où géliultl Gite sir allé Jlgeil Josoi (ao 43 


LOYA/\ :85,æl pixll exxs Lait (1) 
riad 

Ne -TOV/FA (8) easall 7U sam à 2,58 (#) 

0710 1/À 12380 (54 pal HS c1939 aglall quoi «6 nazell (4) 
0 F/T ie, GA GLS jlas : mis (0) 


eat - 66565 arcs à AR 
ER  . TOoCDOE 


OA péâlg Li (je çaèl :ousluull Hgsusll Closbur 4llé «dll 4älé 29 dus (ai :uelæll 
oi os él oeil ol dé LS UL [silo ae, (get salut 0; ch all Li 
GS obus yl deuS Les pl auts Joims onullt fé (ue ag couru Gi [asile aux 
ls5 Ge lo oéliiul 529 JU eli28 De Sole s5lägll ua als Le [aëi]s lex) 
Otis Ÿ çpauic Lésis ais cd de>s JU o5le ne e € S55 El a 45 lai 
Gas allo got joe cçpuill De HS AS jou ia Leo pgle deaill als de cdaus (I 
La3 Li] 35U JU lis pi5l Lis .Jsà £ & alé) es Loanés ue 
Lt ais agiaslh AG 4) GAAII vasf (di ail duds aëf (cf [aëi] rotin :Uuëg 
JE cas 16,29 Jo aus cuir lé pe et 656 548 (cf LAS] s dal 6 lé 
_ ui oÉéio kilo Aial (5e «28 Le du ollacf (gi ‘dit oluëlg AE (AS LaË te 8 is 
438 JA Ge die daof 63 sopall dois JL tu Ge Les GAS «ee, 6 Lai 
daËt ëé Ji Ge 2e claëf oés aall arf a38 Gall Ge Éle chart géo «Aa ai 
Das us Le otlact (sf tolisto du olEèf : Ja A 
LED 8spâ0ll alull iät | 


on Agpolläail AA ail 


SL - > - ail % qanü | TI +- 45 SY 
Hs - Le - xx  qny | —(-F an Le 9ÿ 
dut us quil (any 119 75% daal 
ali - je - QU - xl  qéna | Nj? Ali 
uiS\- je - JU - il ® qénä | lo | io al ll 


.£.0/0 :Goguatlo Qi «333 (1) 
ÉTT/N elaall Gal puuss AS cut CN) 
ANA NA/ VO all PES aelzll «sb )all (+) 
(4) Von Soden. Akkadisches Handwôrterbuch: Vol. IT; p.898. &Chicago. The Assyrian Dictionary: Vol. 13; p.91. 
(5) Sivan. À Grammar of the Ugaritic Language Language: p.162. & Watson. A Dictionary of the Ugaritic 
Language: p.696. 
(6) Hoftijzer & Jongelinh. Dictionary of North-West Semitic: pp.1015 - 1016. & Tomback. À Comparative 
Semitic Lexicon of the Phoenician: pp.289 - 290. 
(7) Gesenius. À Hebrew And English Lexicon: p.888. & Jastrow. A dictionary of the: Vol. Il; p. 1388. 
(8) Smith. Supplement to the Thesaurus Syriacus: Vol. II (\-h); p. 3650. & Bahlule. Lexicon Syriacum: 


RS A nt uns 
alor ieael (9 qänà ne A pull 
Miles, sas ® qanaya pre PTE] 
ai - je - elle © qn EE 
: all 


- 3} (€ - 


Vol. II (x-à); p.1801. &Brockelmann. Lexicon Syriacum: p. 674. &Costaz. Dictionnaire Syriaque: p. 322. 
& J.E. Manna. Chaldean-Arabic Dictionary: p.685. 

(1) Gesenius. À Hebrew And English Lexicon: p.888. 

(2) Leslau. Comparative Dictionary of Ge ez p.437. 

(3) Beeston. Sabaic Dictionary: pp.105 - 106. &Safaitic. SIJ,No: p.78. (qn). & Thamudic. WST,No: p.43. 
(qn). 


ist e jai - 2565 tabs à D 
Re POoCDCE 


(‘al-Qiyäma) - gai ail ,afl sa all 
| (235) | pes 
Jeff Spre: Ming: don uS 


(aval) sdgalutl SLalfi Alle) - Goal 3,LazuYi ee; 


a él bi CA9 sn! pl MREST gl (as d! Aa] oia ds) ((Sya>) Joë 
| Os «898 fl sl > Al (AR sl (el) ll Jill çye Let lg>,rul 43 sa fl SL 
à plaruYl alé (js plaie 929 cdmiull Aie (se Blaze 4 Gi Amixll 


Pgala lil (œrutl aerrtl 
dupall poati 3 Goal sal 
si Lal ls Sato " Assällo 63 4L95 agûs al a 5 sal Lasà | 


ads EU as] Utile cés351l sal 235] Lolo Alsëeli La La53] ja) 
elbl fasi] til ce delezlls oulbl (6f ALU :[asë] 4ol3 Yi (gi 212 [255] crea 
 Aelez (6i 4lall :[53] .JlaseYi (oi Alan ul :[063] ait All :Juéo «ul (6 es 
at Gi Louäll :fa53] .ootées dallai jéll 2193 [295] Jolall ou all fas3] ali 
Lagë] pat Quiluos Hull a3all 295] Hxll Que, (al drtall agall :[a93] él 
dis pété! 4 ils Gba your Lab jailall (of fguull délai 523 (las di iso agäll 
ail AI :[a58] cells polôto pol aazllo lûsez eLuills Jloyli ca delezll all {asil 
gi dell ps] ceçsù JS ce pilall (gi poËAI a95] pañull (of egall [58] Aluzali (si 
ps] posall (yell Ga Ge (GLAII 445 pds ag 529 cctuull pos (6f Abus ag :fa03] sta 
gites :fas5]- OA Ge dalas sf aobu (of Jul ie Losgë :[asë] Anaxll a99 aluäll 233 
Jos sl plill :Lasë] .nes is Mièis dm Ÿ lets Cu si te blé [ag] ail 
Les; DU a noi] US ce 4 pgll (of Aaslall fns3] 4 Lila Le (gi ploall Lasël 
de plû agi] él GLS a )9u5 Ge GLXI là tops fiës «tail px AsLall :[295] 
Poll bill agé 232 fatal] - Patte (ftduse 


AV/\ 85, RU joixll exe «6 Lui (1) 
(2) Jeffery. The Foreign vocabulary of the Qur an: p.243. 
PAT -VoËé/\\ all Glul c solâie cul (F) 
VV/Yiougpall 7 saut (4) 
OUÉ/A ag Ce yall 3US e1959 aglall usé «(Snexll (0) 


293 prés gaz das 4ff sf HÉGSÉES dus IS Laus aaliall 435 as RG Au : as 
ias 90 JB 85 Jlats pllas Yo dé jo Ÿ (ll Juall 4ilinës guy ais cola 
de pral au pans Jill .oiliatl 6 Via Cou Jraié (ais dé coli > li, (pas 
AU LUE JU Ge pe Gb Cuaé ce pan)9$ Ce pl Gi LS 293 - Ris Ca sd 
de & 30 Jai col Les page JLull &ililæes «AxJlall allici de aictl (Jai des Le 
Ga ja4as (gp [äeliäli] Lois Liull 15 (3 gilles paglsi sa Dydliss dué ls5lS Lou 4, 2,35 
pa] Gaei pol pa535 Ge Gall 13 [éolall] (je Lails 4oliig LUS 65 : Jill Jo 
ea il R0945 Ce MXN 15 293 :[asLiall | 
dassallh ape ali el | 
aall has ALNIAUS all 


Pl - Ye - pl ® qämu | QT LS | ASS 

el - AY HS - sl ® mqm 7 a Le 9ÿl 

pli - Ali Yl GR - pla ® mqm VU 4% Airis 
à9- pl ® qüm | D Asa WI 
is - 4l3 | ® qäm | pô RS al ull 


V/\ gl Ga SLS iles : es (1) 
PU FA / 1 eulsall Ga pus «ns Cul CF) 
OYA/T:Gf a Job otull metz 4 dell (N) 
(4) Von Soden. Akkadisches Handwôrterbuch: Vol. Il; p.A Lu &Chicago. The Assyrian Dictionary: Vol. 
8; p.530. 
(5) Sivan. À Grammar of the Ugaritic Language Language: pp.155 - 156. & Watson. A Dictionary of the 
Ugaritic Language: p.560. 
(6) Hoftijzer & Jongelinh. Dictionary of North-West Semitic: pp.679 - 680. & Tomback. À Comparative 
Semitic Lexicon of the Phoenician: pp.195 - 196. 
(7) Gesenius. A Hebrew And English Lexicon: p.877. & Jastrow. A dictionary of the: Vol. IT; p. 1306. 
(8) Smith. Supplement to the Thesaurus Syriacus: Vol. II (\-h); p. 3451. & Bahlule. Lexicon Syriacum: 
Vol. II (æ-h); p.1801. &Brockelmann. Lexicon Syriacum: p. 639. &Costaz. Dictionnaire Syriaque: p. 322. 
& J.E. Manna. Chaldean-Arabic Dictionary: p.682. 


JU 6 jai - ÉÉ565 lakcis à gp 
Re FoCDCE 


AE © qüm D1p dal 
jn-eli-céis ni qwm pan aux) 

el - 13 ÿl GR - pli © mqm 1$1 494  Ausixll du,all 
släi- © yqwm 4P9Ÿ aluill 


{<- 


(1) Gesenius. A Hebrew And English Lexicon: p.877. 

(2) Leslau. Comparative Dictionary of Ge ez pp.455 - 456. 

(3) Beeston. Sabaic Dictionary: p.110. &Safaitic. WH,No: p.1411. (qm). & Thamudic. ph,No: p.170. (qm). 
(4) Cntineau. Nabataean language: Vol. Il; pp. 141 - 142. 


< 6 CONS. ne po eee. 

Cal-Qayyüm) - 4454417 asl,2il 85,21 
pr É a : _ L A 
| jeff Horo:"” ciee JSoe _—— Pr ds dell us 


EE ER RE EE DE DEEE LE D D IE LE LE ES CII PDO PET EI DT RU NE TE le LR CITE ES EE ee ETES DT PU LEE DD Dent LE LE D DER DOS EE DD LP OT CEE El PO PT 


+ 4l53 à dl Ge Couell leu GYI ah lu 4 LR sis 335 ” IS is | 
ao cgilull pilall (ja Ali of le Gapull aapt n39 0 de … AslAfT EAÏT 58 
dl Hirschfeld - aisé ner cas Alpull Ga Biote Lebe myall Slæill ss lacet 
Ge He Col 44lS La,Lirc| 


Plat plu Ÿ Gul 32) Jante JU :834210 1 gaull alaÿlr Joës 
agsall natal 3 ya jai 


Lo ssl assis Le ss 2,226 0 es Ai ei 
TS eat [as5] .SUill 898611 ALäll :a9ë] ON lo Asslalt all 295] ail 
PU [as5] till Ge Aebezlls oulæl çgi dolall :Lasë] Aol3 Yi (of Acta :[a58] .creial 
Acle (61 Aolall a95] .JluneYl (6i Alan ul agé] Aix AU 250 « ull (oi sl 

of gi Lesäll [295] .e5lecg dolls; dl blé agi] Joli Gus algôtt [agé] till 

55) pl ailes ul ajall es] al Lu, QUI al psall Losë] sal 

dis pétéil g aile OÙA pus pale ill sf fige déleuf (sas Las dd àbée ass 

Asiall A [253] jeulôfo aot3f 21931 nezllo clâuez ebuuillg Jleyli ce delaxll a9ûll [293] 

fall ass] egû Se pslall gi pol as] uit sf era pô Aa Gi 

Lasël .a54all (zll co Ou Gbll de agde pos 929 call 92 (oi delai 94 [295] 55Lull 

si als :[h 95] - OA (0 Al of deb Gi Jalll (pe 40:93 :[a95] Anozll 295 Aeluall a9s 

Jul si ploill :(a95] .e> :i39 MÂâie as Y luxe cui | fe a13 :[295] Luyaril 

gs SU çe55 Las] SUR Ge 48398 (of Aoilall [asë] ds iles Le oi aloëll osë] 


ÉV/\ 53h sixll xs 4 Lull (1) 

(2) Jeffery. The Foreign vocabulary of the Qur an: p.244. 
A topall 5 GA (à aâs Less coll « ogaaull (1 
MAY -YO£/\\ all PR 


HN eat - 6565 taRble à PEN 
nn  _ FoCDCE 


de pli [295] 4oliëo GLS ea 945 (a GLAII AL topduae :u39 ctuufl a91 deliäll [253] 
AL (gi téa 


Juill Qus 3 Hot Gall 
ga juux pilall gas «aan Ÿ Gill fill ga fagasti] 780 da … RSA Pal 54.4 
| sholsf Aru dés [ai] a NI 6 peer Laf,s Vgux]l dû clouf a astâlle 3x) 
Le oui JS Le pilall (él GUI tBsli5r dis .4ils Lei poux plall [asalt] Gi :J9if 
Gi All Gex dl AIS die dule Lise Ÿ eds alle gù dus (se Léleas Lejlæi ça cu 
Moule Col 4 «Jé2 Yo Jon Y ill dif (of sal Ce Ge dumut di 592911 e5lall 
Os ul dif: uslul ds jelle (61 SU liée aoû: OH :aglo3 (se «3908 ellall af : suelxll 
GI dis à Pal gi 62 S4EN PAT Las dlo5o Malade 5g5e cçguell dl eLeuul 
GE 929 dll Bjâtée Clsgpoll avez [Bali] 1,5 0,66) GES conal psill Ai Does Ÿ 
OR de ab Bas ELA 2985 D af as : Las 4326 tape cou L] pl33 Vo cle 
_slgll cneizlg (23945) [agaë] duos GEI LS gui LS cal ous Ÿ (oi (of Cagéäli] :Uaâo 
esgaear oi Ds 4 shot lé day QUE (à Jedi cui sé AL Lealus cuñvus elulls 
soi (asia) of AU Jai cu US Yo EI Ce 20 ar 9 (hé Ÿ ho (Aslen s 
Ve us élu polo all ue 

da922)T D :80â0ll  elull él LäL 

aat _ dggall tail al AC) ali 


 al- als Re - plie ® qäamu | LT $< | ASS 
AB-AUyioé-ole mam HT AL 


FY Te V/Y:ua,xll ab «gawsil (1) 

AA /\ ps Ga GLS Lilo à pus CT) 

YEN TT/\ Oguaflg ll 663 pol (Fr) 

ONV/\ celiall SAN pds ct cl CE) 

VE YVY/F ol ASS golf cale ,àl (0) 

(6) Von Soden. Akkadisches Handwôürterbuch: Vol. Il; p.A LL &Chicago. The Assyrian Dictionary: Vol. 


8; p.530. 
(7) Sivan. À Grammar of the Ugaritic Language Language: pp.155 - 156. & Watson. A Dictionary of the 
Ugaritic Language: p.560. 


CONS re: 
GAY Rep  (mgm MY YYY aa 
i39- pli ° qüm | D  aulÿl 
_i39 - 4 om qäm | ff 7 al, 
el ® qüm | D\p 4 nl 
j»-plé-ciio  qwm pav dix 
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(1) Hoftijzer & Jongelinh. Dictionary of North-West Semitic: pp.679 - 680. & Tomback. A Comparative 
Semitic Lexicon of the Phoenician: pp.195 - 196. 

(2) Gesenius. À Hebrew And English Lexicon: p.877. & Jastrow. A dictionary of the: Vol. IT, p. 1306. 

(3) Smith. Supplement to the Thesaurus Syriacus: Vol. II (Â-h); p. 3451. & Bahlule. Lexicon Syriacum: 
Vol. II (m-à); p.1801. &Brockelmann. Lexicon Syriacum: p. 639. &Costaz. Dictionnaire Syriaque: p. 322. 
& J.E. Manna. Chaldean-Arabic Dictionary: p.682. 

(4) Gesenius. À Hebrew And English Lexicon: p.877. 

(5) Leslau. Comparative Dictionary of Ge ez: pp.455 - 456. 

(6) Beeston. Sabaic Dictionary: p.110. &Safaitic. WH,No: p.1411. (qm). & Thamudic. ph,No: p.170. (qm). 
(7) Cntineau. Nabataean language: Vol. Il; pp. 141 - 142. 
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(4) Von Soden. Akkadisches Handwôrterbuch: Vol. Il; p.A À &Chicago. The Assyrian Dictionary: Vol. 
8; p.530. 
(5) Sivan. A Grammar of the Ugaritic Language Language: pp.155 - 156. & Watson. A Dictionary of the 
Ugaritic Language: p.560. 
(6) Hoftijzer & Jongelinh. Dictionary of North-West Semitic: pp.679 - 680. & Tomback A Comparative 
Semitic Lexicon of the Phoenician: pp.195 - 196. 
(7) Gesenius. A Hebrew And English Lexicon: p.877. & Jastrow. A dictionary of the: Vol. Il; p. 1306. 
(8) Smith. Supplement to the Thesaurus Syriacus: Vol. II (\-h); p. 3451. & Bahlule. Lexicon Syriacum: 
Vol. II (m-àh); p.1801. &Brockelmann. Lexicon Syriacum: p. 639. &Costaz. Dictionnaire Syriaque: p. 322. 
& J.E. Manna. Chaldean-Arabic Dictionary: p.682. 
(9) Gesenius. À Hebrew And English Lexicon: p.877. 
(10) Leslau. Comparative Dictionary of Ge ez: pp.455 - 456. 
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(1) Beeston. Sabaic Dictionary: p.110. &Safaitic. WH,No: p.1411. (qm). & Thamudic. ph,No: p.170. (qm). 
(2) Cntineau. Nabataean language: Vol. IT; pp. 141 - 142. 
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(2) Hoftijzer & Jongelinh. Dictionary of North-West Semitic: p.521. 
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(2) Von Soden. Akkadisches Handwürterbuch: Vol. Il; p.415. &Chicago. The Assyrian Dictionary: Vol. 8; 
pp.22 - 23. 

3) Gesenius. À Hebrew And English Lexicon: p.460. & Jastrow. A dictionary of the: Vol. I; p. 609. 

4) Smith. Supplement to the Thesaurus Syriacus: Vol. I (r’-24); p. 1672. & Bahlule. Lexicon Syriacum: 
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Vol. I (K-À); p.867. &Brockelmann. Lexicon Syriacum: p. 316.&Costaz. Dictionnaire Syriaque: p. 150. & 
J.E. Manna. Chaldean-Arabic Dictionary: p.226. 

5) Gesenius. À Hebrew And English Lexicon: p.460. 

(6) Leslau. Comparative Dictionary of Ge ez: p.274. 

(7) Beeston. Sabaic Dictionary: p.76. &Safaitic. WH,No: p.2129. (kbr). & Thamudic. HU,No: p.535. (kbr). 
(8) Cntineau. Nabataean language: Vol. IT; p. 460. 
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(2) Hoftijzer & Jongelinh. Dictionary of North-West Semitic: p.540. & Tomback. A Comparative Semitic 
Lexicon of the Phoenician: p.150. 
(3) Gesenius. A Hebrew And English Lexicon: p.507. & Jastrow. A dictionary of the: Vol. Il; p.678. 
(4) Smith. Supplement to the Thesaurus Syriacus: Vol. I (’-<n); p. 1850. & Bahlule. Lexicon Syriacum: 
Vol. I (r-À); p.927. &Brockelmann. Lexicon Syriacum: p. 351.&Costaz. Dictionnaire Syriaque: p. 165. & 
J.E. Manna. Chaldean-Arabic Dictionary: p.258. 
(5) Gesenius. À Hebrew And English Lexicon: p.507. 
(6) Leslau. Comparative Dictionary of Ge er p-00. 
(7) Thamudic. TIJ,No: p.373. (ktb). 
(8) Cntineau. Nabataean language: Vol. Il; pp. 105. 
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(2) Von Soden. Akkadisches Handwôrterbuch: Vol. Il; p.515. &Chicago. The Assyrian Dictionary: Vol. 8; 
p.587. 
(3) Hoftijzer & Jongelinh. Dictionary of North-West Semitic: p.522. & Tomback. A Comparative Semitic 
Lexicon of the Phoenician: p.176. 
4) Gesenius. À Hebrew And English Lexicon: p.490. & Jastrow. A dictionary of the: Vol. I; p. 626. 
(5) Smith. Supplement to the Thesaurus Syriacus: Vol. I (=); p. 1711. & Bahlule. Lexicon Syriacum: 
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Vol. I (r-A); p.883. &Brockelmann. Lexicon Syriacum: p. 348. &Costaz. Dictionnaire Syriaque: p. 154. & 
J.E. Manna. Chaldean-Arabic Dictionary: p.223. 
(6) Gesenius. À Hebrew And English Lexicon: p.490. 
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giant Gi 9816 2287 02958 ball Ge sçgû LS ses as «Jai gl ses (5 sl 
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LOVA/\ :55,æll oixll xs + lall (1) 
(2) Jeffery. The Foreign vocabulary of the Qur an: p.246. 
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MST nt DE nt dée nome Eu De ren Gi shape out ut oLA  RU D'e ren rte hante D ner nr delete n ta ae da ab se eau set de ne Va sen ras dati qn a sa Tue ir d en been SN re qece dana re dne drdds ed muse dose anne te donnes dr dev one n ne de ne engendre sect eus va cn demand und e D See Death aN a eue 0 à 90e fe DS nn Mn nee d'en La 00 NUS Eu a 
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- 45SŸ 
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1:-0./\8 gpl LB sus; (v) 

LOAUT OATT/ ag (e pal 2HS 51939 aolall suc (Snexll (N) 
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D ee: 
> - 74  kéfar 752 A sel 
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sis. Le MN RpE +52 

Ga) - AU ll ® kwéfär he.C dtaix)l 
(al 
ST 
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(1) Gesenius. À Hebrew And English Lexicon: p.497. & Jastrow. A dictionary of the: Vol. I; p.657. 
(2) Smith. Supplement to the Thesaurus Syriacus: Vol. I (’-<); p. 1790. & Bahlule. Lexicon Syriacum: 


Vol. I (ré-A); p.913. &Brockelmann. Lexicon Syriacum: p. 339.&Costaz. Dictionnaire Syriaque: p. 161. & 
J.E. Manna. Chaldean-Arabic Dictionary: p.250. 

(3) Gesenius. À Hebrew And English Lexicon: p.497. 

(4) Leslau. Comparative Dictionary of Ge ez: p.277. 

(5) Cntineau. Nabataean language: Vol. I; pp. 108. 
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ga 6 Y ol 5e a Le Dal Ge DE Las LU of DE Las] NS vllo 
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| Gras Ga 1148] 3355 OÙ us uiall eS (oi 9 8lQl :[,48] Byuaall Loal (ci LR 
eat gi 39881 2,487 03988 bull Ga ouai NS etes 0439 «Jæull alle eles (gi 19 8Qls 
os ni LT pgélS [ST osaiall ge dèoz Gaël 3591 (gi a & 2388 :L29] 
cuis ill à one col 245 1615556 Lie GED : Las dodo ul 958 ce 855 all 


.£0/\ 185 ,-Â Jaixll (E2A gui (\) 
(2) Jeffery. The Foreign vocabulary of the Qur an: p.250. 
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 — ® kéfar +22 anal 


AVENANT all 6 talusolte ol CN) 
1.-0./\8; pal 71 «çauxil (CV) 
OA OATT/A : 291 Ce Disall AUS el959 aglall usé 4snexll (Fr) 
40/1 es, Goal SL (iles : puis (4) 
.VÉO/\ :Oguallg AA 465 poli (0) 
OËN/\ ieulsall SAN pus HS cul CU 
FPTTTO/T 10,2 RSS molæll «gle,211 (V) 
(8) Gesenius. À Hebrew And English Lexicon: p.497. & Jastrow. A dictionary of the: Vol. I; p.657. 
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Ciullo dla 
Luis 4syall | 
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(1) Smith. Supplement to the Thesaurus Syriacus: Vol. I (’-<); p. 1790. & Bahlule. Lexicon Syriacum: 
Vol. I (-A); p.913. &Brockelmann. Lexicon Syriacum: p. 339.&Costaz. Dictionnaire Syriaque: p. 161. & 
J.E. Manna. Chaldean-Arabic Dictionary: p.250. 

(2) Gesenius. A Hebrew And English Lexicon: p.497. 

(3) Leslau. Comparative Dictionary of Ge ez p.277. 

(4) Cntineau. Nabataean language: Vol. I; pp. 108. 
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RE ga. A US 4} 


OÉV/\ 185 ,Rll Jaixll ere «6 Lait (1) 

AA all Ge Glall G #39 Loss it) «boul (Y) 
UV Gta ES poli cale salt (F) 

ANA YA/NT salt Gluul « pglaie cut CE) 

.007/F :{ Il OLA SL Giles « suis (0) 


ce AI 4 eme plu) 2599 eludl Ge 6435 ou pelet cal af Gi [cxlis] 
(si bide (Qu; Ge als 48,58 >> So Liult k>i ans > si HE (lie 
Gosäln Eut> (3 Less PRE Let Jai > DUllg «oolell Sir pri Loausi > 
us Rat big LU LE dit Jon, JU JS AN use Qh oe 4835 Qi Ge 
aslgs 635 dt GS Si déles es ossi 416 (4 Gale qui, Gal QUI Jai be Dés 
os KG8p otse db Le 555 tel gi Lao Qué dsl LS JR 55 coté alé 
29 uaille Lx [ANN] 9 6 demes Kounast RSGlal de pal ce Cle (51 té d2es Ge 
ailasél Gal Jo .Gu> oo dé Loäuull (je dlsämsë St, à, [Ua] LUS Hoi à 
RS (gi 2 Las dde Jolo «lus il arôus | 15] delin (de naïf St, duos (sil LS (0 
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Ne sl Lu 
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aall — Agsall das ANUS ail 


Si-aui-fe (kafala he. Aux) 


.£A0/0 :Gguallg Ki «3390 (1) 
N/A pulaall Ghall pus ts sl CN) 
UV of all ESS polæll cale al (N) 
(4) Gesenius. A Hebrew And English Lexicon: p.495. & Jastrow. A dictionary of the: Vol. I; p. 660. 
(5) Smith. Supplement to the Thesaurus Syriacus: Vol. I (r”-<n); p. 1795. & Bahlule. Lexicon Syriacum: 
Vol. I (r-A); p.913. &Brockelmann. Lexicon Syriacum: p. 339. &Costaz. Dictionnaire Syriaque: p. 160. & 
J.E. Manna. Chaldean-Arabic Dictionary: p.248. 
(6) Gesenius. A Hebrew And English Lexicon: p.495. 
(7) Leslau. Comparative Dictionary of Ge ez: p.276. 


M e jai - 6 É5525 takels à ET 
an SE FOoCCE 


dalles CO kfl 19 on l'Ageff au al 
GHELI- câx3ali D kpl 3 J al 


(1) Beeston. Sabaic Dictionary: p.77. 
(2) Cntineau. Nabataean language: Vol. I; p.145. 


Frae:”” CPC TS US 
(al elfe sgalull SLA Abe) - galll à tar dl pe; 
apall plat! à saU gai 


98005 dot RIT ART NS SU fe AS pas «2936 que JE LRU AT 
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at :[LUK] uË él fS LUS] Oeil dut nie QI :[LHST è D ES JS 
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LR las 4195 Go uso all clore LUE] UT dates Los eus 2 
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(6) Von Soden. Akkadisches Handwôrterbuch: Vol. IT; p.424. &Chicago. The Assyrian Dictionary: Vol. 8; 


…= m2 os le) a < 45 EX 
che 0 kIb MAL an Le 9ÿ 
SN loss ® klbm - 4" 347 Lea 
Sols ® kalba 275 aol S 
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2}: 


p.68. 

(1) Sivan. À Grammar of the Ugaritic Language Language: p.62. & Watson. A Dictionary of the Ugaritic 
Language: p.433. 

(2) Hoftijzer & Jongelinh. Dictionary of North-West Semitic: p.509. & Tomback. A Comparative Semitic 
Lexicon of the Phoenician: p.142. 

(3) Gesenius. A Hebrew And English Lexicon: p.476. & Jastrow. A dictionary of the: Vol. I; p. 660. 

4) Smith. Supplement to the Thesaurus Syriacus: Vol. I (”-en); p. 1795. & Bahlule. Lexicon Syriacum: 


PT, 


Vol. I (r-A); p.913. &Brockelmann. Lexicon Syriacum: p. 339.&Costaz. Dictionnaire Syriaque: p. 160. & 
J.E. Manna. Chaldean-Arabic Dictionary: p.248. 

(5) Gesenius. A Hebrew And English Lexicon: p.476. 

(6) Leslau. Comparative Dictionary of Ge ez: p.282. 

(7) Safaitic. WH,No: p.1516. (kb). &Thamudic. WST,No: p.119. (klb). 

8) Cntineau. Nabataean language: Vol. Il; p. 107. 
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Ve V/\ 185, six xx + Lall (1) 
(2) Jeffery. The Foreign vocabulary of the Qur an: p.251. 
AA royal 5 OAI 4 239 Less lle ogguall (N) 
NV \10/ Fanny «yalè cut (#) 
PV. 8/0: nasal ZU ec çausit (0) 
OAV ag Co all HS 1939 polall suc 6 xexll (TU) 
FYA/Y QI GA SLI iles à pets (W) 


PIB Ter 2, CHERS 
EE OCDE 


dut Éfhs 454 Gi Yi af à LTÉE SL LAQTSS LA Te 39 Où dre 
on Le MÉESSIL JU: . à 185113) « (do Sen JL cdi cuas (ea pote le [AS] titi 
Us le Leg ès ualæor Jig UE Ce den JL 1iSs «le EEE 1 ue 
Oo pale Bi top suis (5 Cdt Gil ll due Cp 9vec (os test 3 gui Last of 
De NÉE" Ge aan dde Go lé AS OAI Ga Ag Le td a EI dus 
PAU (à dut 588 edf LRQ] ÉD JU © Qh Ge BaRZ QD Ge Gluéll Gulée 
FU SUN 385 GX digg Sous fl ya GA Gt dogs du LyiKs Ciéjan Luñi ( 
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OYE/\:85,xû joixll pes 6 LT (1) 
(2) Jeffery. The Foreign vocabulary of the Qur an: p.247. 
NAN Nr lastes 10) 
AT ANT no all gas (4) 
LE. /F SI Oh, Sets (ils « pui (0) 
AA:/0 : plait pus Se (D 
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.VAË/0 :Ogaadle RU) 4665 path (1) 
.£.0/V:psall OLA us mis Col () 
VV OLA RSS palæll 9e al (N°) 


Semitic Lexicon of the Phoenician: p.138. 
(6) Gesenius. A Hebrew And English Lexicon: p.462. & Jastrow. A dictionary of the: Vol. I; p.605. 
7) Smith. Supplement to the Thesaurus Syriacus: Vol. I (r”-«A); p. 1655. & Bahlule. Lexicon Syriacum: 


nn, 


Vol. I (-A); p.869. &Brockelmann. Lexicon Syriacum: p.319.&Costaz. Dictionnaire Syriaque: p.151. & 
J.E. Manna. Chaldean-Arabic Dictionary: p.228. 

(8) Gesenius. À Hebrew And English Lexicon: p.462. 

(9) Leslau. Comparative Dictionary of Ge ez: p.278. 

(10) Safaitic. WH, No: p.1403. (khn). &Thamudic. WST,No: p.121. (khn). 

11) Cntineau. Nabataean language: Vol. IT; pp. 106. 
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Dal pal G Loluzrul pli 45 Allo bull Ge Ausall Roxsl ui Al Gb 
gs ais Las Alpullg diolÿN (se Bylañne ART Gi (] Gaël) uns à cosuall 
Ka,89 Horovitz - jué9gar 60 LS CUS LSN u39 (KOÏTE) LI ts 


V««Fraenkel - 


QE ide :py> Col Ulis «dut HS Lei Sigll C1 L>) (ge ga) play Jos 
A9 «65e Li count js SN Jos Cflegall conçu suc Li c5las Li cinçu cçnuxll 
LS A “IC 


4 all e> tal! Ë gyaÛl al 


il abses Gall 455 DU ss] [LisSi] zazlls A 34 E Ÿ quil 1 EN IS] 
a 62 di Oh sua à ads csÿËlle Ja SR [SSL AI (of dsË {Us 
al poly Ÿ Gill oufll jsutubl (of :Jaño «dl êgse Y 58 Dsl [ss] - Pugle 
25401 [ST Là Le (le Buell (6f 453801 587 cs du 1] ce LS : JL fn] 
PA Je ja pigall xl (si 


Juil Qus 4 lo Yl ali 


iuslsf dues dus ass ai ua (ag aus ges LOST] gens IS} 
as Of LE cout Léf OU tualetr AIS cols3Ÿt 8youll agÿ1 OSSI] Gi Ut | 


OAT/\:55,æL poixll exne Lait (1) 
(2) Jeffery. The Foreign vocabulary of the Qur an: p.252. 
OV all 6e Gfall G 289 Lors Liehl  oguuull (N) 
NAY/NY all Gluul « glâie ct CE) 
MAT ANAN/E nana 75 ça; (0) 
NU /F 2,0 OS LS iles à nés CU 


Gill holall Gydlo 453941 puaall GA puaall SA [Gi] oi et tn 
el omelall 42590 45 LU bts Ÿ (dt GLS ait sal, fl 08525 all 55521 Lol 
| us âcsioss LUS : as 4lo5 Ge allo lé 45 55% LI ul xl GU 
pbs 6gé al s8 GNT LU Ge aol ot sue, 846 SAN (loi 
Mesh Y53, 4l out els [osi]s 
- LENS D Baye alull cl LA 
LC EP A Eee CE LIL AL IE AE à 
Dal all Sid Leds Qu uSL GS Lolél SU (À G Ssopge a (As 
 Sbillg us usall cu calull eLAtL ASLill pplell alâse dilatær u39 Lil du ail, 
| 3 Eslyai É gl alle «4al du ll p>tre ($ LRU (spalll Juotzfi Eu J$9 GS 
| et hat doll guest 


a éggolläel  AUIAUSI | ul 
. A6 
- ail 
LlY 


: ati 
| dsl dal | 
L af - 


TU /Tiogeallg Qui 63 9tt (1) 
FYV/A elall Ghal pus ni col CN) 
VE/T. oi at ARS polall cale, (N) 


ie pal - 6565 taRbis à gp 
EE 2 se 


— ca ANR à er 
| SL Ha ca es des 224, dexall Las 


(Auyté sus pgfouigl lat Aile) - gai 8,Latu dl ee; 


Gt us : p> Cl Ulis (du, Lall «5 ygé lalins) Aaloll REL Jgsull eLeyh Joës 
JE (253$ cdi 151) : Ja dlo5 G ju ce dune Ge pâe Ge (ill gâas its des 
dau Ge jéer De bi Ge Ole cul lin uS gl Lis :Jlég du Lil po «(2 gà) 
POS ss) dual sas 058E cf 28] Va I LISS :ULS «(2 399) 25 do G 
Papulall (8,038) sf ue cuir JU :[2398] - 


&all prb dsalil at 
| TT DU! dé nos Aa di Gex) ne LS] J55 gi Ën LS] | 
Aolaal dot JON LS] paul Ge alaëll 33QI :L3S] Aulsall suit JT st LS] 
Gi 238 :LgS] Aoloall (of 1818 8 35 U «SU 298] 985 LS u3o «is Léslsl çgas 
Last sel Of lle Jalll 596 ‘DS Leul, ce SÉ,L Lelases 43,5 8,191 :L98] 55L 5; 
le ae ges po (sf tometll 538 DS] .oUl auas (of Uall le Call 33365 LS] . 355 
| 588 :LsS] Le La) gi 12358 ads ccuadg feat (di 121558 LS] Aaleall aff LS 
| ge dll de dext Le BIS LS] es le Jef dl (A Jlxll BR :LsS] ägati 
DS 45e (gi 102$ ain LS nos mage  plab Les Sjamt Gt NI :Ds$] bail 
| ce DliSYl LS] 442: ol sf 4,4 clou 465 ON LR CSST Lau oi 15625 «45 $S 
LUI SIÉÈ Ds] ul sf Krulo date 3 Jeui JE :LsS] ua de dau ail 
gi saut BIS DS] Aatall 25801 :D3S] - Pie gi 1558 vol 8 LS] lai 
“tomate 56 DS] Loaull DÉS :Ls] .y£anle VLaf 25 :LsS] et G he 
IS .fo35Ké] dial Jo cam cle déas CAN NS tél 86 LS] - Vas AE ci 


-0Â0/\:65,RÂ Jill pme 46 Lu (1) 

A email «gril (Y) 
NAO/NT Salt Gluut «polar Lol (F7) 

VIN/ Ti Ogentlg Sul 4,65 391 (£) 
MAT-YAË/NT all Gulf « polie [ul (0) 

AN -VV/\E napall 7 LG sauf CU 


arf (SU ca dloës aylof f taul, de Aaleall LÉS]s cdepes Dal de oläli 
365 JET Je DAT RD cas ados «25908 (of [588] sJaño cae ge uns (gi 16255 
aujus Jalll 6 ai sad «allie ll (as I Le all cata caf OT AE SAT 
| JA gun tell ce vazus «il g | 
pain Lu à 7 Mao Yi aa 
Te ee le Ice) egs tour Clint à 
Cf lé ccuollis La j95 ua (as Le 3987 of :J9Ÿl :Justét duos dé AM AT 
él lil alor dilé «cel (si JU ous cor dilé D 5gË (si UN Cul 
Con gels AUS ilgaez) cbat E dog Gall Last (gi suelall le soft als LE 
sol ae Las] ÉÀ Qar als5 dois à Joall Ge wlgall se cut Jlars isa 
DU ae 29 BR GS toui,ll cle Kat 329 cdelenll [u9Si] dieg coaas (ll das 
Ja 15e cle agé Ël 8 cas (I Lau per (gi 25583 1495 (noi ua I las 
A de Go 230019 AN qunn gi LAS cle Qi ci Jlés Laegss ouai els Le 
Pat lily Qulée col oc dbz Ge eût Gé cualæht Ge Halal ph lis ar 
(5925 Le, dl aus à paul G AbAll ps poœillo 2ÉÏo qusätl du L3S] :JlS 42558 
si US tuée col JS 162538 and VSD cas 45 Ge slible PE Lost 
(le ol Ge Gong aan sg (si3r dilés Lis las iuxlls hall 6 Lils-s! 
ES Cal aaleal p39S Ji [253$] Jlaé (Sue gr Lei 5e ou Ge mat Jlés 
PE (gi 158858 46356 raies «Lg cd LOST tea co aa és | 
LES D 55 pa old) dat | 
ga Aselldmill ANUS all 
- &sSY 


OATY/A 298 a spall US 61939 agtall usé «Snexll (1) 
VET/T ge I Oh GLS (lue à puis CV) 

NN /Uiogaallg QG 463 gti (Fr) 

PYA/A pilall ha pus «His Got CE) 

YYV/ NA OL RS polæll «le ,211 (0) 


He; - 6565 teRÈle à pt 
ToCDOE 


: dual Y1 

: All 
(Aololall 359) — ,5S OO kwr 1 Anal 

| Ana aa 

; all 


(1) Gesenius. À Hebrew And English Lexicon: p.468. 


_ (kaukab”) - <e LS $ >. sl ah 3 salt 


US) il 
Kia! deal LAS 


as sagoLuull SLall} Aile) - Woälll 5,lazuYl ee; 
us pall etai à goal gai 

GIE vie 929 JL dot lol of QI mais cell Gb G [OSSI] Eull ,55 [US$] 

à, di) esloudl [LUSISST Ce scéayes [USSR] 9 «Suit GR, ju OLll ia Ge cugæill 

d uote [Ssi]s [SSI] LUSSST ceœilt çoi TSI] LS] [ESSST Gui «soit 

JL Le Cuill Ge SI LUS SST cal sig 3 Sul 5 LUS] eu; Dh Jlés call 

où pas JU TSsST ouëg5s 42, muxll LSSS USSST Laos 4 LS3S ‘US ] 

LS las (of 10638 BOE LUSSST sl (se du Les plls af çgf BA AIL cas 131 [US SS] 

Gi SU 17 SLI Ulis LUSsS] dalaas of te6at JS LS USSST de>g cpuxg pres 

TLSSST . LS [LUS SS] gai ou LS SSU USSST câgull SU :[LS 58] Li 
dl Ju) au ag lus (3e RS US 5ST aise paul (6f [US 3ST LS ST Aclaxll 458 
Pts Gall ce LE 


ris us Hat ail 


DT ET TES EEE TE TETE OO E ETES ETETEE TETE EST CET ES TETE EE TETE ETES ET EEU TETE SECTE STE TETE CECI CEE TENETC ET IEEE TE CEE TE TISSU ES ECTIETEEES EEE ES EE TR EE EECRECETEEEEERNES CEE S TON SESSEEEREESEENR 


Li LS: L&8y «JL al95 ail (of So AS] PA Le LS 26 LE. 2h 
SIN noi dif UN lleall alé Ale sjajl af :Jjii :5Ne5 duas [LS] 
Obs SSI] 5e cèyai YU quad alle Po iSUT 5 529 c0uaT LE de dual 
Val 58 égal [LS] ee si) JU 


Vo4/1 BRU poil exe 6 bull (1) 

VA A/S all Glul « palaio Col CV) 

VV /Felaall Cha pus ts Cut. OAY/Y re STI Gal SL iles « pds (V7) 
Ne V/E Ogenllg Sul 465 39lbl CE) 

0/7 :palèall Gall pousse is col (Co) 

VOA/YY OA ASS polxll «gl, (D 


it e jall - 6565 taRbis à gp 
sn: SE TOCDCE 


LESSS 3 283 ll (sole! tal 


gali agpalläaill AL US AT 
se  Okakkabu TE I x à SI 
ee kb anttantt a ue ÿ 
ce kb AY 3 77 mail 
RS Ok N2713 à al S 
_SS  Okawkébi Lai mises Alu 
Er PK 2512 1. 
SS  %kôkab hhA nn 
SS  ®kwkb His { Non  assilläsal 


>} 


{1) Von Soden. Akkadisches Handwôürterbuch: Vol. Il; p.421. &Chicago. The Assyrian Dictionary: Vol. 8; 


Semitic Lexicon of the Phoenician: p.141. 

(4) Gesenius. À Hebrew And English Lexicon: p.456. & Tomback À Comparative Semitic Lexicon of the 
Phoenician: p.141. 

(5) Smith. Supplement to the Thesaurus Syriacus: Vol. I (r/-en); p. 1655. & Bahlule. Lexicon Syriacum: 
Vol. I (r-\); p.875. &Brockelmann. Lexicon Syriacum: p.320.&Costaz. Dictionnaire Syriaque: p.250. & 
J.E. Manna. Chaldean-Arabic Dictionary: p.330. 

6) Gesenius. À Hebrew And English Lexicon: p.456. 

(7) Leslau. Comparative Dictionary of Ge ez p.280. 


Lames 


PR, 


8) Beeston. Sabaic Dictionary: p.80. 


e 
Ê 
Le 
Ë 
bé 
| € 
E 
Ë 


| Jeff" Asæall eus 


4 2 AsaLU JA Goal QI yet Add of de cyall Sbæill au) (Gr Jo 
- Mur Ji lys Juoi Ge Ai Gi Ji caâsétull ans jé 3e gas | 
seplall aoilt (4 aluer uit duilé Ci dl ob sb Sliag JUL Ju 4etFraenkel 
a ySia cady 3 Aa 8)Laal er ag se day dual Jus call JS De Last Bio 
PUS Ge Jus eauall pelle ûll ga äll ul &llg 


Aupall e>latl à Gall call 
Fe sisi (si sale cb LUS] Bases Je LUS] JUS si JEU LUS] 
A cJaalls Jeéll Aalaki La ALU AUS] jo gi tilalls pb JE LUS] 420 
aualt Jai Juke JUS RE ail JS LS JUSU JS] JlezsNils eLaëYI ef is SE 
is vlËts alle agzëll pui dal Le JS of colle HÉ Juste aSa Jai olie cialis 
5 Jit LUS] js sç6 elle Gloile JS ul dsl Le Ko HS 948 plalls 
JSls Sas ÙS AUS, «ptalall JS LUS] - SRI çgf JUS LULST 5% cé géal 
erñll alert (of SN :LUUST dut (of est JS LUS 4 US Le JUSLS JUSU (5 
si Gi AUS LUS A Ge SUD Le SIN LUS] Hull (gi Jet [US] . 5381 of 

PAL actes JUS 92 LS mas (gl tp LÉ paliLie JUEE AUS 


Juill Luis 6 (> Hat xall 


Jus dos go V4, joua sf JUSU AU] PP GA SNTs JS los. 


AÉA/\ 155, jixll xx &Lalt (1) 
(2) Jeffery. The Foreign vocabulary of the Qur an: p.252. 
YO -T AT alt laut e pglaie cut (N) 
AVY-IV/T ou 9 all ab saul (4) 
UNE/\ pe Gal SLbS ilae « ut (0) 


fe ja - 6523 antis à , 4 
CET. "Es RE < a D de Nan use CA Ce, 


us sous Ge ça eq paille co jollo JS duèsn pet Lui GIAUs IS 1563153 
M G Jaall Ab jai (lai dlgë Go logé césélanlls Ojsllo [MSI] ou pp 
D (polall) QUS 45 otiatls [JUEU dourn 15 RAS (50 ET di cllaf 139 .ellacylo 
De Re ml CA dE Qi ou cn Dal dus (je (sie fl cause 
- At asÿl ds LS bai eus D : olakto LES] les LE dit Jo, JL Ju 
géllas. ul 895 ÈS d5 JS has Rp) # dt Jos JU JB tué out Ge EC 
Pegalts QUEUE sh cé Le 


ÉDSTD 85 pé all ouf lat 


ga agpalläuil ANUS all 
“Ha Pkullu EH - 4 SYI 
- Le 9 
Jé ® kül 712 Asl SI 
Dos JESUS @ kayla 13 APE Al ll 
de Jats-geën ki 712 All 
UE-glu-JS V'akaa hha Aux 
as - JS Kklt É | É X10 | agsaläul 
; ner | 


NEN/Y:pulall Lust 465t5æll (1) 
PYV/Feuliall Ghal pus ts cut CV) 
(3) Von Soden. Akkadisches Handwôürterbuch: Vol. IT; p.502. &Chicago. The Assyrian Dictionary: Vol. 8; 
p.508. 
(4) Gesenius. A Hebrew And English Lexicon: p.465. & Jastrow. A dictionary of the: Vol. I; p. 605. 
5) Smith. Supplement to the Thesaurus Syriacus: Vol. I (r-<4); p. 1655. & Bahlule. Lexicon Syriacum: 


FX, 


Vol. I (r-A); p.887. &Brockelmann. Lexicon Syriacum: p.325.&Costaz. Dictionnaire Syriaque: p.155. & 
J.E. Manna. Chaldean-Arabic Dictionary: p.224. 

(6) Gesenius. À Hebrew And English Lexicon: p.465. 

(7) Leslau. Comparative Dictionary of Ge ez: p.15. 

(8) Beeston. Sabaic Dictionary: p.81. 


Frac: daæall is 
(gpne pé - ami sägalaull SLA) Aie) - sal 5,Lazu Ni nc; 
aus pall pal! à goal pal 


. uso. al li «8 3j! mul Lexl] AS) à pat nr Me PORT rl 
te lex] ccveu feux part PU roll a (of 16 3511 plu el] 4x 
Lol pal gun Gi pla ex] gi ex MS texts puxl ex] jexlll (gi 
 éall dax JU px] ie Gaine auall piles (ef tealé De ex] (pxlll pales pli 
all pecaboi sf tas LE eh poil GA UE xl] ous sf dll p5L Vital 
allo ceux] 96 «dell mxf :lexl] Lol ÀS taslill af [xs] exil ail, still [ex] 
à pis put (ol ea ex] Jurall paxlllo caixf Lois dus (cf dax ex] 8 (gi 
di OR ef Lexl] JU piège ‘Jais «Hall dolaall Aaëoll Lsxlli [ex] .05lucf 
| aéliul fai] moto heu alallg 6 EAN eitt epunatl ds giiles exté Le «oLaf :fael] 135 
po lex] «du las ou ge cul ft] gba ail fee] + Mau ét 43 La 
bla 3 na 2345 (Gi tapes délf :J32 :fexf] ouzél (gi t2ll cuszfl [el] aff + 
| Pet] a1991 au) RÉ ll dons 9 .6lexls allo ag das> {exlli] - 4, 


puit if à lasodl caali 


| 418 ji xls at ne nil Gos {exil (T3, 4) é+.. ail sxis.+à 
Me Ge sglsr I af Je Hlatôl oné 095 [énxi] Je Sy je, fll Of: 209 
idolaé 4iÿ tam (le dus [af] de veille cpl Wet  ple poil Élu 
0) 16 ei fs GAS AE AGE 655 Le sJlaï «log a shyUls  apçadli Jos las 


N/1 185 xlt soil pan 46 LA (1) 

.YO0-YOY/\Y all Gluul « polie Cul CT) 

ENV -ET/TT ga ab asaull (") 

VAT ag Ce all US 61939 aglall usé Snexll (4) 
AV et Oall SUIS (las : ais (0) 

FYV/VOgealle AR 65 5811 CU) 


C 


He jall - 6565 larels à TR 
nn SR Sr Ÿe 


LL [éaif] Re (3 de Jus dif abs a gf (88 clou à jtéll [af] 355 (as dl 


Pi le oubaall sols sf cel eds [ai] Gi sf Las 


Lex :65320ll rtf ji 


gali aguollaqil : ALIAS | aa 


| al 
ex Olhm MK auf 
pla - jà - ex) © Ihm MAL ÿwé aäiall 
slb - js | ® Jahmä N271 at S! 
sb - js | @? Jahmä Lau réaul ail, ll 
plab - js - ax) ® äham On?  dyal 
eat Ke  ilhm OUT T1 491  ausaiaual 


VON/\ipalaall Oh pus «RES col (1) 
(2) Sivan. À Grammar of the Ugaritic Language Language: pp.120 - 125. & Watson. A Dictionary of the 
Ugaritic Language: p.491. 
3) Hoftijzer & Jongelinh. Dictionary of North-West Semitic: p.571. & Tomback À Comparative Semitic 


PR, 


Lexicon of the Phoenician: p.175. 

(4) Tomback. À Comparative Semitic Lexicon of the Phoenician: p.175. &Jastrow. A dictionary of the: Vol. 
I p. 685. 

(5) Smith. Supplement to the Thesaurus Syriacus: Vol. I (r”-«a); p. 1867. & Bahlule. Lexicon Syriacum: 
Vol. I (ré-A); p.00. &Brockelmann. Lexicon Syriacum: p. 354. &Costaz. Dictionnaire Syriaque: p. 172. 


6 EX > … EE a ie Leg EE a mt EL 
(Waläta) - < äs5.35 salt 
Me D siæ 
252. 93. | . : 
Jeff: Ming: So | dexall Luis 


loi Auye - Ali - Alf 4selu sl SUUI Alle) - dugalll 5 lazudl pe; 


| Si 2 Gio «jl Ji Si 4 Gb myall SLT ja ciel) (SrÈ>) Joù 
a Eu se ns jh L ai) das Fe #9 _ É ne dsilé à 
COPIER due 


auyall p>talt 3 Goal all 


(9) Lei Jus (nai) dual (Je ais Ales (Ed) ol] 4e dj (gi tof sb Yo] 
Of 52 sais dép në Le el as lil (as CN) JU sl] - Pelle Suge 
es colo né ua 48iS (cf sul EN fast] die Ju Le pis ontlé pull dile Ga 
g ah (Yo) :[2 gi] 48,409 de>g ce dus si SL arsl 4iY fol] (giall dis SU 
lyouait (gi, ia lesis ol as (ag aots LalS Lol (so (3f,8 tllocs lea Ge 
Li cudés Li lo cpl out Lei (ua) ee (EN) el G Let of sonaus 
Gi asbl uste eusall el5 Lal dus (N) :ülzlS Let UN cf 25 cul ali LE 
ae Se Gras Du) Ou) dites té ei 
| PR) doi à 8aje elills A8 () Al nano AalS Let rasl,li (gi, isa | 


mail is som fall 


| PE LR a (Qu) das sr sed] ” RTE Ge ES lSUE2D 
É Y1 Jens Ye (oui) LÉ AS A JU (Ge gi) djls (Ÿ) as ; [LŸ3] ol :Jsi :0Y93 
Pot An ES 06 LL ei EYE LE 560; sell JU LS 4 call 


L0T/\ 85, 9ixll pme «ELul (1) 
(2) Jeffery. The Foreign vocabulary of the Qur an: p.252. 
VONT all Glul c pglaie Lt (F7) 
AY -AN/0 : 9 all zL «çgauxll (#) 
AV/F fe Qi Gall SI (,jleo : ss (0) 
.VV/0 :Ooguallg Si 455 3911 (0) 


C 


A eat - 6 é5e5 taxis à po 
_ _ _ 7000 


xs mis môgll us lailasuls 195 (sf 6 LOL dre CS SE R : Las dos (50 sle 
fu JL cages Ge tale) oh Qc (end Has PAM A sols air JU 5 Yo 
Yo 985 Vo cel cie ouf :Jlas «6 Os due ES fo à : Las ail Jos Ge toole cul 
CE és Ge eubt Jo lie oies ouf lie ch Ge all (oi ce Cder Jlés is 
aloà (3e SU Gl (ous (n deæer és. pois Ÿ Op» eut los le GS Ge (de, Ken 
Jo ge Liull cds5 que dugull lgsolibuls age Liull clos cu aumonll labs : of <a 
Jo sue ar 435 Gé salu ce ufr Ge tuile es Ale! Vo LS cie ul gi tua hr 
SG LS ef Le du; «AU (all (3) Le CET Las 4eli sas el cn né delai 
de Yo) :cuæ, bois Li > 4 dilias (5) Oglozus ()s «(16i) oolgaus (65) 
de SX cles JU Milo puaill :egillo Sa Losil :Oeloë all Jais (lis 
Paola Ys 315 ce cexll ouf ugf 16 lis 
£ENsD Bayaal alull url | 

Lil 19fa> die A5 6laf 9 6,51 &olull all Ggs Auyall 4 AS, Loi na quai 
Si Vs «Llé Gal (à (ol) ec djeaÿs elaalli Cul elalls AU Ÿ Gta (ue 255$ 
aëls os SL pu) setält Jos 94 vcislatl GG of calllls calsaatl dot M lus 
ul sai (Vs 4559 coul dus ao (Al pull of of (pus duite aie AGÏls 7 pa 
086 of de af if De pète ugèe cils ,S5 LS Agbqull sf duel à Jlaarul LKR 
| 4G5 Qolél SU GÙ po dus SAS (Sul Cul slagzul pots Vo dual 4 6e ali 


alt | Aggelldall | all QuC) au 
| as 
, ab Léo 
| af 


EVE: pulanl ul 46,515æ)l (1) 
.£4-1£0/\0:5l,a1l RSŸ molæll glo,all 60 -ET/V oilaall GI AN puuds nt col CN) 


Œauhin) - {5 Lu EVE 55 Si 
psD ai 
Jeff : #* Horo: | deal QuiS 


Gps téuolull SLA Aile) - doll 5,tazuYi ee; 


| Qae Les Joli scâliées cine DD Gleull (4 dei ais conkrul) :pèpr ais 
ga lle if all uge plaf canes GUN call ele Lçaise (al Auauull polis pi da 
 Jéé élæxllo SLASYL oil Ji laline, AI GS 159 à yæxll (pe dégisos ulS (als 
5 al ololl goal QU ga pl al lg ao due 096 of oSall 5 üs$e 
Auomol Li sels Lilas BK (5 4e Gi Ge jé il cdoull Sbbull Ga late SG 
| CPAIRVE STE 


dual e>tatl à Goal aa 

es Le ce Ne ele uns Nef 
_als5 G sgraall Boat polllo cdë iQ Gi [polli] qusVi snexll aan eploi :xoxllo 
| Shé Le dalle Gi taux plolf [261] as di Aline gagné oi ésaRé 75f GR :Uls 
élaall si del zsû Le cit Ge palaall (si plait [rs] cales à jai 
si ri ri] .otälall si lil 71] aile sl assl :Jlas «pilaall deu roll [7 sil 
de of les) x Les Gi toile ed all co Ÿlo elautl Go elodll ci coll es ft 
sic osll Lili of Bis Base aime JS 320 poil sl] - unrel gi tea 
ul ciai ce aololl salt pol] - Past) arlall ie UU pol] Slt Gas 
Pesgrtell & (gai Le ÀS9 pull Ge 7 Le plat 71] 


pri) is Hal ail 


Ja Loi] Ji 055 dus Pos Las DE Le dû Ju [ot] TE € Ans 5 > 


04 ./1 1:85, oil femme 6 Lui (1) 
(2) Jeffery. The Foreign vocabulary of the Qur an: p.253. 
FOT-TOT/AY all Gant « polie ht (F7) 
\.0-V.\/Viugyall 75 «ççauÿil CE) 
UYTA agit Ca pal 3US c1939 aglall usé «(5 nexll (0) 
VI/F 1 SI ol SL ges « is CU 


Da 109$ :UY95 dis Loire 92 Losëg RL ol of LU (lai dl aie Lsazll 
ASH 7ob sù [roll] 6! Gaël vas : Jo «hullg guasll (se 2. CS 
SSL (je Loëme (eNl SI 5 ça | bois cs Sas 435 Ga allo Vais5 as 
MOobé 0e 8587 LAS Ge Ge peer BEUS se col Jlés huurlls cpaills pañills 
Lyâa [eo] of itellle 6 oafft Ge cteuugle Ga jojall aue LES tqs cn ane LAS 
JBs Jill 4e à HÉboirs pif G dns ODÉ 53 JR css (3 CIS dll 9,5 (sl 
L JB aid LU of Gi doter LS le of Lis fs taste of Gin 
ou Loëxl (rolli]o Loixtl [roll] 529 V1. ones Leg 4145 Los OT, . dit (525 sç5ù a 
g use xl OA ia of 1 a Qu Jo dus Mail, 4 058 Ÿ Juill (ue 
je D JB Gale ch Ges 4als Ge els G4 cle Lis Le dis Jjÿ ilsime [rs 
pub3s G4es dl Gal Gi 4255 be 44245 MN ds ss dut M 4 Ÿ sf 
talon da no Ar 
n Jai dass les dites lots all GA le dise 
das Visa crus de Bol [poli] :0Jilatr Jlés ls yhe à dois «a soêns 
era Jées ce li dl die line 325 ii on giiboim [oil G 
ai sil ce ci >: EEE CEE LaiSla TAN & at 49 «US ART ‘Jo dsl 
| si e de dgfais eBËls [ro] ai 4 osëUi [91] G up OisS 92 Je gi ‘oh 
25 98 929 pol if of AOÛT pus [pol] 1,3 a5lé 10,455 6 ot 5e 635 Le 1 [ei] os 
di Gil dub eLei Goé (ESÂN cas cell [ess és ha 545 5e 
gi élgls gl po con 23ÉAI 45. at (gi 85 ob eoËI 2Y (clmall) Go Lesui] 
[eos 45 Las Gi [colis coms plë So co5él [poli] dite glallo soil 
Pose eleull  elogll ç5f all 
Lx :55520ll eAlull 2 Lan 
gai] | agpolläusll | AUNIAUEN | ail 
… Peu EM ai 


YÉE/T'Ogaallg Si (65 3911 (1) 

UV PUV/A pilall GA pus «Sol CV) 

AS TA UVAL ENS IENTE" aalæll 4b all (*) 

(4) Von Soden. Akkadisches Handwôrterbuch: Vol. II; p.° ET. &Chicago. The Assyrian Dictionary: Vol. 


pi a sn mt Re DAV) CA 
29! 1h TK aù,Le M 
- ® Th HL wa ausiall 
29] ® Jüha NTI? àsal SI 
aol - 24! ® Jüha Len | sal ail, 
29! ® Jüah n? pal 
zs ®%'Jawh AGP Aux) 


9; p.156. 

(1) Sivan. À Grammar of the Ugaritic Language Language: p.219. & Watson. A Dictionary of the Ugaritic 
Language: p.490. 

(2) Hoftijzer & Jongelinh. Dictionary of North-West Semitic: p.213. & Tomback A Comparative Semitic 
Lexicon of the Phoenician: p.156. 

3) Gesenius. A Hebrew And English Lexicon: p.531. & Jastrow. A dictionary of the: Vol. I; p.696. 

(4) Smith. Supplement to the Thesaurus Syriacus: Vol. I (r”-<); p. 1899. & Bahlule. Lexicon Syriacum: 


, 


Vol. I (K-A); p.949. &Brockelmann. Lexicon Syriacum: p. 361.&Costaz. Dictionnaire Syriaque: p. 170. & 
J.E. Manna. Chaldean-Arabic Dictionary: p.273. 

(5) Gesenius. A Hebrew And English Lexicon: p.531. 

(6) Leslau. Comparative Dictionary of Ge ez: p.320. 


(LüD - Li}  aghalläsall 


“(gl sie 
| Jeff Tr MONT La 222 F (r #5 ve li Las 
(Gvps gelull a! Aie) - Agalll 8 lazuYi pe; 


| Gao) 55 5 (LN) jixll Ga ie pull of pal lait Gaas 329 gyâ dois 
O4 dppall ans iil 45 AY Of zlaiul GS alall JEAN (ag snfne (axe ul GE 
Mes aan 
| sloudlo saxo out dif (5er JU TLf] Maexallo éspaill po 6, ça, pul [Ls1] 
| ‘Lai desset 


ddepth gra gi tte Ÿ LAIT age dl ça, total ce ter dune G:(bsi] 4 
| uaille Us55 tasssf 151 lobotaht sf oglallo aol Lez Lol] cou, pal alé gif cuil 
et be Ne | en nl ter ele 
A RL RUE PU RE Pen UE CN EEE ÉRUPEPn 
tb cbr sant TEA an tu tite ii den 
Its oguiSté tags (di day us GE Hg] sualir JG [Lol] a9 Je Je usf tbls! 
amas «Lyit DU :[LY] 455 Jaë Jai où Mai dut ge vlill Salé stat Le 
OÙ &œ dbla & Loin 329 His BI pgle el Ga Ebolj bo] - Lu 
 AREU (65 jilus Goods I dd Un, 929 «tie Qu lé ce 9È Ge E 39e Ge 92 
“abih Jjé celÂli (I Betgé das pakts cpdlull Logle tpsabil [bai] sal :Jus 
axboi (if 10254 LN [Lol] es af dal 20581 [Li] dis couler 
NÉ as é 4 ue (ls Life uolés Lofi ga :Jl3 (Lgl] ligne çgi ‘LS Lt] call 


FYA/1 85 ll six ne 6 Lull (1) 
(2) Jeffery. The Foreign vocabulary of the Qur an: p.254. 
AEY. a pall 7 saut POA/\T alt GLul e pglèis cul (M) 
1To/A el O4 es al PS sl939 pal ges «6axil (£) 
VOA YOV/\T 5 jall Gluul « polie cul (0) 


He ja - 6565 arcs à pt 
LL ee. _ TOCDOE 


LÉ RL LS JU Lol] MAS Ge és, 2G EU als QUAI, GOÛT LR (sf ‘bis 
| er gl :Hbgt] Masai di AT LG Gas it LS salt Jés Lol 4 aix so 
OS of js ttel,allr JUS pull dle Mosalhlr Gé cul 929 05 cat bla ch pb 
| tie Pb TEL 2aeur 

paiill eus 4 (2 Hasoÿl çaall 
dl his gag) dû bu jf Ug, : FA) ES £ Loi a35 dj si Gl + à | 
090 de 84 Jlepll daite ls cel Le doute cotoloall Ogile cullls L5à 1956 
Je una ju de cai ça «das o9>2t Of lostf ail, Qi fu [1] alles Lelë celui 

AS Seleé copdudll cils ep D dl Les [Lol] us (Lo ecn085 çelà aslal LA cd, 

D 11} : lai 495 ge 0 ais El 38 llalo c& oél Gé [bol] lszssie 

Jai dsl :0N58 LL tal pole) Go Se sf 1631 293 QI Ubu Li Làxs 

OÙ dl Ge pSlel So Vois [bol] 205 GÙ OS 45 fosalh OÙ CU age dègs 

sal ei cel 929 0j ce oble cit 58 [bols Péigule, dé fangsal pie 

LA Ga)i QI dus y>las cpdull die tosalhlt ge Gi 45 Oo cplull Loge Jill 

mails «J>s je ail QI page «all Ge Llo> Las faguur Jai I lai ddl dtass 

Le pores pl lasers (il va>lsälle a)leble pit Ge dis 1958 ée palquo 89 at 

Yo «dû Yo ouças aol où OU pl sus lag SSI O5 gas cçoané Yo aol (à Co i> 

5 (| oui [bgf]s touigsrs ail oilal pepe togair Jai OS pis (x cecile lois 

of tQulée oh Jlés .aisf out :0uis dusf col Loi] GISs cd2s,5 (oo lou as ctesalh 

OÙ fol of Di 4 Ge 85Ÿ9 4320 el 56 pi OK dla tal 4,5 lat ul 
Ida rss Ga Gt [bof] 261640 JL OUT aall Jazes allo Masal oh (if ct [bol] 
os EE 06 of 5945 [oi] Éf ousaill va ej plein Jlé agéall (ta La 
Verdall acts 13) bi 


AV-AT/T. 09 ,all ab ssausll (1) 

UÉT-UTO/A : 29181 a yat 2US 1959 aslall sua «Sell (T) 
A0 4 £/T QI Gal SL (ilas : is (F7) 

LÉAË EAT/T :Oguallg AS 465 39111 (4) 

FAA/FOgeallg SR «63 39lkl (0) 

FAN of ASS polæll ado ,at (CU 

VET/V Ga ESS poli 4 9 all (V) 


£ Loi 83 âell grtuudl fa | 
ga Aggallaail  AUIQUSI ul 


S 45SY 
- ai Le 93! 
| At S 


j doi) Auot 
- ail 


(1) Gesenius. À Hebrew And English Lexicon: p.532. 
(2) Leslau. Comparative Dictionary of Ge ez: p.306. 


A e jai - ÉÉses lakbis à p_——_— 
EE  __ F)CDCE 


(linatin) - {2j} aus, afl 83,411 | 


PL) | >ix)l 
Pet Re 2 |,3i(24) 10. PE I us 


Ge tdroLuff SU able) - gai 5 La Rej 


Msn een oran een re en ee an ae ON ee AT AA Re A a sed Test na tige tn eee tas ae G nine on tion dan able LS C0 4086 AN DS nn RO MN NN do en nn be Sn 200 Ven at sun 00 208 s RS ee at aude Ten re A TS A dass tn 


Ven 8e Gb VI lalef Ÿ sKII Jlés «Ale <a: laulsl JU 4 Jogeull aLY Je | 
auall p>lall à Gall call 


OÙ Fgûs cts Éuls LE cab egill cf Cl! eg Jaë 3 JS isa me coll {cal 
toiuall ge OU 4 589 ÉUI :[cel] RES «(ST 4 LUS Gofs eouxll 49 
pBlsr : tab doi do ceN coul Lou] at (3las (oi 248 Gé Lou] casio els, 4 si 
RAS has les 3 ALU Lo] goñxllo pôgll gRuull of 1Dall (3 LS eu 
- CU! C4 94 Ball Gou HJæill (rs F5 JS ol à on £a FALSE i al CA 
| oprot entuf (ad ele Au fou] Au :asi caiel oouaes «Os 2 : aie AE druotgs 
Jai 29 Léul] pee Loi] - Pasatat a Lou - Postal Logle C3 6 oLoutter 
rgyaszlr AU (Syæall Jar Al) 
puiill 66 4 pH sat | 

Jaglsf dus dus Mismall Gone Jaill 5e gai JS Lau) 0 de auf 3 LS Là 
AU Ja LS af OU Ge ch AU eut GUN di 6e aledi [al] of «ds 
ee LE 5sxallo jirail OÙ 59 der çy per) dis ASS Soœall dif SU (al 
Vale sell de A is LE AU Ji Ssœallo «Jæûll Guralls dual à 175 
os $ Ris Gps al lens) : ea Jlés ali Gi 5e We louall Li sal 
al) ha S5) Je des xl, Lt LR N ao Lait] Of :ouotéll (ALL sil 
[Nas 2 asÿh Vs te quil G3% ONEUIE Ai (655 2319 (lol 
LT pas Où #95 ol «ail fe RS Lib: ji ARE du] de Y üglll Ge laz a 


.040/\:65,x4l p9ixll xne 6 Lull (1) 

À sal 6e Da d 59 Las cle Jageull (0 
PANITA NT alor) 

AYA/TT 09 al ab sausll (4) 

OLA 288 Ce Dyall HS 1939 agtall suc «Snexll (0) 
OV1/F St GA SL iles « js CU 

0. V/0 :Ogaallg Sal «(55 39l0t (V) 


p \] ENS TE 2 s ave = ; | . : 
é a * . . re ë, 
PAS À RL ne D À Le er TR PR PTS TRS A PE RTE RE | ELLE 


Onmll Ge Das Jlés .peill Ge Elo oœall allé Le 50 Bank gi Jlis ur 
29 «taaler (je dis Jill ane> 348 rez Got JB sœall Ggu peill olafi ca [ad] 
Gels Gays cel Aa! peus als, yéi pale À RE di Jon, of es Lai sol 
sel os C Jiliors 50813 (Gé Ge nr Ge (Glæul Ce demo (6958 pes 
li, Ab el Les csluëll ge gs fl RE dl Jouy ooloës mail 95 duué 19 
- al Gil sil ea GA i$ 5 Los al Le «(5 ‘las AY sa ail Ji BEST IE 
| és pléple cel (55 «anall, LS dés so 19 453439 = 


Gal 65yâell ctaull ef Lit 


aatl | Aggallaaill  ALNIQUI | ul 

G$L - 395 - Lei ® Jamü ME $< 45KY 

- | ai ,Le sl 

 Alall- Â- GuUY D Jéwa 1? Al S 

u>Lall- j-itauyl | O Jéwa JA <a ail, ll 

Juxe - (651  Iwh ur  &ull 
dos) ® Jawaya ADO al 
Creer % In | 11 i 7 Augix)l Aya | 


Ve VA OA ESS pol cçalosal 46 -AN/A elsall Goal pousse is Cul CN) 

(2) Von Soden. Akkadisches Handwôrterbuch: Vol. IT; p.534. &Chicago. The Assyrian Dictionary: Vol. 9; 
p.69. 
(3) Gesenius. À Hebrew And English Lexicon: p.431. & Jastrow. A dictionary of the: Vol. I; p. 687. 
(4) Smith. Supplement to the Thesaurus Syriacus: Vol. I (’-«); p. 1903. & Bahlule. Lexicon Syriacum: 
Vol. I (R-À); p.945. &Brockelmann. Lexicon Syriacum: p\ *.&Costaz. Dictionnaire Syriaque: p.169. & 
J.E. Manna. Chaldean-Arabic Dictionary: p.273. 
(5) Gesenius. À Hebrew And English Lexicon: p.531. 
(6) Leslau. Comparative Dictionary of Ge ez p.322. 
(7) Safaitic. WH,No: p.2870. (In). & Thamudic. HU, No: p.772. (In). 
Gall 25 (25 lle AN 34 «cul 2Y Gi carus Zuslésallo Gogaill ne Loi SU ce Lassii 5 139 (A) 

Aaualéll e1,36 Ai 581 LS Aueléuhl Latll JS 4 ts Lot sU1 Qi juiel ga 839$) doll 2 Lalll 443, g833>5l1 


nm D AOCUCE 
h ‘at-tamaätil) - COUR aslail DUR 
(Je) pre 
| Frae: | dozall Qus 


(Sayes né jorei 2oatll Alle) - Agalll 5,lazudl ee; 
aupall e>talt à coût anti 


of 8lgballs Ab cu doit dt clés LS c4lfo dite Mia 2 Jlasé cdugur dal (Ut) Lie] 

JU TJ] ouai à V] ds lé AL Lg ccnsatls ail à cnâlrèll cu 0966 5lsLul 

| G egtl JEU fa] duuss usall JEU Lie] olétezs Lens eJltal aozllo «JS duélls 
Je Le (si 10018 JÉes te] dès (gi eçoûll fe :AJie] alte Jagsë de egûl cisat 
{Jia] Jalall (52 pumsall, duûf ad 6 II LU (gi abat iles [te] Ball (ef JEU {tal 
Lt] 4 JS (gi 144 Ja :[Ue] ailes alla «3 gsall (gi Jltasli AUte] Jeasb (gi JE 
JEU te] act gt JAM LÉÂNT - ane cages (sf 10H ce cultel [Je] Aout of at 
Gi Ji dia] hall cf JUM Lie] it cf JUM LU] dus doux :Jiès AR (Gi 

Pa pull 8 lie (gi AU [te] sat LS (gi sie he Ua [te] ua ŸL lai 


Juil Qus 3 > Hal (pall 
alé Badieht Bapall gas cl oops data] PR A jé Liu 
Lu Qi ol Jo ’ols> gi obuil du le dcgiall 839all 929 «Jltei pe sailaill 
DE ts) b cn deu Lis Onyaal dsles oh ils RSI ét 5 call Lits 
REF af te] oûé Li 06 eut Gotab 256 de Le 50 JG Gi 0 gui 
| ou} las 455 5° Pelis di be 4 3e bee bas aénsf sus CN ésiste té 
“hs dl als al LES goirall ei pousse ul [JH]s .etuoNl (ci «Üaleill 
Jar JEU US ets cd dus of tent eat culÉe : JU 


FY0/1 185, soixll exe «6 LUI (1) 
Nov as ON) 
AV -FVA/F. ua pall 15 cast (F) 
EVE/Y es, Ga SUR (ils is CE) 
Ye /F ii pulall Lui 46,5t52fl (0) 
.Ÿ.0/0 :eilsall OÙ a pus RS Col (CU 
NAT of RSS motxll cale, (V) 


è 


LDAUUTR 185340 eluell LAN 


aa | aggallaail  AWSIQUSI Aull 
des | % maëälu UV | 4 SSI 
à | ab Le 9ÿ) 
dati: ® métal 91 As 
ab Cadet M métal N RS \h ail ull 
als - fl ® maëal pitte asyal) 
Ali - ile 7 masala avfà dual 
Lise ® mtl 141 184  Ausixll dual 
: all | 


1) Von Soden. Akkadisches Handwôrterbuch: Vol. IT; p.623. &Chicago. The Assyrian Dictionary: Vol. 10; 
part:1. p.355. 

(2) Gesenius. À Hebrew And English Lexicon: p.605. & Jastrow. A dictionary of the: Vol. I; p.721. 

(3) Smith. Supplement to the Thesaurus Syriacus: Vol. I (”-<4); p. 1979. & Bahlule. Lexicon Syriacum: 


PT, 


Vol. I (r-À); p.1193. &Brockelmann. Lexicon Syriacum: p. 372.&Costaz. Dictionnaire Syriaque: p. 194. & 
J.E. Manna. Chaldean-Arabic Dictionary: p.424. 

(4) Gesenius. À Hebrew And English Lexicon: p.605. 

(5) Leslau. Comparative Dictionary of Ge ez: p.365. 

6) Beeston. Sabaic Dictionary: p.88. &Safaitic. SIJ,No: p.1788. (mtl). & Thamudic. WST,No: p.167. (mtl). 
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gilet - 4565 table à œ > 
sn De 


Jeff Ming: ES deæall US 


| Ji is (J£es «Je cyliof ) tte US JR ce AS All odia 5 19) 16 à2 dois 
dl ‘Hirschfel - slisäinar ti 139 elull GAL (5 59290 jixllo cnall gi dit 
çbpull ll xs 235 Li GI Mingana - Lili) 259 459 polins (pe AR Gi 
augaäll Julus pers gel Ut null Sie AI OS $ G> de Us Less 
gl «le Jals D9s disegàl Koub jpg JS cduyall SLR au (5 Cnë, Siuall Aiosalls 
ai B5yie JS (de Quñaill Lens Juris Los BAS AS (le Atadg «orne (gages 9 (Goal 

ds Luis OS 40 Aoig Lou À Ge dlull Ge HS Ge LalS 9125 Ÿ dif ga 
pig dubqull sf dl SU Lu (æoutle Anal ui (ooullé Lo Gall Ga 52 (ai 
AUS 


pal e>tati à goal call 
oil ALU ce Gill dpt: Ja Las vas al la: JLauë vugus dal (Ja) Ut 
JE LUE] casaall à VI 0565 8 Ale Lolo cenaaitle ill 3 caâlzell cu Gs65 lgL 
Gt eg JEU Lufte] dus toull JEU ie] files Lens cJliel poxlls JA Jaibls 
De ee gi 006 JÉes Ut] amèe (of ll Je Je] cale Jagué Ste eat usa 
Jalall Ge gunall dti ja e I C5 çof ball iles [te] Ball çgf JËL Ut] 
au JG gi té Je tue aJéls pass da Gi Jltazll AUte] 31 gi ES Le] 
| AA (of JEU LÉ] - ans cages gi 10H Ge cultrel [te] Zugsall (gi AËU {Jte] | 
yat gi JUL ui dal ef JUM Ut] dus Cul tJañe ALAN (of JEU Ut] | 
“ëis Qi abli Lil aale LS ci tUile le cle AJ) LAS ui of tJÉ3 [Je] 
EE: 


AV/\:85,æû 9ixll exe «Lui (1) 

(2) Jeffery. The Foreign vocabulary of the Qur an: p.258. 
YO -Y\/\T salt ouf « polaie cul (N) 
PAV EVA /T uso all LB saut (£) 


S 


Ÿ sci Jé uiép «Ils ds | Palall (di qu {Ja ‘ CURE a. Rte de > 


be Ge Mas 4djoéll Ge IoLUS Less eglaills s901l Ver le GES 1455 Die bottes 
de LA Ylo Lay 


Lib :65y20ll grtuutt fa | 


aati Agpalläail  ALQUUI ul 
als tt ® maÿälu | Ai RS | 
- ai Léo 
als La alé ele ® métal piste Al Ÿ 
al Lo -alé os métal IN \ho al ll 
aie Coma un al 
das pl | ® masala A au 
Jeuc - g5-dte mil _ 11 184 Augizll Ayall 


je 


NF/\ pt GA GLS iles « ds (1) 
YYY/A OT AN RSS pelle gl all . VUA/ilèall fall pus es cl CN) 
(3) Von Soden. Akkadisches Handwôrterbuch: Vol. Il; p.623. &Chicago. The Assyrian Dictionary: Vol. 10; 
part:1. p.355. 
(4) Gesenius. À Hebrew And English Lexicon: p.605. & Jastrow. A dictionary of the: Vol. I; p.721. 
5) Smith. Supplement to the Thesaurus Syriacus: Vol. I (’-«); p. 1979. & Bahlule. Lexicon Syriacum: 


Lane 


Vol. I (-A); p.1193. &Brockelmann. Lexicon Syriacum: p. 372.&Costaz. Dictionnaire Syriaque: p. 194. & 
J.E. Manna. Chaldean-Arabic Dictionary: p.424. 

6) Gesenius. À Hebrew And English Lexicon: p.605. 

(7) Leslau. Comparative Dictionary of Ge ez: p.365. 

(8) Beeston. Sabaic Dictionary: p.88. &Safaitic. SIJ,No: p.1788. (mtl). & Thamudic. WST,No: p.167. (mtl). 
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He ai - 565 taRËls à pe 
EE  __  _ TOCDCE 


(Lu) ill 
: : 2 
Mie ou dt ire (0 di | Asœall is 


(ailes - dus, Aus s9loniells dialull SAUT Alle) - ga lfl 5,laru dl ee; 


dre dorcel 48 Gi (de Lsyall al emo ti (GyÈ2) Jai 
| 53 .(14YOS) Giligs Jui ce AdQ Of QI ART Jai Ga oaas munis dan dpulé Allo 
Os pénilo cauall al 2, .uyl Jus du all 5,52) dit (4 489,20 48 ut 
| of Last asset ce 4 Ÿ apr egyLall à M 65e 8e nues ÿ5 del 5 muololl ce à 
- PGA sl pull a 442 RSI Lu yall De 
Past ai allo Jr 1ogeull aLY D Joës 
paille «Oiés «4 ÉTAN Jo agé LS ccagks pas Ci pe ralif gs sat] 
9 paill Aa es OS 
au pall ptall à Gall all 


OR E TS EECNTE TE CE TETEE TETE ENS EEE TEEN RES CLIS TERRES SECRET ETES TE TEST SET TETE TETE 


Call Ju DE 4 aaull allé LS cégu,latl (UÈSI55 çà Gui os: IL als all 
ee gi Jläs du 159 oulôlo 05% (ch 5155 Leilo oué us tluugætle eHull dile 
A lé V5 sé push gts Ga 28 ue GE Lalla 
Loue] oulll 6h Re à LR cote oltéyat LagŸ Legle OUI I Joss 
Salt [Lugae] edag Lfl 145 AI 034 [ougme] SAN LE all JU [Lesatil 
Jai Ge ill of doses Aallalls sil Long Gel eules à d[uasæti] aie pçads 
| last Ji Alle ecllas dt UN all dsèues uËll 1Ss auf Jai Ge y AM oo «ps 
| astatt du GUUR4 Lagà «(far dilgtes Y] Loge ist GR Ÿ lue Lagll£ ddlls collaräts 
LS Is Mae Losf dde lé lo élauls Sais 


VAL /\ 85 RU Daixll eue 6 Lui (1) 
(2) Jeffery. The Foreign vocabulary of the Qur an: p. 259. 
AY pal Ge of,all 3 289 Lors Quiell  ogsull (Y) 
ENV ua pall ZU çaustl (4) 
AT É4 0/1: gpall ZL «gai (0) 


dues GloN Got JB Ab 595 tothol allell GÙ oil olaill Be ga [ssh] 
Jheniul, ii ouoœill del G [ousæli] :Jiis coemll uote cotlil auf 
PSS o bit sage oegælt] Paluleit 


RAD 8 péell abull él At 


ah Agnall toill lol LS) al 
- LI 
- ai Le 93! 


Hole ai mu NA dll 


0 Y/Y pi Of ,aM LS ils à pus (1) 
NT/\Y of all ISSN polæll cale ;àli (4) 


EU /T : plait ausl 465l5æll () 
(4) Gesenius. A Hebrew And English Lexicon: p.159. 
(5) Gesenius. À Hebrew And English Lexicon: p.159. 


A e jai - ÉÉ565 lakcls à EU 
en FoCDCE 


_ (Mawähir) - ssh as, OP 
0 sil 
Jeff . : doæall ES 


Aulls à pal 45 Lune auiull dass quil Fe I ali pr 1gâ2 dois 

- Li el 3 Lab Ga gi Luce dut Gus (I GS (4 ni «ASS Ce Ask 

is Ve BSee duyall JS a OIASŸI DeSousé (aus Les LA GE Ge stisolalt 
Re PA Ib CT EL 


dyall pelall G goal sai 


Lys Loée] «ngsall 2e drag és sl Hg Pre Ru dusull és 4e] 
Byntis 4024 Lal,s Qi 5190 duo «lo (of 58e se] ml Le liant 15] all 
chi A Ge ose 52 5 all Lie] Lee Cigse pour QI CA :Jiâs Buts my 
Le) ahanul 15 MR LNT coyées 2 2[ 2e] qu 15 el gd dl of SU fe) 
[La] colbg ste si CDN Cie [ie] .soxil LES Les SLI (Lu si CDN y 
gl ogegll Le] aptes gi tell san [2e] gels pales san (gi saga ca 
| sluallo Gusll (Jai pemeg ul calme gi cuit cu (di 235 Li 4,24 Je dt 
né pl il ps L2a] + (Pattes ailes Shan 545 en fé M Las cpu 
pass 5513s SAT ogi5h Las dos (4 LS sell ua à (gi taiugull y2e :[ 2e] pit, 
ail eus led call 
ads 0 GS Sail A9 «Bye pe> :[Slse] Fe é. a 55154 ai Lis ab 
La Of :J9ÿl :Juol3i dues. ss 18 ait GÉIÈ Ur 5e agi de re Le] 
es Lei dt Gil gi dis sas dis (is Qi Lei UN Guxll all «slot 


VUW/\:55,b soixll xx 6 Lait (1) 
(2) Jeffery. The Foreign vocabulary of the Qur an: p.273. 
EV-LE/\T all Gluut à pale col (7) 
AE -AN/\E uapall 705 ççuul (4) 
ATEN 29 O4 all PHS sl939 plall eo i «Sneæll (0) 
FEAT ge Of at Sel iles « is CD 


mx Ge Li ill quyll ous (oi Rues 5 Alt OÙ ttualmér dé él Ga ml 

Dot dŸ tJLets ce Gé a elll 825 QUI Lo sue! 63259 AIS 48 pouñg ALGé Bus 

| «du >> «(si «gd TS lÈ Qlai doi 49 Care Go Ailé «4R 59 el Gi as 

Le Le Ut Né CA AU a at 

| AN Gb eloll Al Ge Sos sa 1154 Jlés clgouñes ll 5 LeS Lilas] 

Gi OA 449 copies el 4 15) mlull Ré Gas 4l Jo «lez cas Édui 55194 

ea cotes Sages Gaule (gi tÉjaf pue ça es el aus 15] eUUO 145 24g cel LEZ 

Pile 8 4588 522 el aque pl ion cime AA à EU réel Jläs | 
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(4) Beeston. Sabaic Dictionary: p.84. 
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1) Smith. Supplement to the Thesaurus Syriacus: Vol. I (r/-«4); p. 2010. & Bahlule. Lexicon Syriacum: 
Vol. I (-A); p.1011. &Brockelmann. Lexicon Syriacum: p. 375.&Costaz. Dictionnaire Syriaque: p. 177. & 
J-E. Manna. Chaldean-Arabic Dictionary: p.286. 

(2) Safaitic. Pars V,No: p.4332. (mdhnt). 
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JU [osuelo [out] ju of ele Ca. mi Jai Lee aus je dl ait ss 555 CR 
VAV/\ 55,4 jaixfl exne Lait (1) 
(2) Jeffery. The Foreign vocabulary of the Qur an: p.260. 
NOY/TY : 9 ,afl ab asausll (F) 
07 ,00/\V 205 ;afl Gluuf « solaie cl CE) 
AO4-107/FT ua pall 7 LB gausli (0) 
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2) Smith. Supplement to the Thesaurus Syriacus: Vol. I (”-«A); p. 2010. & Bahlule. Lexicon Syriacum: 


Lam 


Vol. I (r-A); p.1011. &Brockelmann. Lexicon Syriacum: p. 375.&Costaz. Dictionnaire Syriaque: p. 177. & 
J.E. Manna. Chaldean-Arabic Dictionary: p.286. 
(3) Safaitic. Pars V,No: p.4332. (mdnt). 
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(2) Jeffery. The Foreign vocabulary of the Qur an: p.282. 
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(1) Smith. Supplement to the Thesaurus Syriacus: Vol. I (r”-«\); p.1982. & Bahlule. Lexicon Syriacum: 
Vol. I (r-A); p.1153. &Brockelmann. Lexicon Syriacum: p.372. &Costaz. Dictionnaire Syriaque: p. 192. 
&J.E. Manna. Chaldean-Arabic Dictionary: p.416. 
aglull Ai (ie jus apte put OÙ laflas 46351 doll SU AS Las, cnë, ALulI (5e as eLui (v) 
Gi dale a2gs Y Golaél vas (bull jui ia Ge pull Jluils .QUS (ÿ (Sy> 03 39f Le lilas (maruta) 
Saple OÙ dl ss fie ppèlél of Aus (cas A iul oaus Jloël Jai Gaz of (ge cdd] 45,45 Lost AIN 
sl Ga (mosle) eut Glaztt à65, Le till où pl GA ol Gi yæull Glalsi opla pe 
GS 39280 Ole) pixll bus! Aujall Aalf Luas ofe c0,S5 GI bull pull Ge mgsleg (har) (ilyull 
Ent Al ulle Aujall BUUN ou dlélle Dukll ânes dual  s9>90 (a) sixllo coul ins all 
: ll joall Lau 5, (lo ull ill Ge Led juset Sos DS «la as oursas Les 
Jeffery. The Foreign vocabulary of the Qur an: p.282. 
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OV\/\ 85, s9ixfl axne Ball (1) 
(2) Jeffery. The Foreign vocabulary of the Qur an: p.261. 
AY pal Ge OA (4 239 Lou el cbgnull (N) 
NAT V/Tiuapall 7 gas AT 40/17 5 all Cut à jolie cul (4) 
VI TTV. A ag Ge pal 2HS 51939 olall suc «Snexll (0) 
0 14/F es, Gal SL iles à is (CU 
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VIT/V of al ASS poil ecole ;äil CV) 

(3) Smith. Supplement to the Thesaurus Syriacus: Vol. I (’-<); p. 1979. & Bahlule. Lexicon Syriacum: 

Vol. I (-À); p.1153. &Brockelmann. Lexicon Syriacum: p. 372.&Costaz. Dictionnaire Syriaque: p.192. & 
J.E. Manna. Chaldean-Arabic Dictionary: p.416. 
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V9 pale dual GS 6 LA 43 deals HAL bull 29 «3981 si :Gl | 
Paz SSI Ge 2105 QI Lélaÿ Le ge cdd Al ls an Ga 296EUT (à Le gelé 239 


OVA/\ 85, M j9iæll pee 46 LA (1) 
(2) Jeffery. The Foreign vocabulary of the Qur an: p.263. 
AY all Gluul « polae cut (F) 
YNE-YIY/Viugpall 7 L «ççuull (£) 
LYAV/A 298 Ca coyall MS 61959 aolall us 5 noxll (0) 
V\0/F es, Ga SL iles à pts CO 
.\10/7 :Ogsallo St 465 591 (V) 
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dé Léa boËs … ouls ads a Ann 60 alé JU Laits 5 of Letia DES 
US GS a ls 812 lg chape el,252N (3e [asjLel] La 29 cor [gta] 40 CL 
I Gall oia ele [4-5] sl ll ne 4 Ja «Aix ($ ele Core put 2 lie cul 
(alssr dilis tLAlL EST ol nv [zik] (851) Ce (usant Jlig 15988 a 
| Deal Ye) d 288160 Lefl :J4Bs paale [45e] ae Len ls 
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| ai 
- a Le 9Ÿl 
mjs-Z 9 mézga KIT | sol | 
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A Y0/14 Gba RSS sell ae ,a8 (1) 
(2) Gesenius. À Hebrew And English Lexicon: p.561. & Jastrow. A dictionary of the: Vol. I; p. 752. 
(3) Smith. Supplement to the Thesaurus Syriacus: Vol. I (r&’-en); p.00. & Bahlule. Lexicon Syriacum: Vol. 
I (= À); p.1154. &Brockelmann. Lexicon Syriacum: p.402.&Costaz. Dictionnaire Syriaque: p.190. & J.E. 
Manna. Chaldean-Arabic Dictionary: p.416. 
(4) Gesenius. A Hebrew And English Lexicon: p.402. 
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Aigyae Le ce ouai See jai 329 dual 3e dar és dl of JjeHirschfeld 
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au pall pe>lall 4 Goal ahl 
fall die midi {œuel] AlaSY tél sf Jill eat de agi jbl mai au] 
lé das Al 3 dl idee 
TO EU AE AS LEUR Eée  JUÉ AI ral A2 à 
Ju gra JEAN gt dl pa si gl lie of id fes gl 6 
JA çg 9 AS ll ruiné AY Lu (gi Leil Uourer Of ail tptigll JS dé 16 at 
ET BL «als Gi tdi amuse Jlass œuull de paul Lo :Jlès 0, ccmall us 
[œual all Gi mulifaue] iQ méuli fau] Lots ls 4éls (oi ‘ail dxnuss 
- «giill die us ü | :J469 .4S JL aus a «dis J Pull dde (ess (pl coute) zu 
| 4 dal5 Asullo meull [rue] 0549 Jexll (e dosaill 8gäll die ixus 4 3 
- 2)! Gi elœull [rue] jstall Si moult [rue] «Gall Si goull rue] ail | 
Lgsal] - est JU Si Je Ge pull mail [rue] lis (as GS oral 
A ot GA Gi moult aus] JUN pull cull] bull Logle Hesse Gil cute | 
grue dés Laeull] haut ûs all aapall outil] cpl Ve dl ca Ÿépoces des 
OL QoA die (23 à pra lan pal (tone 


.00/\ 854 j9ixll exe Lait (1) 

(2) Jeffery. The Foreign vocabulary of the Qur an: p.265. 
NYA-NNA/V Dual ab gaunil (Fr) 
4Y40/4 298 O4 Dal PAS sl939 aglall suc 5 nexll (£) 


I eat - és to£ ie à PT 
NT Les RS SOLE 


ds Vaud dile (guet Lil eo d de D ét. «52 pa 0 LL re SAR 
qu A UN als 2 Jos las 44S 4 fucé Gi JoNi :ONe3 [ruull] duo 
un 4 hie loc GS di 276 Di coiue Anal 422 R : Jlaï dés Me Al 
| [aus] 06 48 iii atele BAS af ans JUS guull] ges el, cptagli dés 
À 0 as dt te estate ogg ce 15 mt V5 GI @ vid La quest Ÿ gl tcnañäl 
Ge Upper nl Tœruli] G lis 9 EAU sal dl gsiga ll slinas etgutalt at [rune] s 
Slt Gal pose 4: 0% ous elé Le cas (gi O2 SI mue di : Las si lil 
dot (gi due Jlazll OÙ 1Ju8o és dif lé ds ru 1518 cast, LE cd pis el Cu 
OP iill se ball guuh A9 Ai (gb Lol us due le 


Lrralid 8syiell celui él at 
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YTÉ/\ QI Goal SI iles à pus (1) 
£ FAT/\ Ogenlls Lil 465 alt CV) 
V/Y els all OMAN pus mis cpl (7) 
A AN/E ah RSS molæll ol all (4) 
(5) Von Soden. Akkadisches Handwürterbuch: Vol. Il; p.623. &Chicago. The Assyrian Dictionary: Vol. 10; 
part:1. p.352. 
(6) Sivan. À Grammar of the Ugaritic Language Language: p.00. & Watson. A Dictionary of the Ugaritic 
Language: p.582. 
(7) Hoftijzer & Jongelinh. Dictionary of North-West Semitic: p.\ 1. & Tomback. A Comparative Semitic 
Lexicon of the Phoenician: p.319. 
(8) Gesenius. À Hebrew And English Lexicon: p.602. & Jastrow. A dictionary of the: Vol. I; p. 848. 
(9) Smith. Supplement to the Thesaurus Syriacus: Vol. I (r-«n); p. 2233. & Bahlule. Lexicon Syriacum: 
Vol. I (r-À); p.1167. &Brockelmann. Lexicon Syriacum: p.406. &Costaz. Dictionnaire Syriaque: p.193. & 
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J.E. Manna. Chaldean-Arabic Dictionary: p.430. 

(1) Gesenius. À Hebrew And English Lexicon: p.602. 

(2) Leslau. Comparative Dictionary of Ge ez pp.363 - 363. 

(3) Beeston. Sabaic Dictionary: p.87. &Safaitic. SIJ,No: p.217. (msh). 
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Spre:""" 


| Jai 4xil, cèteg leu (à 3 39 9 sal glsil ce gi dl Leffil oa LA 1463 dois 
Gi gaptl gag 4 dé Le jgune malle plurui dailé AUS CSS dès ail 
| er lens seu dalle sue 

Pasta JL çye dual Jus 45 sil ob #51 «8 Mingana 


du all > Latl 5 oalil (aall 
la tu pla a SLA] [élu] UE HS Gi élu [élus] 
7e cul élus] Jlesdl 59,3 A9 chili Ga ylguull AR AI :[tLuus] Lens (à SEL dla 
hr si tULuss 95 :Jlas [li] dloio Aus ‘03,449 « paaull dtil Aë9 4 ee ui (ie 
cables juil bug fubus] bull au (I local cotaéeé delez GgsQuakl [tbe] [bus] 
Ru :féleue] url ü tLulesg élévosg du del soul lus lu] ll GA 
col4ls plalall Ge Dhabi, Le 2R lo ebtebl :fubuue] rggarel gi teutates 
Jesll Qf étly GLSL Aube] ill db (gall puèoli qe cilas ui sub] 
cube] - Pot Gi ol ubue] call des de 09665 8-45 4Kalls KG [ua] 
disaall sbacN 46922 Auiltll Appui Ge cul le coule tLull fubue] Stay gi ta 
nel iles rl ads gl, lesois ordi aèns | 

ailes ma ati 
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LOAN/Y 185 RL paixl ee 6 Lait (1) 
(2) Jeffery. The Foreign vocabulary of the Qur an: p.264. 
PPA-PTA/YV gpl ZL gel V4 AV TT all Shut à solâie cul (M) 
API 298 pe pall 2WS 51959 aglall uoë 46 nel (£) 
VOF/F 2 SI Ga SL jlas : is (0) 


LUS à 1453 4 (ose co Jo Lt] Lily oi Là si si Var ais 
ST OR à vel gl di LÉ 1e Go Ge sal JÉs Pa 151 Lis 
als} Ulis tuiléalhs (Gslir als IS «[ulue,] e1èo cle] Leé Jaz sat 
- A 71E C Ge) ins unes cl tac Csx> C1 Jlio [élue] diusle si TRESILE 
is: aus ps ul ji ge le Ge Gesll der de 6 ler Ge fôjes gl LS 
das Aaii JS 5f GI af Le Ds 6f fs à dottks canal UEs Cagf Lis cg 
age 225 5 8 SH its 
Lu :5524ll alu al - 
DIU of all jee 929 Anal 4] LA (aall lie clos dual (3 ŸI AI VS el 
goal galt et Lelenglo Llat caM25L u5, 38 dueLA M etat A (à Sage jè (AS cul 
 GUlllg Kouas Ayall cu getull eltätl Lelall poleli plane dilales aôs LT aol 
LS gel Go MLNl (galle AA! Bye pole À LRU çgoallt Jets Éu 439 4658 
F of ect I gti (Gillo (bus) 929 LRU aie ji 2929 3e péyll ess OIL ol gala : 
Le duyall 3445 (gas Les coqs À dupall ze Ga Ÿ dell à SLA Call 5 of «all 


nu asgalläesll  ALNQUE | al 
as 
| an ,Lé 9 
: Al 


: dhux)l 
Augizll à all 
: ail 


OYA/0 : puläill Lust ç6,515æ)l (1) 
YU TT0/ 14 fa RSS molxll «go pall FE /A oulsall SIN puuds is ot CN) 


gli eat - Les iacls à Li) 
EI. ed ee OO OURS ad Man ete Sen nn fe ete A) 717 CA 


Camägin)- raid _ aglalléssati 
(gs) sil 
Jef” | …_ ile 


(sl Auot SLA) aile) - oi lli 8er ee; 


- lias «OluiYl lai à sl «Lizi| pal gs LU à ah ea) (Sya>) Je 
dal Ge puces dif (UN BAM À5 u3o dépolonu Éole Bliss GG of uy5f plleli 
PELSSSI 


a yat e>tall $ salt aall 
dé. Ms 8 Laa ner HS US Ge Do! ËRo die Alle cols 822 LAS [RAI] 
IS Ge JS Aéfalle pit .Jæyii éleg sul île LS La [Z Lief] 161,211 
Lui [z List] 1Glxul ML Jus its UUSÉS à (29049 PME OUSiS 2 as Lui 
Line hols Paie [zlols Z Lai] PL Jbs Jb- di Je &2 Jai fi 235 (ge OA 
BA Sgudt So 3281 LI 28 St lung Lost [2 URdNI] :435 ya 
a 


Jemäxil ES Ho eh 
Zu) = Laë ds rats) élues Guen Alané A glisi ali de Guy GAS UIR 
das Aa, Seng (GpouxlI AUS a5f,U las ali ele Lai if o29 LS ait dau ol 
of il tif as NL DS qe pti Jet Kool plæall Ge Lin doi 
SIA dés cclo>g san ei &âli Te Jo style col dé coll 7 Lil 
Lie Joy ele) LÉ ail Jos, JUS :JLS tour Ge (slzaN 4e Quant (69) els sta 
 ieL ZLLAS Of JlEN (as AI GG died de of ue Lagl  péo Gad BD les pau 
fault cuSe pi Lâlae L59b çai Ain ljgbs «aile gb ls 159b 06 Gel of s29 
- Pal 4 06 il Gapall 7 Lidl of salfl 655) AG x) 


01/1 :85,xl1 D9kl xx 6 Lall (1) 
(2) Jeffery. The Foreign vocabulary of the Qur an: p. 70. 
£\/ rail «sal, all (Fr) 
YAT/Y ail Code 46,258) CE) 
W/T'ogaalls Gil «65591 (0) 


| éotiaihsséall aLull LA 
AE 9 LU sugar 325 Anal ul! SLA cat lg 28 Anal La LS 
Lt 4 all, ei Gall St lle Llal SL (6,581 doll SAUT (RE (6 859200 
LT GS Salle NES: Anal ce Galudl lat All p>lall lise dilalzs Ag 

sl LS lol 6 (HoYl (allo dit Auiall plus (5 LRU Goal Juolill us 


| po Gall Loti - 

al — Aggsall tail aloÿt AUS | ai lil 

_ ai Léo 

: àsol 3 

| al ul 

al 

- hu) 

| sil égal 

- al 


mg  * 7 


Case a 


(SA 9-05 , Lola pe las Losé Shan Glul 4 dalSil sis 5,9) :(S>) doi | 
du ail es Loi É dolls «dns doxci Ai sl ue ail ei yitul A8 9 «du 9m 9 
| Prat Di alta | és dE St dus 


du all > all (3 Goal caxkl 
OÉN lol él LE lobe (5f flaysañels Lasneïs [fens] Layfaes A3 j5ae :[ una] 
Las] AUS 255 sYlo cauëlls LEA AL GLLE Lis at cell Jls 
JS 0 Jalll hall une] US NI 2 5,e (ail 29 «oball üos 4815 ja Ge posa 
mixialls ailll Jai Jui la Ho du EL Ju ea 
GLS punatllo Jalasl unarll Lunel GE 1 hantlle café: hnsfllo Alan haafi 
Lunel OUS AUS af, alé 151 uasé eau de as JS UE Ué aa 
Ge uelegll pal Las] goll nelle lé cua dl cu iuis cest LS à Ai ali 
Gaue ju JU :Luae] Soul gtll ,Éaall [ae] . el cdall salt use] 6 LS) 
O5 fie] Je 1522458 [ne] 86l25 ‘gas GIQU lapfaés «cnfasé Ée Al aile 
Les pâgn DS à ef Leë pui [ou] s :{ puae] 46819 8 maull Le e auïll )£a5 45 205 
li AS of lat of la sfaenl AS, GR off 48 92h Anal (A9 cleæés 4élallo conë 
co Jet pub cet Léo) do à curé OUI GE ges de Len 
CG CYCLE UN sul) 9 Li til malien Ji à (diet 
Été aaliall JÉnS Ce ant pile guit 5639 2425 Là Luatl Lou VS5 vlc AL 
Ha Del fo sale Lan ce aa] Ga LH als pa aULS AS aa] Li LE 
3 & Dual ge cuil Gi pas Elf Eos 5839 Lio] à [huno] gen (ouf 5à 
 ARË G plat Jai cali ts rdi Le [ons] as Lës à Si)is Male Ge 525 cn Ces) 
cha 4/58 529 DR Cu piles cuis hr: aë [au] sois is AL cdi 


Y\Y/\ 185, Âl s9ixll CEXA + Lall (1) 
(2) Jeffery. The Foreign vocabulary of the Qur an: p.266. 


… S 


5 noel] ? hui de ht Jeg 0381 usine G ut9Ld5 Ge plus 529 QUI Las] cut 
909 929 «0905 cn ple © 5 üe Lac 529 2 Lune] eut, cé (10485 1 525 
ce it of Jaëléf Jlig tua ul 4ffé coûts lt 15 (fl (fssnel ce pales 
A PP | Ga9 «Lèné Dos sjà A9 [5] lai ail Latéo «di D'E Fr [a] ss 
ge Le LL GUSS Hudl doailliomelts sis Alo colall Diés SU PaËle ci 
salt 56h LS és fe jui né ge ol Ÿ Ses né à ugsi Ÿ ai lai 
4155 à (gun JE 2 Gil Ge «SMS 135 Afro cuir Ÿ 155 caf (A5 all 
olers oil cali GLS 5e à AS Gel 3 JU céline LTD jai 
clgues Lea] sf dé of Files: cdu5 9198 nd 1 add je [one] Le 51 colÿile 
LAS Las [usa] off ai ny Luna]f3 bag: vie dif Césies ALU Eu [le] Jaxi 
DÉS 565 tige à (ge JÉU2 gû catull out 458 50) polo «6 520 ÎLEST és}: JL 
| (8544 9 TER olHakl Las] e1,$1 ajlä (Gas > GT à 4 (En 
af bol 58 Re pi Gé GA she elli (à LA CJRAI rupall ue poli :[ a] 


sil als Ë 154 Ne LADA | &> CA 


persil is Ho all 


sh coleuellg GôlU AlaSau Anal [ae] PP EEE Sans RE SEE 


AS (as «ce is pass Lis ccuoull, eb54l âole 1,3 2,00] Peés,all LA Le 
Os lol) [aa] d Shi il :J9St : NS 3 oc GI Luati] 45 al ps ogauus (pl 8el,39 
ATARI) he Mag «adll 4 NI 03 Y asällo eléalls Jai ce loflu Le EN tomua5 nè 
Jos has sde lp ill edge à Lui] sf af : JUS eau; Gultg stualgers tçuullrs 
O0 ie dil JU (je pe Luali] Glazél (3 calists tous ctaflatt ais ul 
4 Lals O2 O9 dits Hall (je (Gide Gil: US Ge pres c8loall, delay ‘alall 


cu Le Lune] fall ALI af RÉSIN Jés éaalmer Jos Guy uÿ D (a Al os 
PLuael of ge ua ha lent AI lt 


Lo :55p20 lui ul tal 


AYANT all Gel plaie Cu FA -NYE/ NE egsall 7 sus (CN) 


EV/Y 5) Goal St jlue à pus (Y) 
ATA/1 Ogentlg AT 4665 3911 (Fr) 
YYV/A:GLAN PES aatæll al ;äll (£) 


Lex - Lies 'axcisà 6 4 
2.5 m2. 7 < A A0) CI 
Set - aol % musur | << x [ET | ds SV 


: ab Le 93! 
Gnüp)étiel (Cmêmm APM YA Aa 
 Gal)-sules  mirayim | abaite AS 
(Gala) subi us ‘ misrayim is ei 8% al, 
 Gal)-sul es (misräyim DVLn La 

| da al 


(1) Von Soden. Akkadisches Handwôrterbuch: Vol. Il; p.659. &Chicago. The Assyrian Dictionary: Vol. 10; 
part:2. p.116. 
2) Hoftijzer & Jongelinh. Dictionary of North-West Semitic: p.00. & Tomback A Comparative Semitic 


FX, 


Lexicon of the Phoenician: p.00. 
3) Gesenius. À Hebrew And English Lexicon: p.596. & Jastrow. A dictionary of the: Vol. I; p.723. 
4) Smith. Supplement to the Thesaurus Syriacus: Vol. I (r-«4); p.1982. & Bahlule. Lexicon Syriacum: 


 , 


Vol I (-À); p.1141. &Brockelmann. Lexicon Syriacum: p.327.&Costaz. Dictionnaire Syriaque: p.190. & 
J.E. Manna. Chaldean-Arabic Dictionary: p.288. 
(5) Gesenius. A Hebrew And English Lexicon: p.596. 
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Aya né gd SAUT GA Joie jai of Jess (gas a goall via JS ça ak 


eiGeiger - ,æ4> ages Aupeall 3925 AR AL Si cri hall ans as 39 | 
au pall ptall à goal çaati 


teçgäll à œucf Tone] Hole nes (5 LaISs Gyuog as ae ogmis dll 4 UE one) 
D5Y1 Gi call Tone] 4e (i ogell Loue] A5 ose Ja oaols Loae] fe Gi 
Jeudi ed si Où one] el 439 59x21 (si Gal Lyme] Ja si cal :oxel] xl | 
cul aétl ele ul Ggelll Lyme] sell sai dgelli one] 385 (gi Gsclli Loue] . sul 
Ge vge és digne alt 125 Gocll [yaa] Amsaéllo juëllo tale A soul Liauis 
SL (gi Gall Lao] (gli alla et gi cuall {nel dl (50 de, Ci di LUI aus cell 
GS ‘Lone] ssloll (6 el éols (si olal yo] a 4x9 de Gotall çi ‘ais .flull 
ak one) Jalall çgf SAM Lsne] sarl cgf SAM Loue] dfolixé Jésus slt du ÀS (gi tsslol 
Aie pu Cane :yne] LAID abge Clas :fsne] çoglilis (oi fagall Oas ‘sne] . uaall (di 
giogelll {one] lan ce ii Le Dyelli [cyee] . jal dll el of call Lune] - Poele 
| Oanotosl SES : ao ge velill à pole Leg sun pôle foselt]- PSN 


ill us past caalt 


{Sp Les Las all pl cu a ga pou dope 0 GE Gas 


(CpuuSl) 9 Cac LE Elec) alls Ki [ose] l Ji : Jotäl duiloi di A as tel Bslail 
OÙ 4 Act af ALT uaS Ge demon AIS scégpall ai 2j 85e (4, Ken s 


TL \/V85,Rlt aixll ane 46 Lui (1) 
(2) Jeffery. The Foreign vocabulary of the Qur an: p.256. 
AEANET/ NT all Gus solace cl (9) 
NAT-VA/FT 9 all zbçuu;ll (4) 
API 229 se salt US +133 pHail usé «Snexjl (0) 
À ET ge, Goal iles « nds (D) 


june ja - 43 taie} << 
EE E.‘ NN % De US Ne AR Ne AU) \AYY CZ 


LS elL a5f : ueléll 1 ADS tounult Ge dame OS 4,5 obeb JU «if salt onbée 
949 TAN Je tags oolill opstan Le dif usludl (glæll 529 ceatl el dios «dll mur 
Ga Jazz! dif :5eléll 1 pee Gs ddil due AIS «Gall aie ff all Eco als «alle 
igall dif Au Jarsg US HÉAN 9 Maure Cult 4flà JUAN gas all 3e pète «dis ail 
Gas tontée col ge MR AI (695 MS ecllgaf 865 fi Loge] alé Jés 4laé La Le, 
 d lusel] of teteflis Us Leaies GUN à 31Ùg ctotlon allé sels Jia ds «ce be 
Ga Jérali a Jus [üsetti] Bass MSUIs et (gi [üsell] cf Vas dañie dus Le JS Aa) 
0e Root] Jef Jus grallt ee JUAl 529 call Ga Soëte culot plis 
SKI dl Aus Ju 6495 qe tas Yo dieu 4! Le royal Jox + Jalall ea sable all 
“das Je Ye ga [ogelti] of ads pif ce al &5ÿ [Éocle] ca gyall (3e Longs malo 
| Y'Jlas Soil A OS ELA Ge Été aie 54 lue coft Age (4ey ah Ja3s. lille elle GLS 
ossi tes 15 [ot ÊU] Jetlg ceblls all ufr gi tot alé 8406 mer 04 0 
PAUL Jaille celle all of5 A Lo sÙl lgnge RS GLS pes cdd 


GsE UT :8spéel abuull él At 


ati Agpallägil  ANIAUSI © all 
a 
- ai Le 93! 
- dual Y1 
| alu 
| aa 
| aux) 
| Eu 
élbéY-l-ogul  m'nw DYIQ au 


VO TOT/t :Oogeallg El «&3239lt (1) 
YA OA ARSN molæll call .VYO/A selsall Gi,ah pus «Mis cut CN) 


(3) Cntineau. Nabataean language: Vol. IT; p. 117. 


< DNS re Ne Eu e 
(Ma INin) ® us} asst,ail sal 
( ( ) Jill 
Jeff" dsæall LUS 


Sul ds 25 al ei Jéls mise ; lg AdSl ja 55 39) 2 è>) Joës 
JL ag lt Of de Léa otre copall Sell GG pl cddiall &)Lall oÙi QI sf 
AU JA Ge Aupall Qc 45 LR GS of Gall ce ai GI Fraenkel - K,är 
Nas sl 
| Ayall etat 5 (goal sai 
é ÿ us [ose] Lsle aebs (gi La MSg Gaolo as Gao ogmis ouall Ré caf [one] 
Ga ose] Ali (3f ogelll Lyme] aie csia (si tell c oise) ft cf tel 
si Gall :{cyae] paill 305 5x (si cab :[cyes] Jan u call Tone] .axll ,13Y1 sl 
aa pul ogelll ne] el (5 Ggelll Lisne] 35 (oi Gselll [see] . guuutl Jet ll 
digre aboli :Ji8 Goclll [one] Ansaills juëlls late Hal sauf Llauts cul aëlit 
(golf pallatt el (6f call sm] ail (se de, C3Ù di LI (pass cell Ge age call 
à el ob (gi bla [one] GSM d>s de (6)tæll Si :48s «Jiluull LL (6f call Lyme] 
GA ose] ess gi Gall Tone] alstisé Jing el dus HS (of 1gololl ag Lomel goal 
pli puège oles one] ogdilie gi taoall Glas [sue] aall of ab sa] alt cf 
el Le dell fon] pajalt dal el (of Gal Lao] - el Au ul ce Le] 
ao cp il 8 9laxs Leg «cuil aôlia [oct] - PE (si gel :[ésxe] LILI ce 
NOTES 


puis es 3 (sd jai 
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LENS ol :Jsÿl 0Y53 di . ES! au sl PAUL ” PE dass 355 AS 8 595 die 2 


ŸE0/\ 55, p9ixll pme 46 Lull (1) 
(2) Jeffery. The Foreign vocabulary of the Qur an: p.276. 
NEA-NEV/ TS all Gulf «polie Col CN) 
NAT-IA./TT 9 all zb «çuull (4) 
ANA 9 Ce pal 2 e1939 hglall suo 6 xexll (0) 
OEV/Y 2e Gi SL iles à us CD 


Heat - 6565 nel à px 
5H E.‘ need * Ne nien D AU) \TYÉ (ae 


Gad ÉD tr JL deg Ge, Rer AIS à Lalfa eLL af 2 GLEN Ua) 45 goal ç6f 
api AE [cnall] GLazAl Go Halls (gi Has lis Le Etes Dhs #64 14550 CL 16 
opel Ge ill Agal Ge gt af UNI uré Golr AIS cogeall Ga je 5 2 ob 
S5L519 «(aalæer Jo Leé elll (Sort ÉGenss 55 DIS 565 Ib tous ce aunur Jlés 
OS S ospuëll côlist RÉ pallal el (sf ut cuit lis ugybæll el cf casse 
sg. as Y| ay vel Lui On A5 Ce Del der Jlas Sa ail 2) (si G gi oia 
has ll itaile Qi cor Jlés Gill Lé,e I Vole «all ile CN 036 Ju 
cal autel ones 55 DIS 885 I RAS aa) Ge cteulés cf ce ut Jlés 
Ge ctaêl, ce hat Ge etdjlyl ser Jls Les Les aires AL3E (I Loi cm ctals ae 
59 coulé 4 A5 Loi, 165352 Li caen JL 08554 he cul (ail de 
JU Gill ei 929 «Gel el [cali] :Jlé ete cui Ge et goal els, Le Alls (3 JlgäŸl 
SIS 865 Ib Bols née JU LS 9 2 US ul das 253 cas di 
Jo cOguall poils ele (5 :[nme] Lt 52 alef ddile Lies conall Cu gi cents 3155 
Sy Gi el of cOgeall GS Golæll el ga 71 Jo Obosbh cs Éder 43 ès os 
le Got Jlés Dgunss [ones] 545 éo> HS et Gas JS olalh céder JUS call, 


Pol dt dass dns A bosses At as) 


Écaa4 D 185 p40lf (alull a tal 
a | agpalldaal  AéNIQUSI | All 


- | &5KY 
| Lies 


- Alf 


| me 


ONE :Ogsallo Lil «63390 (1) 
.É\0 44 1É/0 :oulaall Gif pus is col CV) 
NV ATT/ TO a ARS polæll cale ,all (N) 


(1) Cntineau. Nabataean language: Vol. IT; p. 117. 


plilezall-66565 taRElsà pe 
sn RS 


Jeff AE durall LS 


| ol end M Gi on ES Jaler MAI pe ss Ji UN > dois 

| ie cupall 8Læi nas und vege zélille aélutt Jul os cool es dhilie dis 

Ge Wpall anaxél 25 rfi de pal 09 43 cujas camel pad of J] asllonl 

aa Seul LA (gutsy cuagass aus uull 
Le A loëlshlr 9 [ie] 3 € ar Of (ulée Golr 839 08 pa pl it (axei ul [Ja5lRse] 

Pas di ul Jah 3 lolo ue ras dem IL 


Au pal e>Latl 5 sgatll xatl 
SRE UT <a] Hal all J} depasse lol :Ji3 éveil (of elSU [IS] 
 b ga9 lis frise Log 855 ei dis mare, 49 NS foto él dote 6 OÙ Y) säNl 
| ele parilo longs ile LL vx 16 «St Éd et 
Lil capot 1Sier 32 Jo cul [Se] :Rua] BHO 3élas (of HU  £as JL a] 
| - PER] a Je «je Yo eg os Ÿ) JB [ol] ous ch Jlés «th 
AS] ut Jul qi Sas cupall es 21e] bles de e3,45 «il dur Ka 21] 
A] Gt ge vf sas taf oil, [cxilRue]s [UISe] :JLS9 ttsag JU [Ua] 
Pas eleut 5e couts [Ua] «07e [Ja] Ua] °° ds ul [USE] 
GS JÉge cbgpas AG Ga cle put [oxilSse] 92 ‘gag JUS [JailSse] Ke] 
(Has cals ee 52 Qn daduer Gjs Le [diRe] 59 «sed Ge [oulSse] 3 
| «boue (A9 Aaih Bon Lt Goisé Ag calNl dus se [Jolies (uliær Lélé 
PIE uso bol LI cèo,xll Gi Jiëo sb Le Fall À Juaë «lili Ge 0059 cité 


V/\:85,M poixll pme 6 Lull (1) 
(2) Jeffery. The Foreign vocabulary of the Qur an: p.275. 
TA/Y 01 ES aol gl ali (F) 
NO NÉ / NT salt Gul « polaie cut CE) 
.00T,001/V4 :mgsall ZL «sui (à [oSa] RCE (0) 
NPÉ/NT all Glul «jolie çut (CU 


0) 


Cr HS OC ul y , > Cy a>lgil Le Ch [JS :[ Has] (1) (Su ) üa ; AS ; 
LRU Sault Jai de 929 ole Ge 3585 Ge 398$ Go) 929 « Or A 529 Uxäloss 
_Eé tusNt [JR] ç dome ç dl ue (y quel air Es SP shsal @as «Cogsbauris) | 
s = CAC) Ce (69) Er Gill % Il Ja rar [fe] laut, 2 


pull eus 5 (p Hasol call 
Lea [als Janet Vondlt AGO ao AU] PH 2 JE dates 4 D 
92 [Ruelo due ga (u>)o dl 2 (Ja) OÙ ‘tdi auer 5819 tail ave Loaust colon 
Ga dl guude ctoalee of Joë las dll ducs [Use] 9 «6 agen ga 6ager GS tag 
alé ASTAU a90c G (Jeals Lane Jef Jai dif ee; L : 045 clé allée Gopuäli 
sil Os sers Logl Lis A5 SUL ai Let laut :ollez él, SL Lun 
a eliet, lou agi ecjs soil OÙ LS Lai ‘life [Ulis] s cine due cils L 
diglolu Le JUSSY Logle sais AG àle> (3e Glogsae [ile] s HJinxr OÙ «dia 
9 Aile Le fi clé ga Jaëo 35e lille all JÉ54 [aile] 9 0 asgaserll (se 
élpuhe (Jane es Re Jon ll Ge 5 I GS RE dut Jébs Éf (œuxiall) 6 
IS Less Globe Gi fes ES 5steéle cuil lle 44255 Slgeull LL [Use] 
Masiiih ble GI ELS ba ou Gb .Gbél ot EEE LL juèl «hodléés di 
fs ae 08h h3 [Ées] «5e JU dif a, Ker GE Ce col Gang OEUN fs 
jai day ele [Use] s aëlir 861,3 Usa] 2498 2uel,3 cou de [Use] Pad 
S929 pole) Ge (oaë»tg Cayec (ait 8el,5 (A9 «jlall Jai dit [JR] jet 61,5 
ill gi 48 … Ds LE aSliaf 315 33590 HU 6 cuaSr JU c4of A CAS cul Ge 
Aualll (yauxe ul 813 (A9 Jar die [io] ul (jngte (Jen | 
LUE Re] Ant die OMS (hoc 861,3 À3 «(cSEls) [UaslRue] | 
(UL) - LL BB pal ebuull ul LAN | 
aall aGpollul  ALNIAUSI Zalll 


EN GE NA/T. og all ab «gawyil (1) 

0/1 pi Ga GLS (iles à pu CF) 

VPN. /\ lat CEA guess AS Gt VUT/Y Gguallo Sul 4 (55 s9tli (Fr) 
YTA TT. /1 ball Gal pus HS cul CE) 

YA/Y 012 RSS pelæli colo päll (0) 


Sn _  . FOGDCE 
eSL> - aKs - Sils % maläku TA 4581 
Se ®mk alllE= ai La sh 
er Omk  ALM ÿ44 aa 
SQ - la ® mélak 712 al | 
Sa - 4KLos - SIL ® mélak ÿSs0 Al ail, ull 
SL - lis - cils ® mälak 772 dual 
e<s - AL S malaka AN ds due)l 
SL - lis - él °mk #11 TT Aus 
SAUT ®mk 0J5 au 
(Ja) — € Dko :5spéell bull ta 
a égale ANIQUS | AU 
af - dl COn-in (k ÉS 4 3SYI 
à JS - all VESTES EMI ET 


(1) Von Soden. Akkadisches Handwôrterbuch: Vol. Il; p.593. &Chicago. The Assyrian Dictionary: Vol. 10; 
part:1. p.154. 

(2) Sivan. A Grammar of the Ugaritic Language Language: p.114. & Watson. A Dictionary of the Ugaritic 
Language: p.543. 

(3) Hoftijzer & Jongelinh. Dictionary of North-West Semitic: p.633 - 634. & Tomback. À Comparative 
Semitic Lexicon of the Phoenician: pp.182 - 183. 

(4) Gesenius. A Hebrew And English Lexicon: p.572. & Jastrow. A dictionary of the: Vol. I; p. 786. 

(5) Smith. Supplement to the Thesaurus Syriacus: Vol. I (r”-<); p. 2109. & Bahlule. Lexicon Syriacum: 
Vol. I (-A); p.1093. &Brockelmann. Lexicon Syriacum: p. 386.&Costaz. Dictionnaire Syriaque: p. 186. & 
J.E. Manna. Chaldean-Arabic Dictionary: p.288. | 


(7) Leslau. Comparative Dictionary of Ge ez pp.343 - 344. 
(8) Beeston. Sabaic Dictionary: p.85. &Safaitic. SAI,No: p.326. (hmlk). & Thamudic. HU,No: p.696. (milk). 
(9) Cntineau. Nabataean language: Vol. IT; pp. 114 - 115. 

ASS AU (3 AY ul Has (JU voasaée :( #) (12) 
(11) Von Soden. Akkadisches Handwôrterbuch: Vol. 2; p.373. & Chicago. The Assyrian Dictionary: Vol. 


Bus 
Slsszol JS alle - AY ce] LE  /x aa 
4j OR P?N Alf 
as ® ïlaha JR alé  äsl,ul 
Ai! Yi - UYi DURE DxT  ägul 

ai Galät hût ail 

591% - 4l| - di pe ENT ENE Li ?1à5 Lane) 


al ah X JT auf 


(1) Tomback. A Comparative Semitic Lexicon of the Phoenician: p.16. & Charles. Phoenician-Punic 
Dictionary: p.49. 

(2) Jastrow. A dictionary of the: Vol. I; p.66. 

(3) Smith. Supplement to the Thesaurus Syriacus: Vol. I (ren): p. 197. & Bahlule. Lexicon Syriacum: 
Vol. I (r-À); p.166. &Brockelmann. Lexicon Syriacum: p.21.& Costaz. Dictionnaire Syriaque: p.10. & J.E. 
Manna. Chaldean-Arabic Dictionary: p.22. 

(4) Gesenius. À Hebrew And English Lexicon: pp.41 - 42. 

(5) Leslau. Comparative Dictionary of Ge ez p.21. 

(6) Beeston. Sabaic Dictionary: p.5. 

(7) Cntineau. Nabataean language: Vol. IT; p.62 - 63. 


Ie sæll- 565 excl:à 0 4 
EE POCDCE 
(Malak) - £& ir  Aballss,atl 
- ae | ill 
Jeff 2 Nold”* Ming: la" | dexall is 


(ane - Ads dolufl SU aile) - Goal 5, LaruYl ec; 


| ee 2 pa 5j Ji pal SLaill oaas ani «54e ce ST Cia Gleull (9 339) 0 pâ 2 Jos 
 Œlol puit Lil au ellié 215 peg (elle) gi (OU) Ge Ge dif (J} lgsais cJuol 
| el as Rudi de Gael fall 05 of oRell Gas clge aus 13 jai Gb Actuel 
s'ales Vds 


Aopall eplall 3 Gall pal 
si GA Clé 929 «coul 232 [utile] eut AEAIT As yota5o Jlaï il ga li full] 
age Cle" ioane 133 ctailirs Qu US Oui nos le” : ya all Lai,3s [eeSile] s ge 
&lLls si «4559 ail AU :[ulle] pull pa dll él (si ‘Osl 252 [ML] 9 sa 
Ga aff cle Le (gi AU :futle] laio tolé parle «29 elole ce cit fulle] diolacs 
a 455 [ul] ame, à ol Gba (of ab :fetle] RL (sf a fulle] Je 
salt eloi>t (si tellble elflls lt} folle] eg JS de 8jaall gi oct JS Le} 
sLSl A et of cf Hosef ele AN all ie Ja fulle] 4 SIN (le 8,aalg 
Gi tous (Las [ue] salt (of léLelt :futle] . it JLaS ds (A call Je dy cyan 
:[ule] 6 59lf ci cull Me :[utle] .4slieg tels (oi 148 Mas LI Me :fulle] (colles 
taplall olls fulle] M (gi tal vla full] 7 lili a2es pal of elle el 
fl fulle] tant de capall 6e 293 clLl {ulle] agiall ci RU full] lus (6 
«ge>g dl ARS Ce CHE [ul] AalS se Jañe 989 «Mo Lésà25 A9 ASH Lens 
fuite] elfe :Ja25 OUI ue Ëg Cul jt Aus (29 auto (5 éjagll max ville dois 
ad oblar ul] sl Aus le oil :fulle] SU db Ge ll qu Cl AU 
gi caf alla] gone ellan gi ef ae] - Vétui LE srlféér cube [es 
las dus cogçezll G cgallo pl côsaill Gulli {uile] otlalulle &elaall 3931 


VY/\ 85 ,xÂl poil CHA Lu (1) 
(2) Jeffery. The Foreign vocabulary of the Qur an: p.269. 
NAT -IAT/\T all Gael « polaie cut (N) 


C 


HÉULes 4Ëlag seal 4Llaf :Jlas :fella] dus céfarlls caral5) elles (sf (null 294 EuL]) | 
4 ès Qi di oi eut fulle] stef à CeoM co et [ulle] 4$Les 4f Kle dlez ch 
| Papi ll lis Ms « a a>l9 ville [ul] . caà 


pui us ré aat 


PE e sd des dl Le Ge ais LRU] 4. As LT 55 Ji Ge 
L Oglass ea ya Lo dl BEST ÿ .J4ail CA O9sLés Losd Rs «dl 95 ai L! 


ME re | 
(SET aps all aa 
all dla ANIAUSI al 
«SL - a&s - Sife ® maläku UE | 45% 
Hi ® mlk ailiis Ai 
Re ® milk XL ÿ4ÿ asia) 
SL - cle % mélak 717% aol N 
Sa - Klua - Es  mélak Se x äityul 
aSLas - cs - vs ®° mälak 10 hi 
es - fs % malaka ah  Auxll 


FOU-TET/YV  aall ZU gap} (N) 

AFA/ pe GI, SLOIS (ilas à jui CV) 
(3) Von Soden. Akkadisches Handwôrterbuch: Vol. IT; p.593. &Chicago. The Assyrian Dictionary: Vol. 10; 
part:1. p.154. 
(4) Sivan. A Grammar of the Ugaritic Language Language: p.114. & Watson. A Dictionary of the Ugaritic 
Language: p.543. 
(5) Hoftijzer & Jongelinh. Dictionary of North-West Semitic: p.633 - 634. & Tomback. A Comparative 
Semitic Lexicon of the Phoenician: pp.182 - 183. 
(6) Gesenius. À Hebrew And English Lexicon: p.572. & Jastrow. A dictionary of the: Vol. I; p. 786. 
7) Smith. Supplement to the Thesaurus Syriacus: Vol. I (r-«n); p. 2109. & Bahlule. Lexicon Syriacum: 


ie. 


Vol. I (-A); p.1093. &Brockelmann. Lexicon Syriacum: p. 386.&Costaz. Dictionnaire Syriaque: p. 186. & 
J.E. Manna. Chaldean-Arabic Dictionary: p.288. 

8) Gesenius. A Hebrew And English Lexicon: p.572. 

(9) Leslau. Comparative Dictionary of Ge ez: pp.343 - 344. 


, 


mile all - ÉÉ565 tarcie à Lx) 
mn 


(1) Beeston. Sabaic Dictionary: p.85. &Safaitic. SAI,No: p.326. (hmlk). & Thamudic. HU,No: p.696. (mlk). 
(2) Cntineau. Nabataean language: Vol. Il; pp. 114 - 115. 


(Mälik) - SCO 45,41 alt 


Re NN nn Sn on NN NS SN D A D ON Ne à 


| er  Aeæall ous 


Lai die sad ds Ge spe le na lt its sr Je 
al of clé We Os ul Le Je 4 il 5 15 (0e) (apall nil (ve Gthe pad 
Pigalle 84e Luyall na Al 45 eu Ds Lans qsnall pélill uns ads 
| dpi potali 3 goal ali 
di t6l clé 329 coauli age [et] sci 41 lg elle «aus Jlas dl ga ef [el] 
pos 23” eané 1,39 taëlirs CuiS CSRr donall pos lle” : paul Laf,3s [eSile]s pus 
allé (si tas lso dl 1 [lle] ull 93 là villes (9f tout a9s [le]s “cul 
Ga all Re Le çgf cit :[utle] lolo tolé paxlls «O2 viole ce cliti :futle] axalacs 
la 4l95 [ul] ame, à A Gale çf aLli [elle] Ré cg QU :[ulle] Je 
sal eloi>t ci telle colftle cotiti fulle] eu JS cle juall if tot JS Se} 
LAN Se I Of (of fo pel ll UD all die Jla fulle] à sul (de julie 
GÙ tguës (SILei :[ulle] all (5f globe] . LS JLaS de (sil sell te ds Lys 
[ele] 6 5ot cf call die ulle] dos dolgé (6f 148 Mag LH Ge :fulle] pelle 
si tal ol [elle] all (of null ele [ulle] 7 Rii aies mal çoi Halo ALI 
A :[ule] Ce» Ge myall (y p95 SglNi :[Ulle] Aésxçall si aQit| [UL] db 
ess a>lg AG ce CL folle] M (a Jaño 929 «0e câu825 (A9 ALI Las 
[AL] Me Jus AH cé Culé je Auf (29 «loi (5e Bjegll puin cle bois 
(Sr tuer ul] goxll is elle gui :fulle] SU ab Ge JS put Gnixll ile 
Gi Al fuite] Joslls vtbeut (gi alt fuite] - Melon LES soulfatr less [lle] s 
Ua 4l9iS cpçaxll G caille pl cèpsanll (of lili ul] yllalulls olaallg «sal 
Lilas 4Êeg coall Ref : Ja [elle] dé charlie sdialàl cles (sf (mul 293 [ulite]) 


A £/1:85,ûl poixll CFA + Lull (1) 
(2) Jeffery. The Foreign vocabulary of the Qur an: p.257. 


NAT-AN/ NT all Glul 4 polaie cul () 


JUN ea - Lys taRie à p—< 
ss: E.‘ ne < D DCR M Se ds Ne AU) CI 


4 sa ll all Gi lili {ute] a) dat di ol elle] 4SLe 4) ÉLe dla A 
PAS Lévis ga Lei! elle De AR Lo cute fulle] art 


puiill QùS 5 (> HaoYl gall 
lili EU LS} ies 5e ss ETC OU Dent TEE à 
Life QaËs dilés 15505} :Jlas 45 a slylt of Jaës Tlglie le815 cas KR JU Jai 
sas [EU] L 13565 : las ados Pub, ui 24 cils Ji Gjlé [EI] loss gi ur 
gg tapas col Je 59 Las Les SES ÉN LES LA cap 4 ue je 
Qi itagaue lg dela AU got Jlis cimott os ellis “[UL] G 13565" age db 
ea) des «ill ei lo QI is eu +) ges «ol JUL “[JU] L 1SGs" 
née ds ct ler L full] 4 dois «AS sf cès> ap2i (5e cède Of 929 celuill (à ul 
Le SRE 352) L 29e) 49 (ler L 14 45Le 3 «(RL MRC PAEL EE «(jb) L 
Joux clous à als dlo sagle 529 [ÈS] 195128 465 ft aie Lea lguuts agi Las 493 
"Gé Life AË [AU] L'gItaS Lalisf (Gps LeS Labasf (535 ge uldall 4) Lele 325 
Pagb gt cdi 


gs 3 RE ral! 


alt | Aggalläeill  AUNIQUUI Al 

«SL - a&s - ils ® maläku DFE | 45 KY 
si OOmk AM au 
RER ® mlk AL 94/9 aa 


FOT-FET/YY : 9 ,afl gb agauil (1) 

F10/F cu SIi Gi, SUIS iles à ts CV) 

.YT4/0 :Oguallg Sal 455 39111 (7) 

YT/N plat GUAM pus nt Gul.007/6 : muuläsfl Lui c6,5læhl (6) 

AVANT TG ta RSS palæll «go all (0) 

(6) Von Soden. Akkadisches Handwôrterbuch: Vol. Il; p.593. &Chicago. The Assyrian Dictionary: Vol. 10; 


part:1. p.154. 

(7) Sivan. À Grammar of the Ugaritic Language Language: p.114. & Watson. A Dictionary of the Ugaritic 
Language: p.543. 

(8) Hoftijzer & Jongelinh. Dictionary of North-West Semitic: p.633 - 634. & Tomback. À Comparative 
Semitic Lexicon of the Phoenician: pp.182 - 183. 


p \) 
CP? \1vo EE Bus 


546 - él mélak 729 dll 
PR CPU ( mélak Re NE AE 
Los - Ils - IL ® mälak 772 y 

&s - Si C malaka Ah aix) 
4aSLss - els - ls ® milk #11 RS Asie 

elles - ulle ® mlk 0J5 agi 


(1) Gesenius. À Hebrew And English Lexicon: p.572. & Jastrow. A dictionary of the: Vol. I; p. 786. 

(2) Smith. Supplement to the Thesaurus Syriacus: Vol. I (r”-«n); p. 2109. & Bahlule. Lexicon Syriacum: 
Vol. I (r-A); p.1093. &Brockelmann. Lexicon Syriacum: p. 386.&Costaz. Dictionnaire Syriaque: p. 186. & 
J.E. Manna. Chaldean-Arabic Dictionary: p.288. 

(3) Gesenius. A Hebrew And English Lexicon: p.572. 

(4) Leslau. Comparative Dictionary of Ge ez: pp-343 - 344. 

(5) Beeston. Sabaic Dictionary: p.85. &Safaitic. SAI,No: p.326. (hmlk). & Thamudic. HU, No: p.696. (mlk). 
(6) Cntineau. Nabataean language: Vol. Il; pp. 114 - 115. 


Neal -66525 torts à PS 
NTI Lee RO D </Xm ex 


(Malik) - LÉ}  aghätissall 
Jeff 7° deal us 
| Gags savoluull SEUII Aile) + gai 5,azudi eo; 


C5 A3 LI Da Gi GLall (509 eStzll 9! euJalall (Ji 2e oja HA) (Sy) Joi 
ASLas (3 AOL BAS ga canull of QLall (329 « Les 89 (3 Jaugll dla (I SES Ge 
Pl N lg aille dgall SLR bla et als D 


LAS clyle a cl full] aies dillalt çgf 1455S 15 dl LÉ :uile] seçSllas fau 
fut] Ré (sf a :fulle] Ja ce ul cuêle Le if ci :fulle] «lafo coté snexhla 
ei Sole paëll çgf feat JS sl : Las 493 [ul] ane, 3 cl ollabue (6f Kb 
agpall aie Ja elle] à statu le Boualle eco elozl of etille celle ccliti ui 
[ue] pat JUS ds (GS sal Jo ds puis LAN Me el Gi (gi So vai cs -L 
| dalg5 (gi 14SMes D Me :[ulle] jécollas (6f teams GOLes :[ulle] auall (6f lola 
ul] Et aâes masi Gi clAaite DM ue] 4 5oll (of cmull cle fuite] des 
[le] Aâsmall of RU fulle] dus f Guyali ullé fuite] ua ( aux el 
Ge oil ul Gojæll ul full] ASP Lena Cl [le] . Lez (5e pal (5e 295 coLaëf 
cyril (of ll 2felle] 8gall cf nf ue] Joallo cllai (of nf fuite] - (PU 
- A4Sles 4f Îls dla sl HE 4Ko sgall li : Ja, ulle] ssçexll 6 (allo db 
“nee 4 3,8 (A juil si cut :falle] sstslt CEA | eu ele] 


guiifl os (2 Mod all 


Lu] actes de Albhullg jai iobe of AU LL] de Rs LS ET. 4 


PA /\ :85,æL1 six pars «$ Lul (1) 
(2) Jeffery. The Foreign vocabulary of the Qur an: p.270. 
NAT-AAT/NT all Gulf 4 polar cut CN) 
VEV  TET/YV 3 all ab saull (4) 
AU/\ 2e Sa SL (iles à ts (0) 


uns fai Uf est sci stQlé LÉ STD 2er dloo oællo elull à peus Rl (di 

As dl pal pes pri laon dl (user Se L ai :,UST ns 4 Le Le és ll 

lis Ch pi MIS (LIN ei UGS 4352 ji CUS CLS Y als (05 48 92 ess 
cileulés jyyss O - pal ve Gé lois - Tugller 295 4allenll as que pal ls je 
lpmeg «Casio dlons,i eeSole slui (ss lapulg Ras Ge mis Le lolèg cage laselss 
Y1 13Sla 15 5$ull Liu O9 cpayel pu flS 5] (5 ect 5 çelo cpglass laisio &;æll ape 
di SU ae ei heiNauts 
sh di Sie ane aies tnt 
LS] de ste Yl Jasleul (a voi als GES 451 - Êe LS oulé - ÉsLe eus ol:ilas 
STE 9 6p2i puis SÂll ga (aille goexlls pus (Gil 92 [OI] GK cpoglui dell 
ÉD Byaall  aLull uttätl 


al dis 2) dans uLNIAUSI all 
«be - 4&S - El ® maläku TEA SI 
dr ® mlk MS  &igÿl 
és - ci ® mlk AL OO ET mal 
SSL - AL % mélak 729 As Ÿl 


Sa - Lu - le ® mélak Se ln ail,ul 


YYT/\ :mulal Lausl 4651521 (CN) 

0: 1/1 iadaall GI,AN pond suis Cul .007/1 :Cjlall 7 93 cousll (F) 
(3) Von Soden. Akkadisches Handwôrterbuch: Vol. IT; p.593. &Chicago. The Assyrian Dictionary: Vol. 10; 
part:1. p.154. 
(4) Sivan. A Grammar of the Ugaritic Language Language: p.114. & Watson. A Dictionary of the Ugaritic 
Language: p.543. 
(5) Hoftijzer & Jongelinh. Dictionary of North-West Semitic: p.633 - 634. & Tomback. À Comparative 
Semitic Lexicon of the Phoenician: pp.182 - 183. 
(6) Gesenius. A Hebrew And English Lexicon: p.572. & Jastrow. A dictionary of the: Vol. I; p. 786. 
(7) Smith. Supplement to the Thesaurus Syriacus: Vol. I (r”-«n); p. 2109. & Bahlule. Lexicon Syriacum: 
Vol. I (=); p.1093. &Brockelmann. Lexicon Syriacum: p. 386.&Costaz. Dictionnaire Syriaque: p. 186. & 
J.E. Manna. Chaldean-Arabic Dictionary: p.288. 


D te, 
als - el - “ll 9 malak 779 anal 

«&s - lle malaka avih du 
als © milk #11 ñ 14 Augix)l Auyall 


(1) Gesenius. À Hebrew And English Lexicon: p.572. 

(2) Leslau. Comparative Dictionary of Ge ez pp.343 - 344. 

(3) Beeston. Sabaic Dictionary: p.85. &Safaitic. SAI,No: p.326. (hmIik). & Thamudic. HU,No: p.696. (mlk). 
(4) Cntineau. Nabataean language: Vol. Il; pp. 114 - 115. 


etat lee sean nine se dede en RS del eg ee Son ane Cat ee d'en 8e aie sen à 8 D de 210 Do De nie d'a 68 ain à e'2 8 de D a es LD De RTS Ut ane es nent ee nee à mi En Eu 
 (Malaküt) - ICO shall ssyal 

| OL) sal 

Jeff" Spre:"" * Geig” * Nold:” is 7 JS 920 elai(ve)" © Horo:”” deal ES 


ue delS Ogabull SLeill lagiel 139 3loulle ll QI LI LA) sugar oi 
OA Airis dell oja Of Jj bosull Lis 139 (alle) (spall Jill (je ditée Léo clio 
ais duos SUN JS Ge doll G AS sie alugrul lé n39 Au 
PU ati JU ds a 481 OÙ 4j Mingana - Lise) | 


Aupall portal goal all 


Gi GEI Us 929 ccoull 293 elle cell 4 eff cle couud5g (la dl ga mn [ue] 
ON cols ça Cl :fulle] drolscs dillilé (of asso al 4 full] elles pe) 
[ul] HU (gi ah [ulle] Je ge audi c&le Le (gi clfti full] «Halo ulolé aaxllo 
sa Se 8nall (of Éecoû JS sSle de (Las 4165 :[utle] due, (5 CULI GLS (oi at 
all aie Ja fulle] 4 stunt de Bjaallo eau elgt>t gi telbls elite «efti :[uttle] 
[Ale] 81 JS à (sil call ie ds cipaino LAN le EL of gi tte,ai allé LD 
_dulS (sf 14SHag LAN le :[ulle] pelle (5f tauai (ASLei [utile] all (5i uloleti 
LL] lt des maj gi Made ePN ulle] 591 $ call elle {élla] Ads 
fete] aieall gi 28 fuile] élus ci ya elle folle] ah Gi du ele 
os p3ll put Goal ei :{ulle] AS Lena cl ee fus da alpes 
uit fut fuite] sgalt of ft Auile] louis cllautt (éf eulti fuite] - OU 
ASLes 4] (Êle dlaz (oi Rules «ls eg 4 :Jla :Lile] ogçexll G caille >SL 
Pass à san lt fall ef cl felle] sta G cel ct ll full] 


AV 85 ,Rl oizll eee 6 Lull (1) 

(2) Jeffery. The Foreign vocabulary of the Qur an: p.270. 
AAT-NAT/ TS all Gluul « polaie cut (F) 
VEV FEV/YV 9 all 2 best (4) 


Le all - KÉ565 Es à AR 
RE _ _ _ Vo)CDCE 


Juill us 4 Hot aali 


dde 9225 Le (51 Gao eloudl 48 :[9KLe] PA g+ 25015 re | Sss..+à 
ânes oo Slgcull [se] SI Go 3;al jus alice lé Ge Gale etoull 
LB lg lgeull lé : JUN és Gal I 02 ls lgaull 3ls [Ke] Gi JoNl :Jlssi 
3 cogæillo poils Quoëll (oi salsil cJslaér dl lo cijeutl SLT :edltll 
si ol LaSle]o cpgœillo poëlle ouotill (f iotl [ne] of outil és 
Sas ls paalil Gi UGS} las dloës rssliër AI «sledio ymälle Jlxl 
däls.s 4 ($ Je $e dll Aluss de Logäls QI oplas (5 AVI 429 fous 15 16 25NIS 
Ge dass fellacrs ialgér Ge conès (se alt elfe Le Lélé cogne Lis Yo ou all Y dis 
SA > coeé Le Q} lié Slgaudl al gi (of ttualgtr Latlle 196 date Cu 
A! pô Jar oué 5j - 6e Le QI ais poull ouai 4 5 és cipall (I a3e 
Jga> po lg9ù Of pelal utlie (60 sf (il :4f di Ji cogle sous (golall de sta 
St 4 de Jar lé ar 4ls5 Glée Gb Ge ga Gb Ge aile Qi col os 
al JG iii Glesol sal Jaz 61 ll Jlocf Ge eçat die és pli «diudles ou 
4 ANS Sly hl 3 paalil Gi EUGSSR Jar dl59 ail 0858 ia aulatus ul] 
Oe Dlyeull (3 Le à Shi [QU] Gi ais Aiall 4 Aalluell elle soft Su je [A] (gi 
San ol Gé de gen OR cpl (à dluas Ge DA à Las ccilæallg ASSAU se 
Jah (leul Ge of cuole Lei use De éluel fall L :4l ail (psté cal «Ge 
obeudls DAS [RL] ag cu 5e 423 Le gi tele lt [sé] bi stcilæsalh Ja 

Pas Jurul We US g2is e Let o Julio 

LS} 8538011 (eluull ul LA 
all ajoolläuil  ANIAUSI ill 
eSbe> - 885 - SIL © maläku TEE | 458%! 


O1V/\ 2e Gil SlS iles à ads (CU) 

.\TO/Y :Ogeals Kill 4665 pat CT) 

Ye F9 /Fiolsall Ga pus ts cul (#) 

VE FAN oi all RSS molæll (ado ,all (4) 

(5) Von Soden. Akkadisches Handwôrterbuch: Vol. Il; p.593. &Chicago. The Assyrian Dictionary: Vol. 10; 
part:1. p.154. 


0) CD CEE mere mem Poeme smmbaiemmmtemt L'ÉL 
Ra Ut EL mik allie a Léo 
&s - El ® milk ALM 76Ÿ Laisal 
SSL - AS ® mélak 727 à Yl 
Sasha lt ® mélak géo ln alu 
aSLas - fs - ol @ mäalak 1 ua 
e$s - AL ® malaka ah | ESS 
abs - ex - clé Dole À AT) Ait sai 
“ile ® mlk 0J5 M 


(1) Sivan. À Grammar of the Ugaritic Language Language: p.114. & Watson. A Dictionary of the Ugaritic 
Language: p.543. 

(2) Hoftijzer & Jongelinh. Dictionary of North-West Semitic: p.633 - 634. & Tomback. A Comparative 
Semitic Lexicon of the Phoenician: pp.182 - 183. 

(3) Gesenius. A Hebrew And English Lexicon: p.572. & Jastrow. A dictionary of the: Vol. I; p. 786. 

4) Smith. Supplement to the Thesaurus Syriacus: Vol. I (r”-«n); p. 2109. & Bahlule. Lexicon Syriacum: 
Vol. I (r-A); p.1093. &Brockelmann. Lexicon Syriacum: p. 386.&Costaz. Dictionnaire Syriaque: p. 186. & 
J.E. Manna. Chaldean-Arabic Dictionary: p.288. 

(5) Gesenius. À Hebrew And English Lexicon: p.572. 

(6) Leslau. Comparative Dictionary of Ge ez pp-343 - 344. 

(7) Beeston. Sabaic Dictionary: p.85. &Safaitic. SAI,No: p.326. (hmlk). & Thamudic. HU,No: p.696. (milk). 
(8) Cntineau. Nabataean language: Vol. IT; pp. 114 - 115. 
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(aval, f :&selult sLalit 4lile) - du AU 5,Lar dl ec; 
al de d! De Qeas JS Léalierul eu Go «cuil À A9) :(sà>) Ji 
PO dt … Ale 5 AS CpraiT Vs SoGT Gi cf Ofob des Je tasmuull of tel 
4195 4 Gærull ER en RC LS Al SLI à Jäi JS is HPESPS 
LS jl Sp sale a LS LÉ of J25 alt Heu da 55 élab uégt Ÿ JU} 
dal ia all Slæill mia pers rh FX 4. GS Rà SU NE ab : bglaB Ÿ 235 4e 
15 IN GE ppt ESlg «lei S Lyase Dons AS es älyoi due 
Ja dual 4élail (9 ES ART 5,5 el «42, Lult GLS Le cégas dome GK9 cdialil Josoi 
gen lys de lit faséui, lonols dus 4 les Gi gjlaillo sggll Ge dome plu 
EST 


du paf) e>Lall g goal ak! 

at [JLa] «de Crau çgf teçall calé [JL] de sa yaño ÉLé (Jar of sa9 J'AU JU LU] 
és :LULe] 8x (gi ati LULe] ja gi tJolétt cali LULe] .4&llg jlell slayli (5f 
ouflg das çéf AU [ULe] .alaall G cat> «oi Alt [ULe] oucäli 413,>i (gi tue 
GS au LU] gsytallo AU (gi AU LU] Luyli à eus Le labs «call plans (9 ‘ès 
Lu de osteal Jar di dé LL gout AU [Ule] LAN dise ft a [Ua] - Paul 
Gasalh Ales sauf) aitu Gil Qi VI LAS Ÿ af of [lle coût cu Gall cils 
Gi AL LULe] AE Ge tuto ctuis Lau] 3 Je cf ‘fes :Jlao autos Gaugers 
st JE [Le] «Je çgf tél dle Dés cpu co HAL (3 Éé :UL& LULe] aSoLult lat 

Pos els ss ccéull pis ds 


Y./\65,æll poil ere «6 Lult (1) 

(2) Jeffery. The Foreign vocabulary of the Qur an: p.268. 
NADIA ES all Glul « slâie ul (Y) 
NAANT ANA TI ab sausil (#) 


D ee ee D 8 D D 6 SR mueteeneetes ceceeete gene een essence een eee enene see e eee ste een tete tee ntte nes ce een eee ea deenes eee etes cena eneneeceeeenesececescese 


ET CU 9 dus (di ‘sal dl TA (re 3) és. Gus aa de 5 di. à 
gi CGesal 1 CS du ‘gsal sl) dl [du] agi 0 Ogtes Lo il te HoYl CA PES nl 


NPA ue os 
La} :6späell aludl lat 

at! aspolläusll  ALSŸIQUE ail 
er 
- aies 
lai - Last - JL - ef5- Jai %® mällel 79h | el S 
de na-Ju-dé- gi malle NS MS alu 
Gli-Lii-JU- af ji ® mälal 729 _. 
ne . 

Augizll Au all 
| di 


>} (e- 


ANV/\ pe SIt Ga GLS iles à pus CU) 
6/1 :Ogeallg fl «5390 (Y) 
\ Ya : mularfl re «S;-x)l (r) 
(4) Gesenius. A Hebrew And English Lexicon: p.675. & Jastrow. A dictionary of the: Vol. I; p.721. 
(5) Smith. Supplement to the Thesaurus Syriacus: Vol. I (ren ); p.\ AA Ë. & Bahlule. Lexicon Syriacum: 
Vol. 1 (r-A); p.1039. &Brockelmann. Lexicon Syriacum: p. 372.&Costaz. Dictionnaire Syriaque: p. 186. & 
J-E. Manna. Chaldean-Arabic Dictionary: p.288. 
(6) Gesenius. À Hebrew And English Lexicon: p.576. 
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(Aus dual SRI Aile) - &gil 5slazudl pe; 


| s4aûl| üls «48 pd] Sgsaûll all He 5,018 5,8 Call GU :(,à>) Joë 
| ob ga Luise His Lol alukrul jus : RAI aa 05,45 GI sl ess 92 AR 
é+. Hell au ie UF fils. + 14165 (4 2,9 LS «Gobull pub 2,85 (alle coleull 
| OÙ &s réxi Le <ouxl Jus doll aluaiul le Mis 29 Ÿ ail mèlgll (a (y 3,24) 
Of d} yéi dis SI Jai Ge AHUŸL (pal (se die Agile Justin (au qu 4aifl 
| pal Ga ST al pull 6e Lui AS jar 5 866 


An all e>lall à Gill aat| 
{cel ia ue Jus ccâsagall Jul (si œil foto] talas (sf de dits 4x [use] 
Qi a Loic] axélls ele cf BU Lo] calaaitl cémall all :0uës «all (ef oil 
doing déni sçoû JS Ces dY toobl (5i Gaine] itall 893 Le opines ass «5gäll 
Gi fOgis Jay :Uls :Loie] salt gi alaall (of GÂ :cne] .saull (5i Gill :[cre] 4alesg 
si oUlls plu Yl LS pé pass (oil (6 (as ail eleut 4 CU {oie] .otiedlo CU] ais 
Culaoi Les o%5 of sas ts 5fs GIE Scie foi NB Ja ass 4 OÙ cie] aa 
Ji JE GM ue] Adaull gi aËLI angl jui AUo cslane dl aa5 Lil Ulis à uraïs 
OM ie] pt SE mél de Lis DE eç0û OÙ üñe] «dhuall dus :u3s coloull 4 
Qi Aubi foi) coli nelle «OH, 329 coxe sf JS Ulis SU oil ouæitll (gi 
Aaacll of a fo] ous pat col taie 63 JUL cela (gi OÙ lie] - asia 
{3f à de eleull ça di JE JS Gt [che] .péall 6e La (ef taslill 65 foie] aLatli 
de dis OS Jul 4 GU [cie] icsall célèz cé Muc viens gb :32æ> 
Pi si ‘ele oil Lcie] aile 


A/\:85,ûl poixll xx + Lall (1) 

(2) Jeffery. The Foreign vocabulary of the Qur an: p.271. 
NA -140/1F all Glul « polaie cut (M) 
VPN E/TT 9 all ab. gawl (4) 


A ER A PP RE COTES LÉ EE DER CEE ie ee TD PE ee EE DEA ee SE SOS 2 CR CP OR EE D I UP CU 


LAN ans 5 ne our e A 5125 EÙ RQ Lis .æ 
QU Gulée oh als lil als RAll de Las Le [SU] of :Joÿl Doté Anis duè 
ai all el 425 dus dis ls egle Ju OS nl, à dif till tualmer 4jlé ais ail 
oh als GE ll dif: uelall us; ul dl opte Ju OK ccbauall dif sal ul 
ail te, er JU LOU) oarit a5f salut Mai AS Jamfll di: usludl as 
LI AS gages L AM hate Jlés dati Qi des HN ie pale al 4Jjif eg 
5 Je (Juill yet le Liu OR EU ele ail Jjilé Salalall Gui Sala Les 
Liu Jul Ge eis coll Ge Bolu él xlill Loan sis 3 eee di [oil] LE 
GAS 15LS «ulS deg, di Le 346 og Jai it cuedill poil QI yœûll gall Ge pgle 
pg29 duslu agul dif Le dit diner pol uslull dogs DE 5] (As Ge joe nu ll 
JUs All 4 4iS las ceci dll, Yo cdiduns LéN 45 at Ÿ die ao DE &Y fdaslu 
LOU] ail ce eut AIS cdigspius UE digagesé «Juall Jis pele dit of Sté [oi] 
Sa» uye Ge péar gi JE dre Ge uasr AIS CAEN Je sf 8 Je GLEN x 
gas Ualer Ge jler Ge Jill bis cut jh Line Glœul Go dei 
Ayare US Goull Sl)es OU ce je Gras Ge je la pRlucd JE aaÂh 
à «il Gal Le JS dif pelei dll jallallg OI AIL op (56 gas splalall, pu Ge page 
ag SO! all LOU] 248 Me Je duë gl auf Las ll ès ul, sal 2 pgle 
| détails lg je opé pe US os El U,4 Le elll po 754 ols 89H>5 lab GE 
ee Ge ll er Ge ir Has Miss ah 25 used Joë 5 (de 
Poires miles GÙ 6e Blade 286 2 JL OS 8 5 ou GE 


LEA :Sspâall oluull ua 


éabl  Aggsalläh Ale) a ts ali 
: 45 SY 
- ab Le 9ÿ/ 


FV/\ ps GT SL ile es (1) 
VE/\'ogaalle Qi 465 9h CV) 
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Slesyls QU mé n20 anal 

| TE 

Anâio - lu - Aa mn 1 ] Hd dsl 

Le ® mnnw 1J1J q all 


PP, 


1) Hoftijzer & Jongelinh. Dictionary of North-West Semitic: p.647. &Tomback. A Comparative Semitic 
Lexicon of the Phoenician: p.453. 

(2) Gesenius. À Hebrew And English Lexicon: pp.584 - 585. 

(3) Beeston. Sabaic Dictionary: p.138. &Safaitic. ISB,No: p.40. (tmn). &Safaitic. ISB,No: p.86. (mnt). 
&Thamudic. ph,No: p.292z. (mn). 

(4) Cntineau. Nabataean language: Vol. Il; p. 116. 
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ge bélall lunes 925 cousll auf Qu, Éale Gba Ga ous tabl «Jill AUgal 
ee] Oh oleitl JEU Lee] cojll Guë Jill Lee] QAAU 3Sat JEU ge] .éiotes 
él JU Age] AU aa JE ge] zut É35S JE Age] ansalle pitt Ji 
dés JU ea] codlef ce de Jlus caléuf at GA «agi Je] sl A Lee) 
dant Jéaill Jan del paul (ef tant Jedi les] 42 15) ah say à ven 
ut 35 JS Je gel - Mgsis last (gi tuJçaf [ee] cuarill :Juèe cJurall Jistal 
dpt JU Lee) ls HU eu, (gi trail aides Ales] 54841 ohaall Hell Lee] 
sa cul as (of LT - Part gopull Jai ge) ici af gai Liga] se 
Pole Ris aual :Ja5g «ill Jai aus :Jaëg «tit bell 


sil sg g'Hawil ali 


di ent ee eu RS JE Ji] ‘ sos) 4 col, É + di Je} | 
Es ail : ji tualér allé er en [hi Oo! = ssl ve di. Lee 


ÆAV/Y B3yæl 29iœll eœne «fall (1) 

NEA Ge tabl Ge Dia 4 aâo Losë cuigll c hogsull CN) 
Mis iris sols) 

EPP -ET./Te ua sall ZL cçuusll (£) 

AV ag se pal AUS 1939 aglall quoi 6nexll (9) 
TYV/F St Glalt SL iles «is (D 


ie pal - É 65565 taRËlé AR 
a ToCDOE 


ge RS 62 ds AU QUE : LAN JU dub Ge dame Ar of al à gûl 
pbs de vcujll ,SS Qi (di 09h 4 UE JD les alsss PJ ds oËt 
“gta 15lé cdigalll BA Lalénes soie dl LaLs (A mt :a98Û 5,249 Lolo 39 
Je sua Le dés . jLll stli is LS pole à ati ge lalSté Lt lsiæill Jui Jai 
PA A 329 LÉ pets 
£JAE D :B3p40ll bull dl At 
all  Asiggall Los ALNIQUSI all 


| mr 
ant 
PER ere ® méëhal Pate Aual SI 


| dur) 
: Agir) dal 
| all 


Fe T/N Oguatlg Rail 663 9801 (1) 
FT solaall SAN pds ei col (Y) 
ENT ON LS pol sale ,28l (F) 
(4) Gesenius. À Hebrew And English Lexicon: p.554. & Jastrow. A dictionary of the: Vol. Il; p.752. 
(5) Gesenius. A Hebrew And English Lexicon: p.554. 


LS | pres 
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(ailaus - Ge duo glotieho doll Stalil aile) - Gall 5,taru dl ec; 
unie çaœcf ul of le cyall Lil Säzulo 53e Ge AS ul 529) épée dois 
- oyd4as OÙ QI mas 35N1 anis Anal ymûllo el (as cauge ul db vaaull Joss | 
| Eu Jls A9 Ÿ dif sus call Ge dual (I 755 6 GG où GLell Ge Ho cloud 
Gal cé 3 GLaSU dû Les gpae OS 4 ue ëil aoall Ga opel à ball hé 
| DE Gylaillg sol 20 puflunst mutuus ya 
cuir JU Lougal PU ide @Ÿ tudall iolines fouse] Agluall 5à :Jë [coupe 
nf ais. As el Ga dou Gare Ir JU fat fake 52 1 adlyzl 
Ga AS ARS Lasi Au LE 545 ALU 32 1946 hé Étui, 55 RAI Jus zlédlls 
ghiezall cul oà adioxll Got Ulis cuil lu G liKa «bug OU älé 
dde di GE ouf GG EU f sel a cul Bat cells y JU à ch RAI 
el ga (3605 4 )æig eo long All, GuidlS Gù Aa put 968 :ouse] Rés el 
L dei Gi Ge Usa 8,55 L cul cs palæll pull lié os Lails « ymill ga (Lu) s 
Oge 8 Cu die eût où olallé LA] ps Les pull (3 diällo «lil D dilez dile ils 
pal suge] SEU eut Géhs cdiunss cout Ggesi 8lal duhr Élss cos 
Maaraflo Aolall cô ai Ÿ (exc 

Auspal patall Goal çaatt 


al ail Luasal] .4le5 JE, Vo not dlaogt cal Ÿ Ab us di LU os La | 
paul cplall dle (ll al [usé] :Louge] 4801! >, dou Ge JS of gas coût 


V/\:85,xA jixll xx + ball (1) 
(2) Jeffery. The Foreign vocabulary of the Qur an: p.274. 
Aire test 
OYÉ/\Viugpall 75 suit CE) 
.Yo/1:6lall PES aalll «le all VV ./1 Ggallg ll (55 et Ce) 
.YOA/\ Dlall 75 TT (V 


UN eat - 563 table << 
 _ _— ToCDOE 


| Ce 429 dié OS si Sglill Gi Al Gi ( ) «la (6i (90) :cn2 à a Le ca (axe 
ob ce Lomsält 329 [ouge] Louge] jet Ge aol Loupe] - Va Gus à pal et 
 Dgcyé Gaj as 03 «aMull déle cdfquu ng call ul tigäas Ge SIN) Ag Ge tal 6 
| aslég Gus «din 8e Olaïg Ailonsto SN A all dile tasi9 Cug duo cdslleall silo 
(si EVA TT, 81 sil à 7 AE EE SIL JlSs «din Og2ls aug Gb olafi 8,x4i| C9 
ET jalgæll Ce 185 929 «doië 95 (of 29376 yæ> le use] .yæällo el die Us 
Possllle 
pui eos à (2 Hal all | 


a. Oo 
2 oJfig «4a339 Use sd dla ail alu Jeu, use] | é+ gags Lies 5 à 


Las USE loi NL soutetll cas al La» Lalla 
5yæull 4l gogo ges de 4 las dl dgluss (J] [ange] Les ce gt né De eau pyéxé 
plans edf 5 pe june Ge p22 OÙ dit opel pt «(La ai 55e jaçeja 48 cd! touul 
Def ons pull pas Of dl ajéf GsGuñ pgl el Ês of cñas ipile ii Gps 
329 alæul cit JB iouge] osSU ne dl dlaz il d5e,3 Aa OsGls cils 
Prpsalh ce Stunt co daleul Doie Ge GIŸ ce alé Ge yes cn des En ue 
0 DS9 cdot (eau) QI és «ml 929 (lab) 9 cell 929 «(o)0se Se dif JS [causa] s 
| ijs o! Cdigutut (yaé di 59 (3 près Clés cduë Lôi (Gill gslalle y æufl se Shi 4 ele 
196 LS LUS Le ges 1515 ebul Jus cases ele rise Ge 529 Aa 46) :uJaäs cuJaña 
DE ds DS die de glaodi of ouaus culs ol 15e Le tell 535 Ga L89 «usb 
| Soi all 85b5 of de 48, Killg 48 ,all (3 08 ,pall aies Lauxs éusiall Cali GS 108 au pl das 
sf LA 895 a 1 


Gaga D 183 ae) (sluult dl LE 


aatl | agpallamill AQU ail 
- &sSŸ| 


YPO NT TA Ti all Glul « palaio ht (1) 
.OYO-0YY/\1: 9,2ll ab «sausil (CV) 
VE/\e Qi Gil Sets ile « pds (N) 
NT. /\iOgeallg SN 465 sell (#) 
NON/\ :Gjlall 7 93 gel (0) 
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note. M maÿa mi Le à all 
: iéux)l 
| srl) 
= a ill 


1) Gesenius. À Hebrew And English Lexicon: p.602. &Jastrow. A dictionary of the: Vol. I; p.848. 

(2) Smith. Supplement to the Thesaurus Syriacus: Vol. T (r”-«n); p. 2233. & Bahlule. Lexicon Syriacum: 
Vol. I (r-A); p.1163. &Brockelmann. Lexicon Syriacum: p. 749. &Costaz. Dictionnaire Syriaque: p. 193. 
& J.E. Manna. Chaldean-Arabic Dictionary: p.430. 

(3) Gesenius. À Hebrew And English Lexicon: p.602. 
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4,45 JA Jhall Ale É DS 39 ds cdollill (âne A KI 5) (GyÈ>) Jos 
| 5535 SYLeY JS Of dI (Fraenkel - Ks,ér jLii uâs sul Joie ill gs grull 
sloull Ge Ads il sl 6 punill AUOT «bail Louis diduxll (NI 448 il 
ge Bigôle Ati of ps gt Aulas Ul Addai Sher - gà (gai «uno «dll Je 


du pal > Latl (3 (Soalt all 
| plalail (gi Bail [uue] ane (si TAL dia [use] 59 &15 6i tuer (all 5Le [ue] 
Qa [AU] of duës (oies) gi Yo cola lle 09% qje [auile] (geu Ÿ :Juâs cdi 
JU [nue] Suit die Jytutl Janralt s29 «ill de déaäill gi stielt [use] elles 
Ga 835ludi Bus [ue] .Jleg fe (of 146 des evil 5e [ane] II cut (of OH SL 
JE ges 23 ‘fuse] aloull (of ts9ftts AlSb ue] yat (of totpat be :[use] Lai 
clasole Bay che (of lune lé vues ceçañll se [use] - gs )lall (of stat [une] 
palail Bal [uno] dus (Sas pdt LS, GT AU :[uua] . 5 d J> y sl [use] 
Cie dies cplalall ab 15) sl :JLS ue] - Pablss ile (gi tail class :[use] 
| Pl GLELÈl dis g «dés sl ‘65e : jaaill Jlis SU 


| JU Vas alalail sf cptalall dule aus Le BAL] ‘ à | 
ds os) Je GS el ob lb Léle Ds > Buile] De Ÿ LS JU tés 


AVV/1 sat saizll exe «pull (1) 
(2) Jeffery. The Foreign vocabulary of the Qur an: p.255. 
PAT / Tia ll Gul c polie ct CN) 
AA-NAT/A gpl 7 ous (4) 
EVA agi Ge salt AS 1939 glall sus «5 next (0) 
OYE/\ es GA SL (iles à ps CD 


(ST SUb Éuafll nef QI 11435 JU LS «(af of tele Le dues LS 298 :0N 95 Lrreus 
5 59 Jo Mes ÿle lil sal Le ‘edoi Ge Lele Les LS of ji (Jar 
A dut filé Lo 6123 lei À causer dlou 9 one (de à dl ÉRI Lée 29 [sas] 
Léa Vo cJamil G 825Sde Cul Was où A6 Gau 85 us abs 429 6jal 
ga cs lou Lail agi oaaull 3849 .alab dule Glo&l a [BAS] «cobalt (5e Y gli 
Opioâng lgs Og5liës p9s JS [Buile] ele Ji Of toiles «02,389 ge Les Kouser bis 
- Hsabalt Te 

&iulih :Bsyéel aLull el tait 
gai Agoallnil 2 ae) all 


; &sSŸ 
2 
- aa 


Sjagli ae Aélallcul  (ma'édd DITS hi 
BA :çâxes 
Suile eu saa ous (mdt : XI X43 aussi 


AV/Y:Ogaallg Gil 465 3901 (1) 
Ye V/F lat Gal pus AS ot CV) 


(3) Leslau. Comparative Dictionary of Ge ez p.VY \: 
(4) Thamudic. WHI,No: p.78. (mdt). 
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| 4 sal mil las Los Gt els 8, LS se É aKi 5 39) (LSy>) Jo 
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| aa mali OA Bleue AS] 


ayall eelall ÿ (soal sal 

tuaull :Juiio «OA Jus (las dlss à (eat La):[t5] 05 aol « rl sl Lit :[l] 
Lirul [lu] dt 4e eLuf IE Li > A3 px x ll | Li :[Ls] all Hal ce ‘ui 
de all fl] age Quels pasle> 655 (5f agatl SQL JL :[li] die du, (6i tu 
J38 445, dal silo sl Gi ls of di 4e if &Ÿ oo je dl ne næll si ll asile 
Soil cs Lai] At olo Cal fs Es cal eq Cul) :4ls, à LÉ dit Jon, Gas Ja 
celesl (if tpainlle ll fl] GR su (de cas hi af of SI Le gas ÿNl Cas 8oLls 
Li Al af dl of Ge ge gd dot qi Qu A] mali ea 89 2T] gif 
| [ls] ml Goli (i teaull [li] ele ci 2 à Os clé [le] çex si ‘ogle 
Gi tell 2] - Past cgsatt of tal [LS] OS É Gall tas SI gs çoi SUN 
le 0969 Aaiall usa 55 pal (gi till o| dus ge dé 15 oaulls «pl 
de aslbis sise est Jai ail ofs «Las ail Ge pet of faull fl] Di ge aus 
API TS 5 LM :[t] sit Gb elite lait call :flu] dué 


ouBi)| is Hot ak! 


ET iles aps quil Ai gai] AE {+ . IST a à Ulassah 
DT «dus QC La) Lu Si 7 Lis EVA | as à HER : Las alyäo DSL | 


PAA/1\ 83,4 oil pre «6 Lull (1) 
(2) Jeffery. The Foreign vocabulary of the Qur an: p.277. 
Ne -A/YE all Gluf csoglaie cut (FD 
40. -LET/\ : u9,all ab «çgausit CE) 
VT10/Y :s QI Gfoall SL iles : du (0) 


oL] dit SLesl pe cLolse Ain als lie (Jar 4195 (0.45 G (ai ous dif (all ul 
de (oral lt ne (a ges lé OLSs [soul] 4,5 4 Jaz of Lélel lili dlags Dhs 
Messi}! 63 Glœul Ge ia A je Juill (ge elauif ave Ah a 329 Ÿ Hull 
sil ill Gill ou AL AG pglé  plaé djsss Gal cuucr past GE &> 
Lait Lisall pose (a dll oliléol (oil «8,589 Liuli (3 aol fo dou GHLYI Ce D 
dre del aptes Se Sa ati ebapañes 
us do (pe Y] fçaual sol es LÉ db dus ef Casio Jar dl 5e LÉIlo Ball Jusst 
Palo Jam Ylo 8181 1 bo [626] java sl 4 LUS 


45 5-J0 5apaell out uliätl 


aatl agpelldmill  ANIQUE aa 


| aile 
pie - SL - 6 nb N2! au 


ze  ®nababa 70û dix) - 
AU douss- Gus ni tmp ANEX MX assidu 
- à. il : 


.\YO/£ : plait Leusl 46355æft (1) 


YEA TEA/Tulsall Ga pus ei Got CV) 
FE. /NT OAI SSY poli (al vai (F) 
(4) Von Soden. Akkadisches Handwôrterbuch: Vol. IT; p.699. &Chicago. The Assyrian Dictionary: Vol. 11; 
part:1. p.31. 
(5) Gesenius. À Hebrew And English Lexicon: p.611. 
(6) Leslau. Comparative Dictionary of Ge ez: p.382 - 383. 
(7) Beeston. Sabaic Dictionary: p.101. 
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(agat)f - Age rgabuufl LRU) Aile) - Asgaili 3Latudl ge; 
sis pi Le Boles «8e Ge ST Gba çéloull (à AelSfi je 2,5 39) :65è2) dois 
- Muër JL u59 (05) et ie of I pal SLail ads «SM le gi Ki 
Ji auf GUN Ga 8595 be Lo ciel OR oe 8e it 41i Gi JitFraenkel 
- dijon Lo cdinall Ge Bylarue 48 Gi (Sprenger - , is Las 439 cale 
GSeil moixll ce Dossass Ait (a AI 5,larul Ale) Laslés à sNôldeke 
VUS es Liadll (525 Ja (oyal perl (à su Louë AB gyne dl 9 à el 
Au pal e>tatl 5 s5all (aall 

tag sas Oh :U4S as 455 (palsall La) :[t] etape eo of Qu 
binul bi] dl ge ef métis ch pus A9 «giAll cf LS LS] RE ou paf ce cuis 
gl ça Ml] jee nes pales Soi saga JL bi] die ds gi tb 
sé ‘Aus, Ai aude. ns of fl of il se si 458 Us je dûil Ge all (5f telausf molle 
sguill os lui] ist olo Cal À es ASS di! AS Cul) :àl9, 3 SE dl Jon, bu JL 
| sLest (if tgile ul [lu] 3h y le cé äf af (gi C2 Ge pla 8l Cao ste 
| Li 2] os JI vagi De pce gout ol of cola fs] 250 eat ägbuili fs] So 
[ls] malo lat çé eat 2fle] amele co 12 du ts LS 2] een «di ‘pl 
ef ball fl] + ani ggalt (gi ati [la] O8 LÉ ab tds cHSN ge ççf BI 
| ol Opus codlaall Susta 55 nai of Lil o! dus dlege 55 45 amis al 
de axlbio ie ni Ja di Go «ai dl (ye PEN sl ul! [Li] in oe Ga) 
PAL aug 8e LË ft] «gai Gyle el eg ylall ça [lui] dus 


OV/\ :55,æû yoixll axns &Lall (1) 

(2) Jeffery. The Foreign vocabulary of the Qur an: p.276. 
Ne -A/\E all Gluut c polie cpl (CN) 
£0.-L6T/\: 9,ail zb «Gil (£) 


C 


DR ee ne Sn ve ne nets CREER onu ae Pen nl e aan en dB een lp ape de Ré nn rte Dune OH 6 neo ne ARR ANS a om og pe d'a ep sde De Dao lente da oro ue 


Ge duty 4 ss sole pe dl sie) Le ; Lan] A übe JD de. Pl li F3. 7. 

gel cnillg « ÊE (14424) si {sil ne 35} RETAVEr Joli 41 oja (Ling edit, 4 | 
0e 0e sb But stogsais Ge dant Jlis eaux 569 aile cs ll dlrsoi 
ail 5] si “ Sgæus Col Ge «(gpl os tal PL QE «(ya Çp Air) 
ip  US5$e (5 Jo (of pe 8 ls él Ge 95 Lei JU D JS SE 

- Dé Gal 415 15 1941 Gadl5 ASIN 1LA 5 Ba Go puall aE 


LAN 85 pie eleult A AL 


aatl aspallaenll à LUS) all 
le - aus - ge © nabü & EM] 45Y 
- ai Le 9ÿ/ 
- dsl Yl 


bal 
Re SL NI à pal 


lus | ® nababa : 7 à il 
AJ Aus -ÉL,3 ji | ® tnb° AUX hMUX  Ausill anal 
: aluill 


FEV/Y 2,1 halls iles « puis CU) 
ete 4/6 fall ASS molæll cpl all .04 464/Y alñall GI, aN pus it ol CN) 
(3) Von Soden. Akkadisches Handwôrterbuch: Vol. I; p.699. &Chicago. The Assyrian Dictionary: Vol. 11; 
part:1. p.31. 
(4) Gesenius. A Hebrew And English Lexicon: p.611. 
(5) Leslau. Comparative Dictionary of Ge ez: p.382 - 383. 


Pn 


6) Beeston. Sabaic Dictionary: p.101. 


1e ja - 568 Es à pK 
ne POCDCE 


(al-"ingil) - 4 Je sal all 
VOL) | ill 
Jeff a Nold-+ Hors sas Ua Ab: 205. Per Le | Axa 5 


(uilig us 9foull SLR Ale) - Agal 5 and ges 


Luis 929 «bail ie uall QUI (I SLA (5 Léits puces Les yl) A Ë2 Le 
ag sine (aœcl pudl OÙ J] (ælééllo adloxll Lai emeull ue put ae Dole Ray 
I mais (ÉVAYYÉMOV) LI JS (re Aüligull Ce Asolull dia ist 13 QuYl Gi malo 
SU os Ailisill (je pâle Ausall 42 {al ” oi Aäxels (Fraenkel - Ki,» ulls 
GS dela SL JA Ge opll 25 el ob mal Jar 59 salu) 
«sxe Je 0e el Go OÙ Pix) cunsall 4 ail Y| .590l5fl SEA ue Lil La séxdls 
GG éteull dupall catl Ad D 45 cBpjæll Gybeai ou pluezYl dailé it A ils 
Jë myall mie Bose audi US OÙ GS (es «ellS AÉ$5 rois auf ous + ye cuës 
POI 
palaïll iii olines cod dle tuner QUS Yi] lus ile Taxi] 
Plat Es 6916) AG [Jai] Pasuxll 

Au jall e>tall à goal aabl 
[Jai] ill Gal Gi Jæill Ji] Last sl aille colo of Juill (oi Jill [Ji] 
Lai] és (gi les RU Ja Jai] 4 aient Le Jaiblo cplasll (sf fo)âllo cuféil 
pal el Jai Ua] Jill el (gi Jai Li] Aauls (6f fe dns db ab :J 
gen QUS Tai] Las] aéell G mater auf etais audit pull (di Jai Jai] 
aie (49 SI sf ,SS (pe9 cAdimsall slf ff (8 + LÉ ds eg, «poludl les lis de 
Jte [damNlls cose 45 45 [Uaxsil oz 529 lpçhzbii passe 295 duel 1% Ale 
ol (gi ‘Jaill qe ga :Jlaà che ga ill «Jæill cye 431aLAI : ao Lau, 5Yls JAM 


EA/\ 185, poixll exne 6 Lull (1) 
(2) Jeffery. The Foreign vocabulary of the Qur an: p.71. 
ON. ougpall ZÙ sui OA/VE alt Gus à jolie cul CF) 
YAT/\ : puulash paul 6,5t;æll (4) 
V£:01,a1 SN polxll 9l alt (0) 


Si fol be [Jai] une 63 Ge nus Jaœill [Us] Janil Jaall 5e 529 eaulallo 

JE ei] St Jef Jaikt ail 293511 at pt Jill [Ua] $7as 

LmNi] Las 4 asie [JamNi] Gaz die :Jaiseoshi Gi Ole alt sat 
DÈTES sé 6 bi ire etes CA gi «J25 Jà9 Jill CA Re Jaëo enre 
élg sie QUS  Jamiyl aol Ge Chokr K>gelli né Jais «ds erul 
MS ttes délai di ASIN agi 139 «Jill a class | 


Jill ES dus ail 


États cl tgaser de Ji ail CUS Jar] 0 nie 455 ET Joie. 
pese] Doi KamiNlé] [ue bi] die pazts «Job 325 Jill ce Jansl (azYi]s dla 
Hi cell Cie :e 92 suis alof GS 5, tdulls (as ‘del di al Jo > 
LS dp ax] ni Juill Aoll (ét des eRes pole à porté [JaiNlé] cdirarul 
y Gi el Jæills Jai el Jeé JS paylioi … eaux ab Lys af ,£ns Ju 
2981 dlaï dit ch 14e [Jam] GRAS cell Le go V5 eus Les su SI uditls Ü cs 
À fe Mi Arabes Leu 929 (UL,RUL) caall 3 JE Ge 22 485 Lôle Gxbl ce Lls & 
Jetul :Ju59 élus Sgis pyle 42439 pal 4>,5i Lo 4ÿ to, [Jim yi] (tué tds ul 
ge DES S mi] pan ge Chen (Ses aus bill 5 Dhail] es «gill 
ail Phuli dule tigàr Blois es (635 Las. Last [dust] ol cut u39 solaudl ,ôle 
| dit Ce ail Jlas io 29e 3 alt LS LM G css D Jé 
Mn (L=ÿ 1) cout Dis SEM Lee LSL] sbf Lasle «6 BE cassis à 
PET JUN Je puSl doillle 
| La NTB 8 ell obus dati | 
| Aailigall 5e Ans Jam 4 où aupall elalall Ge paufs gag Qañatt QUE elale ua 
Ê 5 39 Le AS (de (lies 850 cje ST suit dati bios D LI 25 9 159 (EUQAYYÉALOV) 
Je toi Gaë,e eat 
Apyà toù edayyeniov 7. Xpio1où vioù Toù Le PS 


(\/\: 7) 66 di Gil era $ 6 us Jazil ? éX 
ÆU-£o8/T. :gpall ZL gum 01 -OV/\E alt SLT « polis ct (CN) 
ÉOA ÉOV JT. : po gsall ab 4gawil (N) 
T/Yalsall GiaM pousses Gui YN 2/1 es ST Ga GLS (jbe 4 us (M) 
10/8 :5la RSŸ pol cale ,all (£) 


lie; - 6565 tarèlsà Lire 
2 M AU) CI 


LR en AIN ARS aeR l e la da cN lit 
ms Li Léséses Y Al (oui des5 Le seu Le Qi QU él 06 Gi Joäall 
Éliias las epgsglls GUY Ge (AS) Cell ltäli Ge C2 cuil 4elS Laat (à cigsall 
RSel LT SAËÏT po 4525 CELIT pre GT cine US 3: laïs ul él Joal 
le 1 Ole) 29 PE GRAS U,85 AUS LL,25 APRELT ALT ds Ÿ Lu Jos 
ablie 3 Al Just: Jo degllati Jlaëf Gljgf ce s89 (Al) mas Jadl Gis cle 

gas Les ALL pue ca 929 (Jamil) quai juni oj9 de (0e) il eLe V5ls all Ja 

Salt dé ul ièl Les lias GUY pousoll il all aile mul de Ji il SUN OÙ 

AssLit SU (4 LRU Goal Joli (4 Lonèo cdsoluull 

ga aigsallämill  AONAUSI | a 
 L6ÿ 


ob Vey TE _ Aiésÿl 


(1) Sivan. À Grammar of the Ugaritic Language Language: p.101. 

Ÿ ob QI gli &f 5) tu out OI ges 5 gdlle dussall 5 Halls Josh jee cu Lasyil cansas (F) 
Adioæall AY dlor5 

(3) Jastrow. A dictionary of the: Vol. I; p. 243. 

(4) Smith. Supplement to the Thesaurus Syriacus: Vol. I (=); p. 715. & Bahlule. Lexicon Syriacum: 

Vol. I (r-A); p.491. &Brockelmann. Lexicon Syriacum: p. 119.& Costaz. Dictionnaire Syriaque: p. 47. & 

J.E. Manna. Chaldean-Arabic Dictionary: p.05. 

(5) Gesenius. À Hebrew And English Lexicon: p.162. 

(6) Leslau. Comparative Dictionary of Ge ez: p.190. 


RS  . Huus 
(Nuhäs"") - 4} Aa 55 ill 

a Re SN ANNE 

rs 7 Frae:°” Horo: | doæull eu 


(dos aS dignes - dsal)f dignuf 9,889 &slull SA &bile) - assaut 6,Lazu dl ec; 
lie cèvos plie (5 AR | jlio 48, RL ARLT ALT (lu (5 AU bia 5 39) 23 à2 Jos 
dsolull 4 Joi LI aps Yo donnait doll Aalll (Le Bilans 40801 Gi gum «ll Jai 
alu 43 Le Ageul9,891 SAUT (jo lan L9R AS ia de exil Lies clito 
QI Sbgngall sg  OUo pâle Ris jusatt Ma (a Ausall Ji eux 45 AlSIé (Jill 

Pl Ge Dsl Lt Lole as coerè LI oil payes AA elale Lepls 
pal paall G (gill ga 


oe>ls5 pexllo lanés er Ga saill MS unit ous] allo exil exil Loi 
mn 89 « all IS sil Gi Quill [ui] Lit (si nel ae) ar 20 Slug 
Aile deulally Loll (cf foclæille culæill oui] sell Bai cailloux] cit ÉÉ 
Bex)l Suué AgYls él Ge dus culæill (ouxil.diaubo aux (di til Gebæig 
Gi Hçueitulg Loufeie SN uk Lou] dé ut Y ill oleult çf oalæill :{oazei] 
Ts lanelt (HS (Gi Sybaill uni :[usei] Laure (61 US uit poux Luis 
Lou] all Gi ml gi 85 Ut mil (if uit [oui] qellall LA Gaxill oui] 
Lou] lo JS (si SOS Ge oluxill [oui] eleull JLasi 6 SLA (of ail 
fs pétall slot cos dau Le (6 Cali Loue] M (gi val Loi] il (it 
CA als dl} cakiais sl _ out gi colaill Lou] Gb 18 aux 4 ce 
Pete gi Jai oué Ja oui] ol (of Les dis Ja oui] 


a Nos el re Gi ul tds, Ds bre. 2 


OTV/\ 55, j9ixll es «6 Lull (1) 
(2) Jeffery. The Foreign vocabulary of the Qur an: p.277. 
VYAVY/NE path Glul  polsie Cul (FI 
OEV-OFV/\Tgsall 7 cçuull (£) 
OY/T fes Gioat DIS (iles « ut (0) 


Neal - 565 taRrle) Det 
RE re 


JUGs ualper 4ilé ee3 8) de HA réal ile] of :doÿi : boläi ER 
Jess gi Le ##+ LI phone 328) çuaril Ath JU ue D dé tdi és il 
A cegilec) Puis full GS Qi ce il aucr alé Jaall f et AL 48 4 
Ju oO Gi és le cl er all Qi co der JU (énlsis] Val 
ui Dal Core co Jés oi FLE ue Ge denis alle (oh Gé lis (99 
Ju 2 cp ab ol :uléiatn de Oug>) ob Le AA Ga) As .[Lälæi] Qt 
ei :ULS Sosyall 48,a5 Ja US A LUN Gill Gulf ça :Jlé S[oatæiti] Le JU te lt 
AslAll a9 cale peus 51/55 D Le cgalle Loulai] Ge is gi ÉD : ullééal Jus 
ch Jlés ga ele DU [olaili]s A ce mglll Jluh Asbflle AL 665) 
Qt Li 92 LS Jlés AU SM és oi allés Jo JU gi Luslæili] :tsgaues 


ut mn 
ÉD spa call ua 
all — Aigaall deg AR ER ES ail 
ils | ® nuhuëtu 7 ASS 
; ai Le 9ÿ/ 
nel | @ nhèt +WHA PAS Ain 
els % néhäaëa NU/T]  Aulÿl 
oalæill Gars  néhaÿä Ru réa il) 


.£Y0/0 :Gguall Si «53390 (1) 

.£04/V :olsall GHAN pus «is cul CT) 

AVT/V Ga RS molzll «gli (N) 

(4) Von Soden. Akkadisches Handwôrterbuch: Vol. IT; pp.212 - 213. &Chicago. The Assyrian Dictionary: 


Vol. 2; part:2. p.322. 
5) Hoftijzer & Jongelinh. Dictionary of North-West Semitic: p.726. & Tomback. A Comparative Semitic 


PR, 


Lexicon of the Phoenician: p.212. 

(6) Gesenius. À Hebrew And English Lexicon: p.638. & Jastrow. A dictionary of the: Vol. I; p.904. 

(7) Smith. Supplement to the Thesaurus Syriacus: Vol. T (r”-en); p. 2334. & Bahlule. Lexicon Syriacum: 
Vol. I (r-A); p.1239. &Brockelmann. Lexicon Syriacum: p.424.&Costaz. Dictionnaire Syriaque: p.201. & 
J.E. Manna. Chaldean-Arabic Dictionary: p.442. 


RE PETER Eu 
clsæill DA Fe nähs Ghû dax) 


(1) Gesenius. À Hebrew And English Lexicon: p.638. 
(2) Leslau. Comparative Dictionary of Ge ez p.395. 
(3) Cntineau. Nabataean language: Vol. Il; pp. 635. 


le; - 6563 taRÈls à pe 
25H E.‘ ua ents % RE A OT <79, \ATÉ CA 


Jeff “a | demail is 


La] LYS e Lai olall Lail É US Ki CA ut A bla 5 9) (Sa>) Ja 
| DJ Jill gadl ail ME CA Blaise Aslo lis due 441! Et ya 
OL uôs dual QI ENT Lis D9S of wo cou LA Lé le 29 LS 


du pal e>tall 3 Goalll ja 
Fe 295 deep pts Ut dus Je dlagié OLuT Yi oi Le 929 cuil (si I Li] 
gi Li] code dûle çgf toualls el 355 Li] ll ad Gui délies Le 8 
gi LE] ed ci ul 85 LG] cost os Li] opdes 4865 (si 
DA pes A8 DS Les ayäll 5 SM tal si LEE G it Lil AY 
Pay JIUYI Jols sonné 9i que 


| puit if 4 (pla sal 
al 44e (ya dus de lu Yl dis Lo 98 sil LS] ét. 2 Ë 08 5 ji. + 
ft guet of Le di dois OÙ tell à dosl ef Les Gagll ALU pit Li] Past 
 Paletll e AS Jasf nai Ge SJ Juas ol io sf 4428, MS (Lot sf 4156 agua oi 
CUS colelall lili és Gas né 6 08 855 51 455 65 iii Las : lai dos Go 
Acné il Jar ddl SAS cle SG pal Bye ce Ladill] cités Mosgege ele 39 dyo eau 
OS G$ gi fcsllg negll (ane AN (39 dual dol;f nas dleë, Leg lé 6 JU dla, Le 
as oçû CUS pis ile OÙ duR Le sf (£al of bu, Géif ag colté sç8 All als 
N'a ob 4j as Yo ALU dei ua 


20/1 :85,æ4 joixll pxne 6 Lui (1) 
(2) Jneffery. The Foreign vocabulary of the Qur an: p.278. 
Ve £-NAV/NE agpall 7 con V1. /NE all Gluul «polie cut (Fr) 
40 ,146/1 QI Goal St (iles à puis CE) 
PUT/N ulasfl ausl 466,515æhl (0) 
.OF4/\ cosall Shah pds is col CO 
ETAT /F io all ISSS nolæll «gl ,all (V) 


C 


5 Bo piall plu AL | 


aall aigallaail AQU Al 
eiè - Gal  nazäru CARE a 
di ® ndr | N- an Lésÿl 
puël- Ji ® ndr aan A4 Aäiiall 
:Ë ® négar 10 ali 
5 ®) nédar 50 1ù al ll 
Se ® näzar 7] | 4 na! 
(AUS al) — 555 S nazara GHé Aix) 
SLÈS - plie - mis - il ® ndrw oki D oHh  Augixll dual 
Si ® ndrw J 11 et 


-»}:(e- 


(1) Von Soden. Akkadisches Handwôrterbuch: Vol. Il; p.772. &Chicago. The Assyrian Dictionary: Vol. 11; 
part: 2. p.139. 

(2) Sivan. A Grammar of the Ugaritic Language Language: p.141. & Watson. A Dictionary of the Ugaritic 
Language: p.612. 

(3) Aufrecht. A Corpus of Ammonite Inscriptions: p\ 1 À, &Tomback. A Comparative Semitic Lexicon of 
the Phoenician: p.215. 

(4) Gesenius. À Hebrew And English Lexicon: p.634. & Jastrow. A dictionary of the: Vol. I; p.877. 

(5) Smith. Supplement to the Thesaurus Syriacus: Vol. I (r”-«n); p. 2288. & Bahlule. Lexicon Syriacum: 
Vol. I (-A); p.1219. &Brockelmann. Lexicon Syriacum: p.416. &Costaz. Dictionnaire Syriaque: p.328. 
&]J.E. Manna. Chaldean-Arabic Dictionary: p.423. 


(7) Leslau. Comparative Dictionary of Ge ez: p.412. 
(8) Beeston. Sabaic Dictionary: p.91. &Thamudic. WH,No: p.94. (ndrh). 
(9) Cntineau. Nabataean language: Vol. Il; p. 120. 


pli el - es iarclsà Pr) 
sin 


Spre* ie" Jose!"  depall us 


| LA Liu) >> ©! Ulis dsl 8Lazl Li ne ©! L>) (Gb grull VyIL Jois 
| UT SO at LS Lt elle la bis 166 
- a astl oluok Leall) 


dual e>tall à oilll jall 
il fl Cnalls penll 4 03 salt (f sil [Lui] o,+ S\ feçädl Lui [lui] 
Lui «56g Yo jé cliaall Sluill [lui] die (59 $e ddl gi cdstalæll D op 85 yall it 
Hu Lui Lui] hot pe C3 QI aglaal Lai (gi eééauis HR :UILaï ds Go ie 
| Lafis lu que Las eus 92 1 añg sien (oi HN Autuli 8tuls :flui] Lelus La ui 
aan D cg cit fl eu ui] el SU cu, GA eçguailh lu] «dla Lu as 
LH] lt) LIL Japll ed clan] 223 ËT teçoiutl Lui Lai] 4ÉLug 0,85 tous Lui] 
| un barbiele sde Le 
| puni ess à 7 Hal ati 
| etai JU Laall :féluili] He [étui] é+. Aus RE SS &i5.+} 
13) pal Gb 15e Sole hot (UEMls 3gÂN Sté SALE 183 858 (0 8h Je 5 13h 
ÊTRE (ui Ge go Uo oçûll s29 29 :OMei dise de 2Éail [BLuiti] Us Go Lea 
£a obac (Je Las alle (Je (us lai cobae le doué (ar also 3 Lañs tél 
b&> La : SU din dile (ge (> diges late Ÿ Gi dl Ji O6 aôs cdiges glaï Y Éxllo 
de lé 42 GG QUI GKs 4ûl,é le ŸI (oesbler défis 243 Le (La ail GT tuée col 


(1 lu) 


EVA/1:85 RL joixll ne 6 Lull (1) 

A£isyall Ge Oiall (4 289 Lois EU « bogsull (Y) 

YVA/\E Gi, ASS potæll goal 74/8: pulaill pus ia EE 1/E cOogallo Si 453 s9llt (N) 
ANA-ANT/\E all Glul «polie cut (#) 

£1T-604/\: 9,x1l ab «saujil (0) 

A V/F ie) Ga SL iles à is CD 


Us Égll ufurs le QUI 526 farah) A2 ff ain day GS Lelé cdiolée (9 disle 
aie UL25 GS} 25 des Ge so Moule 15 Anal de dore total GÉs :Jlé 
OL cige LS Se Jar db fssdilaus JS ST AS age ce acfs Li fr 
Sont Ra ail ALAN JlecŸi (4 4 cyéuell Gi de Giga ddl ce caiS9 «pull ile 
Cux> G JBs ulée ch JE LS cu Ge lé al 544 «[asluie] (29 «olae de 
Glor Ge oluk cs pal Bis slogæuus ( cauger Lits Oogaie y de>lr Lin 
O8 JB  qull oe «Loge dùl (a) Coulée ct Ge ue Ge dur Ge till Ge 
9856 Sbéti Lili 256 455 EX “AE one LS, SAIT fe (Gleibur dit où 
IS Ja à is né a ES 65 AE aps LAS O6 Cf été CN: Uoñss AS 
sh OGM Su Lili JS «ai Gé BR cb où 
ali Se Jos call de pe plll:a)all dite labs Jas cul 154 LR fé ai 
42 RG rai balle Le Vs Le 665 Due tai ca Gal Ÿ 6h Gf ai 
Lai Jess at iii GS SAS Lait Géalss 16 3 Gait Gf Lidt GE 
OKs «gli 4 p599 die foi LE Le ie otl toto (de Bof Lélé (oi :gall 
Be Liu Où Ji Jlall 4 Gas is les «posll dal, Loan (29 [dluie] de ES 
jet Lu gi tdi Le AIS A2 È ul à el dfge els La GT JSS Laall Lu Y 
Si 100 (Bluili] Juotg AEX due (ana câ> digas loalas Yi (ar il Ju Ge «dise 
| Ggdfn 428 Le ls «gLuto eoûll Le 65 dit el, Laatl cyg la eLñ og Lorna cel tal 
ne Art fill] oi tale Jés tu SE GE D de … Gas SA ZE 
(alé dis 4 )$bs el Le nés GŸ tiluis LI Juaë cdaios as,sf (di sas 
| Mis Ses 
Lai} :Bsyaell abull el tal 

all Agile  ALoÿ LUS al 


- 45SŸ 


: an Le ff 


ÉEVEEN/E :Ogunlle ST 65 salt (1) 
EEE -LET/T lat hall usa eat col CN) 
YA -YVA/YE a ISSN polæll al ,a11 (v) 


UN e jai - ÉÉ565 lakcis à D 
sE E‘ amas < PS ie A0) \1TA CA 


sea ns {LVMH «x«;s dl 
- Al Y 
- il, ll 
3 - ls ® nasa NY] di pall 
: dikuxll 
des e ® ns’ i À! hht | duoisll dusall 
_ alu 


(1) Hoftijzer & Jongelinh. Dictionary of North-West Semitic: p.734. & Tomback. A Comparative Semitic 
Lexicon of the Phoenician: p.241. 

(2) Gesenius. A Hebrew And English Lexicon: p.673. 

(3) Beeston. Sabaic Dictionary: p.98. &Safaitic. SIJ,No: p.132. (ns ). & Thamudic. WH,No: p.117. (ns }. 


DETTE SR TRS D SR SSSR SR SDS ST AS SR ST OS CE SR 


| (Gui) salt 
Jef? deal if 
(sl sgaLull La} Aile) - dgalli 3)Lazu Yi ge; 


nil jugé ge ER 5} 1495 3 cauge 505 3 LalQi oia unir ul :gég Joë 
Sol ur ds SES pl pi 55 6 lié 45 ElSNT 55 

84 Le Apall QoB Al 239 «coll de Le 394 daube potes (pe Lg al AL 
je dl ei nu eus je ff Au dpt QI Go Lie 5 dde 3e cg 
OL ès à all dell 4 alaz 


au pal p>tall à goal all 


QU! (of pull [ui] ds Le (3e AS (of tamuiruls dRutle us el Ai fau] 


(0€ :51 Yi 


félin fui] Jauñéls [eut] Lil au Lelle ès CUS je QUS 
sol is œuill [œil dolis 451 4elélo all JUS ill ai] QUES Ge LUS Luis 
soil ui [til 92 929 Re (I OR Ge cdi Ja5 (6i mul [œil oné 29 eaûdl Ge 
ré gi ball Qi mt us Je il doll (i matt ui] 4lil (gi tell, 
Peas plié dial Jel 459 des 839 ges Où 2@lals ail Eu gui] 


| (ho£ îl cYl 


) 7 ARS RE CRT UE | 
RL... dos )9 GA Gr 43 .+È 


Lui] âne oué ga LOU Jo. ST QUE I QUS à Le as fétaiti]s (Vas 29 548 
ll 4 cuels de 0438 lg casf touger pl lol cu À :Ju35 Jagui] pale 
ob lis dei néant JG ul out alé dut Léo 128 ol9 coul à glalil 
 Jlig Less ia sauall pli I Jaio 8 ui pif Ge [ui] Loig cf Élui 


NU /\ 185, s9ixll xx & Lait (1) 
(2) Jeffery. The Foreign vocabulary of the Qur an: p.279. 
VOV-Fo0/V:ugsall ZL Gaull NTA/VE all Qu s polie cut CF) 
0/1: Si Gall SL (iles : pis CE) 
YÉT/Y : muolazll auf 46,515;xfl (0) 


miiejal- es tabl 


0e mad fol 65 éeliii AÉu u4$g AE VI Lire (Bus çel dif 2139 Le Las Louèo telle) 
Byéall polll ce Le 4! [ui] Leds (gi éléks 53 call 1485 cou Rolls soul 

JU LS las aie Jés duel OI plis Hé dde 29 (548 Le Al ur Louds saal : Judo 5 Aà 
aus à aus (si ON Jos Le [ail] 


Élgéush 8 pédll elull él äli 


aal! asgsall deal A LONIQUSN all 
> - Jhi- pui % nasäbu EE © 45 SY 
- | a > Lé sl 
Ji - jui | ® nusaha NO] sl 
Jai - ui ® nusaha _ Jowo résmaon al ul 
Jii-æui | näsah no) nu Si 
SN - La - suull © nasséha th | PETES| 


ESA Const Jun ver 


NAT :ofall RS motæll al all (1) 
(2) Von Soden. Akkadisches Handwôrterbuch: Vol. Il; p.749. &Chicago. The Assyrian Dictionary: Vol. 11; 
part: 2. p.112. 
3) Gesenius. A Hebrew And English Lexicon: p.650. & Jastrow. A dictionary of the: Vol. I; p.62. 
4) Smith. Supplement to the Thesaurus Syriacus: Vol. I (’-2n); p. 2325. & Bahlule. Lexicon Syriacum: 
Vol. I (r-A); p.1227. &Brockelmann. Lexicon Syriacum: p.433.&Costaz. Dictionnaire Syriaque: p.207. & 
J.E. Manna. Chaldean-Arabic Dictionary: p.428. 
5) Gesenius. À Hebrew And English Lexicon: p.650. 
(6) Leslau. Comparative Dictionary of Ge ez: p.402. 


PR PP, 


FX, 


(7) Cntineau. Nabataean language: Vol. IT; p. 121. 


5 S OX > … ht mont is Ga Le gt ail ele tu ot EE EE 

(naëi’ata) - {ii} Asl,all 55,atl 
(5) six | 
| Spre:""" ha tte à | deal us 


- (ait duolull SAUT alsle) - As galif 5,Lez ul ee; 
| “x dau Fe «(Glæul gl) Jus sa Cp ils (duel LU plu3) [ass] | 
g Lan sogloûs Léuxl ttogaue ou JB Lol PU is He oh Ge te 
O2 G oué lo spgle Aile duel US (à Aailé So cause All of s1)f dlalé coli 
pe das) É et} Le 
4 jall plait 4 Goal Gall 


[ls] Al sai :[Léi] 5 ane ess caals ait Lil el «al otii fai] 
GI Suxll 94 39 elixll ass (si tél [li] es eur a eahio ONE çù SL 
[Lai] ea! (of las [las] SLA Gi still till taste ill [Las] . RSA ne joe 
235p9 bæull Ge Lai Le Joi fouille + ill [LA] cuioi un 3 olall Goloxll Lai 
Jéi < JA as at :[Léi] ass, (si «JU Lis :[li5] ia si Les let Last : Ja :[las] 
at [La] usé jet 4655 JUN of dus Hi ef tamcéitls aétll [lai] JAI Ge dela 
atels JA acâl [las]. dl Ji Jai asbl [lis] SL de Jait 6 Lai Le SJ 
[las] as,L sé un té aa Ge LS aan -[La] JA AU JAI at :[tai] 
[ba] ons Ju à Jan Gil yæxll agi anti [lai] Le 75bi Lis juil aiLi 
[ts] Lolass Que dus oi HLSN satirus culs Le ui, cu ali Atéirul| 
alu JS (of tt sat [las] - Pia Legs GÉAI S Lit [Lai] Lexll ) eoil 
Guns de [té] AS Jai 2e «Jattl Jof Ali act ass] - QUL ets Lol : 
Masai sf Jai 6e SA  Gleladl 


OVE/\ 55, pixel axes «6 Lull (1) 

\VY/TiGgsalls Es «gsagil (M) 

FUT/A ealsall Ga pus is ol CN) 

FA/\4 Ga ESS polæll olo,atl (4) 

APT-APÉ/\E all Glul 4 yglaie cut (0) 

.£10/\iugpall 7 b çausll (TU) 

OA -TOAV/Y. 29 Cie salt US c1939 aglatl sua 6 xexll (V) 


will sjall - 4 É565 lorbis à Liv) > 


9e (à avis Las all 8slallg JA AUS JU asèl fast] 0 2. if A£aG 81 
cu Le cf I ages ch A JAN AUS asäln] of :JéMi :Juotsf ai aus (JU 
Cox lé 45,591 eléall us Le (si ed le 6 Guilt alé cbäalls Dal 
Gi Quel usé Goir AS cAclu du ele Lois LeY si Glebu (of tal tualæär s 
Pen de Lai Gif ulée oh JB Jasét] 4 QU of cf Hoastell] Juil eus 
as 39 ana] (ui delu JS «4398 Le elall De (5e Jalll Aelu gi Tara lui] 
ESS casläslo leu La Jalll [AA U] of due st és 2555 Gb AAf ca ui AAC EI 
ll cu élblss dti 34 Jul au3 Éf sgaills I Cao [éLAU] cui dis dela 
oi Juil abè6 sebelall JU af JE EAU ÉD Ua dos 49 (Epill Le negts cobulle 
ago mas ut Jasto taxyt 15 La ot LA ca Sols V5 Lans astéol 6 aile Lu asléoi 
| «a Aelà [aièlis] cal Labäie «fus 5) cle fall ti tdios té ail obaifo HU oçè 
audi Ge céjoll LS ail] Ju tele of so [atét] ai tés ati 
des deb JS ON del Lait ete 
LAC Baâall alull el täl 
all duel uLoN ai au 


L,- Las ® naëü | 6 EH 4,5% 
Heu Mnÿa me SE Ai, 
re de Os £LWN KO as 


A É/T SI Gi,all SAS (iles « ns (1) 

ANYY/T'Ogentlo il «63390 CV) 

07/0 : mulasfl agi 446,515æf1 (N) 

YUT/A ulsall Ga pus is ol CE) 

TA/4 Gba RS polxll cgle,all (0) 

(6) Von Soden. Akkadisches Handwôrterbuch: Vol. IT; p.762. &Chicago. The Assyrian Dictionary: Vol. 11; 

part:2. p.82. 

(7) Sivan. À Grammar of the Ugaritic Language Language: p.25. & Watson. A Dictionary of the Ugaritic 
Language: p.639. 

(8) Hoftijzer & Jongelinh. Dictionary of North-West Semitic: pp.760 - 763. & Tomback. A Comparative 


Semitic Lexicon of the Phoenician: p.222. 


AO MION ons: 
né Ni] All 
JS 9 massäta Fais éme At sell 
Sectes M naëa Ni] Anal 
AS-éas-dst “naÿa 12h dual 
tail ns’ 11 h>u Auoihl &u,all | 


(1) Gesenius. A Hebrew And English Lexicon: p.669. & Jastrow. A dictionary of the: Vol. I; p. 724. 

(2) Smith. Supplement to the Thesaurus Syriacus: Vol. [ (r”-<4); p. 1995. & Bahlule. Lexicon Syriacum: 
Vol. I (R-A); p.989. &Brockelmann. Lexicon Syriacum: p.396.&Costaz. Dictionnaire Syriaque: p.188. & 
J.E. Manna. Chaldean-Arabic Dictionary: p.285. 

(3) Gesenius. A Hebrew And English Lexicon: p.669. 

(4) Leslau. Comparative Dictionary of Ge ez: p-404. 

(5) Beeston. Sabaic Dictionary: p.138. &ma inia. SIJ,No: p.1198. (ns ). & Thamudic. WST,No: p.86. (ns ). 


Heat -L es taRclsà pe 
ER TOCDQOE 


SAC 220 ONCROURGRRRRQTReUee st eye tiEqiç gite qu qe quiquee pere terre ete ETAT ERREUR ER PETER UE RP en nee. À 


jeff Ming à1,51(T0):° | ä I is 
 Gailigafl- dub put täuss ygfouighle dgaLull SLA älile) - Lau sylazuil pc; 


Qe gl oyall Lili agrel quall gli Ge QURI Jai GI eu ps) sème dois 
De es SA AU RCE St te à 
lçéyes AalSl bia gluiul 45 (ppall Glulll OÙ mar 4ablé loi clins «du, Lau 
és sten les cédant cie 
lala 5 pull 03Q Gi Gall 509 cdiapolis ill (gi «bail delez ge Gthe pu 
Dsl ii Leo ce l35N (pe p9iS Le oia lgautrul 43 s94ll Gi LS coggll (ya AK oja 
A5 ,e mue 45 dla Gi LS .(Nacapätot) peut de Dolls cailuill Ait Gi 
OS OÙ Puit ASUS OLIS pes : juell Mia (je Lupall I 255 03 35 pulls cpu 
Jlei 3 83,141 (Naïwpäron Ai JA Go Aubhull Ge Auiall djlarul 45 audi 
SU Ge Ai JE AA Gags td Jos dues sualls dalle ali pl Yl Jul 
ain, PES du ss ques aff 25f5 cac 0f flat à SEE 39 GE GEN 7 
Me és ss LL ÉLe Nia st 


auyall e>tall à (Goal anti 

dia ès je Ex aile (gf 18 ail pudlo Ein olSgsaig lui 0405 mgllal 5505 :[ a] 
Fe Aigall que 8) :{ puni] 6)laaé (6f 15 jguaie La jis alall 8 AU 5, ai :f ai] 
La lus Glue f Susit Us Lai] cilull di paaitalis «Jigull yLesizu 
ge 418 Ua ble peolefll ai] ob per 49 (I el gpl (8 oleill ai 
art d ads GS du OÙ ce Aus EN 8 ous coll 35858 (03h fl ue Gé 
Lells:dus télélathe all3 ele De pe AD de aégl, 8e [ei] gi dus au 
sul Age Lei Ho idoges (980 Jaie AUX 4Îlé ge; Ka [cs Laili] és | 


4/1 :85,æû poil CXXA + Lu (1) 
Al 5,95 (Aicguutls 8504 J5Nla .EuxJl) au all le ll  Spbaill LS des il 5 9 da (Y) 
Del SU au alt SL dis, $ Cu etill 

(3) Jeffery. The Foreign vocabulary of the Qur an: p.280. 


cf 


ouer Of dei Gé JamiYl Dai Gé mil JU [éylaill] ul 324 Leg pHull dile 
à GS coaal elle nsaylat las Ge Mfaner 235 hr Ge Gel ou à 0 
us QE (Gsall à, oué (us9lar SU a I es AHÉ as dl del Ds 
ou Jam SS$9 Bol (eut us GEË MERE di 4, so An 
A a55 Call Joë ls «24256 LAS Ailiiai (UN Dasguie [éybaiti] Lai] .45eti 
[ébauli} Buoly &laillo Aglaills Ab, (A (A5 Bel Li JE: ALL) 
| Ébas Jar 9 ph cmuuill «lie V Ghost as Jante fl Go acolpss ss Ait ais 
bob cl du Lefl Alison pas [ya] Éj safe :tgns co JS Al fete 
Jia ynû eluag Élus :JLAtg cul] Gionats call mauiees jaqus Lauf Auih paul [La 
| Una lai fai] ed 8yale 35 dygsaill [ei] jleai pe Plat Gi 
Juil Luis $ (> HaoYl aa 
OUR lgeh cell due Gall pif élan] PP das ais 51 Ga 3f5..2à 
| za 19 5 ee? 9! ul Lol mul (resté) 3 sub .6 Un (4 
étdgtur Ji lag cell Lab «choses 5 4439 «685 sait oo as pee yLaill ya] 
LM CUS, pgrouus (3 cuullo Joarull ga Jols «55e ouslg tons  Jiall Jlés 
Cuis «plull dde Koumer Ki GE 408 el É aa) CU 142 pgl :Joi :Jholäi 
AL Mi + [&ylaitl] :Juñé diff dilæsol cui si «Ge lill Gauser as LI] 
+. dloal Ai, | ue pl Us y près ail li, pre si Ul .( 55128 9 
all Jaliul çu de ps pull de Gguser tai À élan] PÉdit JI Glail 
Ji A8 cçoçu Losé fa mobi Ali, 19625 [G)laill] pa diss Mais dll «4l Lilo 
BE bas JG dut Î Ga 54h oui die tuer JE LS af à plaif cel 
ne oo medias ta Mes) 
25 195 peŸ touill ele Y] lai Olga dental Ÿ Go Paul ai :8i,all Jlas 
la 5j « dlsse : Slggtn till 5 Lélues dles :ais AA 5e ban 


#- # 


Hu) sit bas ni éi Dani 5 Éssge ai ojà Ga Ai (9 Aéti Ÿ Hull 4e Jo 


YPI-TIT/N EE ugsall ZL ami (1) 
EV/\ SN Ga LS iles à pus (ND 
AVY/\ Ogsalle Ai 65 p9ttl (F) 
AAF/\ colsall Ga pus is cut (6) 


Heat - 5e tarcis à CARRE 
SE ve 


dulig lau>ls Jentul Le Ré ce £9e> ele 39 (OUI olæiol Ge 66 Ÿ à 
EAU J5 «55e Li ai GaLäJL 4,5 Ole :agzll) lis Dont paill 
Gal Ba pâall alull ul täl! 


aa ajosalldaill  ANIQUSI Al 


C 


- 45SŸ! 

- as ,lé 3 
Olei- ei ® nër ar“ Av) 4ä,i,all 

| ai 


Li 


Hi Nes  y$rn SPAT ODAT  Ausixll auall 


ÉTÉ ETT/\ oil ASS motæll cale, (1) 
(2) Hoftijzer & Jongelinh. Dictionary of North-West Semitic: pp.751 - 752. & Tomback. A Comparative 
Semitic Lexicon of the Phoenician: pp.120 - 121. 
(3) Beeston. Sabaic Dictionary: p.100. &Safaitic. ISB,No: p.49. (nsr). & Thamudic. ph,No: p.266a. (nsr). 
4) Cntineau. Nabataean language: Vol. I; pp. 122. 


PP, 


OS PER PERS EEE R TU EN RE EE EL EE EDS IS LT I PDP TL PTS D PPS OR PURES TENTE Eu 
_ (nafsik) - Ag Aslsail sal 
- O3) six 
Ming: | doxall GS 


(gi pee rduabll SLI Aile) - Agilli 8,LezuY ec; 
ayall prtall G goaUl aati 


Se ES BR Re M arme 


il Là jaaill ds 09% Le Quèill Louis] cugdio adsl netllo ep al Gudill :[uài] 
RIETS coul 3 Là Gaia: Las 495 (3 LS eue (of ouf Lou] GS ouf Louis] 4 
 onéËll Aus] ul (gi La ouË] s/5s cote Le lei Yo çgune Le las cf ÉLUS 
ouiull ou] caléi perle cle all Ge nl mat Gaafllouäi] ou Le psäl 
Los] Gps Leu 98 (sf tous 95 LIA sJE [ous] 4e 2 oabill [ous] coudill stuxel 
nds [ous] Giles mél oil (of sus «bof (of :Uuñs call 135$ (of udis 13] mmallo 
[ouii] ouléi polls cduë Ugë,4 je 255 ç6f focal Guë5 ous] oléÿN LST gi tacLull 
sait Leds] 80 8e of ds] té çgf te at ui jas] gsLaill aËluaM 
: LATE 
push 5 (7 Mae gall 


Vo aoadi à Le ali} ar SA Lù obus] PO di LE à L aff. 2} 
els (sl JU daë35 Le elel Y Pr Le lai [291] Of :Joÿ 10Y93 du {SLuii (3 Le lei 
| 25 pis al Le ele ac 8 Le ls la Le al pe 
de O6 Le plaies bill danse LA CŸ tu çelei Yo (qu alaï :Jaño a Le lei 
Les (ga plaï (gi tou ant Jls3Ni a à (salle 8,591 ls à elis 9 Le lei Ys Lidil ji 
Pile Lu (3e dy er yfltul Les ut joli Vo cdials (sul pass dule Golail 


AV 85;Rb sixll exe «$Lull (1) 

OVT-004/11:ugpall 75 au PA -YYT/NE Salt CU à jolie Cut CN) 
0 YA/\ QI GI GLS (ilus « ps (F7) 

AA/T :Ggeallg SR 65 39k1 (4) 

FV/V ol all a pol «ado ,äll (0) 


RE ah Le nt D ut tt € CA > 
LS 155,201) rtf el Rat 
al agallamil  ALNIAUSI | Al 
r 3)" 6l> - uûi  nbäëu <E « EH 458$! 
Oui] -7 93 - uài © nbë me an ,Lé fl 
Sail - à - ous ordis sal © nbë +94 K 9) $ | 
DT ® nbë wo]  Aalÿ 
SU> - 7 9)- quûi © nafa Le sai  ast,ul 
ds O nb 9!  aal 
ii % nafsa 1FA ETES] 
se ® nfs _ #+i xou | dusizll &u,all 
Ha ® nbë | Het aluill 


(1) Von Soden. Akkadisches Handwôrterbuch: Vol. Il; pp.736 - 768. &Chicago. The Assyrian Dictionary: 
Vol. 11; part:1. pp.288 - 296. 

(2) Sivan. A Grammar of the Ugaritic Language Language: pp.12 - 52 - 82. & Watson. A Dictionary of the 
Ugaritic Language: p.610. 

3) Hoftijzer & Jongelinh. Dictionary of North-West Semitic: p.744 - 749. &Tomback. À Comparative 


FX, 


Semitic Lexicon of the Phoenician: pp. VA- IA 

(4) Gesenius. À Hebrew And English Lexicon: p.659. & Jastrow. A dictionary of the: Vol. I; p. 865. 

(5) Smith. Supplement to the Thesaurus Syriacus: Vol. I (Ra ); p. 753. & Bahlule. Lexicon Syriacum: 
Vol. I (r-A); p.1265. &Brockelmann. Lexicon Syriacum: p.441.&Costaz. Dictionnaire Syriaque: p.210. & 
J.E. Manna. Chaldean-Arabic Dictionary: p.460. 

6) Gesenius. À Hebrew And English Lexicon: p.659. 

(7) Leslau. Comparative Dictionary of Ge ez: p.389. 

(8) Beeston. Sabaic Dictionary: p.93. &Safaitic. WH, No: p.244. (nfst). 

9) Cntineau. Nabataean language: Vol. Il; pp. 659. 


PR, 


PR, 


RS +6 CSP CERRUeeenneequeeuee eee çqqueeeuçqeçeeqçee qq çqeuqu ee qu eeeeemgeee se quon 


| (sl sanoluull Stat} lite) - Goal Sarl ec: 
: ) PS 
du pall e>Latl $ sal ab! 


LB De das Qhéth qi câgrall ulis (of Châflle :[ ail 5 Gi vnéill [utai] 
Loti] All Ge Alouue (oi tdtène Auf JL ‘(oh dite inaulle cohgâie Ge | 
ré Sa Jen Lans ef Caëfn [an] Gastt eUbi gi CAEN [as] 3,22 ef inauc | 
ca! JU coté et GG ff ol JL oral el D ces 85 cf taiall as [nai] 

> clulot soil duatr (f CRAN ta) - PL, Jas GR je of gi tatei 
See a Sean nu ds Nr T Su sie, Le 
Past e gite JUS NI cel hoËEN [425] una cf 


Juill Quis 4 (> Hot (jall 

rasé ll hs ill st Gall otsait] PP taf salé Juat ER 
95 égal Gjall lé io Gal ll RS «las 453 ça ohtlg (PSone En 
és és Goal Ulis (9 Pat) spas ul Dig cauE Qi Jos à colo 
bo aë nef tale, M suis (Lalts tant des Lolaio aa) Jai 4; 4£h5 sdèaurs 

| hé gif céguall (of 2Lagi aie Vbatle tai 4 56 u6 oi [toit] cégsall LYS 
PJ a559 élus es it 


BAT 160 pé all all rat | 
sé Ps «43,41 ga, 929 LEE all ot all Ve Lis Aepall S il 4Hsil SË a - 
.044/1 . J9iæll xx ee 

FAANTAAPANES"TIS| sas (F) 

VAV/T es Goal SU (ilae « pds CE) 

YYA/T :Ogaall CaSif «gs sûi (a) 

 LEA/A paliall Ghoal pus ts col (CD 

.Vo/Y. 261,2 ARS molæll «ado säll (V) 


well 6 jai - 4 É525 able à 
sin LS 


Lil à ail oi ail Si Llæulo Lelal Ssy>L s3S Anlill all É CEPETY 
- és _— als lies Mr Ne ee DE PAR 17e ju 4ilalæ5 #s 


es Gba a 
ali apalläul led QUI) ail 
a 
- ab Les 
- dsl 
| on 
| à 
| aux) 
lea 


600 9 PURE eeuue çoqu eq qeguttitgeuetgrequte ter eee PRE RE Sn Ne 


Jeff 7 Nold:* deal US 


ue ob ges lo Mer gLuu| D a lu bia 5 39) (US ya) Ji 
Es dax ge Las Lil of Je cal Lai yÂlul dëo omäill dde Gold 
PONT Ja dupall lus 9 AQU M of sels Vo ue cuèo ds rôle 


du pal o> tell (3 (SAUT (ie 


os Al oël eh) qi Hé pull GE ail oe (gi tilell jilus usill Gi {Gal 
sUils elall (of GLY :[sil is Gaës çof tdensss Al Gài [ai] LUS Les Gla5l 
ge pa pool (gi GAËNI ija] «ls pale cast La gas] 4 (of salle af [sis] 
Aa (ail Ga aaxlle «sSf uège Ge Gt DAÏ à ii oi GEI [34] et JS 
Ge Pl G desull di tooull à sélibl GUN Loi] pouls Call y& (oi elaslÉlie 
sb Ga gi O2 4 pull çi (GA Ge the dililiäs «Si Ge die posés ds 
32 GB 9 colaoall Ge 750 ul Os Jin Loue Faut ils Géll OY ‘egll 
[as] - Pol Le né JU! 929 cebll ei GEI :[3é5] let sais 0,86 us Gull 
di JU «ob Le aë 8 ill GÉULI GLELAI dus GLS ge pos tps SU UE 
Le ven.‘ ENT 6e JA HAUT à Gant ÉD: las 


ne ns ere 7 


DOS TESTER ES EE DOTE COTES STE SEE EEE REEEPEEEEECSSCEE RCE SSSR RE EEE E C EESOETP ES  T ES TETE SOIENT SNEN SEEN NOTES EENNES SE SRE EETENET SEEN SE EC TEE TES EEE ESP EEE TES TENTE TEEN SESE EN EERTONEE RENE 


ao a RATE Lu. ME re Tu osasut] 
Colt AIS AS pag PLYL lp Lois ceLé peslé à 5 sit si Jai Job 
bu Er e ox À Le PA _ rl Ke RU ru ei jui re tube 


AAT/\ 185 ,œll j9iæll ne 6 Lait (1) 
(2) Jeffery. The Foreign vocabulary of the Qur an: p.272. 
EPA ET /NT apall 5 out VÉS -TÉT/VE all Cu à jolie (sl (N) 
AV N/ Va PH ce oral 3HS 61959 agball suc «nel (£) 
VÉ0/\ es) Ha SU (ile « gs (0) 
PTT AP YO/T Ogre A (55 slt (7) 


Me ja - ÉÉ525 lakcie à pe 
SEE E.‘ RE < D RTE C9, \TAY QC 


os ob ER dll paler Jlés jus pe 095 Res [oasélili] Ge 195 295 pè 025 
52 :1olté Guobull 48 lof, Lolé ep 93 SAT pe loops LUE 165 15 4 (Jai 
cuès pesé G odllo 2880 lsilasis OL Last call pa ÉsÉSUITs V4 pfes 2953 
- Me |gilé du côsss Lan géo Huy HE gt > ‘OL Ds Ras OsSLAI si 
doi 929 «u>l9 Len :Ja89 que eY$a 2 :cnééall elaxll reg Jlall M7 9,4 
dOgh TD Bspaal elull dl té 
gatl Agoallämaill Adi Lu] al 


6 


z 355 el ail sil 4zslill "4 pqn | (=> | An ,Leoÿ 


Jii-Jü-gé (np 94 JNX ail 


G5 - pui ® mu 14.P Aix) 


.1V/£ :pilsall OMAN pds «RS Cl (1) 
.YV/A oba pl pelæll ado ya (V) 
3) Sivan. A Grammar of the Ugaritic Language Language: p.218. & Watson. A Dictionary of the Ugaritic 


PR, 


Language: p.666. 
4) Hoftijzer & Jongelinh. Dictionary of North-West Semnitic: p.756. & Tomback. A Comparative Semitic 


FX, 


Lexicon of the Phoenician: p.218. 

(5) Smith. Supplement to the Thesaurus Syriacus: Vol. I (r-«n); p. 753. & Bahlule. Lexicon Syriacum: 
Vol. I (&-À); p.1263. &Brockelmann. Lexicon Syriacum: p. 410.&Costaz. Dictionnaire Syriaque: p. 207. & 
J.E. Manna. Chaldean-Arabic Dictionary: p.454. 

(6) Leslau. Comparative Dictionary of Ge ez: p.388. 


ef OX > … HE ma ais GT Leg hi le a ot AE D 
(Namäriq) - LG _ Aglhaliésall 

(yes) | ill 

- Jeff domall LUS 


(ago ylé - AS Aug polousetle Auoleull SLall aile) - &galll 5 ,lazuYl ce; 
DEAi u5s 4ixll Jai uni cètos (à AS 155 39 uës cuilusgll (à Golallo) :46jà doi 
el Gsllezllo hosull Gi Ge pédl de ddifns Aus All Gi alu, 4 sul 
Jill 634 2 Il Hlugll À no ptall ail paid É AI 5 »9 në9 «la 9, Si 
 Aupall (cu 45 0965 of GLeli (5e Lei of (II crasrall Si Gas Léo eg ssdll Jo 
aies RAT et sel 44 GR ŸI 6e be cuño G Lol cui çalls «dus Lai na duels 
Méiiatautl ta Si 5e laits Lists ets 


aupall e>lall à goal all 


ET «48 ill :[(3 05] Base 85Lug :L39 .85Ludil si ‘43 ill ai aill gai [Si] 
pli aol «Jet Gé 
pui QuiS à 7 Ho aa | 
Ji «ces led Pat pa ctlull of ptet Aasleatt] (Gi Gush 
| IG. (PESTE | cpl 4ils si dl JUIN .6503r 4j 48.05 Lustg cséluoft [slot] Gi 
.diluo A Splais :[éLeuti] 7146 Luis 4, ADM E 15 à ill >| gs 29) : ve LAll 
Las 6 ouf 6,2 15: SLA is 55 mue Buts (gi Aggtins JÉÉU] no 
HIS Baie Bsbus (abali]s CGI] çlmall) do CGR G3É Gasilé Qi EU 
Put où oc [aire] Josh Soi QI ail lg Las 39 tcigäas) LalS> il [as 1] 


OA V/\ 185 œû joixll ane 46 LA (1) 

(2) Jeffery. The Foreign vocabulary of the Qur an: p.281. 
PAS el939 halall just «Snall ETAGE FA/TT nasal ZB cal YA V/NE salt Gal « jglaie ut (M) 
1VOA/1. : agi (ya all 
V/T es OA SL (ile « pu CE) 
PU /T'Ogeallg Ru 465 39 (0) 
FVN/A lait Ga poudres CHI TE/Ye CEA ASS polæll cale ,al CV) 


ml e pull - Les axcle à ER 
sn TS 


LG 55 péell (eludl rat 

| né (As euilug]l signa 989 Au palls dal JUL (aal Mlge sa dupe 3 I Ai VS ol 
LT dual moult Gall Si Llgho Lelal SL SN All SU (ÊG (à 559>9 
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Lexicon of the Phoenician: p.319. 

(3) Gesenius. A Hebrew And English Lexicon: p.624. & Jastrow. A dictionary of the: Vol. I; p. 881. 

(4) Smith. Supplement to the Thesaurus Syriacus: Vol. I (r-<n); p. 2294. & Bahlule. Lexicon Syriacum: 
Vol. I (-A); p.1219. &Brockelmann. Lexicon Syriacum: p. 416.&Costaz. Dictionnaire Syriaque: p. 198. & 
J.E. Manna. Chaldean-Arabic Dictionary: p.422. 

5) Gesenius. À Hebrew And English Lexicon: p.624. 
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(2) Von Soden. Akkadisches Handwôrterbuch: Vol. IT; p.805. &Chicago. The Assyrian Dictionary: Vol. 11; 
part: 2. p.347. 
(3) Gesenius. À Hebrew And English Lexicon: p.626. & Jastrow. A dictionary of the: Vol. I; p. 881. 
(4) Smith. Supplement to the Thesaurus Syriacus: Vol. T (=); p. 2294. & Bahlule. Lexicon Syriacum: 
Vol. I (-A); p.1221. &Brockelmann. Lexicon Syriacum: p.417.&Costaz. Dictionnaire Syriaque: p.198. & 
J.E. Manna. Chaldean-Arabic Dictionary: p.434. 
(5) Gesenius. À Hebrew And English Lexicon: p.626. 
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0. 4184/1V of alt ARS melæll gl ,all .VTO/A ceulall GTA pour ets ul CN) 
(2) Von Soden. Akkadisches Handwôrterbuch: Vol. Il; p.748. &Chicago. The Assyrian Dictionary: Vol. 11; 
part: 1 p.368. 
(3) Gesenius. À Hebrew And English Lexicon: p.625. & Jastrow. A dictionary of the: Vol. I; p.865. 
(4) Smith. Supplement to the Thesaurus Syriacus: Vol. I (r-&); p. 753. & Bahlule. Lexicon Syriacum: 
Vol. I (r-A); p.1221. &Brockelmann. Lexicon Syriacum: p.417.&Costaz. Dictionnaire Syriaque: p.198. & 
J.E. Manna. Chaldean-Arabic Dictionary: p.434. 
(5) Gesenius. À Hebrew And English Lexicon: p.625. 
(6) Beeston. Sabaic Dictionary: p.94. 
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(4) Bennett. Comparative Semitic Linguistics: p.236. 
Ar pull Rail) is, CHA Col JS 
(5) Von Soden. Akkadisches Handwôrterbuch: Vol. 2; p.728. & Black. A Concise Dictionary Of Akkadian: 
p.247. 
(6) Watson. A Dictionary of the Ugaritic Language: p.633. 
(7) Jastrow. A dictionary of the: Vol. IT; p.891. 
(8) Smith. Supplement to the Thesaurus Syriacus: Vol. II (\-h); p. 2328. & Bahlule. Lexicon Syriacum: 
Vol. IT (m-h); p.1230. &Brockelmann. Lexicon Syriacum: p.421.& Costaz. Dictionnaire Syriaque: p.200. & 
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J.E. Manna. Chaldean-Arabic Dictionary: p.440. 
(1) Gesenius. A Hebrew And English Lexicon: p.632. &Klein. A Comprehensive Etymological Dictionary 
of The: p.134. 
(2) Leslau. Comparative Dictionary of Ge ez p.36. & Leslau. Etymological Dictionary of Harari: p.190. 
(3)Zammit. A Comparative Lexical Study Of Qur anic Arabi: p.413. 
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(4) Jastrow. A dictionary of the: Vol. Il; p.928. &Gesenius. Hebrew and Chaldee Lexicon: p.663. 
(5) Smith. Supplement to the Thesaurus Syriacus: Vol. II (Â-h); p. 2434. & Bahlule. Lexicon Syriacum: 
Vol. IT (x-àh); p.1267. &Brockelmann. Lexicon Syriacum: p.442.& Costaz. Dictionnaire Syriaque: p.210. & 
J.E. Manna. Chaldean-Arabic Dictionary: p.460. 
(6) Gesenius. Hebrew and Chaldee Lexicon: p.663. & Klein. A Comprehensive Etymological Dictionary of 
The: p.156. 
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tal Sal ef QA dx fl Ja oilo « ya 39 42 Aa dis asl ull gd CA 
PUS de as 


dual e> tell 5 oeil aa 


Log] opt 8 uSt el sell culs colis: abols «oliuis lof spaxlle gel gË 093 
Agios] of j9gæs etes cà,> doll Aügi] 8lgull «gi #Éelalls © à : Las 4193 à vol 
524 ç5i ooill foi] .aisall quall 655 (4 Ali (of Aisil [os] lgsall ce Lei (5i 
a 2 onigal ël og 957 üai] nai Ge AL GE cpu dgill 35 {0g5] âveul 
g> à du 8 10giff 157 Œil leu us 5H uni Lau (des dule Union (ill 929 
al) SN gx 
Juil Qi > lo Yt ali 


ait ga Lüscll ils aol ga ooil ogitl) PE da. Las CAS 5 Of 1é5 à 
ill (5 98 Houionts «dès a dpysi ji dasill Sgxll OÙ li fgadeo epILull dite (ais) 
Si danSiuls lof els cons dll êsle QI palené téguit a95 Q) alu (sil 
Li agliall pge di pds dloiols quil Je lpteé JUS Gi es oliall eaugis 
Ji Ge véles 04 losuxt (SI ls t3l8 «Gyall Lis (le las Au ( pyAi (oaigar 
eus dis ÿ di] ai æ919 «mgxll dosillé ill GS Lui Gays fowigs) (de EYE TS 


Vogue sf aff Aile QI] dtasg 4f ail Slarulé «ALAN 5e dax of 4 touiosr 


VYA/\ 85, pixll xx Lait (N) 

(2) Jeffery. The Foreign vocabulary of the Qur an: p.282. 
el939 aglall eo «Sneæll .FTO YPI/FT ga 7 comuill PET FE /\ all Gulf «polie ul () 
AVI -IVAA/1 9 Ge val HS 


‘ed afl OLAN puis «S (pl .€10/F :Ggualle il «63390 £AO/T es SI OA SLIS qilas «jui (£) 
PYA/1 1 OA SN molxll «ae ,all .VT\/0 
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450 18320) aludl rit 


ga Aiyaliil 4 LUC) all 


2 Y| 
- ab Les 
- PART 
olesil - AL  nüna Las au ali ll 
el 
| di 
- 
du 


(1) Smith. Supplement to the Thesaurus Syriacus: Vol. II (\-h); p. 2325. & Bahlule. Lexicon Syriacum: 
Vol. II (m-h); p.1228. &Brockelmann. Lexicon Syriacum: p.421.& Costaz. Dictionnaire Syriaque: p.200. 


Le all - 565 'oncl: à 0 4 
EE POCDOE 
Hard - Es) ETS 
O0 73) - Ji 
Jeff "7 Horo: —— ; deal LUS 


_ pæuull pilar, dogs UK solar ÿ 4Lslull as ar] 92 Sayla) sà>r Jos 
of de rail ESA] pétul (slssas 513,5) put, ES des (gutall | S lyéye 159 «till 
Ge et MS of Ji Margoliouth - gile.ar can 139 cAuiall aë Ge creudl MS 


ol SI 


ci fall ais dite Jules 1e allr 515 cool 929 à ss eut dif pgçlle [2 9 5la] 
| Ps ai Ÿ (pæei pu ÉTOR ia CAN és ee; LS Si Ge 0 ls 
dual e>tall à goal call 
Gill Au cf :fe,a] dié abs 48fa (61 ‘05529 cal ,a9 «dust of d2,e a :[,a] 
ei Ÿ Gi f0u)a Le, ya] Aaugil di (ci tell 258 [na] cniaiil pale il 
Las] ue > débs amant Gi tal gs dos] Laés Ji eg Lan] Bu 
[aa] ossall call St sa] Pulls put dif cèpes colle gf cle jeut [en 9yla] 
A ul ga [masla] [sa] At ul a] Ut Ab Sn fu] Gel sf 
VEN cle colle of 
puill 5S 3 pad all 


PNR NET NE EEE TEEN TES ESS RESTES CNET TI ETES PEUT TEE TT LUTTER SN DEEE CEST ES TETE TE EEE EEE EE TETE EE CENT US ES TES TES ENS ETS TEST EE ENT E EE TESTS EESS EEE ETES TETE CENT ESS TETE SETETES CEE T ETES SES N SE EE TETE EEE TE EST LES LEE ETES ET EST E TIC EU EE LICE SLI SRE RENE RRENeRNTERREEteRReRee een ERee) 


ill pa LÉ GS tcgylars 38 D: [5 9) La] DEPre Es 295 de. +} 
«gyler 9 [95e] of Jaës «ble Des lmaytels [esta] of daës Val airs LL 3 >= All 
pl ge de AG afBi LL les ail Éf OS Quus O2 dl Jrs je di Logsai Ge 


0/1 :65,RÛ j9ixll exme 6 LUI (1) 
(2) Jeffery. The Foreign vocabulary of the Qur an: p.282. 
NE\/0 : p9,xil gb saw () 
OT/Y la SS petæll olo,all CE) 
1/10 all Glut « glaie cul (0) 
NEV NE. /0 :uasall ZL5 «çuuxll (1) 
10/1 es, Ofal SL | jus « pis (V) 


rileat pl£e pif 51 ei Loi gl (JLas dl Jlaë cogle def 86 po dl pguane (a loue 
ON di ul Gifs lola OÙ dif payelé LU (ab Le lies :19fl38 eglloci (fie 
Lis di, 45 Vi de ceçsû JS Log! dis «0281 I DRE (D 9)lers [osla] lots lé 
Sie Lol ous h5 3x NI dl a3> GA cuèill Mnës Vo « peéll Led Vo eluiss Yo «là us Yo 
Mur ulalls api Aspall Louls Les; poli ill de dlSe GES 
«palt Lihé 4 joli Léo ons las OÙ] Loge cuanteté «Lalls éLopuusil $ unis 
aS5 15] (Gul MSI Latales sLaayai ets Of LL Log ya Ml Miëo «tata sl 99 cuil lues 
usé «dy ds li 15) Le uni jai coupes lié «eloull ( ze el 4, 
die Lg Le avez MaSul je did Usa (SI Logags ca luumal Le dilé sua JL ESSS 
Dsl LKS esloudl JI sgngall de Casta g [apte] pus al ai ll (ie ASSMLI paré 
ES 5} sa dos 3 Jaë Loos tassolt ol; OS Legtaÿ of fault Ge 39. pull 
A 9335 298 Oil HET Je poils 54 2uIT Cut Gates iapié calar AT 6e Bail 
CUS ail 258 « yæuls (alors (ana Ji ail GI al soil Gi Éolele 338$ Les Of 
ÉTAT 65 «SL Le Jjif Leg tGleglhr 336 Leg : paul «nés puis AG 3 
Los nor bg 2933 die ét Je dpi Lis SALUT ST dstfss 13346 
ge AS 4e Che Le si lia 1955 GALL ÉUS :JLa des 3 cbläll 5e Ju 
passz LU cbläll zlérul Ge yxudlé colonel LÉÉ Ve Les Jaë Le mois «Juolall 
dis Jul a de 9% Lil Julio ae de Ÿu oil 03 us ‘US JL pçaleë 4iss 
ai US À LE AU perl ul Logle GI 15 cui Éf Job A 6929 0 tolé 
3 ES Mas Lonshosl pq ge JUL Las Loil AIN Lopelusf 98 Lople Ga palaill 
_edlynàf Ko «4è,&i Kl asoall olèäi can de SSL au 3 cuyall OS 3 lat 
Cuylga de Laos (ng)lorg [glals AS sin (6 LS ogics »5$e1t Léls AuASŸ Lélo 
D géo lanlsals « éès gas ccuëlh de gëll jte clos 
LE 93 spéall abull ef tél | 
al! A59sall assall a LOY) LUS | ail 


- 45 SŸ 


NUL 110/1 Ogunllg SI 46658 3911 (1) 
.0T-0./Y:5 ia RSS molæll (go val (Y) 


plle;ell- 565 terèlsà 


AE hr 53 id ail ull 


AUS (à (Gp 0539! Le 1ias (io) Gill pixll Ge Gide sl pl OÙ Chéphiull (je van Gas (1) 
Ji Grè> Gf cg cdall dé pus dat AY (çi dile gg, Ÿ alail came bull jyixll Mia Ge eudl Gläzèle 
ce gs Gad ils GI pæuull lai ose Of I sons fie pslaél of dis (G cui Arial an Jlysi 
AU 859292 (a) Ai bugs! Auyall as sfo (har) Gilull jixli Ge pui Glazél 168, Les # ill 
ge LI ic! Ses Dé lapins œuages Les BYtS Aulas &usall LIN Ou di Léilo auch (ânes duyall 
G ALAN syxt (la) Goal pixll I dpyall 4 Aou Ses Y LS 4 jomall aLAU 3,xt jlull vixll 

: st Al ul) gets pere CS « Latil 
Jeffery. The Foreign vocabulary of the Qur an: p.282. 


- Vos. - Er 
Jeff : # Horo”” .. — dexafl us 


O9 Qt Gi] is me Nr sai JA Ge 5,2 Le 8 | audl 5 29) gp Jos 
ce pSun do Cine (oeil put Of cle myall LRill yärul co,Lèiues all (aug 
diäsl ul Ge Jant 45 uÿl Of 6 uLé Ys gne doi Ge pull Gi I Cadiaxll ais 
| VOUS ôgs aHuYl Ja ges GE pu of Là Yo au all 
ÿ 2524 [5 95ta] 2531 dU :uslal . os duyall Ge Al (l24l Y cssne ul [5,1] | 


du ai e> tal g siUl ail 


> os SL 739 (Pere aile ul [5 35ta] [0,4] Li ail OA 40 09% [a] | 
cel «(ps ;ain 9 Call) 9 lili} a (axes) ouls Ge DK Hall Lele gage) re OA E 
Lis dés pele bol slo tsallr aËt0$ 95e ce 58ÈU cn p5E de dblar :[ü,a] BL 
Éug (alor le 929 Gall osé]  cub Bale G5é 5 allie [usa] At 
Ce) 5 - 
.. Qus (alu | 


Jtuäif| HS 4 FH all 


EPS EE EEE REC ERE RIRES ENTEN SERRE CE EEE EEE TONER EE STE TETE RTE TETE NET EOE OST R EEE TE RENTE ETES TEEN SES DES TETE ETES TETE ECS ES CET ETS TETE TETE EEE TE SE ETC ES TES LITE EE 


Joli das Le [usa] à oglal allah dent fosse] °° de es LED 
(alger QU ep3all côyay (pe dl cuis Juill (à de Belle Me, 0 [usste] of :Jsÿ 
Le 4} cuis causer 51 [cata] ai SU RE Cl das, tint Ge Bnallis clin So 
all3 élésio LOŸ Lolst DS di set sh di 06 (à Li L :Jla LS ouls Ge 
oasis Vogue col dé 4) cuis ul Élee Eté He, O8 dif lesth 


PA V/\ 85, D9ixll xx 6 Lui (1) 
(2) Jeffery. The Foreign vocabulary of the Qur an: p.283. 
YAY/FT Gael 7L sal AY/\0 all Gulf « also cut (F) 
VAT Tous pall ZL suit CE) 
FAP-TAN TT ua all 7 çaull (0) 
PAT/Y Of, SLI | jlue «nds CV) 
PA MU /TOgeallg MST 463 )9L01 (V) 


sh) all Qi os Éer Jés 3olall 3 [osple] eut Lis 6 354 En tas lg 
sert Li L :tgserll Jai Les sdbui Ge 53 etaugar (at (si [ospla] si LL Jus 
ar Lin pr Din 0 és Lie af Cuse colr Jo 0326) Bi L Gears 
Ga9 «Lui, Ogësas Vo «pall, oëyes us Jai Ge Gt Lei (gi : las 45 sl 5e 
[35] GSs à doutleno sLuall, os, assls «ds Doullyss PHall, Dos 56 calill 
Le ai Ut So :0U «51 [usyta] Se cause Lei [osyla] carte digne 4 LÉ Ra 

PP Jailpul ge oe Luslal £ui puS LÉ Dsassf dilés 293 dir 


RDS En gAbult ef an 


ant doll  Aloÿ LUS] all 
- LS! 
- ai Le 97! 
: aol Yl 
j il ul 
Ji °° Ahärôn NIIX 4 pall 
_ aitu) 
dsl anal 
S a Lil 


Ve Y-Y../0 :olaall GA pds ci col (1) 


(2) Wells. Longman Pronunciation Dictionary: p33. 


ES EX > … EN pale A Léa Cp le he ot EE EL 
_ Muhaimin ”) - flash EE UE 
O(yaa) pr 
Jeff : #7 Nold:” Horo:” © Ming #Lai(To)" deal ES 


Cage} - Abo ruolult EU Aile) + Woalll 3 Lara ec; 


plier RD9 es JS de lauuble 45 1 - ALL 9 Lazll où Cpouhlo) à») Joë: 

put UN gi Si leu Go alu ri de OfsaNl &rosel SLA Cia Gluull 3 4e 
= Sly Lunis aluof agye Lei Of Jos cyall Li tal «çuuxll ail elouf ca 
AI sia (de RSxll cunqall (309 duel NI 9f «Anis all (30 Blaze LI ii JINôldeke 
—# Ab pull AU ae Ain doi GS cdimgus 9] Ag pos (se ai Ju St ll 
| Past) ol di 


du pal! pe bu É sal aa 


[ea] all Gesell Lisea] dl gai (de çalall (6 <a al slot (38 ul oi ee - 
[ea] Lait (oi Sol sea] ssh Si sell Loroa] césxll Go né (sel 4 Si ‘out! 
OS 6 Sell cou US sea] - Plus ( Gasell sea] sul dde plasll gi diougli 
Aioutl (seal sil of cal (si ouh fon) 8,8, (6 5 SANT sauna :[ioa] giéf (çi lois 

Pig 0 oute aus Ÿ Gill Crabl of last us M fonhi]- Pat cf 

Jouiill us Gp Had all 


Ru cop e du LL Las çof tdule sg :lauge] F7 dt fe Cengés 
nf A ccmof [ésesge] 1Jol :Jalaf A dus tale ais25 D : Las dlo5 auil, à aa) | 
:Jlai dloio Mais sal 9 «(85123N 4flà «dile as sl SUN (lée 
one cl Ge «asaill Ge læuf (oi GE sons DEP SARIEE CHAN - 

de cal ofäl JL En | call Que Co ce dell S Ch (e) Jo 4e 544 gl 


10/1 85, six pre 6 Lull (1) 
(2) Jeffery. The Foreign vocabulary of the Qur an: p.273. 
Né./\o all Guf «plaie ct (7) 
YAT-YAË/FT 9 xl ab eçguuill (4) 
AAV/V af Cie cipall MS 1939 aglall uoi 5 noxll (0) 
EVA4/\ SI Ga SL ils : nds (D 
.£0/Y :Ogeallg Ki «3230 (V) 


Ne jai - LEE lance à pe 
nn POoCDCE 


Les 43> gçé Le 4259 Los Lonill LS le crel GA m5 col Jlés 4b5 QUS 
(858 Calor 95 Last gas liueé (oi Née] tube cuir Geo. JL geé Lis dalle 
e das iQ (je 43 Le (le Se (5 [ose] ulée co Ge (sal Ulis téatlho 
JS le pSl>g aalis Creil 4 4lS lis Géan [ososeh] put dté «sal stars US JIs31 
Lalacis Wlëf dates QiS 5 ali (Gui cedaall QUOI ia il Ja «dlë QUS 
alé alez 1i4lé foné (à ul Le CYR I (0 of 59 «4h43 Le (pubs dié mo> du> LeS>io 
pc 9 Ce ( dem 9 1e er (je aile (oi Colt RS Le Lt LUS Léle LSL>9 Lisoig 
Enoi LE some 51 aile oise c4is ISLE agi etat Ge (sx (af Gal 9 «ill hi 
Gi Jus Laa5,es Léle Lille gi aile atsh uso Mall 4 muse 68 OPA de 
hs … LE Poire LUS I :,eLAIl Jos dies 335all (gi uxllt Jlés dsélal 


Y RE: LP De 
PAL 335 46,35 


w 4 


€ 


Élaiss à :53pé ll abull a La 
gai! agalldeill  ALNIQUSI al 


- 45KŸ 


- Al 


C9 #4 ® mhaïmno - Lisa,äso min - asbl ul 


NTI O/Fedsall GUAM pus ts cl CN) 


Y\./Vofal ESS molæll cale all (Y) 
(3) Bahlule. Lexicon Syriacum: Vol. I CAN p.625. 


ec OX > … AE AN se Le ph le lt AE D 

(Hämän) - 455 EAST 
(22) Jdxfl 
| Jeff: Nold”” Horo: "là 4" deuil us 


(Gne tdalull SLT Aile) - Asa lll 8 Lez dl ec; 
ge) LH 4 4iso,e 6 Aer I a Gleull 6 Gbola paul és) èxr dois 
Of Jaïxts sufne (aœei pu Of de myall ELaill yätul «guise ill 8j G pres pl 
- pal Ge dual 5 LE 
duspall poLati à Gall sal | 


je AS de Ga os] LS GAS (Cash) sis (ass de SÂNI) Gaia isea] 
ae ts, +} :5jall Ji 43 ( (ästtsl Rail 255 9 «era lt) dis diles db LE 
Je S Ga5 «és ds » Br Gal 66 Gall Gas G) 38 dass ds Cle OU à 
(eLé I) age (fat) 460588 5Lns Logelergt AUS (el ÉGËNI ÉGaglI lé cusjag alt) 
di (et Lau 9!) umo dal ls de 1685 at JU .Gble Gba 2155 LS 
3à stage lai Ai Goes coube ouf 6 ES Jai à (pafèlt of) HAL Ge Jatéé ait 
AS": À all pau «die li Au! : Gè) ball U35 à 43 « (aaléli ol) EUS (4 us 
tas Lala SES si SY xl JE liés as te 
ag Aloi sf Bas; Doit Éf CAN (I 85LA) ce G BSlefs LA 8585 (SU Ébigiis) 
Ulis Juill 34 (Lu Jlés ak Pr gilall haies GLasil Sete SN aiuS 
pallo eli [son] PAL ueile QI (de filallo seal cle GLÉAN 3à : Las ” 
Aliss elllo «cel D Ge 92 Leil da Ge oulé AaLA Il 389 «cost Lots ess cul Dalle 


CN 


email Las jp Mao! al 


POP TEE STE TEST TETE EST EE TI ES LOC L CETTE LT ETES TE IE STEEL CEE TELE ETES TEE ES ET D ETES US TET LS TETE EST CCC COTE ETES TES LEE LE ETES D CE TETE TETE TON SES DENTS ET TEE CET CEE S TETE ETES CRETE TE CEE EC E TEEN TETE ETES TELE TEST) 


o (V, ité) 
. Vus ps Lgagar ge il Hojs 8 lotata] 7 44.5 Jo bss.+à 


EV./\ 55, j9ixll axns &Lal (1) 
(2) Jeffery. The Foreign vocabulary of the Qur an: p.284. 
EI / NT all olul «glaire (ul YAT-YAO/F Ta sall ZL saut CN) 
AT/V UN uulés coupé ct CE) 
YVY/F 1e I Gall SL (jee « is (0) 


wie jai - 46565 able à 


4EAAD Bspâell atull I täLl 


aali aigalldail  AUNAUSI All 
ai 
| an Leo 
- ail 
Cas ® mhaïmno Lo do ris ds) 
ai 
| Er 


(1) Bahlule. Lexicon Syriacum: Vol. I (= À); p.625. 

39 (1) Grall jixll Je Ge dual (I Gall Ge 755 43 ul GS Gi Allezst I QU 4 Gyâs> Lai 

ge OÙ Auiallo ill (3 AS jeu Le (JN ALSYL corne (Goût amie LUN gs deS 5 39 
Ansyalls ill JS Ce celéll el LALT (3 LRU 5,195 1 pets Loc cpaigll of cegll Cas culs 


| ler snif  — " fl GS 


DAT NE PER ON TUE PMP THON TIRER 
us 611 as Of Last csparull (pag cd Lall of cd nall Aa a Laläräl a ChouSlzs 
abs «7 lR3Y la tAddai Sher- jn& (65 (Ji5 n59 «ul Ge Gike pull oi Gi 
gf cduelNl p5LaI (50 dalle has 45 (exe Qull oi Ji Hirschfeld - dis ina 
LIL US neo «(5la) six Je 5e Bye Moi Lallaci Al agé pue ae gl 
«lul je ce doll jpoall 556 JI Le Lis Go HN Jus aval SLA (à 489,20 

PAgizll Aupall toit (4 839292 des 

cngäss Con gg dl gaie ciyne (axel lloxll JL 5661 :0 Jogeull alaYh Jos 
PAIN Jah oi 

Ge Gp cuit 15] LexeŸ OÙ Ms JAN Doatl culas cogäes us nSf lige dl lou 

: CO Laal 

dual e>tall à Goilll all 


los 398 Bo3g cuila 968 «3x QU] ax 29 ol «of 138559 1598 Sue dla doll 3341 [son] 
[ga] al s5qhl ga] péall 6e Lu339 az no el Lt cf «6 ECS 24 GI las 
| ISL la :sgal xs di 54 Ge of 44 AI 45 Ge à 15 sa Lsga] culs 455% 8s1ogl 
sn Ni ten fee dites Ales fl a 
als d} ds> sl Jet 598 so] .Géssgll Lselil EURE ant Gi 9518 ça Élazét sl 
Ans le «O9Rufl 851951 :[594)] PT y Dlall & (és Leg CA 859511 :[s9a] .s5çll 
S ssl! sa] GÉAls culs guull à elle cf 1338 css us :[osa] 5LLetls 
ll moe [594] pill Dell 592] Su si Jet 532 :[592] Sul sl ‘ail! 


AV/\ 65,2 J9ixil exe «6 Lait (N) 

(2) Jeffery. The Foreign vocabulary of the Qur an: p.293. 
NE noel a Glal ($ a89 Losé sd) Jogcull (N) 
ATV AT /\ gente Ril 463 391 CE) 


ea -ÉÉ565 larilià pe 
CRI. E.‘ Ne < NS A ee C9, \V\Y CA 


Jan él ns sil :fssal. tal Cut sal all t519l nogil fs5a] 2, ul 
[s9a] pliull oi 8596 :[59a] Limss Lrlgol xl cigbæs [ga] dé Lg co 
o pal (592) [sa] .axil (I 97 yilo doll 53ç1l AE Vaall dle gull pul (532) 
«(TS Co plu C» p)! C» Le) ail IN 9 (ali t'il gl «6 ais Ge HE pal 4à9 
BaLL :[5a] 59e de QI dle> Si ‘0362 :[ssa] L, ce dl Juc (y 592) 9à :Juë9 
 Ollaæs gli 949 «Olall JS it «le dt Pull aile (5923 :[ssa] - Paesigtl 
H 1552 13558 Las dle3 (4 LS sogll si 398 [592] cuilill gas ula mer sl :[ssa] (592 

Oro su) y», - 


osyiag cugâas lui ao dlgge UN lguul chilien) où Lssgli] CR des fish 
us Si digg dl ot Jai olëi A6 pguour 4 cuulle Log] Phcsse 
125 JU «lots 1ilésias 6558 099% hoäll SL ‘egloë Ge Sole dif : lle issasr 
[Sgee] gouts le (se (03 (53 Le ca Léa; Ÿ .… 48l£s 4sè SÈ al 255$ (5) 
alt MS LS] LEA LD sadeë Jai ce [gel lb pgf tltill Jaall êsbe Ge nus 
(D L 


; (HIST IL ôe|,3 sur OS +1 si 0933 >. (Ge C» 272€ ML Jlés es 
ssh 85 pâall alull el La 


al apallamill AUNAUTI All 
À as 
: _ Ans 


NOY-100/10 :3 all Eluuf « polie pt CN) 

Yo0-FoF/A : aall 75 «gl CV) 

AAA AAA / 1 ho Ce pal aHS e1959 aolall suoé «6 nexll (Fr) 
VV/\ pt GI SL (ilas « ai CE) 

APY APN /\ Oguallg Sal 465 poli (0) 

ANAT/\: pus all OLAN puuds is Col CU 


A yehüdi ‘nr aa 


seal ét  yohudi eur£ dl 


35e) Ont  KPRT AU nat 
_ | all - 


2} (€ 


(1) Gesenius. A Hebrew And English Lexicon: p.397. &Klein. À Comprehensive Etymological Dictionary 
of The: p.255. 
(2) Leslau. Comparative Dictionary of Ge ez: p.626. 


AA pull all | pers «due (7) 


y 6 jai - KES tabl à DS 
CE. a.‘  — < A nl A one A) \V\£ CA 


_ (hudnä) : bu Aslall DE 
(592) sal 
spre"* ne Sos" Las 


| cy Jé aaisals Gus :Lua “axés ns ile Jé (Laa)r "al pur des 
all Ge ai DS G Lealef Ÿ dis Y:JL5 - Auyall outil alei 5e Oo - gaaull 8529 Li 
(La) 


Asyall p>tall GS ssalil aa 
dlgä9.592 6989 cuila 66 3xll (] a> 9 D (6i 156579 1598 5gge sta a 55 :(59a] 
(salle 24 SSeh :sga] pal (se Ludo Linz jo AL] Lui (si UN C4 G1è : (as 
Il cote :[s9a] 4 1 52 6 sl epé dl aS os 5 lil cola [sa] culs 445% Il 85195 
AB lag Coll 85l9gl [son] .sggl de QI > co LB 362 [392] .s9ll 39411 [592] Je 
A col cas :Loga] SLlxtlo des lle «096 5319gfl :osa] e9ÉS cu Hall ds 
Gi Jai 332 sa] Sul (gi tGlaill à sd Loa] géxlls Gulo joull à elles (si 
Sail fs enogll [ssa] out SAN og son] agi mogll [ssa] Su 
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Jay Aupall I tant ei dela SLA (J} Les cduuylall Ge 8,tanue A Gb masloll 
Dial À 559>9a ç29 «(OVAPONS) Gilissll eut JS Ge ple ul Laurel Le él 
Pl A Lu pal 
SL :JLas dos (3 (jlul ll elle Ge pile Qi ol mi 18539) opel aleYh Jos 
259 ésiall à spoll Gas 0e ua 7 LOU 8555 LES ALAN LÉ 
yes ouf if mul  asaûll sl all call Go celse> par Ji ue col ue 
Au ul ptit J Sal çxali 
Ads, 78 Dal SU (4 spslle [85e] lyusle cdi JS ya5o 8,2ù JS ps 33811 [ss] 
Sète (Il es jai dif 5391 so] ohoi pos c285 «5 tomäll 559 [so] 9 Abo 
APRES. s 511 so] anal SM, lift (3 dsl og 45529 ass Looo] cs JS É diu 
Où S91! 293 89 s81l :[539] éleall (si S 39h [52] et | pgäll 3,99 539 [se] KI 
Ce cupaill (si sg [se] oil sl sl [se] .dloss (si OR 5939 :{539] .cptelall 
(si s)lgil [ss] ln o! de de LR Jalll ve + jæll 53911 :[529] Soi zoxlls fall 
doll -Jlé fe) it Gage Gant Léf: ads cobalt xs Ge msll [559] slull 
| Gaz 338 oo) .É25é (oi 1390 List des «oléexll (si 55811 so] - PaLla (gi 15559 
gl Pegill de Jill ego cf sal call da ego 381 Loue] 3e de 


OTT/V 185, œl j9diæll pre 6 Lu (1) 
(2) Jeffery. The Foreign vocabulary of the Qur an: p.287. 
«all ce ON 289 Less dal «hall (1 
VV. -F1V/10 all Gulf 4 polsie cul (£) 
FAVA oegpall 71 sul (0) 


al nn 
les is Ali sua ès slt à ous eeNl pull à 31 sa cvègyn 
[55 29] Syälls ei 


ul À éme all 

[53911] of Ji Vos ai ge da Bo) 7 OUÉ 8535 LG 2h 
nai Les c85all Roll Ge QE SA éelolf câlises Ado elies (A9 cotruudl 8539 (si 
ai : JU 0 2 oh dla [5 55TET elo6> doigt ag clouull pus OS 85e) Got à JA 
À doliäll a92 elouull dus 4 nël LA so pâsoi auf 3 Go 33511 Gusall [83 ,91U] sb 
LA 25 dois Petée ART AS cale SN 355 al Lelohi 
AN él ol LS Dolirs bill (5 Laallo (65,4 Lois Les ais sci ÉOAUÉ 8555 
plaaft All 93 ons pal BA (a 39 cela o 68,59 slièsos ele 6jtré Le aus 
Jus . 831 pol ga JS ÉOLANE 85553 : las 4lg5 4 le ch Ge tutti Jus 
Jo 53881 sal (gas las 4lgs tone cul se dut ce et malt je (AgIS go) 
el à US 351 ouséll of tons 1h Res est nai gi oulée ct Ge (al 
PT GG Gal Ga Jo sl Al sl AL 1SLé celle etui 9 «elèss 
che> jai je GUN pe cos (of ad Glys [o9fi] 8542 (à ua Of cxall :Uaés 
shpe> sloull pue (oi :telsall gir Jlis Lélois Lil Gaull is pa59 pige 8 Ge 
PU > Suûl ess 


D L3555h3s8all abull lt 


aatl ajoalldaill | AdéYAUSI | ail 
Lia- jisil- 55 Vwarädu - arädu 43 © 45 SY 
jä-(e, D yry RH ab ,Lésÿ| 


VAYE VANT/ NN 88 Ce pal DS 1959 aglafl sus 6xexll (1) 

0 V\/F SI) GA Sets (iles à us CV) 

EVYÉTO/0 geule ill 4455 3911 (Fr) 

LV /V edaall ha pus «is cul CE) 

AVT/\V Gta RSS polæll «alo;all (0) 

10 :olull pall ALU axes dle (VU 

(7)Sivan. À Grammar of the Ugaritic Language Language: pp.39 - 42 - 148. Leslau. Comparative 
Dictionary of Ge ez: p.618. & Chicago. The Assyrian Dictionary: Vol. 25. (w - u); p.404. 

(8) Watson. A Dictionary of the Ugaritic Language: p.930. 


555 | OÙ wrd 77 Al S! 
555 |  wrda fé Aid al, 
Ji-153-555 | D yrd | 7 a null 
ae © Warrawa PA Aluxll 
e>la  GWww ee 00)0 Apoilläall 
_ all 


Je 


(1)Jastrow. A dictionary of the: Vol. I; p.375. 

(2) Smith. Supplement to the Thesaurus Syriacus: Vol. [ (r”-24); p.1057. & Bahlule. Lexicon Syriacum: 
Vol. I (-A); p.667. &Brockelmann. Lexicon Syriacum: p.184. &J.E. Manna. Chaldean-Arabic Dictionary: 
p.184. 

(3) Gesenius. À Hebrew And English Lexicon: p.632. 

(4) Leslau. Comparative Dictionary of Ge ez p.618. &Leslau. Etymological Dictionary of Harari: p.161. 

(5) Beeston. Sabaic Dictionary: p.162. 


À$9 «0 > 39 ne sl ail OA ML Lois «0 9)La 24 (494 4,25 É Al 3 )9) (ya) Jos 
TE Je a AW ol d} JLa CUrA CAS pdt | CYrA La TA CIE" É 4,23\ bia 3 )9 
VOS le uôo 4 guylàll GRAN 5e Auyall I] coÿ5 15 Jaëlls Le Of sus 


duyall eetall à Goalll aa 
al SG ojoll Lis] .355 Jané Ko cuil Jaxll çgf 3581 hote Hall of +358 2L5e] 
perle cali il (gi ,5981 059] Jaaill Jai gi 598! :L,59] ad] Lit (Al dazell cg 
Ai, disco 4135 Jos GI UGS (oi ts 5oll Lo] Lilaif (oi slt ijof :L59] . 5159 
UN jo Do5el- aghes gi again jo Lol 91889 aile (gi + Le 5e :Jlas 
oO ol jaune 8) ol 2831591] UT JS Aéro 39 Go 489 «ga Le o 5132 cul 


puiil 5 à (pHaseYl _ 


se Je ss dis Lars as cine) 0 25 te JET 
: de ligsoie DR of 25 ff ail SI [59] 41 Jam of ail Ju Lails :die IS di 
dar des 4 Pails jé Ge lion] of jlel 115 Vols «88 Ge 4 se ça Bol 
HS EU Lol] Alu, as de GLM Jos je doll Qi Kouger bugs 5e ll 
ga ce ul ce MG ËI" DÉS AL qi toi OI Ge des 4 20h 
[6561 das Hé à dt 560 le ske 5 da 2 du Us JG 2 aie es 
Paleiss fs ES coui à ETES 


PAV/\ 185 ,æl poil xx Lait (1) 
(2) Jeffery. The Foreign vocabulary of the Qur an: p.287. 
PUY -POA/\E :oogpall 7 G egauÿll.YAO YAË/10 spall GLul à polâis col (F) 
VIEN/\\ 28 re PS 61959 aglall quoi «6 exll (4) 
Y£/Y Si Oläll DS (iles « pis (0) 
+ VV Ogatlg SA 65 j9ttt CO) 
NAT Y/N Ga RSS aolæl gba .TYO/Aalaall Isa pus 4 is Gui (V) 


P b35d :Bspéoll oludl dla 
gall ggslläuil ALIQUS all 


- &5SY 

- ab ,Lé 93! 

S Aal 

| il 
ent duele- et, (ar CR | ul 

, - aéuxll 

| dus à yall 

a 


25 39 89 All SLI L35 vie Satall bill JAI plane 488 (3 5,5 lo duyall (à Aluoi ei (1) 
. il (AE ds nall Ë 3,99 dulie.deSts Las Crea sur: sl DHEA al tlutis tail (ARS du all Ë 


A\Y Q Lul al Lperd CXRXA : Lil 4 ail € Leu (Rey 
(2) Gesenius. A Hebrew And English Lexicon: p.25. 


le all - KÉ563 table à RDS 
Ze FoCDCE 


_ Cal-mïzän) - LCUUZ asl;all sal 
0 = sæll 
| Frac: | dezall S 


(5 324 né - ss tout SLRUT alle) - Age} 5er lt oc; 
du pal e>tall (3 Goal xabl 


Los) 45599 Éj9 e (sal js Of das pal li < dlis TES OS JE ojal :[c 59] 
| Lotakt] dis «ot3S 4 [Ole] di puxll G stæi 0 S$ g will list 4eliall É [ox] 
[ob] 25e) Jul LOI] Lo59] JLecdi & 5gfs Jaall, till Jeter Lou à ji 
js lois] hat tous (gi je (eue cal Le JS 5e] «SL Jlacï dus (il US 
23289 di js aglall él Dsjoll oo] JR Yo Dig cu JS üajall Too] .8543 (si ea 
A Lo jol) égal of alt Lotisel at :Jl2 oo] laatt ob] [oo] . Les ddl ue 
os Dis! Joäll ia :Jl& o5o] Lasleäi salt dite Ai, Le Sal ljgl oo] Enaall sil 
038 Los] ol Jill 58 oo) es ci tecsäll 9 Lol «GÉats 538 cf ‘lie 
lo Jill ojsll Lojel Lésile JE ojgl Los] - eu) Gists Jack Vas all ei 
GAS ol oo] sus © jofl [oo] 4 dansé slide (gi tJazll 455 Jojo] oil 
Los] LoLas cf tits Lo5o] eegerol sf tasall Ojo Lo 5o] «cujlse pazllo ceLetil Le 5595 
Péilis Jai Je gi toi me UE 


Juill sr À St al! 


nt sh Sad ge durer are En en RE ds a of mue 6 Da Pa D Lau GR 04 CO DEA coran cie 6 8 PE D 80 M na re ea 6 eu De Tan nn doing 88 Se ado data antenne aa nel as at cg er din da age den 6 0L EU MPa TS 6 ad ve dan Dn CH Ada Tab De 2Bne Serbe bebe parte nonn dise ae en UE 


Jul [otati] of Je jsui 6 ds Po 5 A Lola] Dent PRIE “y 
allé «uxill dlilbs clisjoll cdËt olre 4 QUI Cualeer dé : ypxll lil 
Obbe JUL RS Qatall el Loge opel eid5 lol + Â as L'itoulée cul Jlés «tra 
OR G lose Ÿ of JeË cof sf OUU à loslas VB Pas art diliiles eSselt ait set 
JU IT Juall és £ SA LT Las; AESAIR las dls59 ai O8 4 Dj Le ga9 


LOV\/\:65,œL poixll axne & Lall (1) 
FAN -TAQ/1o all lu « salaio ct CT) 
YOF-Yo./TV: 9,2 ab «çsawxil (M) 

0 \V/F 5, Gal SL (jlue à gs CE) 
.£Y0/0 :Cguaflg Sl 465 salt (0) 
YYY/0 : pulall ul 46,55xfl (CU 


LIS LAN OR June Gall Gale Slgoull 1e ut OT G kb SP ‘lai 
Ole aff tof À [olaM] Ge : 45e «Aus dll dl aus : JE! ÉL 85255} Jualls Gxll 
95 (OT a STD 9 sis (ll) Jo bsall ch couflt Ails 4j] 7 Lies Le 
EL Joail pl re 5 349 L2% 0e pires Qelill 4 céaiil 4 Gjsi (ill SL 
JG «Just [ot] JB 665 aa sjlet olabli clé of à is SP las 41,5 
Y gite col JB il dll JU 4 Go Si [OA] JU Gas cosæll lib 

Pis pli PER JL ex) JL A9 4j ri 9 La lo 95 | 

D LORS péell caluull AL 


aatl asgsaläesll © ALIAS Ai) 
: as 
Cnjlgs ® mznm sis | an,Le gb 
Obs @ mwzn MEET M C7 43, 
Ole _® müzénayim DJIN | dial Yl 
sa ® mwzane ja man ail ll 
gei-clieois , ('azan TIR al 
les 
| in 


.ÉOT/V :podsall SIA puuds «is ot (1) 
00 .10£/1V:6i,21l ASS poli «ao yall (v) 
FA pull ral O5 és EXA «ail gts 1 \Y alull il Cat] EX «due (7) 
(4) Tomback. À Comparative Semitic Lexicon of the Phoenician: p.163 
(5) Ibid: p.163. 
(6) Jastrow. A dictionary of the: Vol. IT; p.740. 
(7) Smith. Supplement to the Thesaurus Syriacus: Vol. II (Â-h); p. 2029. & Bahlule. Lexicon Syriacum: 
Vol. Il (»-à); p.1028. &Brockelmann. Lexicon Syriacum: p.376.& Costaz. Dictionnaire Syriaque: p.178. 
(8) Gesenius. À Hebrew And English Lexicon: p.24. 


D MCD 
( al-yasa' ) sa") - GE  Agl,allss all 
Dr  _— | pe 
Jeff: Horo:"” nya: la à:  Aeœall uiS 


(asp sdgeLull SLA dite) - Lol à lazuYl ec; 
shall Je Ge duel Ause C5 of LS A8 me Jolaïll pen Le 8510) :gpè>r Jos 
- Macéiaar Jo seul erel e LAN il (lès (lol Go (aus) si (aus) 
PA 5 peu ol Ge dual ess Li SL Hirschfeld 
gs os de Gé Y Los sodlls AIN due Je sf 439 cagall eleuf (5e qu fau] 
Jo (U) due Jef (act put 92 [auuuti] ant Sos à VI € agro Lust € eagr 
Lau] Pots Qué &f Jaëo mel ati] Pense (un oil: de Jr 
GS Lapaf cpallg leu 13-55 Last Al 1555 Y deghlly Éapel aul dif bia à Gxlle 
| PU 9 IS JL sh dome D Lo udl le Ge 75 Go cul eut JÙ oi ,&5 MS 


duyall patall G goal aa 


Luli f aulolt .Jtai pd gl ellaatl mil qgf tegue ll all eleuf à wuloll [anus] 
Panel er autel a 
gs pl Tgal les a. uahl çéf ta A nus 4ahô1t fau) Asaléfile sal 
agi pull ous] - Pass Gui ele (asus) ga JE aus] utile gui t5,2 
46Ës «pull dule Gala af ca el ca Gas ul [acuull] ges] ASLAN gall Aa, 
M NE Gi tenès yll paul mes] HU SIN 03jaont 8el,3 (29 «CD «(a saillis) 


APA/\ 85 ll Joizll azne «6 Lu (1) 
(2) Jeffery. The Foreign vocabulary of the Qur an: p.68. 
Y44/10 2 safl ya « yolae ct (N) 
FYY/FY 09 xl ab «gaull (4) 
YY/E Salt z 9) sell (0) 
FY/N of RS polzll gl all CU 
AA TAA/ 10 05 al Gluf « polie cpl (V) 
PYA-PYU/TY 09 al zb «sil (A) 


pui as à Has gel 
LS 5lell à 0,85 539 à SN Buse je faut] Ge culot auf dunsnlsh 
n'y cl JL [audi] Nés Élul ok (ss AE al SG «our ol É ,S$ 
PU die Jes pins Ojg [audli] LU s 18562 Î39 ctjomall & nolsi co 
(yac pro cnayll Jai Îs3o auuti]o (aus) plans (aus) Ge Joie se ail ais 
5 39 SLR Î,5 16 (outils) éoler Y| Doris Î, 39.448246 4 (arte) ‘tauslen s 
el Ÿ sl as lei JU (aædl) :Jie Jaëstl Ja Y 45ÿ JG (auutle) 1,3 63 561,3 
Jr Qusr pull US G ele cp5l You GS sg cnéills Jesull :Joa5 allo 
(23) dot GE oo ccaspautt allo ati cfS.s &f (al) ul uoté cod 1,5 54 1 Lan 
lle olièyas Lg tube cout 0, Rue tu de Ha Y5l os Ca lNi 4ilés Le 
HAN AS ÉN E]) Loi Buolg a Belsallg ccdspanll alle ali aféuré 8,6 (auf) Lits 
out; Ag LAN dssg (AS) Rudi But OÙ [ani] 1,3 54 éco Ulis die 
dis sbg;xe (ail ul él 3 > alle Audi AA casses ts (AA JG 
JS af las di CÙ AUS uute tulle ga [aa] Éf 95 mÉsGo sale tJaeleulr 
ils Ua) 5 (LS) 5 Le Un LL ga [as] (a) Jléo SSI a>ls | 


ai 85 péell (olull ul tall 


at agpalläail AQU all 

| er 
- ab Leo 

al ÿ 

| | al 

ai. Gorge cale (JE JU al 
mer 


OVÉ/\ 1, Gall SLI iles : pds CN) 
Ne /e li 3) (egl}l (Y) 
FT PY/V oil RS molæll cale à () 
(4) Gesenius. À Hebrew And English Lexicon: p.446. 


le jall- 565 teRbis à << 
EE POoCDCE 


SERRE CEST V wsi eh ofhno dAusixll dual 
. ail 


(1) Beeston. Sabaic Dictionary: p.162. 

NU œdue 425 9 ul A aa aile aSISLt ait Lait 
See the Canaanite language: 
Tomback. À Comparative Semitic Lexicon of the Phoenician: p.131. 


See the Ammonite language:Aufrecht. À Corpus of Ammonite Inscriptions: p.365. 


| Horo À Ming a1,3(v0):" doll US 
| (Ab pu tagolutl SL aile) - &yall 8, Lazul ec; 
au pall p>latl 5 (sgaÛl call 


Le oi x dde ext Jai és: 59] AIS ga Le pe ais «O8 JS 28639 

DS] 55 259 AU lo lai JS :[,59] aus où Jus clou Jexli ,391t 2,89] ni 

dls3s coule «gi JR 569 0,80] nuits dus Ru (of sulall (à 89 E(aû [39] 055 «of : 651 

lé gi te 369 20,30] oustæll Ge 1uo [ä9fi] ce Lei das 16 Sos à 080 las 
9] .Gludi  gaall 3551 :[,30) Aclsolle au ul jSN :(,39] ess nôg1l :[,39] 
OUEST ds il aisll ue el cles 8 all $ &osall sai tônssll «nèsil 

| Dell ge tcterll 489: 59] eut Ge pal all 


Juill is à (> Ho ati 
Bis dû Go25E RS Le} : Las le 4 Masse (53) EU di SES Ya Q UE} 
(yet 9 ctualæer 43 Alice 41 Goya Ÿ 8 Le (si [5e] Gi Jef :holäf dues 443 
JUN Que col Gla) toute col LS (Üli die Da2359 lac di Dpt Ÿ (si UE 
Ga I el du Dsÿ5 Ÿ ill Guexllt AS cdi dl 59, S 5 Vo 43e di Ogôyai Y (si 
as Pos TE os à 039 : las des drag «Lt jBoll of souelll tu; 
ab Ooôles Y eQ Le (of tu8gxll cannes La 185 5 165 du 6925 Ÿ AG GR : las 
ce JU als tof di Ge ga 24,5 (3 8 jie di (gi tAgaall, eus de 55469 Aile 
MES" (51 ‘diese &> dl oplai Yiulée co Jo tu ialro stualætt sc ulée : 
de 65465 Aale dd Doëlés Ÿ ef Le çof te3gñll (jar ae elefl : hs Passig dub Ge 


OV./\:55,æll 9x exns LOI (1) 

61939 aglall just «(Snoxll PAT -FVE/\E :gatl ZL out PAT MIE 0 salt Glul « polaie cut CN) 
VYOT-VYEA/\\ 28 Goo call HS 

ANV/F SI GE SL iles à ds (N°) 

Ve 1/Tiogeallg Sul «65 398 (4) 

FEV/A pdsall Jia pus «ts cul (0) 


AD y LR 
ml eat - Kb5es arcs à 


ll 9 Cu Ge dur Ji il Ge ag 015 à eV De i (si boñall es 
Real 9 Gal es lac al ooëlés Yo Dloi dù Dg25 Ÿ @5J Le 175 Qui G ellacr 9 
Hi elioslo ya%s deli$o hias ile» Atos 1008 JU Alice a GalLé Ÿ «Si Le 
I Le tnée ho Cu cn due Jus çalasfll :Las5f1i]s Asba li :[ästi]o Ji cl 
url Jo dell di Go355 Ye Le sus; lt Jo lei dis Le2yro Clée di DAT Y 
33 acer 3 CN dl 94295 Y àSl Le :JaBs deai l 69,45 9 LÉ ad 098,25 Ÿ aG Le 
VS Le ab SUN LÉ] Élus 0489 
ÉVÉ5 :8530lf all At 
aall asosalläeall  ALNIQUEN | Al 


Luse-bie- qu EI 2 
9 Oyg HE Au 
Au 
® var In Gé ias al, ll 
Cixi- jo - ali | & war 1 / à all 
xi9 | ® yoqà - waq'a op aux) 
Drgdis sl gi yæ> | " wqr - 29 )D$o dugizl du ail 


PTAA GE ESS polæll «gle,all (1) 
(2) Chicago. The Assyrian Dictionary: Vol. 1. (A2); p.207. & Von Soden. Akkadisches Handwôrterbuch: 
Vol. 2; p.1460. 
3) Watson. A Dictionary of the Ugaritic Language: p.945. 


PT, 


(4) Smith. Supplement to the Thesaurus Syriacus: Vol. I (r”-<n); p.1623. & Bahlule. Lexicon Syriacum: 
Vol. I (R-À); p.851. &Brockelmann. Lexicon Syriacum: p.307.& Costaz. Dictionnaire Syriaque: p.144. & 
J.E. Manna. Chaldean-Arabic Dictionary: p.316. 

(5) Gesenius. À Hebrew And English Lexicon: p.429. & Klein. A Comprehensive Etymological Dictionary 
of The: p.263. 

(6) Leslau. Comparative Dictionary of Ge ez: p.615. 


P, 


7) Beeston. Sabaic Dictionary: p.161. 


ce OX > DRE NS BL ne ae ge le EN rl A D 
(muttaka” an) - gs} | &ssl,al 55 äl| 

a SES re L u 

| Spre" Joe juuu(r}#0 Agall is 


See ER ns a a ne D SN na Can nn Ga N SRG UT» nee Pen mio dub diet enter te dt TA coter nn RD Andes ten SN D cer d en retenu de AR Mn ann een aG an den Ru Lt ae Tee Tan nero Bed ee sn nnna ee end ESPN RS de mins Deere da AD RS OR R au de DES nt RE Été Ed 


Pie «La! EL DA ja a (sl jgogs né Léä%s [Ke] | 


du pal e>Lall s Goalil aa 
agit tele (63 Linall FÉES] ESS geû snaels Jées sf SG eat Le Eos LS] 
| al98 do Go] ISA] anale due (5 Le SIGN LÉ] use 3 Seal pull EI 1] 
15 agäil OS HIS] sale :Ju8s cplalall [RL] sgsaali 23 EE 8 fsb «Ju 
gozul Le JE Auyall à SU ES] JS 4 NI Ge LE coul gi 89 191 alla lp 
| AGY RS (5 SG Le, :[Ro) St aile de otali 1 sois :[SS] Sacs eo (de lela 
épi Ga list gi saslil 2i6o5 fs] - ALI  Laall Ge Jélerll 3ou :[3] 
à gi alalat due (Ki Le 52 Sy [Ina] 4 us Loi 11) ofSof :[IS9] Laall SRE :[K 3] 


(4), : 
. edb> 9 


guiill Qis à 2 HasoYl all 

oudæs gi «lag 55Lus (3e dule mere) Le (QU :figre] TT Le RE Gi Siirfs.sh 
Ai GUN ul o Gulée co AS cçabæll (SU) of 2e sJotat AE ds Pol 
Jgé Ge 595 colaltl af Ut ads tune gufr alla ele 6 ailuslls Gyleill 

plalall jets An 4j cf ALL QI 45 ce of aboy soute Lieab (sf +08 ae LS pal 

af sf :Jiolat Auf ass all ga ft] of doi des Bazudl de [Ru] ln 

Jos 989 «(4er 9 (lie C1 dil CS ail DUT Le hs Al als 3 6111 
CSull 3% Lo JS «il nr (Era ES eus G Cl) (uËs 5) !Bjgage né dirt Lal,ë 54 


YFA/\ :85,2l pixel xx Lait (1) 
AVA/4 Gba RS melæll «ado all (Y) 
VAN/\ 0: yafl Gleut « jolie Cul CF) 
0..,6414/\: u9sall zbççsaull (E) 
ATY/Y ee, Gi,all AUS iles : gs (0) 


lle jai - 46565 taRÈls à Liver) 
sn De 


ae ea alalali J dif saut [GA] le Jégs callall à & ttda,Ler Joë 929 
stone Gal JM QE 6 dates :ylas ass Ge Pagslasts Qu ce aan dos 525 
435 «180 slt si [SA] Ranes sthllo (oiaxllg ualæés ue Co dit s 
ds Gén Sant is D do SEA past Lo du cBlales Élaas lae 
Ds le us philo due dus Be alé die cat JU lle GE alles Éÿ 
: LA Jlés rl à LA] si tjgaga jé ès [SA] Ou Go Jura (ualæ4) 
Pelalall si Jan ls Clans GES SU eg5$5 lee global pipi ds) 
| 1 h:55,40ll Gatull 2j al] | 
lai ee dat Ales les Gé 355 nai 22 &4Ri | 
Ga Qes die Ji pejlle milusll (géoll oulæll cine, Auyall G Gosg 139 bll 
als ile Quf AS Ge gai 929 pl vies (is 2lauë of Auusté al Leb Gopudll 
| ol ce Goal SLA de pçec; à lanerel Lails : gras (soil 
gall agysalldil  ALSNQUS Al 
- FFT 
| _ au 


-  Aalÿ 
alu 


PTT /Fiogentlg ST 65 j9ll (1) 
TV eball OLA puis JS cpl (CN) 
VA A VA/4 0121 ISSN potæll «gli (*) 


(1) . 
: (3) six! 
jeff Én Fr Pr die re Lu TNT = fl | -< 
:39. 


of de pharaÿl A5 ads dial Jaf pan câsanll Glu (à AR 539 2gpè2 doi 
 (békivBoG) ga AR QulËl juallg «Re 59 à dual Ge éslatus 44 
QI AS ay ue jet cu 3 page BSLINI doele (3 5325 paul QI BAD uoutthuls asligull 
, É gti D ail G AT 5, 99 cdétuxll (I a oi dl lt (fie Lu SUN 
| ES O6 CENT Gb SG JR pts Lee «aDLuÿl Jus Ko cg 
Gäall exil lJS 9 «salé ail (all 438) É çitatll SS 950) (Je geuull plax Jos 
NE 
. (Geste 
Aupall e>lall (soil all | 
ge mestti aa] - Poustll nenllo câ5esl Sumo «doclé io de csäll feux, 
Ge be LS JL ile ll 14 Jo ll Lei osgpis ts audi 529 « als 
pal S94x)9 Lo dal 240 9 olätlle coolguoll aôb ss mb cie «Qui eu 
ol ill] sguls jâvoio pes plait AE 929 : saloæll (vs Luiz [ill] - ME 
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Berlin. Staatsbibliothek: Wetzstein II 1925Ahlwardt 364. (118x165.mm); [Date unknown]!" 
Berlin. Staatsbibliothek: Wetzstein II 1956 (Ahlwardt 318). (145 x 125.mm), [Date 
unknown]0" 

Birmingham, Cadbury Research Library (University of Birmingham): Islamic Arabic 1572. 
(33.3 x 24.5.cm); [568 : 645] 62( 95,4%) ['“C-Datierung durch Cadbury Research Library]. 

Cairo. al-Maktaba al-Markaziyya li-I-Mahtütät al-Islämiyya: GroBer Korankodex. (570 x 
680.mm); [700 - 800]0" 

Chicago. Oriental Institute: A 6959. Oriental Institute of the University of Chicago (210 x 
400.mm); [750]0°" 

Dublin. Chester Beatty Library: Is. 1615 I. (355 x 275.mm); [Date unknown] 

Jerusalem. National Library of Israel Israelische National bibliothek (- ?K2° 75 nn? 33503 
44,5, yt al 1 ati): Yah. Ms. Ar. 966; (123 x 90.mm),; [Date unknown] 

Jerusalem. National Library of Israel Israelische National bibliothek (- 7x9 9% nn 599907 
ay au aucti}: Vah. Ms. Ar. 968; (154 x 230.mm); [750 - 900]!" 

Jerusalem. National Library of Israel Israelische National bibliothek ( - 2X8* 90 n°3897 79507 
a st, y ait ail): Yah. Ms. Ar. 969: (178 x 120.mm),; [750 - 9001" 

Kopenhagen. Dänische Kônigliche Bibliothek: Cod. Arab. 37. (157 x 220.mm), fol: [750- 
10007" 

Leiden. Universiteitsbibliotheek: Or. 6814 (163 x 103.mm); [680 - 798] °° (°***) [C-Datierung durch 


Coranica]. 
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London. The Khalili Collections: KFQ 2. (106 x 171.mm); [800-1000] 

London. The Khalili Collections: KFQ 43. (100 x 120.mm); [800-1000]! 

Paris. Bibliothèque nationale de France Arabe 363 (a). (127 x 181.mm); [750-1000]"" 

Paris. Bibliothèque nationale de France: Arabe 325 (k). (198 x 227.mm); [700 - 900]°" 

Paris. Bibliothèque nationale de France: Arabe 331. (413 x 348.mm); [800]°"" 

Paris. Bibliothèque nationale de France: Arabe 339. (240 x 142.mm); [750-1000]°" 

Paris. Bibliothèque nationale de France: Arabe 346 (d). (175 x 252.mm); [750-1000]°" 

Paris. Bibliothèque nationale de France: Arabe 352 (e). (750 x 1000.mm); fol: 24v. [750 - 1000]°" 
Paris. Bibliothèque nationale de France: Arabe 358 (c). (132 x 185.mm); [750-1000]°" 

Paris. Bibliothèque nationale de France: Arabe 367 (g). (? x ?.mm),; [750 - 10001!" 

Paris. Bibliothèque nationale de France: Arabe349 (b). (210 x 273.mm);. [750-1000]°"" 
Rampur Raza Library. No.1-Korankodex. (‘AIT b. Abt Tälib zugeschrieben). (287 x 202.mm); [750-900]°* 
San‘ä”. Där al-Mahtütät: DAM 01-2-c. (genaue Signatur unbekannt) (130 x 170.mm); [Date unknown] "*" 
San‘ä’. Där al-Mahtütät: DAM 01-15.9. (120 x 170.mm); [Y: +-850]0* 

San‘ä’. Där al-Mahtütät: DAM 01-18.10. (150 x 210.mm); [Y* +-1000]°" 

San‘a’. Där al-Mahtütat: DAM 01-25.1.(330 x 260.mm); [Y5*-900]" 

San‘a”. Där al-Mahtütät: DAM 01-29.1.(420 x 300.mm); [5:10 

San‘a . Där al-Mahtütat: DAM 10-27.1.(190 x 300.mm), fol: [Y: +-1000]°°" 

San‘à’. Där al-Mahtütat: DAM 17-21.1.(170 x 240.mm); fol: [80 ]!°"" 

Stanbul, Topkapi Sarayi Müzesi: HS. 44/32. Gotthelf-BergsträBer-Archiv: " Topkapi Sarayi 
Müzesi" (260 x 355.mm); [700-900] 

Stanbul, Topkapi Sarayi Müzesi: M 1. Gotthelf-BergsträBer-Archiv: "Saray Medina 1a" (320 x 
240.mm); [800-7]°7* 

Stanbul, Topkapi Sarayi Müzesi: M 3. Gotthelf-BergsträBer-Archiv: "Saray Medina 1b" (260 x 
355.mm); fol: [700-900] 

Tübingen. Universitätsbibliothek: Ma VI 165(195 x 153.mm); [649 - 675] (°°) lCDatierung durch Coranica] 
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